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1.
FRANKRIJK.

Op den 15 Augustus verlieten wij het Vaderland, en
aanvaardden de belangrijke reis naar de hoofdstad der Christen-
wereld , naar het Heili

Rome. Daf einddoeel van mijn reis
was mij gestadig voor oogen, mijne gedachlen bleven op dat
¢éne punt gerigt, en wat ik op mijnen togt ontwmoette, vond
meestal zijn waarde daarin, dab hef mij aan fets daarmede

overcenkomstigs te Rome herinnerde. Zag ik cene rivier, dan

dacht ik aan den Tiber, naderde ik eenen berg, dan lewamen

mij de zeven heuvelen der Stad voor de oogen, en waar
prachtige Kathedralen gebiedend mijne bewondering eisehten,
was ik willig die te geven, maar de koningin der kerken,
de St. Pieter, kwam ten laatste eene grootere hewondering
yragen. _

Ik moet hekennen dat door zulk eencn toestand, als waarin
ik mij op weg nuar Rome hevond, vele zaken niet met die
helangstelling bezocht, met die juistheid gewaardeerd werden,
waarop zij anders met alle regt mogten aunsprasgk maken.
Gelijk de glans der sterren verflaguwi bij het natdereu van
den dageraad, zoo verloren ook mijne ontmoetingen veel
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van have kracht en beteekenis, toen Rome aan het einde van
mijn logh zich in haar glovie ging vertoonen. Het was dan
ook slechts in het voorbijgaan, dat ik eenige hoofdplaatsen
van Frankrijk aandeed, om des te meer tijd e winnen veor
nijn  verblijl te Rome; en bij mijn lezer cen zelfde helang
voor de Heilige Stad onderstellende, wil ik hem spoedig
derwaarts voeren, slechts hier en daar in Frankrijk een kort
oponthonud van zijn geduld vorderende.

Mine ecerste Kennismaking met dit land had plaats te
Valenciennes , eene grensstad , waar zich het burcaun der
douanen hevindf. Ilet was in den nacht van den 15 op
don 16 Aug

bagaadje te visiteren was, kon men des te meer tijd en zorg

istus: en daar er zeer foevallig bijna geen

aan de mijne besteden.  Ben twaalftal oogen waren op mijne
beide koffers gevestigd, en ik zou zeker den dans niet ont-
gprongen zijn, zoo ik contreband had willen invoeren, Ik
wenschte mijzelven geluk dal ik, hoe spijtig het voor mij
ook ceweest was, in Amsterdam cen afwijzend antwoord had
regeyen , Toen nen mij verzocht oen revolyer en l'v,lgnlg{.nt('r
voor een zonaal van het Panselijk leger mede te nemen.
Nergens werd mijne hagaadje melb zooveel naguwkeurigheid
doorzocht uls te Valenciennes, en velerlei omstandigheden
zitllen  daartoe hebben zamengewerkt. Tot de voorzorgs-
maatrezelen, door den Keizer ter gelegenheid der wapen-
schouwing op den Napoleonsdag genomen, zal zeker ook
liet strenge foezigh behoord hebben over de reizigers, welke
zich omstreeks dien #ijd aon de grenzen zouden vertoonen.
Doch wat meer is: het eerste stuk, hetwelk den douanen
bij het visiteren in handen viel , was eene beschrijving van
alié in het Duitsch, Daar zij geen Duitsch verstonden
legden zij het- werkje ter zijde, ofschoon toch de titel met
]m-t “U‘_.I-;l Italié reeds kwade vermoedens had epgewekt.
van een Fransch werkje

Met meer greticheid namen zij ing
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over Rome; en nogmaals een boek openende was hef wederom
over Ttalie. Die verdachte voorwerpen gingen van hand tot
hand , en moesten van ieder in het bijzonder den toets der
kritick doorstaan. Ik schepte er vermuuk in fe zien hoe zij
beurielings op mij en mijue bocken eenen doordringenden
blik sloegen, en den inwendigen sirijd over mijn persoon
niet konden oplossen; totdat eindelijk één Lununer door zijne
verhazende verbecldingskracht geholpen, zich vermat mij te
vragen of ik een ltalinan was. Het ware antwoord op die
vrang bragl eene zigtbare kalmle op zijn gelaat, en vermin-
derde tevens de schierpie des onderzoeks hij de overigen,
welke juist beziz waven van een dertigtal brieven de adressen
te lezen. Na nog een enkelen vlugtigen blik vergunde men

mij de kolfers te sluiten, en ik stapte, zonder van de Fransche

galanteric hoog te kunnen opgeven, den trein in, en legde
mij ter ruste iot dat ik bij mijne aankomst te Parijs, des
morgens om 5 ure, uit den slanp werd opgewekt.

De straten waren ledig, en de Parijzennars nog niet uit-
gerust van het vermoeijend feestvieren, helw elk tot diep in
den pacht had voorigedunrd.  De overblijfselen der prachtige
illuminatie op de Champs Elysées gaven ons een begrip van
het treffend schouwspel , hetwelk Parijs weinige uren fe
voren had opgeleverd. Iiér on daar flikkerde nog in cen
veelkleurigen lampion het lieht, dat, ler eere van den Keizer
ontstoken, thans den laatsten sirijd -des levens streed, en
den lantsten lichtstraal uitschietende, stervende nog den
roem des grooten Keizers verkondigde.

Tallooze vreemddelingen waren naar Parijs gekomen, om
de grootsche wapenschouwing en de daarop volgende volks-
feesien bij te wonen; en daar het te laat was geworden
om te verirekken, waren de hdfels nog zoo opgevuld, dat
Wij nergens eene plasts konden vinden. Men verwees ons

van de eene straat naar de andere, oyeral klopten wij te
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vergeefs aan, en moesten, na hall Parijs bij ochtend-
schemering te hebben doorgereden, ous fen laafste in Det
Hotel de Tours troosten met de belofte, dat er over een half
wir voor ons eene kamer zou open komen. Wij gaven den
voerman . die zeker aan de feesten lad deelgenomen, en in
zijue liefde tot den Keizer etfelijke malen op diens gezondheid
scheen gedronken te hebben, op Hollandsche wijze cene fooi,
hopende dat hij veilig de pluats zijner bestemming mogt
bereiken, caar hij, toen nog onder den indruk van dew vorigen
avond, en door den drank bedwelmd, zeer berwaarlijk den
weg wist te vinden.

Ik hiad ondertusschen reeds al rijdende cen kijkje in Parijs
genomen; en het kwam mij voor, dat er een groot aantul
grappenmakers in woonden. Geen burger, of hij had met
verbazende letters op den muur van zijn huis geplaks of
weschilderd alles wat er in zijn vak te voren kwum. Allerlei
soorten en alle greotte van leiters zijn op den muour ver-
tegenwoordigd : de eene regel ligt op zijn buik, de andere
op Zijn rug, weer andere schijnen den muur uit fe vallen
of wijken naar biunen; daarvenboven zijn alle kleuren cn
{usschentinten op de hinderlijkste wijze aangebragi; het
bewint n al spocdig zoozeer te schemeren, dat gij geen enkel
biljet mcer opmerkt , terwijl de kleuren fot ééne  bonte
mengeling zamenloopen, en uwe oogen zich onwillekeurig
alwenden, om in den eentoonigen vorm van honderdduizend
siraatsteenen eenize afleiding te zoeken. Hoezeer ik mij

met de monsterachtige aanplakbiljetten nooit geheel heb

kunnen werzoenen, werd toch veel van den onaungenamen
indrnk wezgenomen, toen ik midden op den dag de straten
gevuld zag mel Parijzenaars, die, als waren zij in cen
toestand van voortdureride (11’r;;<-\\':wzlnls_*11!1|:i-| . met drifticen
tred naar alle kanten heenliepen.

Om zooveel mogelijk het bezienswaardige der stad fe
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bezocken, reden wij des morgens reeds vroeg wit, en bleven
op weg totdat het daglicht ens hegeven had. Onvergetelijlc
hlijft mij de prachtige Place de la Concorde, met de aan-
mzende {winen van het Louvre en de Champs Elysces.

Goen wonder dat hier het geliefkoosde punt is, waar bij
voorkeur de groote volksfeesten gehouden worden: al zijn
sok de herinneringen dier plaats wreed en besehamend , de
Parijzenaar s te ligtzinnig om daardoor eenige stoornis in
zijne vreugde te ondervinden. Weleer stond er de guillotine
en het bloed van den ongelukkigen Lodewijk heeft er ge-
stroomd; doeh thans verhefi er zich eene prachiige fontein,
die uit tallooze monden een rijken overvloed van water uitgiet,
om zoo mogelijl de bloedvlekken van den koningsmoord uit
te wisschen.

De honte menigte, zich voorfspoedende langs de houlevard,
levert den vreemdeling een gezigt, dat hij nergeus clders
zal aantreifen: vele natién, velerlei kleeding ontmoeten daar

élkander, een heirlezer van ommibussen en fiaeres rijdt

gestadig heen en weder; alles haast zich, en bij het gezigt
dier gejangdheid kan men zich eenigermate de onfembaarheid
en verwoedheid der Parijsche revolutie verklaven, daar het
volk zelfs in zijn dagelijkseh leven alle kalmte misi. Niet
slechts langs de boulevard, maar jn alle straten en op ille
pleinen is hetzeltde zenuwleven zigthaar, en duurt tot diep
in den nacht voort.

Als wij tegen het vallen van den avond, na bijna den
ganschen dag onverpoosd van het eene punt naar het andere
de stad in verschillende rigtingen te hebben doorgereden ,
eene wandeling maakten door de velkrijkste straten, dan
onilokten de vreemdsoortigste menschenmodellen, welke wij

op den weg ontmoelten, ons menige vrolijke scherts, die,

nigen tijd volzehouden, meestal op zeer ernstige beschon-
wingen uitliep. Was het verfijnde materialisme, hetwelk wij




averal gewaar werden, reeds eene nanleiding tot die ernsiige
stemming, veel meer en in hooge male droeg daartoe de
Lurtstogtelijke licfde voor het tooneel bij, die wij onder

de volksklasse waarnamen. Mannen en vrouwen \'E’N{I‘Hﬂ};‘é‘ll

elkander voor den Schouwburg, om voor den penning,
door handenarbeid gewonnen, het verderfelijke voedsel van
lage hartstogten te koopen. Al wie ook maar opperviakkiz
heelt nagegaan welke soorl van stukken er in dezen tijd te
Yarijs worden opgevoerd, kan zich niet weerhouden een
volk fe beklagen, welks geringe klus, op hel tooneel als ver-
slingerd, in de hooge school des zinnelijken levens ter leering
aat.

Daoch wij willen niel eenzijdig wezen. Zijn de Franschen nne
nation propagandiste ten kwade , wij werden overtnigd dat zij
het evenzeer ten goede zijn, foen wij, na in de Noire Dame
de H. Mis te hebben gelezen, de wegen der yromen na-
gingen, en hunne vorige godsvruchl in verschillende kerken
bewonderden. In de Notre Dame des Vietoires, het lieve-
lingsoord van de vercerders der H, Maaged, waren tallooze
marmeren steenen meb opsehriflen in den wmuur gezet, als
bewijzen van dankbaarheid voor de weldaden, welke door
hare voorspraak den geloovigen pgeschonken waren. Met die
vercering der I Maagd gaat ook eene andere gepaard.
Wanneer men de kerk inkomt, heeft men ter regterzijde een

bronzen standbeeld van den H. Petrus, gelijk aan dat hetwelk
men in de St. Pieter te Rome ontmoet. Velen rigtien bij
het infreden der kerk hunne schreden aanstonds naar dit
heeld, en kusten den voet er van, als een blijk van hun geloof
aan  het opperpriesterschap. van den H. Pelrus en zijne
opvolgers.

Voordat ik Parijs verliet , rigite ik mijne laaiste schreden
naar het Paleis van den Senaat, waar een sierlijk gekostu-
meerde gids ons rondleidde, die, even als alle dergelijke be-




ambien. zonder eomige stembuiging, als een schooljongen

die zijn les prompt kent, van alles de noodige inlichiingen
gafl. Toen wij eve awel in de kamer van den Senaal kwaunen,
verdween die eentoonigheid, en ik werd overtuizd dat e
man den geest des onderscheids niet gehieel en al miste.
Op aandoenlijke wijze, met dens hoed in de hand, wees hij
ons den lessenaar, waaraan Prins Napoleon »zijue WebT-
looze redevoering had uitgesproken , welke door heel -
) POPE weerklonken . en de hewondering van alle  geesten
» setroklken had.” Ik schaamde mij over dic schaamteloosheid,
en had zoo gaarne een woordje er aan toegevoegd; doch
ik herinerde mij dat de deur van de prison in Prankeijk
zo0 gemakkelijk opengaat, en het lese majesté nog al
uitgebreiden zin wordt toegepast. Ik zweeg, danr il liever
naar Rome dan naar de prison ging. Een ander heer van
het gezelsehap dacht er evenwel anders over, en veroor-
loofde zich de aanmerking, dab hij de kenisgeving van den
man in kostuum onder protest vernomen had. Toen Kwam
reeds een woord van adhaesie mij op de lippen, doch op
hetzelfde oogenblik stond wederom het spook der keizerlijke
geweldenarij voor mijnen geest, en sweerhield mij : in mijn
achterdocht ging ik zelfs zoover dat ik dien heer voor een
spion asnzag, welken ik nog meer moesh wanirouwen clin
den gids zelven. Mijne achierdocht is misschien e ven g

@,
ofschoon ik, Parijs verlatende, mij niet beklaagde, den

veiligsten weg gekozen te hebben.

Den 49" Angustus namen wij aan het station plaats tot
aun Dijon. Parijs was spoedig uit het gezigh, en Frankrijk
vertoonde zich in zijne natuurlijke armocde , het vreeselijk
gevolg eener onregivaardige centralisatic, die alle welvaart
en schaften maar één punt henenvoert , terwijl de andere
plaatsen zich met het gezigt der glorie van het {roctelkind




mocten te vrede siellen en den keizer applandisseren , wan-
neer zij als middelen mogen streklen om het weelderige
Parijs le doen schifteren.

Daar wij niet veel bezienswaardigs op weg onimoetten,
viel onze aandacht herhaalde malen op het vreemdsoortig
gezelschap, dab nevens en over ‘ons zat. Het bestond uit
vier sprakelooze wezens, ééne dame en drie heeren. Zij
hadden in twee uren tijds nog geen woord met elkander
gewisseld, en de reden hiervan was duidelijk. De dame zat
naast ons aun het raam, terwijl de dric hecren de overzijde
ter hunner dispositie genomen, en er zich zoo non-chalang
nedergevlijd hadden, dat de hank, voor zes persomen in-
gerigt, voor hen in breedie en diepte nog veel te wenschen
overliet. Zooals met bereisde personen meestal het geval is,
sloegen zij op uiemand acht, en deden allerlei pogingen
om den slaap fte vatten, zich nu eens regis dan weder
links wendende, allerlei vreemde stuiptrekkingen met handen
en voeten makende, die zij wel vijf en twintigmaal eensklaps
regtuit staken, en kort daarop even snel weder introkken.
Na lang martelen was het hun eindelijk gelukt in slaap
te komen. Toen was hunne houding zoo sie

, dat wij
hen »de dvic gratitn™ noemden, en over onze reisgenaaten
geen andere klagh hadden uit te brengen, dan dat hunne
ademhaling bijna voortdurend belemmerd scheen, en wij
menigmaal vier loeomoticven te gelijk hoorden. Meyrouw had
middelerwijl eene kleine versnapering sebruiki, bestaande
uif twee peren, cen china’s appel en eene halve flesch ale.

Aan het station van Tonnerre riep de Conducteur
ndix minutes darrét,” en de vier reizigers stormden als
razenden den {rein uit, en aten alles wat hun in de res-
tauratie werd voorgezet. Daarna stapten de Heeren den
wagen in om weér te gaan slapen, ferwijl onze buurvrouw
haar dessert nuttigde, van tijd tot tijd een kostbare Macon
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it haar reistasch haalde , heel haar aungezigt met de punt
van den zakdoek afwiesch , en den wagen met de aangenaamste
geuren vervulde.

Ofschoon wij van onze reisgezellen niet den minsten over-
last leden, werd het gezigt der dvie slapende menschen
ten lantste toch ietwat eentoomig, en yernamen wij tol ons
ovoot genoegen, dat wij Dijon bereikt hadden. Met veel om-
zigtigheid , ten cinde den heeren in hunne diepe rust geen
stoornis te veroorzaken, schikien wij ons rveisgerief, en
stapten weldra, na een koelen groct met de mevrouw te
hebben gewisseld, aan de plaats onzer hestemming af.

Voornemens zijnde ditmaal zelf ons Thotel op te sporen,
hegaven wij ons op weg en onimoctten even voor de stacd
cen grooten triomfboog zonder eenig ornement: eene poort
fen minste kon het niet zijn, want hij slond geheel op zich
zelf, bijna op het midden van een groot plein, Met lelters,
een voet groot, stond er op geschreven: »La mendicité est
sdéfendue dans cette ville,” (De bedelarij is in deze stad
verhoden). Dit gaf in het eerst ecn grootsch idée van de
stad, die ik als 206 welvarend en in 260 bloeijenden
toestand Dbeschouwde, dat de armen er geene dringende he-
hoeften gevoelden, en derhalve ook niet mogten bedelen.
Drie kleine schoenpoetsers lagen zich tegen de basementen
van den triomfhoog in de zon te koesteren; in hunne vuile
gezigten waren de menschelijke gelaatstrekken ter nasmwer-
nood kenbaar: kinderen, die er zoo verarmd en verwaarloosd
uilzagen, dat ik op mijne reis nergens zulke ongelukkige
wezens heb aangetroffen. Dit gezigh niel alleen, maar aok
eene nadere kennismaking met de stad, dong veel af op den
goeden dunk, welken ik van die plaats had opgevat, en
avertuigde mij , dat ik mij in de beteekenis der aankondiging
zeer hedrogen had.

Er lag wellist eenige ijdelheid en grootspraak in , het

o
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verhad met zoo groote letters den vreemdeling san te kon-
digen, aan den ingang van het wrme Dijon, hoezeer dan
ook de muatregel op zich zelven geene afkeuring verdient.
I+ hot' den hehoeltige een troost, wanneer hij zijne ellende
aun anderen mag blootleggen , door zijne klagten medelijden
opwekken , en daarin liet middel vindt ter leniging zijner
mmpen , de onbeperkte bedelarij daarentegen voert fot
werkeloosheid en grooter verarming. Daavom moeten zij ,
die waarlijk arm ziju, het om anderen misgelden, en worden
veroordeeld om in het duister te verkwipnen.

Het opschrift op den  triomfboog had ons gesprek fot
allerlei onderwerpen gebragt, en den fijd zeer verkort,
dien wij noodig hadden, om een hélel te bhereiken. Wij
stapten op goed geluk af cen groot gebomw binnen, dat naar

het niterlijke te rekenen, ons eene deftige ontvangst beloofde.

Doch helaas, hoe vonden wij ons hedrogen; wij stonden
in een oud klooster, dat op onhandige wijze in een loge-
ment veranderd was, en in jawren geen verfkwast, ik zou
bijun zeggen geen stoffer of hoender had zien hanteren. De
Hollandsche zindelijkheid verdwijnt naarmate men zuidelijker
komt, en ik verschrikte bij de gedachte, dat wij nog veel
zuidelijker moesten reizen, en de vuilheid op de plaats onzer
eindbestemming dan zeker tot zoo schrikbarende hoogte
maest stij

ren, dat wij het er niet zouden Kunnen uithouden.
De ondervinding echter leerde, dat wij in Dijon het toppunt
reeds bereikt hadden.

Voordat wij ong ter ruste begaven, deden wyy eerst een
scherp onderzoek in de refen en hoecken van ons ledekant ,

om te zien of de aanwending van insecten-podder noodiz
[ g

was, en gingen, na de meest gunstige resultaten te hebben
verkregen, met de grootste gernstheid, den nacht in.
De buitengewone bedrijvigheid, welke reeds zeer vroeg in

den morgen in het hotel heerschte, wekte ons vadr het
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bepaalde uur; dit was mij nietlemin welkom ,  daar
wij vroegtijdiz moesten verirekken en derhalve nog den
tijd konden vinden, om een bezoek te brengen in de
verschillende kerken. Hieraan is de stad 266 rijk, dat er
thans dric, in den sierlijken gothischen stijl gebouwd, tot
pakhuizen dienen. Hoezeer de overige kerken groot: genoeg
en voldoende zijn voor de hewoners , mankten de in hergplaat-
sen herschapen kerken op mij cen treurvigen indruk. Waar
vroeger de heilige zangen door de gewelven klonken , en
tallooze geloovigen voor den troon des Allerhoogsien in aan-
bidding nederknielden, lagen thaus in de grootste wanorde
kisteri, kasten en karren door elkander, terwijl langs den
muur meel- en korenzakken waren op clkander gestapeld,
en aan de vroeger zoo heerlijk gekleurde welfsels tallooze

Spinrag

Hoe werd die bittere teleurstelling vergoed, toen ik de
hoofdkerk St. Michel bezocht. Bij den ingang reeds trof mij
het heerlijk gezang eener lijkmis, welke juist was aangevan-

o

en zich hadden vasigezet.

gen. Voor ¢én der zijkapellen stond eene baar, waurem vele
waskaarsen flikkerden, en een groote menigte voor de rust
van de ziel des overledenen bad. et moet een dengdzaam
huisyader geweest zijn; want zijne weenende kinderen baden
nit den grond des harten. Zeker ook was hij een weldoener
der armen; want deze waren in grooten gelale opgekomen
en het was aan hen te zien, dat zij veel in den overledene
verloren hadden. Doch er heerschie niet enkel droefheid
over het tijdelijke verlies, maar tevens de blijdschap der
hoop, waartoe zij door vele treffende middelen werden
opgewekt. Wanneer de kinderen het oog lieten vallen
op de lijkbaar en het zwarle doodskleed dat er over hing ,
dan braken humne harten, die te vergeefs hunnen vader
op aarde zochifen; maar hoe spoedig verdwenen dan weder
de tramen, wanneer zij een blik sloegen op het H. Offer
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i ‘ van verzoening, waar God hunne zuchien hoorde en hun
cen heerlijk wederzien foezegde. Het gesehilderd venster |
hetwelk hoog boven het altaar uitstak, herinnerde hen aan
fle verrijzenis, waarnaar hunne havten zoo zeer haakten. In
de roos van het raam zagen zij de verrijzenis onzes Heeren,
daaronder aan de cenc zijde de toepasselijke gebewrtenissen
van het O. V., als Jonas, komende uit den walviseh , Noach
nit den zondvloed gered, de drie jongelingen ongedeerd wit
den vurigen oven fredende; aan de andere zijde afbeeldingen
it het Nieuww Verbond, als de opwekking van Lazarus,
van den jongeling van Naim, en van het dochfertje van
Tairus. Dit alles wees hen op de blijde verrijzenis, de
cenige ware verfroosting, die den overblijvenden in hunne
drocfheid kon geschonken worden, en eenen zosten halsem
goot in hunne diep gewonde harfen. Toen de talrijke pro-
cessic naar het kerkhof trok, sloot ik er mij hij aan, doch
kon helaas, de begrafenis niet meer bijwonen, daar het uur
van vertrek naderde en mij dringend huiswaarts riep.

Een uur later waren wij weder op weg naar Lyon, waar
wij, na vele hekoorlijke gezigten onimoet fo hebhen, in den
namiddag aankwamen. Lyen, half op de vlakte en half op
het gebergie gebouwd, met twee rivicren de Rhone en de
Saone doarsneden, mei schoon gehouwde brugeen, welke de
beide deelen verbinden, met uitgestrekte pleinen, [raaije
standbeelden, prachtige gebouwen en sierlijke fonteinen, —
Lyon, het Rome der Galliérs, eene bij uitnemendheid schoone
stad, leverl de treffendste en hekoorlijkste gezigtspunten op ,
en was voor ons, ofschoon slechts doortrekkende reizigers ,
het bezoek .van anderhalven dag overwasrdie., De aroote
schatten, welke men in de laatste jaren aan de verfraaijing
der stad heeft ten koste gelegd, hebben haar tot eene
schoonheid verheven, welke hij die van Parijs niet ver ach-




terblijft, en haar cene eereplaats onder de schaone steden
van Europa geschonken heefi.

Wat vorstelijk aanzien heeft het aartshisschoppelijlk Paleis,
p den hoek van de Quai de I'Archevéché en de Rue de
I'Archeviéché, uitziende op de Rhone en grenzende aam de
oude Metropool, die, om haren weelderigen bouw en over-
heerlijke fresco’s, mij tot een veelmalen herhaald hezoek ge-
trokken heeff.

Iei hooge gedeelie der stad is op zeer steile bergen ge-
bonwd , en geeft ap vele punten een ver uitzigt over de stad
en heel den omtrek. Op een der hoogste punten hevindt
zich de Krochtkapel van den H. Treneus.. In het zeker ver-
frowwen, dat ik mij in den weg miet zou vergissen, Klom
ik op, de bovengenoemde Kapel tof het ecinddeel van mijne
wandeling stellende. Na een half uur dwalens moest ik
echier naar de bencdenstad terug, om langs cen anderen
weg weder op te stijgen. Kort daarna klopte ik Dij den
koster aan, en eene oude vrouw, met ecn brandende lan-
tanrn in de eene hand en een grooten slentelbos in de andere,
ging voor mij uit, om mij foegang tot het leiligdom te ver-
schaffen. Bij het afstijgen van den langen trap, viel mijne aan-
dacht op een opschrift van den volgenden inhoud : »In 1562.
hebben de Calvinisten, toen zij de stad hemagtigd hadden,
de kerk , welke zich vroeger hier ter plaatse bevond, geheel
vernicld en ook deze onderaardsche kerk niet gespaard,
maar bet heilige daarin onteerd en de beenderen der mar-
telaren Epipodivs, Irencus en Alexander mef allerlei dieren-
beenderen vermengd.” Die vereenigde beenderen bevonden
zich aan de zuidzijde der Krocht, en eene altijd brandende
kaars legt er de getuigenis af, dat de oneer, san de heilige

overblijfselen aangedaan, voor de stedelingen een prikkel is
ol hooger vercering. Wie kan het Profestanische fanatisme

verkluren, dat altijd in woede uitvasrt tegen de vereering




van de overblijfselen der Heiligen, en nictfemin in bijge-
loovigheid zoo diep is afgedaald, dat het zijn eerbied voor
de overblijfselen van Luther tot vergoding heeft opgevoerd.
Langen tijd na Luthers dood toonde men te Eislehen het
ledekant, waarin de oproerige monnik, door de wroeging
des gewetens gefolterd, zijue rustelooze nachten doorbragt,
alsmede de fafel, waaraan hij zat, om het werk zijner
tromweloosheid aan de wereld als een hitter erfdeel na te
laten. Vele pelgrims trokken derwaarts om die kosthare
overblijfselen aan te raken, en de verdwaalde vromen ver-
zuimden niet cen splinter van het ledekant te bemagtigen,
als cen onfeilbaar middel tegen hoofdpijn, waaraan de Pro-
testanten toen zeker veel moeten geleden hebben. Mijne
leidsvrouw maakie wel deze vergelijking niet, maar sprak
toch el eene hLeilige verontwaardiging over de onteerende
handelwijze der toenmalige beheersehers van Lyon , en
laar woorden hadden nog geen eind, foen wij verder
guande aan de plants kwamen, waar de tweede Bisschop
van Lyon, de M. Irencus, was gemarteld en begraven. In
gen put daarneven werd zijn ligehaam en dat van vele
andere martelaren geworpen. Ter zijde is nog de kapel
der Catechumenen en penitenten aanwezig , later het
verblijf van vele heilige maagden, dic er lange jaren
woonden in onafgehroken vercering der heilige begraaf-
plaatsen. Een Engelschman , welke middelerwijl was binnen
gekomen , vroeg onmiddelijk naar het oud Romeinsch mo-
zaik, hetwelk nog in de Krocht gevonden wordt, en ging
toen natuurlijk weder naar builen, daar het andere vooy
hem van te weinig helang geacht werd. Een oud wijwatersvat
in den grond gemetseld, trok mijn laatste aandacht. Toen
ik wederom in de vrije lucht gekomen was, om cen tweedo
Krocht, in de nabijheid gelegen, te bezoeken, naderde
mij eene vrouw, niet ontdaan van de teekenen eener ver-
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fijnde beschaving, zeggende, dat ik in de onderaardsche
kapel zeer voorzigtig moest zijn; vele menschen liadden er
eenc verkondheid opgedaan, daar het er zeer koel was.
Zij zelve dwrfde er daarom niet in afdalen. Zij heeflt zeker
later mijne keurigheid niet hoog gercemd, daar ik haar
antwoordde daf ik Noorman was, en aan de koude meer ge-
woon, van mijnen kant niet kon begrijpen, hoe zij het op
den herg, bij drukkende hitte, in de krachtige stralen van
de zon ken uithouden, en liever verkoos alhier te worden
gebraden, dan de verkwikking cener weldadige koelte te
zoeken. En foen zij nogmaals herhaald had, dat zij o! zoo
bang voor verkoudheid was, en daarom, hoe dikwijls uij
ook in Lyon wertoelde, nog mooit de Krocht had durven
binnen gaan, daf er voor het gestel niets verderfelijker was
dan de kou, dat bet hijna altijd een wissen dood ten gevolge
had en dergelijke franijigheden meer, meende ik mij van
hasr te moeten afmaken, daar er anders geen einde aan haar
gesprek zou gekomen zijn. Iierin slaagde ik zeer gelukkig,
ofschoon het middel juist niet zeer hoffelijk mag genoemd
worden. FEenigen, zoo luidde ongeveer mijne aanmerking,
verwarmen hunne koude harten op de graven der martelaren,
en blijven er nimmer koel. Tk groette em verirok.

De tweede onderaardsche Kapel had reeds van het hegin
der 2¢ genw, in de tijden der vervolging, tot een toevlugts-
oord voor de Christenen gediend, en hevat een zeer oud
sleenen Christusbeeld , waarop de verwoesting des tijds zoo
diepe en Dreede sporen heeft achtergelaten, dat de her-
stelling niet meor mogelijk is.

Toen ik mij hniswaarts hegaf, stond er niemand meer op
den top des bergs. Ik ging langs de «Bone de St. Epipode,
‘Rue de St. Trenée, Rue de St. Alexandre,» de drie heiligen,
waaraan de Kroeht mij herinnerd had, den berg af, verheugd
over de kosthare onfdekkingen, welke ik gednan had.

1




(20 )

Al wandelende stipte ik een en under in mijn reisboekje
aan, cn had deardoor het ongelek bij een der bruggen van
de Rhone op eene tros *druiven te trappen, welke onder
toezigh van een arm meisje met nog andere fruitsoorten te
koop lagen. Als Hollander verschrikte ik, en dacht bij mij
zelven, dat loopt zonder schelden of ruzen niet af, en kan
wel, wat men hij ons een standje noemb, fen gevolge
hebben. Tk fastte dadelijk in mijn zak, en hood het meisje
eene ruime vergoeding; maar hoe arm zij ook ware, zij
weigerde onverwogen, en wilde niets aannemen, zeggende,
dat het maar ecn ongeluk was. Voor zooveel edelmoedigheid
wilde ik niet onderdoen en legde het geld aan hare zijde
neder; maar ook dit baatte niet: zij schoof het weg; en toen
ik het geld achterlatende, voortging, kwam zij mij haastig
met twee schoone druiventrossen achteraun, mij biddende
die aan te nemen. Ik kon dit niet weigeren en nam ze mede
naar huis. Nooit heb ik zulke shraatkinderen meer aange-
troffen.

Den volgenden dag waren wij reeds vroegtijdig op weg
naar Marseille: de schoonste togt welken wij tot heden toe
gemaakt hadden. De trein loopt door een allerbekoorlijkste
landstreek : ontzaggelijke kale rotsen worden er door vrucht-
rijke en schilderachtige dalen afgewisseld, waar schoone
meanders, meloenen, drmiven, persiken, appelen en peren
in grooten overvloed en weelderige ontwikkeling zich onop-
houdelijk aan uwe ocogen vertoonen. Ten einde u hef genot
meer te doen smaken en te verhoogen, schiet de trein
menigmalen in tunnels onder de bergen door, om u uit een
stikdonkeren nacht eensklaps wederom in vollen dag te
voeren , waar de heerlijke natunrtooneelen met al hunne
verscheidenheden uwwe verrukking telkens een nieuw en
hooger leven geven. De dorpen, aan den voet der ber-
oen gelegen, hadden meestal op een der hellingen een
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grool  Mariabeeld geplaatst, waarvan sommige de handen
uitstrekten over de bewoners , welke de Moedermpagd tot
hunne bijzonderé beschermster verkozen hadden.  Vooral
Lieeft dat van Avignon, hetwellk geheel verguld hoog hoven
het onde paleis der Pausen witsteeki, alsmede dat van Tain
en van Orange, cene voormalige bezitling der Prinsen van
Nassau, mijne bijzondere opmerking getrokken.

Deze streck hoe bekoorlijk ook en afwisselend in natuur-
schoon, scheen voor een onzer reisgenoolen niets aantrekkelijks
te. hebben, fen minste hij gewaardigde zich geen enkel
maal, om mnaar buiten te zien. Ik was bang veor hem ,
want hij droeg als ornement aan zijne horlogiekeiting behalve
een doodshoofd , regthoek, drichoek en troffel eene Orsini-
bom, en las de verslagen der Parijsclie politie (Mémoires de
Canler), als wilde hij zich door die lectuur op alle mogelijke
gevallen voorhereiden. ene afzigtelijke huidziekte had zijn

halve aangezigt geschonden en liep tot beneden zijne hals-

boorden, zonder nog de grenzen te vertoonen. Op wat wijze
wij dit vernamen ben ik vergeten, maar veor weinige dagen

bevond hij zich nog in Engeland, kwam nu regt uit Belgig,

&
en ging naar Turiju. Op zijn reiskoffertje las ik cen adelijken
titel, doch de naam was niet leeshaar, en de ridderorde
welke hij drogg wus mij onbekend. Gelukkig dat hij niet
in mijn harl kon lezen , wat gevoelens ik jegens hem koesterde;
hij zou, dunkt mij, in staat geweest zijn om mij tot een
duél uit te dagen, waartoe ik nog minder te hewegen ben
dan Prins Napoleon.

Zonder slag of stoot kwamen wij te Marseille aan, waar
ons hij Mevr. S. cen gul en vriendelijk onthaal wachtte.
Dienzelfden middag ging ik naar de Kapel van Notre Dame
de la Garde, eene bijzondere bedevaartplaats voor de
zeelieden, die, voordat zij in zee steken, in deze kapel
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cen gelukkige reiz afsmeeken. Het trof mij, dat juist twee




matrozen den berg afkwamen, foen ik mijn eerste bezoek
aldaar bragt. Van boven tot onder waren de wanden der
kapel met schilderijtjes, opschriften, heelden en allerlei kost-
baarheden bezet, als zoovele gedenkieekenen van de magtige
voorspraak en licfdevolle bescherming der H. Maagd. De
bouw der prachtigse nicuwe, welke over de kapel wordt
opgefrokken, en van binnen uit enkel rood en wit marmer
zal bestaan, was een goed eind gevorderd, en de zijmuren
reikten reeds boven het dak der kapel wit. Midden op de
helling van den heuvel staat een marmeren kolom, een monoliet;
dagrop prijkt de buste van Napoleon I., die Frankrijk
inziende, een welgevallig oog slaat op het verlossingswerk
hetwelk door hem zelven sangevangen, thans met zoo goeden
unitslag door zijn beminden neef wordt voorigezet. Den vol-
genden morgen maakten wij eene wandeling door de stad,
en zochten bij voorkeur de wijken , waar zich de winkelhuizen
bevonden , allen met cen soort van luifels voorzien, welke,
mef, veelkleurige kleeden behangen, de stad een zeer bedrijvig
sanzien gaven, terwijl de overige gedeelten der stad veel
naar uitgestorven wijken geleken, daar alle huizen gesloten
waren, alsof zieh overal een doode hevond.

Op twee verschillende plaatsen hoorde ik dien dag over
Piémontezen spreken, welke bij de bewoners in een kwaad
daglicht staan, en in hun oog tot het slechtste gepeupel der
wereld behooren. Er was een hende Piémontesche roovers,
zoo luidde het gerucht, op Marseille in aantogt: en inderdaad ,
de goede bewoners van Mavseille waren allen op hunne

ville’'s bezizg om den roovers het overklimmen der muyren
onmogelijk te maken, door er groote en scherpe stukken
glas op aan te hrengen. Ik was zeer verwonderd over deze
tijding, daar ik dacht dat al de Franschen, de daden van
hunnen keizer hewonderende, zoo booze gedachten van de
Piémontezen niet hadden. Zoo de bewoners van Marseille eene



uitzondering op den regel maken, acht ik er hen des te hooger
om. Op de beurs werd het berigt in omloop gebragt, en 1k
vernam het uil de ecrste hand, daar ik mij ter heurze had
hegeven met het doel om de veelsoortige menschen en kostumen,
waaronder vooral de Gricken en Turken, gade te slaan. Of
de gevreesde rvoovers later gekomen zijn, weeb ik niet; 1K
geioof neen , want de gelnkzoekers trekken liever naar Napels ,
dat nog mict geheel is uilgeplunderd, en waar de kloos-
tergoederen nog nviet allen verbeurd verklaard zijn.

Even als bij ons de eerste Mei , zoo 1s in Marseille de
feestdag van den Aarisengel Michael groote verhuisdag. Overal
leest men, od loner & St. Michel.s De H. Michael is de patroon
der reizigers. Zouden de inwoners bij voorkeur onder bescher-
ming van dien Heilige nuar een andere en gelukkiger woning
willen vertrekken? Ik haal dit niet aan als een staultje, hoe
bij die bewoners katholieke gebruiken blijven heerschen;
maar het volgende mag als bewijs van hunne uitstekende
godsvruchi gewaardeerd worden.

De 24 Augustus van het jaar 1862 zal, in de kerkelijke
geschiedenis van Murseille, zonder twijfel als een treffende
feestdag zijn aungeteekend. Bij gelegenheid van den jaardag
zijner wijding, wilde de Bisschop Mgr. Cruice, zijn diocees
aan het onbeyvlekte Huart der H. Maagd {oewijden, en zijne
seheele kudde in het groote en heroemde broederschap van
Onze-Lieve-Vrouw van overwinning, welke meer dan vijfiien
millioen leden telt, inlijven.

Op dien dag zag marseille binnen harve muren Mgr. Pacy,
den Bis

hij der kerk niet ontrouw wilde worden, uit het koningrijk

op van Algiers, Mgr. Francesco Pretagna, die, daar

Napels verbannen was, Mer. O'Donnor, Bisschop van Pitshurg
nit Noord-America, en Mgr. Semerin, Vicarius Apostolicus
van Ceyvlon, Deze vier prelaten vertegenwoordigden derhalve
vier verschillende werclddeelen. Om half vijt bevonden zij




zich reeds in de kerk van den . Joseph. In hun midden
erkende men den Bisschop van Marseille aan de schoonheid
zijis gewsads, aan zijnen middelecuwschen met kosthare
edelsteenen  omzetten mijler en zijnen in denzelfden stijl
bewerkten staf, terwijl de Bisschop van Algiers, een Africaan
van geboorte, door den schoonen witien baard, welke laag
over zijn horst afhing, reeds van verre in het oog viel. Om
hen heen schaarde zich liet eerwaardig kapittel, de gees-
telijkheid uit de stad, vele priesters wit het diocees, de
Lazavisten, de pas aangekomen Dominikanen , de Kapneijnen
allen in hun kloosterkleed, en talrijke Congregatién en broe-
derschappen. De militaire overheid had cen unitgelezen korps
van muziekanten en een behoorlijk getal soldaten ter besehik-
king van den Bisschop gesteld, en droeg duardoor, zoowel
ter bewaring der ovde als ot verhooging der feestelijkheid,
veel bij. Om vijf nre zette de processie zich, onder bege-
leiding van eenc onaflzienbare volksmenigte in beweging. Op
het oogenblik waarop de Bisschoppen de kerk uittraden, ving
te gelijk een onheschrijfelijk concert aan. De sfad dreunde
onder de zware slagen der kanonnen, waarmede zich het
gelni der klokken vergenigde; de echd’s werden tallooze
malen in alle rigtingen herhaald; en daaronder mengden zich
de slemmen van al degenen welke de processie vormden:
tien duizend stemmen ter regter en tien duizend fer linker
zijde, die eerst het Magnificat en vervolgens vele schoone
Marialiederen zongen. Het wapengekleiter der artillerie en
cavallerie , welke op alle punten de processie verzelde, in
plaats van het gezang te storen, schonk er iets indrokwekkends
aan. Meer dan vijftig duizend menschen bewogen zich langs
den weg, met uitzondering van al diegenen, welke op de
verschillende punten van den heuvel fe voren hadden post
gevat, om uit de hoogte een des te vrijer en prachtiger
uitzigt over den togt te genieten. Ik benijdde hun die




plaats niet, daar ik meende dat niemand een schooner punt
had kummen uitkiezen dan dat, hetwelk door de belungstellende
bemiddeling van Mevr. S. ons was te beuri gevallen. Door
het ruam aan onze linkerzijde konden wij reeds van verre
de Bisschoppen in vol kerkelijk ornaat uzien naderen, en
vegt voor ons hadden wij de Cours de Bonaparte, waar
de stoet zich breeder ontwikkelde en tot aan haar eindbe-
stemming , de Nolre Dame de la Garde, onzen nienwsgierigen
blik niet kon hegeven. Hoe troostvel was het voor een
katholiek hart, die ontelbure hoofden, met zigthare en levendige
nitdrukking van eerbied enjgeloof, te zien buigen onder de
hand des Herders, wiens zegen telkens de bede herhaulde :
aOnbevlekt Hart van Maria, neem deze wijne kinderen aan
ik wijd hen allen aan u toe.n Waar hij zegenend voorbi)
trok , duur bogen zich ook alle knién, en het was als zagen
wij cene breede golf, die telkens verder ging en bij den
heuvel niet gebroken werd, maar tot aan den top Jangzaam
voortrolde. Met het gesigl alleen niel te vreden, verliel ik
de plaats waar ik mij bevond, om mij onder de menigte
ie hegeven, zoo mogelijk lungs een omweg de processie voor

le komen, en op den heavel cen geschik plekje te vinden.

Dit alles gelukte, hoezeer het mij, in het digte gedrang,

sen stoot kostte, De Bisschoppen waren reeds in wmijue
nabijheid en het ging van mond fot mond.  «Voila Pévique ,»
en danrng hoorde ik de namen der audere Bisschoppen telkens

herhalen. De  eerwaurd balling van Castellamare werd

door niemand vergeten, en toew - hij voorbijging, hoorde
ik vun allen uit één mond zijn naam noemen, als wilden
zij hem hunne deelneming met zijn ongeluk openbaren. Op
den top voor de Notre-Dame was cen altanr opgeslagen en,
daar wungekomen knielden de Bisschoppen neder om  het
diocees van Marseille aan de I Maagd aan te bevelen.

Daarna werd het Allerheiligste uitgesteld, en honderd duizend
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geloovigen lagen in aanbidding op den leuvel. Na een
overheerlijk gezang van fallooze slemmen met eene krachtige
begeleiding van muziekinstrumenten, werd de feestelijkheid
gesloten,  De Bisschoppen gaven tegelijk den zegen en daarna
ging er een oorverdoovend gejuieh onder de menigte op. Onder

dat gejuich hoorde men hij afwisseling: Vive la Sainte Vierge!
Vive Pie IX! Vive Nolve Evéque! Vive Mgr. Pretagna! Deze
laatste roep werd mniet het minst herhaald, en moet den
yromen prelaat, die om zijn moedige trouw en heilig geweten |
op aarde het dierbaarst had verloven, ecen onbeschrijlelijke
troost in zijne droelheid geweest zijn.

Hoe was ik door dit alles oyertuigd dat het licht hetwell
Lozarus, de eerste Apostel en Bisschop van Marseille aan
die kusten gebragt had, nog de helderste stralen uitgoot.
Haal ik slechts hiermede ecne fraditic aan, de Bollandisten
verdedigen haar op kritische gronden en met onpartijdig-
heid, Lazarng, door den Zaligmaker van den dood opgewekt,
strekie tot onomstootelijke getuigenis van de Godheid des

Heeren, en was daarom, na de Verrijzenis, een doorn in

SR
het cog der Joden, die, ten uiterste verbitierd, eindelijk
besloten hem en zijne familie van kant te maken, en zelfs
zijn naam onder de levenden wif te wisschen. Luazarus, zijne
beide zusters Maria en Martha, alamede Mareclla en Maximinus,
welke laatste tol de twee en zeventig leerlingen hehoorde ,
werden, in een half vergaan en zeer verouderd scheepje,
zonder roer, zonder mast, zonder levensbehoeften, van wal
gestooten, om den dood in de golven te vinden; doch door
Gods voorzienigheid werden zij door de zee heengevoerd
naar de kusten van Provence, alwiar Lazarus en de #ijnen
te Marseille ongedeerd aan wal stapten en het licht des
Evangelies verspreidden.
renheid ons naar het

Nog dienzelfden dag vonden wij geleg

«Prador, eene schoone wandelplaats, te begeven, waar hef
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grootste aantal feestelingen evenzeer zijne schreden gerigt
had. Aan w«de Retraites toefden wij eenigen tijd, en
verlnstioden ons in het gezigt der Middellandsche Zoe, die
hare wateren tegen de zware rotsblokken der kusten opstuwde.
Wij keerden zeer laat huiswaarts, terwijl de dag slof genoeg
had geleverd, om ons gesprek altijd levendig te houden.

Den volgenden dag zouden wij scheep gaan naar Civita
Vecchia.

leeds vroeg in den morgen trokken vele patrouilles door
de straten , terwijl de trommelslagers , welke hen vergezelden
mij deden ontwaken en een langere rust onmogelijk maakten.
De knecht van het Hotel meldde mij, dal er troepen werden
[”"'l’.‘\{'ll{‘l"l'll voor -de expeditie van Mexico. Mijn militaire
hart is niet groot, en ik beklaagde de arme drommels,
dic nagar de luimen van den Keizer als sluven bun leyen
moesten wagen, om, zoo het heette, andeven van allerlei
soort van slavernij te verlossen. Op weg zijnde naar de
plants, waar de troepen zich verzamelden, vernam ik, dat
zij miet naar Mexico maar naar Home bestenid waren, en
de eerepost van gevangen hewaarders singen vervullen, 't Was
een akelic gezigh; heel een leger van cipiers met bloedroode
broeken. Zij werden reeds omstrecks twee ure des middags
illgf'h‘(‘l]:-'(‘l‘:l op de «Thabors, een boot , welke aan de

Messageries Imperiales behoor de, en  eerst des avonds om

ball lien zon afvaren met vele passagiers, tot welke ook
Wij woesten hehooren. Of wij ons met zulk een militaire
gezelschap moesten geluk wenschen, konden wij toen nog
niet uitmaken; eenerzijds zouden zij ons menige aangename
afleiding bezoroen . en ons sehetsen leyeren wit bet Fransche
milituire leven; anderzijds bekroop ons eenige yrees omirent
de hebbelijkheden die men in het dagelijksch leven ner-
gens ontmoel, en gelukkig slechis inheemseh zijn in eene

kazerne ., waarin de Thabor zon herschapen worden, Groot
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echter was die vrees niet, dasr wij met Frunsche soldaten
te doen hadden, die, bij vergelijking met andere natién,
onder menig opzigt, wan hunne zijde de gunstigste resul-
taten hezitten.

In Frankrijk, een militairen staat, laten de ouders hunne
zonen gewillig naar het leger trekken, en ook ul konden
zij hen vrijkoopen, zouden zij daartoe niet gemakkelijk
everguan; dit heeft ten gevolge dut niei slechts de arme en
lage klas der maatschappij als gemeen soldasl in dienst
treedt, maar ook de burgerzonen eu vele aanzienlijken
onder de gewone iroepen gevonden worden; terwijl daaren-
tegen bij menig ander volk, het soldaat worden geenszins
in zoo hooge ecere siaal uls in Frankrijk, en niet slechis
de gegoede burgers de dienst ontwijken , maar zells de
nederige burgerklas voor de dienst vaak zooveel schrik hoofi,
dat zij de laatste penningen bij elkander brengen, om hare
zonen van den krijgspligt vrij {e koopen. Hierbij neme men
bovendien in aanmerking, dat over hot algemeen de opper-
vlakkige Franschman zeer op uilerlijke vormen ziet, terwijl
andere volken, die in degelijkheid boven de Franschen den
voorkenr verdienen, en meer gewoon zijn om alles naar
innerlijke gehalte te waarderen , Juist  daurdoor, wanneer
zij ontaarden, lol cen ander uiterste, de verwaarloozing der
uiterlijke vormen, overslaan. Deze bedenkingen, welke ik
reeds vooraf maakfe, hadden op mij zooveel invlced . dat
ik daardoor gerust gesteld werd, en vol verlangen was
om {e weten, of ik mij in mijne meening bedrogen had.

Om negen ure des avonds moesfen wij op de hoot zijn,
en namen om acht ure aan het hureau der Messageries
Lmperiales vier plantsen, dasr Mevr. 8. en baar zoon de
reis mede maakien. Onze bagaadje bleef aan de zorg der
espeditie aanbevolen, Om nhegen ure kwam de omnibus san
de haven aan, en wij stapten aan boord.




( 29 )

Het was te donker om op hoogie van onze togigenooten
te komen, bovendien liepen allen dooreen: scheepsvolk en
passagiers, alles was in de weer, en niemand scheen er toe
te kunnen besluiten om een stand- of zitplaats in te nemen.
Van de soldaten zagen wij geen spoor: zij bevonden zich op
de punt van het schip, en stonden zeker digt opeen gedron-
gen, om voor de aankomende reizigers des te meer ruimte
te laten.

(3]




TT1.

DE MIDDELLANDSCHE ZEE.

Het unr der alvaart was genaderd , kabels en ketfingen
werden losgeslagen, en de boot zette zich in beweging ;
van wederzijde werd er cen lastste groet gewisseld, en toen
de stemmen zwegen , bleef het wuiven der zakdoeken nog
een geruimen {ijd aanhouden. Het slepen der touwen langs
stunr- en bikboord, het onoplondelijk roepen van den scheeps-
kapitein , wiens bevel tot driemalen toe door anderen werd
herhaald, de eerste beleefdheidsgroeten die de togtgenooten
elkander onderling gaven, het heen en weder loopen van
enkele matrozen, die zich, al wringende , met moeite , een
wog over hef volle dek baanden, —dit alles gaf aan de af-
reis eene indrukwekkende levendigheid. Te midden van dat
gewoel zag ik eenen Franschen Priester nederknielen met het
gelaal naar de Notre Dame gekeerd , om van de « Ster_der
Zeen eene gelukkige reis af te bidden. '

De Notre Dame was dien avond, ik weet niet wasrom .
zeer prachtig geillumineerd, en de rofs, waarop de kapel
stond, leverde daardoor uit zee een ;Clif.lll.“'.il)!]], waarvan
wij onze oogen niet konden afwenden.




{ 31 )

Het duurde zeer lang voordat wij de bavenwerken voorbij
waren en het onafgebroken roepen des Kapiteins ophield ,
ot teeken dienende dat wij in volle zee waren.

Heil was een zeer bekoorlijke avond; de sterren flikkerden
net een scherp licht aan den donkerbliausen zuidelijken
hemel, geen windje bewoog zich in de Iuchi, en de wa
teren der zee lagen zoo stil, dat de beweging van het vaar-
tuig ter naauwernood merkbaar was. Voor de eerste maal
in mijn leven ondervond ik, hoe de zee, in haar verheven
tenvoud , op geheel eigemaardige wijze, de ontzagoelijke
majesteit Gods verkondigt, en he menschelijk hart tot eerhied
en aanbidding voert- Meer dan vijfhonderd menschen he-
vonden zich op het dek ; doch er heerschite onder hen eene
700 diepe stilte, dat zij naar eene vergadering van geloovigen
geleken, die in den tempel tot het gebed waren zamenge-
komen. Velen lagen mei de armen geleund op de hoorden
van het schip, en staarden bewegingloos in het onmetelijke
ruoim der zee; anderen liepen langzaam , met schijnbaar af-
gemeten tred, op het dek heen en weder, nog anderen
7

ien sprakeloos, met opgeheven oog, zich nu eens naar deze
dan naar gene zjde wendende, als wilden zij heel het
starrenheir tellen en den verren gezigleinder meten. Waar
menschelijke stemmen spraken , geschiedde dit al fluisterende;
Wiang zij waren bevreesd de groofsche tadl van hemel en
Zee te onderbreken. ‘

Van waur toch deze zoo algemeene ernst , onder al de reis-
Etnooten ?

Zoo overprikkeld kan het menschelijk hart nict wezen ,
of het  blijft altijd gevoelig voor et findrukwekkende der

Schepping ; hierop maken zelfs de vrijmetselaars , de carbonari

ant goddeloozen, die] ziech missehien aan hoord bevon-
den, gecne uilzondering; de bewondering van het natuurschoon

18

een hnnner ]j<lrlf'iflfr-!':g{}(*!l , Mg

helaas , zij blijven bij




die hewondering stasn , en klimmen niet op fol den Schepper,
den Qorsprong van al het geschapene.

Omstreeks middernacht werd de ernstige stilte onderbroken
en de meesten gingen naar beneden om zich ter ruste te
begeven. De soldaten spreidden hunne dekens langs de
verschansingen , strekten hunne voeten over de breedte van
het schip uit, en velen hunner ontstaken in °t verborgen
cen kort pijpje, hetwelk zij zorgvuldig onder hunne reis-
deken verborgen hielden , uit vrees dal zij ontdekt’, en als
overtreders der krijgswet zouden gestraft worden. Tot om-
streeks twee ure bleven wij op het dek. Ik deed de ronde
over het geheele schip, bleef een cogenblik bij de machine
hoven onophoudelijk een man ter hewaking heen

staan , w
en weder liep, en begaf mij ter ruste na een goeden nacht
e hebben gewenschi aan een paar soldaten, welke nog
waklker waren, en sprookjes vertelden.

Na eene korle rust ging ik den volgenden ochtend om
zes ure weder naar hoven, om mijn morgengebed te ver-
rigten.  Tob mijne groote verwondering waren al de soldaten
reeds hij de hand , druk bezig met akienenv. Zij waren zoo
yrolijk en Tuidruchtig , dat zij al mijne aandacht trokken, en
ik mij weldra in hun midden bevond, eene heste gelegen-
Leid aantreflende, om mij thans te vergewissen van den goeden
dunk, welken ik in het algemeen van den Franschen soldaat
had apgevat. Zij zaten bij troepjes van 10 1ot 20 bij elkander,
en in hun midden bevonden zich de oproepers, waartoe
zij de vrolijkste en geestig
hebben. Fen «witte boon» ging rond om van clkeen voor

fe kameraden schenen gekozen te

iedere Lkaart een centimo te ontvangen, en legde daarna het
zakje bij den oproeper neder. Allen hadden een broodkorst
in de hand, en beten telkens een stukje er van af, dat
tot glaasje moest dienen, en op de afzeroepen nommers der

kanrt gezet werd. Tot mijne groote verwondering werd ik



gewaar, wab rijke symboliek in de verschillende getalless
lag opgesloten. Geen nummer werd er afgeroepen, of de
hoofdman wist er een versje of hon-mot axn toe le voegen :
eene govaarlijke oefening , die alligt aanleiding tol onaardige
bijvoegsels geven kan. Het moel echter tot lof der Franschen
gezegd worden, dat ik geen cnkel dubbelzinnig gezegde heb

kununen opvangen, en de bijvoegsels zo0 geestig en kern-

achtig waren, dat ik, niet dan meb moeite , na twee uren
toevens, hun gezelschap kon verlaten.

Allengs kwamen de reizigers op het dek, om te zien waf
versehillende voorwerpen den togt medemankten, alsmede om

onderlinre kennismalingen aan te gaan, daar het des avonds

te voren daartoe te donker was. Bijua allen rigilen hunne
eerste schreden naar de punt van het schip , welk gedeelte
door de mililairen zoo bezet was, dat zells heel de verschin-
sine met roode kleeden hehangen scheen. Tot de militaire

bagagie behoorden nog twee paarden, waarvan cen zeeziek
scheen te wezen, als ook een groote goed gedresseerde hond ,

wel honderd

die, tot zijn mateloos ongeluk, niet één. ma
meesters had, bij elk hunner zeker tweemaal daags moest

upzitben en kunstjes maken, en meer sliag dan elen kreeg.

Hij was juist bezig zich tot een nieuw kunststul te be-
kwamen , en moest voordat hij fe Civita Veechia aunkwam ,
tegen den mast op zijn kop kunnen staan. Behalve deze
oefening, werd hij nog aanhoudend als hoadschappenlooper
gebruikt : nu eens moest hij ecen zakje van den een naar
den ander overbrengen, dan weder een piipje upporteren
soms sleepte hij met een grooten reisdeken over het del,
en had hiertoe al zijne krachisinspanning noodig ; en toen hij
eens, bij het apporteren van een buisje , de mouw lanzs den
grond had laten slepen, kreeg hij bij zijne sankomst stol-

slagen, en moest een kwartier lang straf excrceren. Het is

hard lot regimentshond te wezen!




Minder hi:ls]n;‘_fr’lis\vn:u'(l}g wis de loestand van eenen leelijken
aap, die mede tot het regiment behoorde, en hei geluk had
slechts zes meesters te bezitten. Tot zijn dagelijliseh werk
hehoorde, dat hij des morgens de snorren en hakkebaarden
zijner heeren moest ontwarren en gladstrijken : hij sprong
van den schioot des eenen op dien des anderen, werd Sty
volbragte taak, door ieder hunner iceder omhelsd, en sprong
vervolgens in zijn hok, Somtijds mogt hij vechien met den
hond, en kreeg, na hehaalde overwinning, allerlei lekkernijen,
terwijl zijn vijand blijde was , wanueer hij niets kreeg en
zonder schoppen mogt afdruipen. De aap gelijkt het me
op den mensch, daaraan is hef welligt toe te schrijven , dat
hij door zijne heeren zoo licfderijk  behandeld werd | als
ware hij hun evenmensch.

Sk

Op het hok van den aap stond een Jonge pape

» Han
eenen onderofficier toebehoorende , ¢n door dezen geoefend
in het stamelen der twee woorden : « chacof ! coquin !y Het
beest scheen, even als ik, er een grooten- hekel aan te hebben,
dat de wereld zoo vol soldaten was. Geen militair kon aan
de kooi verschijnen of hij werd uitgescholden voor «eoquin! »
en daarvan was zelfs zijn naive leermecster nict verschoond, die
bij voorkeur dat woord hei eerst ann zijnen leerling geleerd had.

Dat deze verschillende dieren ons menige nangdiame VErpoo-
zing gaven en de centoonigheid , welke eene zeereis gemeenlijk

veroorzaakt, onderbraken, laat zich ligtelijk hegrijpen. Den

eersten morgen evenwel bleven zij bijna onopgemerkt, daar
ieder bezig was zich over menig reiziger de begecrde inlich-
tingen te verschaffen. i

Het overschoone weder hud allen naar hoven gelokt, en daar

het reeds elf ure was 'gl-:e‘!ugc.u » mogi men rekenen dat hel gezel-
schap voltallig was. Het hestond voor het grootste gadeelte uit
Franschen en Italianen; hierbij kwamen slechts iwee zonen van

Albion, die nergens gemist worden, eenige Duilschiers en cen Pool,



( 35 )

Wij waren dien ochtend druk bezig, onze meeningen
uitende . over verschillende personen, die in onze nabijheid
zaten of voorbij kwamen; ditzelfde deden ook anderen omtrent
ons, en onze Hollandsche gezigten trokken misschien meer
aandacht dan al de overige. Aan mijne zijde staken drie
personen de hoofden bij elkander, kennelijk met het doel,
om zoo mogelijk onderling uit te maken, tot welke natie wij
konden behooren: één hunner siond op, dranide een paar
malen om ons heen, en wasgde het cindelijk mij aan te
spreken. Daar ik de reden van zijne komst vermoefide, liet
ik hem niet lang in het onzekere, en ontving, tot heloouing
allerlei opgaven omirent hem zelven, ziju gezelschap , hunne
reis enz.

Middelerwijl was het middag geworden; wij meenden reeds
oppervlakkig met allen te hebben kennis gemaoks, toen on-
verwacht een mieuw wezen zich op het dek vertoonde, die
de algemeene wandacht lot zich trok; maar juist geen gunstige
beoordeeling onderging. IHier en daar zag ik grimlagchen ,
terwijl anderen een schuinschen blik op de nienweling wierpen,
agn wie de vele teckenen van misnoegen onmogelijk kunnen
ontgraan zijn. Het was ecene vrouw die, zo0 niet in den
winter, toch zcker reeds in de herfst van haar leven was;
muar daarbij al het air van een lentebloem trachite aan fe
nemen. Ofschoon de verwoestende Lijd reeds ontelbare rim-
pels op haar voorhoofd had geteekend, en de rij der tanden
niet meer gesloten was, had de nutunr, in hare ontferming,
voor die behaagzicke en ijdele vrouw het hoofdhaar in over-
vloedigen rijkdom ongeschonden hewaard ; dat zij zich hiervan
bewust was, bleek uit het hooge kapsel, dab, met een
rooden band doorvlochten, de getnigenis aflegde van eene
schaamtelooze aanmatiging. Mijn kwade dunk omtrent haar

o
o

onderging geene gunstige wending, toen ik van Mevr. 5. ver-

nam, dat zij, zonder hure legerstede te verlalen, met een




grooten spiegel voor zich, langen tijd aan haar foilet verspild
had, terwijl 2ij zich ondershands een kop koffij en een
beschuit had laten aanbrengen. Reeds bij hare cerste ver-
schijning zeiden wij tot elkancder ohet lijkt wel cen actrics ; »
en ik ben later niet van meening veranderd. Met theatralen
tred ging zij alle aanwezigen rond, zag elkeen hrufaal in het
anngezigh, en koos toen den aap tot haar gezelschap, die
zeker meer op haar dun op de overigen geleek , doeh in haar
een lastige speclnoot vond. Zij schepte er een bijzonder
vermaak in, het arme dier zonder ophouden te plagen: trok
hem aan de ooven, sloeg met cen parasol op zijn kop,
deed haar best bosjes haar uit zijn huid te trekken, tilde
hem somtijds aan het cinde van zijnen staart in de hoogtle ;
en wanneer hij alsdan zijne tanden verloonde , en een angstig
geluid deed hooren, deed zij even zoo, en schaterde in een
uitbundig gelach uit, te gelijk rondziende of zij geen deel-
genooten vond in hare groote vrengde. Doch niemand
hemocide zich met haar, en waar zij somtijds een gesprek
wilde aanknoopen, werd zij zeer koel beantwoord, en kon
aanstonds begrijpen, dat zij niet welkom was.

Aan het diné had zij de hoofdplaats ingenomen , en voerde
het hoogste woord. Ik hoorde haar zeggen dat zij uit een
lind kwam, waar de muziek en schoone kunsten bloeiden,
doch de politiek daarentegen zeer op den achlergrond was
geschoven, Zij zocht er hare glorie in, juist over die onder-
werpen te spreken , waarover eene wijze vrouw in het openbaar
zwijgb, en was zeker van meening, dal eene geaffecteerde
savante, hoe oppervlakkig dan ook, op ecne mn'om":{’am'clu.-lijke
bewondering rekengn mogt. Zonder van iemand eenig ant-
woord {e ontvangen, sprak zij metl lof over Garibaldi, en het
zou mij niet bevreemden, wanneer ook zij toi de ondertecke-
ngars van het dames-adres behoorde.

Een afkeurend woord, over geestelijken gesproken, wekte
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cenigen wrevel. De stilte werd onderbroken door een
jengdig Haliaan van zeer aanzienlijke familie , die den moed
had, haar, op de heleefdst mogelijke wijze, te kennen le
geven, dat hij in haar geveelen nict kon declen. Een vree-
selijke stormvlaag volgde van have zijde; zij gaf duizend
woorden voor ¢én, en speelde hare afschuwelijke rol zoo
meesterlijk, dat haar vijand geheel onthulst en verslagen
was, . Zij had cen te edele tegenpartij, die tegen de
grove wapenen , waarvan zij zich in hare laagheid bediende ,
niet bestand was. Hij ontving o. a. de onheusche hemer--
king, dat hij, nog geen veertig jaren oud en derhalve
zonder ondervinding , moest zwijgen tegenover haar , die
bijna geheel Europa doorreisd, en als yrouw van ondervinding
al de natién onderling vergeleken en beoordeeld had. Het
verwonderde mij, dat niemand den toegeworpen handschoen
opnam, en, des noods grofheid tegenover grofheid stellende,
den strijd met zulk eene verwaande ijdelinit waagde. Op
de gezigten stond aller verontwaardiging te lezen, en toch
bleef zij ongestraft; het is waar wat het spreckwoord zegt:
sde brutalen bezitten de halve wereld.s Zeker zoude ik
mij niet hebben kunnen weerhouden, hadde ik niet aan het
einde der tafel gezeten; gelukkig misschien, want ik was
zap verstoord, dat ik in mijne verontwaardiging welligs te
ver zou gegaan zijn, en, met voorbijzien der vormen, fot
de scherpsie uitdrukkingen mijn foevingt genomen hebben.
Zij zelve, welligh hevreesd voor een nienwen aanval, stond
censklaps op, hield het verwaande hoofd al schuddende
aclhiterover, en verirok met cen valschen lach op het gelaat.
Nooit is mij een mensch ondragelijker voorgekomen, dan
deze virago, die, toen zij afwezig was, als uit één mond
door allen gelaakt en verafschuwd werd. Tk begal mij tot
den verslagen Ifaliaan, om hem te danken voor den moed ,
Wwaarmede hij haar had aangevallen, maar waardoor hij
9




( 98 )

helaas het slagtoffer geworden was van een verachielijke
vrouw, met wie hij den swijd foch mocijelijk alleen had
kunnen volhouden, daar hij de Fransche taal niet gemik-
kelijk sprak noch genoegzaam meester was; ferwy ijl duarentegen
de actrice op hare wijze ecen zeker meesterschap over de
taal voerde. Verzekerd van den wensch van eenige welden-
kenden , die zich door haar openbasr gesprek  heleedigd
achtten, nam ik mij voor, den volgenden morgen aan het
dejeuné den sirijd te hervaiten, zonder cene vitdaging van
hare zijde af te wachten. Na onze afsproak gemuakt fe
hebben , gingen wij naar het dek , om ieder bij zijn gezelschap
zijn hart over den hoon ons aangednan uit te storten.

Dit onderboud werd

eliroken door een gestommel , het-
welk op de punt van bet schip pluats had, en met luide
woorden gepuard ging. 1k wendde mij nuar die zijde, en
werd gewaar dat twee soldaten hevigen twist hadden, en
dreigden elkander overhoop le steken of oyver boord te wer-
pen. Huune vuisten werden reeds opgeheven , en hun kwaad-
aurdig uiterlijk Het een ernstig gevechl verwachien , Waartegen
de goede rand der kameraden niefs scheen e vermogen. In
allerijl wawrschuwde ik een der officieren, die onmiddelijk
meb de meesie kalmie naderde. 1o plaats van vijf en twintig
vloeken, en even zoovele bedreigingen met proveost, strui-
hataillon , kogel of kruiwagensiraf, vernam ik van den onder-
oflicier geen enkel woord. Hij plaatsie zich tusschen de beide
partijen, keerde hen mel het geluar naar een andere zijde ,
tikte hen zeer goedaardig een paar maal op den schouder,
en de soldaten waren als gehoorzame kinderen, die naar de
wijze lessen yan hannen vader luisterden ; uij verwijderden
zich van elkander, kozen tegenovergestelde punten , mengden
zich onder hunne makkers, en alles was vergeten. Aan wien
de meeste cer van dezen goeden afloop toekomt , zal moeijelijk
heslist kunnen worden. Zeker lag er het hewijs in van der
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cerbied des Franschen soldaats jegens zijne overheid , muar
van den anderen kant heeft mij de waardige houding van
den onderofficier, en de zachie en liefdeyolle wijze, waarop
hij zijue onderhoorigen behandelde, eene diepe achting jegens
hem ingeboezemd. Kort daarna vond ik gelegenheid met hem
in gesprek te komen, natuurliflk over niets anders redekave-
lende dan over de voortreffelijke eigenschappen van den Fran-
schen militair, die door den onderofficier zelven tot zoo ver-
hazende hoogte werd verheven, dat ik somtijds nicende over
hovennatuurlijke wezens e hooren spreken. Ging dat egoisme
wat te ver, zijn cordeel over andere natiin scheen mij regt-
vaardig foe. Onder hen roemde hij vooral de OQostenrijlers
als geoefende en dappere soldaten, die zich in den laatsten
italiaanschen krijg, welken ook hij had medegemaakt, als een
geduchten vijund der Franschen getoond hadden. Hij dreefl
zijn eerlijkheid zelfs zoover, dat hij, zonder vaorhehoud ,
toegaf, dat het verraad in groole mate had bijgedragen tot
de schitterende overwinningen, welke zij aan hunne zijde
behaald hadden.

Eenige uren later nam een zeker heer, die reeds te voren
nijjne  bijzondere oplettendheid getrokken had, priverwacht
plaats aan mijne zijde, en sloeg als cen geleerd astrono-
miesch navorscher, een zecr belangstellenden hlik naar den
schoonen sterrenbemel. Hij was reeds hejaard, en ware hij
Hollander geweest, ik zou hem voor cenen rentenier gehouden
hebben. Op zijn verzoek gaf ik hem mijnen kijker, daar
hij meende de staartster te ontdekken, welke onlangs door
de daghladen was aangekondigd. De man tuurde met ge-
wapend oog, maar scheen niets te kunnen vinden; eindelijk
stak hij zijn hand regt naar boven, toonde mij ecne ster
in de nabijheid van den «Grooten Beers, e zeide dat,
volgens de opgaven, de aangewezen ster de ware was. Toen
Ik Lem de aanmerking maskie, dat er hoegenuumd geen
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staart aan te erkennen was, oniving ik tot wederwoord
dat zulks niet ter zake afdeed : staart of geen staart, de
sler was niettemin een staartster. Ik geloof, als hij er een
staart had kunnen aaubinden, hij zou het zeker niet hebben
nagelaten, al ware het maar om wmij dan te kunnen over-
fuigen, dat hij geen ongelijk gehad had. 1k hedankte hem
! vriendelijk voor zijne astronomische lessen, zag nog cenmaal
te vergeefs naar de staartster op, en nam afscheid van mijnen

vreemdsoortigen buurman,
Langen tijd voeren wij langs het eiland Corsica, en be-
vonden ons in de nabijheid van Elba, de gevangenis van
Keizer Napoleon , toen de opkomende maan ons cen ver-
rassend tafereel leverde. Zij bevond zich achter cen der
cilanden, en zoodra een gedeelte zich boven de roteen
o) vertoonde , meenden wij een vuurspuwenden berg te zien;
het was als een helle gloed, die zieh boven den krater ver-
toonde, en een schitterend licht over de oppervlakte der
zee verspreidde. De vunrklomp nam telkens in grootte toe,
en stond ten laatste als cen ronde sehijf van buitengewonen
omvang en vurigen gloed voor onze oogen. Het heldere
maanlicht tintelde in de breede streep, welke het schip
in zijn vaart achterliet, en waarin onfelbare visschen schenen
te darfelen. Het schoone uitzigt over de zee, door dat lichi
veroorzaakt, hield velen tot diep in den nacht op lLet dek.
Een wonderbare melancolie greep mij aan, {oen later allen
sich verwijderd hadden, en ik alleen heen en weder stapte
tusschen de rijen der soldafen, welke zich weder langs de
boorden van het schip hadden nedergelegd. Onder mijne
voeten de slapende mensehen, viér en rondom mij de on-
metelijke oceaan, en hoven mijn hoofd de sterrenhemel :
daarbij de stomme stunrman aan zijn rad, en de bhewaker
der werktuigen gestadig heen en weder gaande; de zware
arbeid der machine, en het onophoudelijk en doffe znehten
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van de stoompijp ; het was mij alles vreemd en wonderbaar ,
en de zee met haar grovische natuur irof mij toen meer
dan ooit cenig ander tafercel, hetwelk ik op het vaste land
mogt aanschouwen. Hoe gaarne ik mog in de open lucht
vertoefd had, werd ik evenwel door een onweerstaanbaren
slaap overvallen, en genoot een ongestoorde rust tob aan den
morgen.

Een gestommel op alle punlen van het schip deed mij
ontwaken: ik hoorde vele stappen op het dek heen en
weder gaan; alles scheen in heweging behalve de machine.

Wij waren reeds in de haven van Civita Vecchia. De vaart

was zoo gelukkig geweest, dat wij den overtogt in twee ci

dertig uren gemankt hadden. Door deze vroegtijdige aan-
komst werd ons voorgenomen plan verijdeld, en misten wij
alle

lezenheid ot den aanval, waartoe wij des avonds te
voren hesloten hadden.

Haastig kleedde ik mij, ten einde het oog te kunnen houden
over mijn bagandje, en een der sloeproeijers aan te klampen ,

die met hunne vaartuigjes langs stunr- en liakboordzijde lagen,
en bestemd waren, om menschen en goederen naar wal te
brengen. De boot bleef, ik weel niet waarom, op ongeveer
10 minuten gfstands, van de kade verwijderd. De goederen
waren op het dek gebragt, en tob het vertrek gereed; nie-
mand evenwel mogt de boot verlaten, gonder vooraf, van den
Commissaris van Policic, daartoe eene schriftelijke vergunuing
ontvangen te hebben. Aan wal gestapt, spaedde elk zieh
naar het kantoor der douanen, en had ik het ongeluk mijn
|1ulldkuﬂ'u_rtl]'c te vergeten, hetwelk op de kade, die met eene
menigte lazaroni bezet was, zonder eenige bewaking was
‘achtergebleven. Tk keerde in allerijl terug, het ergste vree-
zende; doch, ofschoon middelerwijl wel fwintig minuten
waren verloopen, vond ik het verlorenc op dezelfde plaats
onaangevoerd terug waar ik het had verlaten, en het ongun-
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stig ocrdeel, hetwelk de meeste schrijvers over de Romeinsche
Lazzaroni vellen, werd door deze ondervinding voor mij
aanmerkelijk gematigd.  Aan het bhureau teruggekeerd , was
Juist de beurt der visitatie aan mij, en ik opende alles,
De ambtenaren mijn brevier zicnde, vroegen: «vous-éfes
prétre , Monsicur? s en achiten, op mijn bevestigend antwoord ;
het visiteren onnoodig. Zij verzochten mij mijne koffers e
sluiten, plombeerden ze, en wij vertrokken, zeer voldaan
over deze katholicke beleefdheid, naar het station, om plaats
te nemen naar Rome. Er was juist een irein vertrokken; Wij
waren dus genoodzaakt tot ¢lf ure le wachten, en hadden
daurdoor twee uren tijds, om aan eene wandeling door
Civita. Veechia te besteden.




IT1.

CIVITA VECCHIA.

De  aanblik van Let schoone bekoorlijke Italig, hLelwelk
voor ous open lag, en zijne vijke gaven der natuur zoo
mildelijk aanbood, deed ons reeds bij deze eerste ontmoeting
den lof bezingen van den bevoorregien grond, waarop wij
het geluk badden onze voetstappen {e drukken. Vegetatie
en luchteesteldbeid heripverde ons, dat wij in een gansch
ander land warven, dan wij fof nu toe gezien hadden. Van
de menigvuldige planten, welke den heiachtigen grond be-

dekten, kende ik er geene, behalve de uloé, welke bij

boschjes langs den weg wast, en den dikbladerigen Cuctus,

van ¢en huitengewone grootle, gelijk wij die bij ons niet

dantrefion.

De gansche weg, van de poort der stad tot aan het station,

wis met Fransche solduten bezet, die mij deden denken aun
ceu zwerm sprinkbanen, welke op een vreemden akker waren

neergevallen. Zij waren met hun verblijf in lalié zoo inge-

somen, dat zij hunne vreugde niet konden bedawingen, en,
it volle borst, het cene lied na hei andere uilzongen.

Afpescheiden van de overigen hadden zich zeven onder een
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prachtigen palmboom gelegerd , alwaar zij een kuml in den
grond groeven, en vuur ontstaken om eenc pas geplukte kip,
(waar zij die gekocht hadden, weet ik niet,) zoo goed de
weirige middelen hun dit mogelijk maakten, te hereiden, ten
cinde eene versnapering te hebben gedurende hun oponthoud.

Onze wandeling voortzettende ,  ontmoetten wij eenen

koopman , die een handwagen, met druiven volgeladen |
voortdreef, en zich haastig begaf nuar de plaats wanr de
Franschen gezeten waren. Eerst had hij zijne waar in het
[taliaansch aangeprezen, maar zoodra viel zijn stem niet
onder het Lereik der Franschen, of hij hegon met een won-
derlijke krachtsontwikkeling, in erbarmelijk Fransch, uit al
#ijn magt fte roepen. Zelf scheen hij ingenomen wmet het
vreemdsoortig dialect, hetwelk hij vertegenwoordigde ; want
achier elken roep, viel hij uif in ecen schaterend gelach,
hetwelk hij niet dan nmet moeite kon onderdrukken. Naau-
welijks hadden de militaiven hem in het oog, of zij liepen
met drifi nagr hem heen, en in een oogenhlik groeide het
aantal koopers zoo zeer aan, dat de koapman ook met de
meeste handigheid en inspimning aan de tallooze aanvragen
onmogelijk kon voldocn. Tn het eersi wilde hij niet anders
dan bij het gewigt verkoopen; manr zij maakten het hem
zoo lastig, dat hij zijn plan moest laten varen. Want terwiil
hij hezig was te wegen, greep een colk naar de schoonste
tros, en spoedig hingen er wel vijf en twintig' trossen voor
zijne oogen le zweven, zoodat hem alle gezigt op de schalen
oninomen was, Toen ging hei bij schalling: in een oogen-
blik was de wagen ledig en de koopman zéd nitaelaten , dat
hij riep: sleve de Franschen!s en in galop huiswaarts reed.

Civita Vecchia levert overigens voor den reiziger weinig
bezienswaurdig op, of men moest een haven schoon vinden ,
nan welker beide zijden centoonige kazernen en versterkingen
ten dienste der Franschen zijn aangelegd.
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Een bijna algemeene klagt oing onder de reizigers op,
vegens de vele formali teiten wasraan men onderworpen was.
1 Jehalve de .;u_:.uulJn eischte ook de \rl.m'“]u"‘ van de pas-
Iluni' en \'E'I(‘L Ul!ll"!TI‘[](iIl\-!ll.

Voordat wij te Marseille plaats namen aan de Messageries
Impériales, moesten wij cersi onze paspoorten algeven, welke
wij bij onze aankomst te Civita Veechia aan het havenbureau
kondén terughalen , om ze dan wederom aan het station van

den spoorweg in te ruilen voor een biljet, waarop de ver-

ligting stond uitgedrukt, dat wii ons, vier-en-twintig uren
tol

na de sankomst te Rome, aan heb burean der Palicie aldaay
Woesten vertoond hebben. Ik moet bekennen, de last, die
den yreemdeling hierdoor veroorzaaki wordt, 1s groot, en

ik wenschte niels liever dan dat de paspoort-verordeningen

ainmerkelijk werden vereenyoudigd; doch hoe omslaglig en
mocijelijk ook, zij sirekken tot hewijs van de groote worg,
wiarmede de Il Vader de deugnieten uil zijn rijk tracht
fe weren, die er onrust en zedeloosheid onder zijne heminde
onderdanen komen verspreiden. Tk nam de vrijheid om een
ontevreden Engelschman op te merken, dat de goeden het
om de kwaden moesten misgelden, en de schuld nict zoozeer
aan het Pauselijk Gouvernement moest geweten wor den , maar
veeleer aan dat van Piémont en misschien andere Staten, (ik
bedoelde hiermede vooral Engeland) die hunne agenten in
de Heilige Stad bezoldigden, om door goud en lasterlijke
woorden de ligh gevoelige onderdanen fegen hun gouver-
nement op te rujen. Dat ik hierdoor mijn ultramontain-
schen geest verried, was voldoende , om een kort en norsch
antwoord te ontvangen, waarmede ik mij evenwel miet stil-
zwijgend lict afschepen, maar op ecne S0OTt Van bekentenis
bleef aandringen, die ik veoral wist nict te zullen hekomen,
mij tevreden stellende, zoo ik zonder goed- of afkeuring
mijnie meening mogk openbaren. De Engelschman schonk mij




die vergunning , loorde mij met het grootste geduld aan
en gal ten laatste de naodzakelijkheid voor bijzondere maaut-
regelen foe, maar kon niet begrijpen dat zij zoo ver moesten
worden uitgestrekt, en meb hetzelfde goede gevolg niet agn-
merkelijk konden vercenvoudigd worden. Ik zeide dat 1k
et evenmin begreep, en er daarom geen veroordeeling oyer
konde uitspreken.  Scheidende waren wij het onderling over
dit punt zoo goed mogelijk eens,

Aan het station teruggekeerd viel mijn 0og op den palm-
boom ; maar ik zocht te vergeefs naar de sierlijke {akken
die zij even te voren naar alle zijden uitspreidde. De solda-
ten hadden ze yoor hun gebraad zoo overvloedig gehezigd ,
dat, met het vour van zooy

eel takken, ongetwijfeld voor cen
grooten maalifjd ecn overvloediz hanrdvuur lLad Kunnen wor-
den aangelegd. Zoo spelen de Franselien met de palmtakken,
de symhbolen der overwinning, welke zij in Itulic plukken.
Tot brandstof dienen zij voor gcbraad. Wie weet of uan de
Italiaansche palmtakken niet een edeler toewijding aan den
adelaar, den keizerlijken vogel, zal te beurt vallen.
De weg van Civita Ve

hin wasy Rome voert door ecene
onbebouwde streek , de Campagna. Romang, Eentoonig is
het wuitzigt over de uitgesirekte heivelden, die slochts hier
en daar met ecen hoom hexet zijn, en wier heuvelachtige
grond soms een diep inzigt geeft in de ruinen cener onde
waterleiding | of in verlaten grotien, die u doen denken agn

de spelonken der E

ptische  klnizenanrs. Regts vertoonen
zich op verre afstanden van elkander ecnige versterkingen ,
welke op de kust der Tyrrheensche Zee zijn opgetrokken.
Geen menschelijk wezen vertoont zich aan uw 0og, en zelfs
de vogelen des hemels schijnen dat ongunstig cord te ont-
viieden.  Zware Dhuffels alleen zoeken in de rawe planten
hun voedsel, en maken het uitzigt nog onvriendelijker en

woester. — Waarom nog langer ontveinsd? Het hestuur des




Eerkelijken Staats is het voorwerp van tallooze verwijten. Die
armoede van den groud, die woestenij rondom de heilige
stad , welke Chateaubriand vergelijkt met de « inania regnas
van de H. Schrift, die verwoestende koortsen, welke de vel-
den onivolken, zijn het niet even zoo vele onomstootelijke
bewijzen voor de werkeloosheid van het hestunr, dat zich
niet bekommerd over het lot der enderdanen en bij de alge-
meene beschaving der wereld magieloos™ DIGft? Waarom,

onder de he

bescherming eencr zoo weldadige natour als
die vin Italié, niet den grond ontgonnen cn de bronnen
van welvaart geopend, die den armen bewoners een eersten
bing zon doen innemen onder de bloeifjendste natien van
hiet beschaafde Europa? Waarom die tallooze lazaroni, die
in een « dolee far nientes bun leven slijten, miet tot werk-
zame landlieden, tot welvarende leden der maatschappij ge-
vormd? Dit staat in de magt van het gouvernement, zoo het
slochts den ecrsten stap zet, door op ecigen kosten de bebou-
wing wan te vangen, en door vrijgevige bescherming, zijne
onderdanen tot de voortzetting dier belangrijke onderneming
dan fe prikkelen. Zoo redeneren de oppervlakkige maleria-
listen in hunne onnadenkende voortvarendlieid, cn met die
bittere beschuldiging achten zij hun pleit gewonnen, zonder
ouren fe hebben voor de regtmatige verdedigers van hel

Pauselijk bestnur, dat stelselmat

tegengesproken en gelas-
ferd wordt, Fmmers vraagt men hen naar de oorzask der
verlatenheid en ziekien, welke in de Campagna KRomana
]“"'-f]"'\L'h(‘ll., dan wacht men te vergeels op antwoord ; want
Velen weten het niet en willen liet ook niet wefen, anderen
welen hiet, maar vreezen in bLunne lafhavtigheid voor alles
wat op verren afsiand naar ¢ Ulivamontaanschy gelijki, en
spreken  liever over den Turk dan over den Paus. De
thans immer veld winnende revolutie, die te veel bloed

heeft doen stroomen om nog liefde te bezitten, en te lung
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reeds in duistere holen woont om het daglicht te kunnen
verdragen; de revolutie, die niei slechts de harten maar
ook het verstand bedorven heeft, wier leus is en blijfi: haat
en vloek , moet wel in woede ontvlommen tegen den Ver-
tegenwoordiger der waarheid en der liefde, tegen den Ste-
dehouder van Jesus Christus, de rots waartegen alle revo-
lutionnaiven hef hoofd te pletter loopen.

De verlatene en woeste toestand der Campagna bestond
reeds voor meer dan twee duizend jaren, en ofschoon wij
er omstreeks vijf ecuwen voor Christus eene talrijke hevolking
agntreffen, toch klimt de faam over de doodende luchtge-
gesteldheid van Rome en hare omstreken tot de stichting der
stad op. Romulus, zoo verhaslt Cicero, koos iot Zijn
verblijf een gezonde plek te midden cener verpestende streek :
«locum in regione pestilenia salubrem. »

Die eenzame velden welke Rome omgeven zijn de over-
blijfselen der « latifondia », de onmetelijke grondbezittingen,
welke de aanzienlijke Romeinen zich allengs door overwel-
diging en knevelarij verworven hadden, en waarvan Plinius
zegl: o Latifundia perdidere Haliam ». Sedert den tijd der
Gracchussen verdwenen de kleine grondbezitters en kolonisten |
om plaats te maken voor ongelukkige slaven, terwijl de

eslrekte weiden vervangen werden.
en Eg

r men niet dan tallooze dwalende kudden

bebouwde landen door uilg

Het gragn werd wit Sicilic ypte aangevoerd, en op

den Ager Romanus z
onder de bewaking van eenen slaaf, die zijne ke
voortslepen. De ontvolking zal zeker veel hebben Tujgmh'ageu ;

tenen moest

om den foen reeds ongezonden grond mog verderfelijker te
maken; doch daarin alleen ligt niet de verklaring der ver-
latenheid. Ten allen tijde heeft men den Ager Romanus
godurende cenige maanden des juars onfvlugt. Horatius
verbergt zijn vrees voor hef land niet, hetwelk hij gedurende
het heete jaargetij ontwijkt, bevreesd dat Lij er den dood
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zal vinden. Het is de tijd, in dier voege schrijft hij aan
Mecacnas, waarop de bode des doods verschijnt, waarop
de vaders en moeders beven, waarop hel gedruisch van
het Forum en de bedrijvigheid aan het hof ons herinneren
dat de koortsen woeden en de testamenten geopend worden:
vaddueit febres et testamenta resignat». Te voren reeds
had Titus Livins den grond vondom Rome dor en besmet-
telijk genoemd: « pestilenti atque arido circa Urbem solos;
en ten tijde der Romeinsche Keizers werd de lucht, welke
men in de siad zelve inademde, verpestend genoemd : «urbis
infimis aérs. Zoo in het bestunr des Lands eene voorname
oorzaak {e vinden is, dan komi het verwijt geenszins op
het Christelijk, maar op het heidensche en republikeinsche
Rome, dat door de materialisien zoo zeer bewonderd en
ton hemel verheven wordt, Het is waar: het zag er in de
middencenwen niet heter uit, daar in 1360, ofschoon de
bevolking van Rome slechfs zevenfien duizend zielen felde,
heel de Agro Romano geene voorthrengselen genceg opleverde
om in de behoefte der hoofdstad te voorzien; doch de vele
oorlogen en vijundelijkheden der adelijken oefenden foenmaals

een allernadecligsten invleed op den akkerbouw uit.

Wat hittere lklagten uitie Petrus Damianus in de tiende
eeww, wanneer hij, sprekende van de schadelijke dampen
welke er uit den grond opstijgen, uitroepf :

Bome, hetwelk de menschen verslindt, buigt de trotsche
hoofden der krachtigste mannen.

Rome, vruchtbaar aan koortsen, is rijk aan doodelijke vruchten.

Aan Rome is de geesel der koorls met onverbreekbaren
band verbonden (1).

Maar sedert de terngkomst der Pausen uit Avignon zien

(1) Roma , vorax hominum , doma ardua colla virorum ,

Romn , ferax febrinm, necis est uberrima frugum,

Romae febires stabili sunt jure fideles.
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wij een geheelen ommekeer. Onder Paus Paulus IV leverde
de akkerbouw een zoo grooten overvioed, dat niet slechts
de hoofdstad met zestiz duizend inwoners van rijken voor-
raad voorzien was, maar hovendien nog 200,000 hektoliters
graan kon worden uitgevoerd. Daar de malaria evenwel
een bligtende vijund was | en Jaarlijks vele slagtoffers eischie,
kon het pauselijk bestuur nict dan met groote inspanning
den lust voor landbouw levendig houden, en hiertoe heeft
het als een voorbeeld voor andere Staten al het mogelijke
sangewend. De hooge premign, voor de behouwing  des
gronds toegezegd, konden slechts weinige bewoners naar
dien heilloozen bodem lokken. Pius VII breidde die premién

zoo ver uit, dat hij voor elken voet gronds, welke met ge-
hoomte beplant werd, vijl bajocehi (12!, cent), wvoor elken

nicuw gegraven put 32 scudi (80 gulden) en voor elk huis eene
premie van 278 scudi (ongeveer 700 gulden) uitloofde, Hij
drong er op aan, dat de huizen digt Lij elkander zouden
gebouwd  worden, heloofde kerken en pastorijen , schonk
zelfs  huwelijksgiften aan de jonge dochters, die met de
landlieden zouden huwen, en vergat derhalve niets wat de
af
cde omliggende landen voeren kon. Een vreeselijlke gebour-

bevolkingen, met hel vooruilzi op zoovele voordeelen, naar

tenis evenwel schrikie de volken af: eenige Duiische hnis-
gezinnen kwamen zich, door de zorg der familie Mattel, ten
Westen van Rome nederzetien; doch eer cen Jaar verloopen
was, bhad men reeds allen zien ten grave dragen.

Wanneer wij dit alles in agnmerking nemen, moeten wij
ons verwonderen over de groofe welvaart in den Romeinschen
Staat, welke bij Frankrijk zeer gunstig afsteekt ; de ver-
houding der bevolkingen is als 4 tot 3, en de Romeinsche
Stunt voert jaarlijks een aanzienlijke som aan levensmiddelen
uit. ’tIs onverklaarbaar dat vele Fransche schrijvers in den
Agro Romano eene aanleiding vinden, om den H. Vader te




lasteren, Wai heeff Pins niet al gedaan om den landbouw

te doen Dloeijen. De berigten, die de Rayneval in zijn

officigel rppport aan het Fransche Gouvernement, ons daar-
omtrent heefi hekend gemaakf, zijn als het ware een aan-
eengeschakelde lofrede op de vaderlijke bemoeijingen van
Liet Tloofd des Kerkelijken Staats.
en de tallooze andere geenszing verdachte getnigen , de daden
spreken nog. Door het edict van 41849 heefi de H. Vader

de weilanden van servituten irvachien te bevrijden, door ge-

En misten wij al deze

lilii'n,‘hlﬁf'- 13 j(lI'L'Il ecne j‘.i{ll‘“.'ik:%'lli_’. ]J]'{:]‘Ili(‘- voor 1jr>|'_;1]]}')];|;]-
tingen uit te loven. Mij heeft cene nieuwe leerschool voor
den landbouw gesticht. Op de Vigna Pia, waar hij meer

dan honderd Weezen op zijne eigene kosten door de broeders

der yercenig van het M. Kruis laat opvoeden, heeft hij

de kundigste mannen aangesteld, om de arme Romeinen in
den akkerhouw en de landhuishoudkunde te onderwijzen ;
hij heeft ver
voorihrengselen te beraadslagen. Van 1850 tot 1858 werden
er in de Cam 1,828,274 boomen geplant, waarvoor
de premién de som van 144,839 scudi (ongeveer [ 370,000)
l".‘[i(-ﬁp(u,

gaderingen opgerigt om over de verbetering der

Hoe verschillend evenwel vertoont zich, tegen hel einde
van hef heete jaargetijde , die heillooze sireek aan onze
9ogen , als na den regentijd in weinige dagen de krach-
tige natuur een tweede lente heeft aangevoerd, en de dorre
weide met een frisch groen bekleed. Tallooze herders hebben
er zich, als op een gastvrijen grond, in zoo grooten getale
Nedergezet, dat het Hoofd der Kerk hot noodig geacht heeft,
€r priesters heen te zenden, welke op vele punten der
Campapna, en op vasigestelde uren het H. Misolfer opdragen,
en hunne o

o

estelijke zorgen aan  het heil dier zwervende
herders toewijden. Hoc liefelijk wordt het beeld der Cam-

Pagna. wanneer wij haar heschouwen met een oog, zoo als
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Lacordaire en vele andereé groofe mannen. Die eenzaamheid,
welke naar de H. Stad voert en haar van alle kanten om-
ringt, maskt haar nog grootscher en beminnelijker. Rome
met zijne tallooze koepels is één tempel, in de eenzaamheid
der woestijn gelegen, tol gebed en leilige overweging
hestemd. -

Te Palo is het voornapmste station, hetwelk men op den
weg van Civita Veechia nagr Rome aandoet. De reiswagen,
eene soort van diligence, welke uit’ de naburige dorpen
verwacht werd, en de reizigers uil den omirek moest
aanvoeren, was nog niet aangekomen, zoodat de vijf minu-
ten oponthoud, op het spoorbriefje aangegeven, tot acht
aangroeiden. Groot was de ergernis van een zeer jong
en modern heer, welke naar de mathematische wetten der
negentiende ceuw opgevoed, geenszins vrede kon hebben
met eene daad van te ver gedreven filantropie, die in zijn
pog een duidelijk blijk was voor de achterlijkheid van het
Pauselijk Gouvernement. Drie minufen te laat in Rome,
zoo ten minste de trein den verloren tijd niet herwon, drie
minuten later ann tafel, drie minuten later gaan slapen:
kortom eene algeheele stoornis en verwarring in zijne dag- en
nachtorde. O tempora, o mores!

Toen de trein zou vertrekken, werden wij even beleefd als
deftig uitgenoodigd wederom in te stappen, geheel anders
dan dit in Frankrijk plaats heeft, waar de conducteur
centrezly roept, onmiddelijk daarop de portiers der wagens
driftig toeslaan, en met zijn fluitje het ieeken geeft dat alles
in orde is, al loopen ook enkele liefhebbers van het bulffet
gevaar van te moefen achterblijven. Een eerst verzoek scheen
echter te Palo niet voldoende; de reizigers maakten nog niet
veel haast. Bijzonder scheen een froepje Franschen er ver-
mask in te hebhben den Conducteur lof een driemasa] herhaald

verzoek te nopen. Wie zon hun die uitspanning misgunnen?




Zij worden in hun vaderlund altijd zoo militairement behan-
deld , wat wonder, dat zij nu eens nuar keus en lnim hunne
persoonlijke vrijheid onder den Malivansehen hemel laten gelden.
De vrijheid is zoo zoel, en die haar mist, misbriikt haur bij
de cerste gelegenheid. a

Reeds op verren afstand zagen wij wit naar den koepel der
St Pieter. Telkens benamen kleine heuvels ons het vrije uitzigt,
en verhoogden ons ongeduld, daar wij als om strijd naar den
horizont uitzagen, om het eerst de St. Pieter {e begroeten.

«Salut St. Pierre !» z00 klonk het gelijktijdig uit veler
mond : de grootsche koepel werd zigthaar, en in korten iijet
was zij voor ons cog van tallooze andere koepeldaken en
torens” omringd. _

De trein hield bLuiten Rome stil, en cen rijtuig voerde ons
onder een zware Tegenbni van hel station nawr de stad.
Jammer, dat het weder zoo slecht was, en wij hovendien,
de Porta Pancrazio binnenrijdende, onzen eersten weg door
de onaanzienlijkste wijken van Rome moesten nemen. Hoeveel
indrukwekkender ware ons het eerste gezigt der stad ge-
Wweest, 200 wij haar bij schoon weder waren binnengegaan
doar de Porta del Popolo, waar het prachiige plein van dien
Gam en het Corso der stad een luisterrijk aanzien schenken.

Zoo het gezigt van Rome een krachtigen indruk muakt
Op hel gemoed zoowel van den wijsgeer en oudheidkundige
als van den vurigen kunstenaar met zijne levendige en vrucht-
bare verbeelding, wat moet het dan niet wezen voor den
pelgrim, die Rome immer waurdeert als de hoofdsiad dor
wereld, Caput orbis. Zij is Lhem de zetel dier OLVergin-
kelijke Kerk, die de natién met de giorie Gods heeft over-
deki, gelijk de wateren der zee de algronden overdekken ;
en die, magtiger dan de Republiek en de Cesars, gedurends
achtfien eeuwen het gebied handhaafy, hetwelk zij over hel
aurdrijk heeft verkregen. Laten anderen, met voorbijzien der
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heiligdommen, zich verlustigen in het heidensche Rome; dat
zij zich verdiepen in gissingen over de plaatsen, waar de
goden van den Olympus hunne altaren hadden, en aan de
laapste lu-u'i‘.a‘lngtmlrulu_rnlm.m huldiging gebragt werd ; zij
mogen zuchten over de vurwu(‘s!iug van hun Jerusalem, en
in hunne klaagliederen nog een luniste cere brengen aan de
Goden van één dag, die niet cens de Cloaca Maxima van
Tarquinius mogten overleven. Hij, die in de oude over-
blijfselen iets anders ziet dan de corspronkelijke bestemming
der bouwmeesters, die de ruinen der oude grootheid be-
sehowwt als zoovele getuigenissen van de allesverwinnende
en goddelijke kracht der Kerk, en ze hoogschat voor zoover

zij aan de geschiedenis van de beschaving en heiliging der
menschen zijn verbonden; hij, die in de Romeinsche magt
slechts een kolos ziet, welke de aarde onder zijn wigt yer-
pletterde , hij zeker zal, een blik van medelijden op het Forum
werpende, met Tasso uitroepen: ¢ o Rome, het zijn niet de
kolommen , de triumfbogen, de badstoven, welke ik in U
zoek, mawr het bloed dut voor Chrisius vergoten werd, en
de beenderen, welke in dezen gewijden grond rusten.s
Aan het christelijk Rome , aan hare gewijde gedenkteekenen,

aan hare heilige relicken onze eerbiedige bewondering en hulde.

0 edel Rome, beheerscheres der wereld,

De uitstekendste onder alle steden,

U brengen wij onzen groet!

U zegenen wij, wees gegroet in eeuwigheid!

0O Roma nobilis, orbis et domina,
Cunclaram urhimm excellentissima,
Salutem dicimus tihi ! per omuia

Te benedicimus, salve, per secula! =
(Hymnus Christ.)




IV.

PETRUS EN PAULUS IN ROME.

De hoofdstad der Katholicke wereld, wvangt hare geschie-
denis aan met den H. Petrus. Door hem werd het Kruis naar
het nieuw Jerusalem overgeplant en op den Vaticaanschen
berg verheven ; de armen naar het heidendom uitstrekkende ,
hevochiigde hij den dorren en levenloozen grond met zijn
vruchibaar bloed, het zaad van tallooze Christenen.

Met het Apostoliesch leven van den H. Pefrus is dat van
’anlus op het innigst verbonden. Beiden werden zij om de
prediking des geloofs gevat, in een zelfde gevangenis bewaakt,
te gelijk als misdadigers door de straten van Rome gesleurd,
te gelijk gegeeseld, en op hetzelfde oogenblik stroomde beider
hloed. Overal treft men hen als elkanders frouwe gezellen
aan, en een zelfde graf dekt hun heiliz gebeente, in den
dood zelfs niet gescheiden.

Met vrengde herinner ik mij de gelukkige oogenblikken,
toen ik de gedenkieekenen hezocht, door het levendig geloof
der eerste Christenen zoo zorgvuldig hewaard, toen ik de
woningen binnenging, waar eenmaal Pelrus en Paulus gast-

vrijhieid genoten, toen ik de wegen hewandelde, welke zij
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betreden hebhen, en liun voetspoor volgde van hel eene einde

der stad tot het andere.

Het iz niet mogelijk met zekerheid aan te geven, op welk
puit Petrus voor de eerste maal Rome is hinnengekomen.
Zoo hij van Napels, hetwelk imfher de gedachienis van zijn
verblijf aldaar bewaard heeft, over zee reisde, dan moest
hij te Ostia binuenloopen, en langs den gewonen weg aau
de Porta Ostiensis uitkomen, aan de Zuid-Oostzijde der
stad , ongeveer waar thans de Porta S. Paolo staat. Doch
eene onde overlevering meldt ons, dat hij, door storm over-
vallen en nuar de kusten van Toscane gevoerd, in de stad
Pisa eenigen tijd heelt doorgebragl. Van hier kon hij wederom
soowel den land- als den zeeweg kiezen. In het eersie geval
ix het waarschijnlijk , dat hij den Anrehiaanschen weg heeft
oenamen ; deze voerde regh naar de stad, en kwam ain den
herg Janieulus nit.  Koos hij evenwel de zeereis, dan wis
Ostin wederom de havenplaats, waar hij aan wal stapte, en
de poort, aan den weg van Ostia gelegen, de poort zijner
t de

voorkeur te verdienen hoven vele andere, en het is daarom

intrede in Rome. WDeze laalste veronderstelling schi

dat ik de Porta S. Paola tof punl van uitgang voor mijne verdere
hezoeken genomen lhieb.

Van het Minerva-plein ging ik over het Kapitool en het
Forum Romanum, en kreeg, de ruinen der keizerlijke pa-
leizen voorbij zijnde , de poort weldra in het gezigt, Qorspron-
kelijk werd zij Porta Trigemiua, d. i. Poort der Drielingen ,
cenoemd : want alhier trokken de drie Horatinssen ten .-jl!"l.i‘]':.
en werd één huanner, de nederlaag der Cnriatiussen aankon-
digende , als overwinnaar door de Romeinen ingehaald. Ten
blijder tijding bragt de H. Peirus, toen hij de liefdemagt van
het Kruis en de zegepranl van het Christelijk Rome “kwam

verkondigen, Nuaar het gevoelen van Eusebius en den H.
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Hieronymus, had de intrede van Petrus plaats in het tweede jaar
van Claudius, den achttienden Januarij, denzelfden dag, waarop
de Kerk het feest van den Stoel van Petrus heeft vastgesteld.

Mij binnen de poort op eene bank nederzettende , overwaog
ik de blijde geheimen in de zending des Apostels opgesloten ;
hoe hij, een Galilesche visscher, in een arm en versleten
reisgewaad , zonder eenige bezitting , zonder geld of wapenen ,
gelijk Rome , waar alle

ter krmistogt i naar het ontzag

aardsche grootheid en magt als in één punt waren vereenigd
waar Jupiter van het Kapitool en de Cesar van een onmetelijk
rijk hunne troonen hadden opgeslagen. Naar mate Petrus
digter bij de Stad kwam, rezen tempels en paleizen de een
na den ander op, en kreeg Rome telkens meer het groatsch
aanzien van de hoofdstad der wereld. Wel zal hij op de
Via Ostiensis zijn gebed verdulibeld . zijne goddelijke zending
overdacht , en de zwaarte dier taak gewogen hehben; doch
vrees kende hij miet, gelifk Paus Leo zegt: grooter was zijne
standvastigheid , dan toen hij over de zec liep. Het ge-
heimzinnigz Pinkstervaur glogide In zijn binnenste; te Jern-
salem had hij reeds gepredikt en om Christos’ wil de boeijen
gedragen. Met onwankelbaren moed . met onbeperkt  ver-
frowwen, trad hij de poort binnen, wetende dat hij de
steenrvots  was , waarop Christus zijpe Kerk bouwde, en
waartegen de poorten der hel niet zouden vermogen.

Een der Kerkvaders schetst ons deze gebeurtenis in dra-
matischen vorm, en stelt zieh voor. dat cen heiden uit de
stad, den Apostel te gemoet gaande, het volgend onderhond
met hem aanvanigt :

De heiden. — Vreemdeling mig ik weten wil u naar
Rome voert? Missehien ben ik in stant m eenige divnst fe
hewijzen.,

Petrns, — 1k kom er den anbekenden God verkondigen ,

en zijne eeredienst stellen in de plaats van die der duivelen.




( 38 )

De heiden. — Komaan! dat is icts nienws, en ik zal
straks een groot genoegen smaken, wanneer ik, wandelende
op het Forum, dit aan mijne vrienden zal kunnen verhalen.
Laat ons een weinig spreken, zoo gij wilt: zeg mij eerst,
wiar komt gij van daan? wal is ww vaderland?

Petrus. — Ik Dbehoor tot die menschen, welke door u
worden veracht en verafschuwd , en uit Rome verjaagzd zijn;
doch men heeft Lun vergund terug te keeren. Naar men
mij verhaald heeft, wonen mijne landslieden niet ver van
hier, langs den Tiber. Ik ben een Jood.

De heiden. — Maar welligt zijt gij een aanzienlijk persoon
in uwe naftie?

Petrus, — Zie, ginds liggen arme visschers aan den oever
der rivier; ik oefen hetzelfde bedrijf unit. Een groot deel
van mijn leven heb ik doorgebragt met vissehen te vangen
in een meer van mijn vaderland, en mijne netten te vervaar-
digen en te herstellen, ten einde mijn dagelijksch brood te
kunnen winnen. Ik bezit noch goud noch zilver.

De heiden. — En sedert gij uw hedrijf verliet, hebt gij
n zonder twijfel op de studie der wetenschappen toegelead ,
de scholen der wijsgeeren en redenaars hezoeht: gij rekent
op uwe welsprekendheid?

Petrus. — Ik ben een man zonder wetenschap.

De heiden. — Tot nog toe, bespenr ik niets, dai het wel-
slagen uwer onderneming verzekeri; de eeredienst van uwen
onbekenden God moet uit zich zelve al zeer aantrekkelijk
wezen , indien zij alle soort van asnbeveling kan ontheren?

Pefrus., — De God, dien ik predik, stierf den schande-
lijksten dood op een Kruis, tusschen twee moordenaars.

De heiden. — En wat komt gij ons dan van dezen #oo
vieemden God melden?

Peirus. — Eene leer, die den hoogmoedigen en vleesche-

lijken menschen dwaasheid toesehijnt, en al de schanddaden
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veroordeelt , waargan deze stad hare tempels heett toegewijd.

De heiden., — Hoe! eerst wilt gij die godsdienst in Rome
vestigen, en waar dan?

Peirus. — Over heel de wereld.

De heiden. — En voor hoelung?

Petrus. — Voor alle eeuwen.

De heiden. — Bij Jupiter! Die onderneming heeft moeije-

lijkheden in, en noodzakelijk ault gij mocten beginmen met

u muetice heschermers te zoeken, om niet bij uwe eerste
poging te worden wederhouden; telt gij de Cesars, de rijken,
de wijsgeeren onder uwe vrienden?

Petrus. — Den rijken kom ik melden, dat zj zich van
liunne schatten moeten los maken; den wijsgeeren, dat  zij
hun verstand aan het geloof moeten onderwerpen ;. den Cesars,
dat ik hun het opperpriesterschap ontneem.

De heiden. — Maar gij begrijpt toch, dat, m plaats van
runstig jegens u gestemd te worden, zij zich tegen u en

awe leerlingen, zoo gij die hebt, zullen verzetten? Wadb zult

gijlieden dan doen?

Petrus. — Dan zullen wij sterven.

De heiden. — Inderdaad, dit komt mij nog het meest
waarschijnlijk voor van al hefgeen gij mij verhaald hebt.
Vreemdeling, ik ben u dankbuar; gij hebt mij een groot
genoegen gedaan. Maur voor het oogenblik genoeg; ik zal

o een anderen keer hooren. Vaarwel. — Arme dwaas!

Het is jammer, want hij schijnt een reg chapen man te
WezZen.,

Deze zamenspraak, hoezeer nict historiesch waar, schetst
met scherpe trekken het bovennatuurlijke, in de zending des
Apostels opgesloten, en schonk mij in de poort menig tref
fend punt van overweging. 1k werd evenwel telkens gestoord,
nu eens door voetgangers, dan weder door rijtuigen of

vrachtkarren , maar vooral door de soldaten, die hier op
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wacht stonden. Van het eerste oogenblik af hadden zij mijne
opmerkzaamheid getrokken; want de poort zelve was nog
niet in het gezigl, loen de roode kleur der Fransche uniform
zich reeds uit de verte aan mijn oog vertoonde, Het strekt
wel is waar ten bewijze, hoe ver de belangstelling en dank-
baarheid van den oudsten Zoon der Kerk zich uitstrekt jegens
den H. Vader, aan wien hij zoovele weldaden, ja zelfs zijn
leven te danken heeft; maar, van den anderen kant, mag
men er tevens wib afleiden, in hoe hooge mate de bescher-
ming van den Kerkelijken Staat door de revolutie is noodza-
kelijk gemankt. Tk kan hel niet ontveinzen: deze ontmoeting
bragt hij mij eenen onsangenamen indruk te weeg,

Na ecne korte poos toevens ging ik de poort wit, en Z4g
aanstonds aan wijne regteraijde het kerkhof der Protestantern.
Het is treffend , dal de vijanden der Kerk hunne laatste
rustplaats hebben digt onder de muren der H. Stad, en bij
de Zegepoort van Petrus.

Nieuwsgierig naar de opschriften der graven,

ecnige stappen langs den muur voort, en meenende aan den
ingang van het kerkhof te wezen, werd ik ecnsklaps door
eenen Fransehen soldaat weerhouden, met bevel van terug te
keeren. Tk gehoorzaamde onmiddelijk, hoezeer ik niet be-
greep, waarom de dooden zoo ongenaakbaar waren, en de
Fransche bescherming zich ook tol de kerkhoven uitstrekie.
Een voorbijganger loste mij het raadsel op; tegen hiet kerkhof
lag een kruidhuis, en daar ik een verkeerden ingang had
gekozen , werd ik zoo militairement afgewezen. Ik liet toen
mijn onderzock naar de opschriften varen, duar ik den foegang

tot de begranfplaats niet dan langs eenen omweg bereiken kon.

Een eenzame weg leidt van de Ports 8. Paolo naar he
Golosseum. De ontzaggelijke overblijfselen der oude keizgrlijke
paleizen trekken uwe aandachi, en de reuzenarbeid van het




Rome der heidenen vraagt niet te vergeefs uwe bewondering,
Zware muren, die vele cenwen door aan allerlei verwoesting
weerstand boden |, rijzen nog hoog boven den grond. Doeh die
vreeselijke gevaarten staan daar eenzaam en verlaten. Waren
zij vroeger met kosthaarheden bebangen, en waardig om maglige

Goden vereerde keizers te herhbergen, thans van alle
pracht ontdaan, mogen zij niet eens de hutten der armen
oversehaduwen. Weergalmde er de Ineht van feestioonen bij
de weelderige gastmalen van het hof, de doodsche stilte, die
in den omirek heerseht, wordt slechts onderbroken door rei-
zigers en hunne gidsen.

Indrukwekkender nog is het Colossenm, de koningin der
ruinen , de martelplants van honderd duizend Christenen.

Altijd voortgaande door het oude Rome, waar elke voet
gronds mij aan heidensche gebeurtenissen herinnerde , naderde
ik den berg Esquilino, en bevond mij in den ouden Vicus
Patricins , de wijk der aunzienlijken. Vele invioedrijke Patri-
giérs, de schouwburg van Flora, de tempel van Diana, de
afschuwelijke instellingen, aan het leven der weelderige Ro-
meinen verbonden, kwamen beurlelings mij voor den geest.
De eereboog van den vergoden Gallienus staat nog overcind,
maar de overige gedenkieekenen treuriger gedachtenis zijn allen
spoorloos verdwenen, en hei Christendom herinnert hier aan
vele heiligen, die eene voorname plaats innemen in de geschie-
denis der cerste kerk , en den ouden Viens Patricius tot de wijk
der aanzienlijke Christenen: verheven hebben. Waar thans de
kerk van de H. Pudentiana staat , ontmoeten wij Petrus, Paulus,
Mareus , Justinus , Lucing , Pancratius en vele andere heiligen.

Petrus hegaf zich bij zijne aankomst te Rome waarschijnlijk
het eerst naar Trastevere,' de woounplaats der Joden: doch
daarng nam hij zijn intrek bij den Senator Pudens,

nief. lang

(1) Het, gtadegedeeite aan gene zijle van den 'Fiber,
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in den Vieus Patriciug. Die verblijfplaats was den overigen
hekeerlingen hekend; allen hadden er vrijen toegang, en konden
om de groote levendigheid, welke rondom de woningen dew
voorname Romeinen heerschte, onopgemerkt binnenkomen.
Wit de opperzaal te Jeruzalem voor de Apostelen was,
werd het huis van Pudens voor de eerste Christenen te Rome.
De plaatsbekleeder van Je;

18 Christus vierde er de heilige
geheimen, zat er de vergaderingen der Christenen voor, zalfde
er zijne opvolgers, en het is aan God alleen hekend, wat
woorden er zijn gesproken, wat lofzangen er oprezen, toen
later de H. Paunlus, in het Senaforiale huis den M. Pelrus
kwam bezoeken. Pudens en zijn gezin mogien hierbij tegen-
woordig wezen. Dagelijks zagen zij Petrus het H. Misoffer
opdragen , en smaakien eene ongekende vrengde, wanneer zij
wit zijne handen het H. Ligchaam des Heeren ontvingen.
Bevoorregt huisgezin! gelukkige getnigen van zoo heilige ge-
beurtenissen ! Is het wonder dat in zulk eenen kring de hoogste
deugden beoelend , de edelste liefdewerken verrigt swerden, en
geloofshelden wit hel geslacht van Pudens te voorschijn traden.

De overlevering heeft die gedenkwaardige plek hewaard
en de schoone kerk 8. Pudentinna verheft er zich als waardig
gedenkteeken ler cere des Apostels.

De H. Pudentiana, volgens eenigen de dochter van Pudens
zelven, doch ongetwijfeld tof het geslachf des Senators he-
hoorende, was een dier maagden, welke zieh hef lof der
vervalgde Christenen op bijzondere wijze aantrakken. Als op de
dagen der bitterste wreedheden, de bloeddorst des keizers
velen Tiet slagtofferen, was zij al biddende en met tranen in
de oogen getuige van hun hitter lijden, en de plaats der

ij met hare znster Praxedes, des

marteling kennende, ging z
nachis en in het geheim, naar het renperk en de tuinen des
keizers , om het bloed der Christenen in sponsen op te vangen.

Met die kosthare reliksvie keerden zij huiswaarts, persten
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de sponsen uit, verzamelden het bloed in een put, én trokken
dan weder uit, om dien heiligen schat telkens te vermeerderen.
Op gevaar af van ontdekt en zelf gemarteld te worden,
voerden zij vaak groote overblijfselen van de ligehamen der
martelaren door de donkere stralen van Rome. Bijna drie
duizend bloedgetuigen hebben zij, deels in hare woning , decls
op het kerkhof van Priscilla begraven.

Die cerstgenoemde begraafplaats, waarin de beenderen nog

niet allen zijn vergaan, ligt in één der zijbeuken; de put,
waarin zij het bloed lieten druppelen, bevindt zich in het
midden der kerk, en prijkt met een fraai beeld, de H. Pu-
dentiana voorstellende , op het ocogenblik dat zij met heide
handén cene wevulde spons uitpersi. Het gewelf , door twaalf
fraaije marmeren kolommen gedragen , is mel schilderingen
van Pomaratcio bezet; en de schilderij boven het hoofdaltaar,
de patrones der kerk vertoonende, is het werk van Nocchi,
die mede de afbeeldingen van Novatus en Timotheus heeft
vervaardigd. De kapel van Caétani, rijk aan Keurig marmer,
bevat cen grooten schat van kunstwerken; het wewell is geheel
verguld en met mozaikwerk ingelegd, en de wanden prijken
met twee praalgraven en vele standbeelden.

De aloude mozaiken in het koor, een vedeclte van het
altaar, waaraan Petrus de H. Mis heelt opgedragen, en
vele bloedsponsen, welke de kerk nog bezit, muken voor
haar een kostharen schat wit.

Zoo lang Petrus bij den Senator woonde, bepaalde hij #ijn
werkkring niet enkel tot Rome en de kerken van het Oosten ;
maar ook het Westen mogt al spoedig de rijke vruchten zijnex
herderlijke zorgen genieten. Allerwege zond Lij predikers
henen, ¢n koos vooral die punten uit, welke fer spoedige
verbreiding van het geloof de geschikiste gelegenheid aanho-
den. Het is dasrom dat hij vooral op Trier, de hoofdplaats

van het toenmaliz Gallié, zijne aandachi vestigde , en, nog
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voor het jaar 50, BEucharius, Valerius en Maternus, mannen
van groote deugd en vurigen ijver, ter prediking derwaurts zond,

Met de zending dezer apostelen en de vestiging van het
bisdom van Trier is ecene zeer opmerkenswaardige gebeur-
tenis verbonden, die swaarschijnlijk in het huis van Pudens
haren oorsprong heeft, Toen zij namelijk op humne reis
eenige dagen in een dorpje van den Elzas verbleven , werd
Maternus door eene hevige zickte overvallen, en stierf. Troos-
teloos over dit verlies, Keerden de beide anderen naar Rome
terng, om aan Petros de droevige tijding fe melden, en cenen
nicuwen plaatsvervanger te vragen., Petrus voldeed niet aan
hun verlangen, maar gaf zijnen staf aan Euelarius, om daar-
mede Maternus tot het leven op e wekken, In den Elzas
teruggeheerd, liclen zij het ligehaam , dat recds veertig dagen
in het graf gelegen had, opdelven. Eucharius vervolgens, den
staf van Petrus op het lijk nederleggende, wekie, in den
naam van Jesus Christus en onder voorbede van den H. Peirus,
Maternus weder fot hel leven op. Onderweg predikende,
reisden zij tot Trier, en bestegen aldaar na elkander den bis-
schoppelijken zetel.

Vraugt men den opvolgers van Petrus, waarom zij in Rome
geenen staf dragen , zij zullen , even als Innocentius 11T, u ant-
woorden : «De bisschop van Rome draagt daarom gecnen
» herdersstaf, wijl de H. Apostel Peirus den zijne geschonken
vheeft aan Eucharius, den cersten hisschop van Trier, welken
»hij te gelijk met Valerius en Muaternus uitzond, om het
»Evangelic aan het Duitsche volk te verkondigen. Maternus,
ndie door den staf van den H. Pefrus van den dood was op-
»gewekt, volgde hem (Eucharius) in de bisschoppelijke waar:
»digheid op. De kerk van Trier hewaurt tot heden toe dezen
i

vstafl ‘met grooten eerbied.» ' En vraagt gij verdervof zij

(1) Jamuoc, 111, De Sacvo Altaris Mysterio. Liv. 1, 61
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nooit en nergens ter wereld eenen staf voeren , dan is hun
antwoord : slechis dan, wanneer wij in Trier de godsdienst-
oefeningen verrigten. En inderdaad, Paus Eugenius 1l , in
de domkerk te Trier pontificerende., droeg eenen herdersstaf
in zijne regterhand. !
N

was der weduwe van Naim, en derhalve tweemasal van den

¢ verhaalt men van dezen Maternus, dat hij de zoon

dood is opg

estaan ; dat Lij eindelijk te Trier gestorven is, op
eenen Zondag, onder de H. Mis, en wel na het zingen of
lezen van het Evangelie, waarin de opwekking van den jon-
geling van Naim verhaald wordt.

Zoo_zouden de kerken van hel Ndorden ten laatste veel
aan de tranen eener weduwe moeten danken,

Volgens de Gesta Trevir. werd Eucharius reeds in het Jjaar
30 bisschop van Trier. Zijne zending en den staf van Petrus
heefi hij derhalve zeer waarschijnlijk in het huis van Pudens
ontvangen, en sederf zag men te Rome nimmermeer een staf
in ’s pausen hand.

Zoo het huis van Senator Pudens in den brand van Nero
door de vlammen verteerd werd, of hij het bouwen van het
gouden huis des keizers is afgebroken , de voortdurende over-
levering, de opschriften der kerk, de put en de begraafplaats
zijn even zoovele bewijzen, dat de oude kerk St. Pastor op
denzelfden grond gebouwd s, waarop de H. Pefrus eenmaal
leefde, en zijne hooge kerkelijke magt uitoefende.. Welke
geloovige zou in dit heiligdom niet fot bidden gestemd worden,
en zijne knién buigen bij de aanschouwing en vereering der
kosthare relikwign? Wij mogten evenwel ons bezoek niet
eindigen , zonder dat onze godsdienstige stemming door ecne

e el

(1) De hevige aanval, welken deze nloude overlévering van vele zijden heeft moeten ver-

duren, is door P. J. S lie verhandeling over het hisdon

iber, in zijne histoviesch—
van Trier, met kracht afgeweerd, en de geloofwaardigheid der overlevering op goeds

gronden gestaadd,
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trearige ondervinding geschoki werd.  Gelijk bijna overal,
froffen wij ook hier cen nieuwsgierigen Engelschman , die er
goed uitzag, en naar het niterlijk 1c oordeelen, een materialist
kon wezen. Wat zocht hij in de kerk van de H. Pudentiana?
Toen men hem het altaar van den H. Petrus, den bloedput
en de begraafplaats der martelaren aanwees, ging hij die
treffende gedenkteekenen met een spottenden glimlach voorbij.
Sloot hij zijne oogen voor het heilige, voor het stoffelijke
toonde hij cene overdrevene belangstelling. Hel ongewapend
oog was niet voldoende; zijn keurige gouden lorgnet werd
uitgehaald , en hij tuurde op cen stuk steen , als ware het een
weefsel , waarin hij scheering en inslag wilde ontdekken. Met
eene tergende koelheid ging hij ons voorbij, en bewoog zich
op die geheiligde plek zo0 onverschilliz en oncerbiedig, dat
wij er niet aan konden twijfelen , of hij behoorde tot de voor-
standers van ecne zoogenaamde vrije kerk in een vrijen staat.

Al spoedig was het ongeloof van dezen Brit vergeien:
want een weinig later bevonden wij ons_in de kerk van de
. Praxedes, de zuster van Pudentiana.

Het zij mij vergund een oogenblik in dit heiligdom te foeven;
hoezeer het miet onder de monwmenten van den H. Petrus
gerekend wordt. De 11 Praxedes is met hare zuster Puden-
tiana zo00 onafscheidelijk vereenigd, en de kerk, door Pius I
gehouwd cn welligt nog tijdens het leven dier maagd naar
haar gencemd , bevat zooveel bezienswaardigs, dat wij haar
moeijelijk konden voorbijgaau. Paschalis, welke later de
Si. Praxedes herbouwde, schonk er rijke geschenken aan,
en hegroef er eene groote menigte martelaren rondom ket graf
der edele dochter van Pudens. Aan den ingang vraagt men
nwen hoogen eerbied voor de ligehamen van 2300 martelaren ;
eemigen zijn bekend, van de overigen weet God alleen de
namen, zooals het opschrift Twidé: ¢ Quorum nowmina seit

Omnipotens ». In den grond ziet men nog eene nitgraving ,
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waarin de H. Praxedes de overblijfselen van vele bloedgetuigen
verzameld heelt.

Een zeer voortreffelijk mozaikwerk , door Paschalis geschon-
ken, stelt het hemelseh Jerusalem voor, werwaarts tallooze
pelgrims, met gesehenken in de handen, hunne sehreden rigten.
ln het midden der stad verschijni de Verlosser, gekroond
wordende door eene hand. die uit de wolken reikt. Aan
zijne regierhand staat Paunlns, met eene wilte tunick aan,
dan volgt Praxedes, gekleed in een kosthaar gewaad, met
zwaar borduurwerk gestiki en bezet met edelsteenen : eindelijk
Paus Paschalis, die een vierkanten lichtkrans om het hoofd
heeft, en de afbeelding der kerk vertoont. Aan de linker-
hand des Verlossers hevindt zich de H. Petrus, de H., Pu-
dentiana aan den Heer voorstellende: verder ziet men nog
den palmhoom en den feniks.

Het verwondere ons niet Petrus ter linkerzijde aan te treffen ,
gelijk in de kunstwerken van dien tijd immer het geval is.
De Mozaisten, bijna allen van Constantinopel gekomen, he-
hielden de gewoonte der Grieken, en heschouwden de linker-
zijde , waar het hart ligt, als de voornaamste.

De kolommen , die het baldakijn van het hoogaltaar dragen,
zijn. van porphyr; de overige van graniet. In een fraaije
kapel, waarvan de miuren rondom met mozaiken bezet zijn,
bewaart men den marmeren paal, waaraan de Zaligmaker
bij zijne bloedige geeseling gebonden was. Het is vooral uif
eerbied voor deze onschatbare relikwie, dat de H. Carolus
Borromens zoo veel aan de herstelling en verfraaijing der kerk
heeft ten koste gelegd.

Op het Corso ligt de gevangenis van den H. Paulus.

In het tweede jaar der regering van Keizer Nero kwam
de H. Panlus, onder bewaking van Julius, den hoofdman
der keizerlijke krijgsbende, naar Rome, wijl hij zich fer
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zijner verdediging op den Keizer beroepen had. De tijding
zijner aannadering verwekte te Rome cene groote vrengde
onder de Christenen. Te Forim Appii, eenc stad omstreeks
acht mijlen van Rome verwijderd, snclden zij hem reeds fe
gemoet., Deze Dlijken van christelijke liefde vervmlde het
hart van den H. Paulus met de blijdste verwachtingen voor
de Kerk van Christus. Hij dankte Ged, toen hij die Ro-
meinsche geloovigen zag, en greep moed.* Het eervol geleide
trok met hem langs de Via Appia, den Koninklijken Weg,
naar de stad, en bleef hem tot uan zijue gevangenis verge-
zellen, welke n nog getoond words op het Corso, onder de
prachtige Kerk der H. Maagd-in-Via-lata.

Boven den trap, welke naar den kerker voert, stonden de
woorden uit de Handelingen der Apostelen: «Cum venissemus
Romam , permissum est Paulo manere sibimet com custodiente
se militer d. i. Als wij nu naar Rome gekomen waren, werd
aan Paulus vergund, op zich zelven te wonen, met den
krijesknecht, die hem bewaakte.

De deur werd geopend; wij daalden langs den steenen
{rap naar het oude thans onderaardsche verblijf des Apostels
af , en bevonden ons weldra onder sombere gewelven, door
den lijd zwart geworden, en op Romeinsche wijze van groote
brokken travertijniopgebouwd. Hier had de moedige gevan-
gene van Jesus Christus , in ketenen geklonken en door cen
krijosknecht bewaalkt , twee volle jaren deorgebragt. De zware
keten, door hem om Christus wille gedragen, hangt nog
aan dezelfde kolom, waaraan hij volgens de overlevering in
deze woning gebonden was, en waarin door het vindingrijk
vernuft der Christenen deze woorden gegrift zijn: «Sed
verbum Dei non est alligatum o , Maar hei Woord Gods is
nict geketend. * Wi lazen dit opschrift niet dan et de

(1) Hand, der Ap. XXVI11], 15,
(2] 41 Timoth. 1. 9.
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grootste aandoening. Wat drukte beler Panlug’ grootheid van
ziel, zijne hooge deugd, zijne vurige liefde tot God, zijnen
waarlifk apostolischen ijver uit, dan deze woorden, door hem
zelven, als gevangene, aan Timotheus geschreven. Dat hij
geketend was, vertroostte hem. duar hij nit Hefde toi zijn
goddelijken Meester gaarne wilde lijden, maar zoo hij niet
had m

:n prediken , zon zijne gevangenis hem zwaar gevallen
#ijn 3 daarom bragt hij, van vreugde overstelpt, asn Timothens
deze blijde tijding: ik ben geboeid, maar het woord Gods is
niet geketend. Ook al is het onzeker en zelfs Zeer Onwaar-
schijnlijk, dat de tweede brief van Timotheus onder deze
gewelyen is geschreven, die woorden vinden hier toch ecne
treffende toepassing.

Paulus verdedigde zich voor Nero, en kreeg, ofschoon als
gevangene altijd bewaakt, volkomen vrijheid, om wie hij
wilde bij zich te ontyangen, en amn allen hef geloof fe
verkondigen,

De handelingen der Apostelen verhalen ons vrij uitvoerig,
wiat er, Kort na Paulus’ aankomst, in dezen kerker geschied
s, «Na dric dagen», z00 lezen wij daar, «viep hij de
voornaamste der Joden hij zich »; dus ook hier, gelijk overal
en altoos, eenen aanvang makendé met Israil. Zij gaven aan
djne uitnoodiging gevolg, en waren vol verlangen, om over
de sekte der Christenen , zooals zij hen noemden, (¢ hooren
spreken.  Later kwamen zij, op eenen vastgestelden dag,
met vele andere Tsradlieten terug, om de prediking van Paulus
en de verdediging van de leer der Christenen bij te wanen,
Doch terwijl sommigen geloofden , hleven anderen ongeloovig ;
en deze kon hij niet he wegen, noch door den drang zijner
hewijzen , noeh door zijne liefderijke vermaningen , noch dooy
ziine smeekingen; zelfs niet doar zijne kefenen, waarmede
Bjj om de hope Isragls gebonden was, en die de meest
krachtige en welsprekende getuigenis waren van hetgeen bij




i

| hun omtrent den Messias verkondigde. Als een billijle verwijt
voegde hij den verstokten de woorden van den Profeet Isdias
toe: aGa tot dit volk, en spreck tot hen: Met het gchoor
zult gij hooren, en geenszins versiaan; en ziende zult gij
zien, en geenszins bemerken. Want het hart dezes volks is
verstokt geworden, en met de voren hebben zjj zwaarlijk ge-
hoord, en humne oogen hebben zij foegesloten , opdat zij niet
welligt met de oogen zien, en met de ooren hooren , en meb
het hart verstaun,en zich bekeeren mogien, en ik hen ge-

neze. v '

Maar ook deze biitere verwijien konden niet haten ; daarom
zond Paulus hen met eene heilige verontwaardiging weg, zeg-
gende : «het zij u dan bekend dat deze Zaligheid Gods tof
de heidenen gezonden is; en zij zullen hoorenn». *

Ongelukkig Isragl, ook toen hebt gij uwe ure niet gekend !

Nu bepaalde Paulus zich niet meer bij de Joden , maar ont-
ving allen, die tot hem kwamen. ® Heidenen , Gricken, Ro-
meinen en- Barbaren, stroomden naar hem henen, schaarden
zich om den prediker , werden den Heere geloovig, en door
den 11 Doop in het Godsrijk ingelijfd. Wat moeten die hoorders
ondervonden hebben, als Paulus, in heiligen ijver ontstoken,
in hei vuur zijner rede de armen uitsirekte, en het geluid
der ketenen mel zijne taal zamenstemde. Konden de muren
spreken , zij zouden tallooze wonderen vermelden, welke in
die onvergetelijke uren plaats hadden.

Een oude lofzang, vroeger op het feest van den H. Paulus
i de kerk St. Maria-in-Via-lata gezongen, en nog aldaar in
de archieven voorhanden, meldt ong, dat Linus, Cletus en

Clemens, de drie eerste opvolgers van den H. Petrus, als-

| (1) Mand, dex Ap, XXVIII. 26, 57.
(2) Hand, XXVI1L. 25,
(3) Hand, XXVIIL, 30, i L
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mede Timothens en Novatus, zonen van Pudens, zich bij
den kring der geloovigen hebben aangesloten, om Paulus te
haooren. 1
"aulus, prediker der waarheid ,
Woonde met zijn leerlingen
Hier {e zamen, en verrijkte
Deze plaats met veel genade ,
Later heeft hij bovendien
Haar vereerd met vlietend water.
Linus , Cletus en ook Clemens,
Timotheus en Novatus,
Wier met blijdschap ingekomen,
Werden leerlingen van Paulus.
Groote scharen liepen zamen,
En zij werden Paulus’ kroon.

Wij mogen er niet aan twijfelen, of de H. Petrus, die
tot heden toe volkomen vrij was, zal den H. Paulus, dien hij
in zijnen tweeden brief «charissimus» d.i. «welbeminde »
noemt , meermalen in de gevangenis bezocht hehben. Slechts
het geloof kan achterhalen, de liefde gevoelen, welke gebeden
er alsdan gestort, welke gedachten gewisseld, welke plannen
ontworpen werden, en in wat blijde verrukking de heilige

1) Panius doctor voritatis

Un cum is

Habitavit et ditavit

Locum maguis gratiis,

Quem ipsum post henoravit
Aquis aflluentibps.

Linus , Clemens atque Cletos,
Timotheus et Novatus,

Recipit hos locus luctos,

Pauli fit discipulatos,
atb omnis coetus,
1 adorn

T




Apostelen geraakten , wanneer zij over de iallooze vruchten
van bhekeering spraken, en de glorievolle foekomst der kerk
(;()II‘S IW\'('E"\\'(‘.E.';(‘II.

Gelukkig, Martialis, de hewaker van Panlus; hij was van
dif alles getuige, en heeft in den kerker de bevrijding zijner
ziel gevonden. Was Panlus zijn gevangene, weldra werd hij
de gevangene van Paulus. Hij ombelsde de leer van Jesus
Christug, en een treffend gedenkiecken verkondigt reeds ge-
durende achttien eeuwen zijne intrede in de ware Kerk. Toen
hij namelijk door den H. Paulus {ot hel H. Sacrament des
Doopsels was voorbereid, ontstond er door een wonder van
Gods barmhartigheid , op het gebed des Apostels, eenc hel-
dere bron, met welker water hij en vele bekeerlingen gedoapt
werden. De bron bevindt zieh ter linkerzijde, wordt slechts
met hel feest van den H. Panlus geopend, en levert alsdan
voor de bewoners der stad overvloedig drinkwater, zonder
dat men kan bespeuren, dat er uit geput is.

Even als Petrus, sirekie ook Paulus zijne zorgen tot de
eeloovigen van andere kerken uit, en hoe hij door deze werd
hemind , blijkt uil de gebeurtenissen , welke in den kerker
plaats grepen.

Epaphroditus, bisschop van Philippi, kwam van verre om
hem fe bezocken, en hem eene som gelds uit naam zijner
minnende bekeerlingen aan (e hieden. Reeds fweemalen hadden
zij den H. Paulus geldelijken onderstand toegezonden, nm
vooral konden zij hem niet vergeten, nm hij in Rome gevangen
was. Panlus, door deze uitstekende blijken van gehechtheid
en liefde getroffen, geeft Epaphroditus, bij diens terugkeer
naar Macedonié, eenen brief mede, waarin hij de Philippiérs
dank zegt voor hunne liefdegaven, hen tevens tot eensge-
zindheid en een heilig leven aanmanende. .

Hoe aandoenlijk is het, hier ter pliatse, de gesehiedenis
van Onesimus te lezen. - Deze arme slaaf, van zijnen meester




(73 )

Philemon weggevlugt, reist naar Rome en wordi door eene
bijzondere bestiering Gods tot den H. Paulus gevoerd, liet-
derijk ontvanzen, in het goloof onderwezen, en door liet
H. Doopsel tot kind der Kerk aangenomen.  Om de wet der
regtvaardigheid stiptelijk te vervallen , zond Paulus den nieuw
bekeerde , hoe guarne hij hem ook bij zich gehouden had ,
naar Philemon ferng. Doch’ daar Onesimus niet naar zZijnen
meester kon terugkeeren, zonder als weggeloopen slaaf aun
de zwaarste straffen bloot te staan, gaf Paulus, met zijn lot
begaan, hem eenen brief voor Philemon mede , waarin hijj
dezen bij zijne ketenen smeekt, den armen en bekeerden
Ouesimus niet te straficn, maar liefderijk te ontvangen, en
als zijn eigen kind te behandelen. In dezen hrief, met de
grootste hescheidenheid en hartelijkheid geschreven, vereenipt
Panlus met zijne Apostolische waardigheid eene edele vrij-
moedigheid. Eersi voemt hij hei geloof van Philemon, en
inzonderheid zijne onbeperkte liefdadigheid , waarin alle ge-
loovigen rijkelijk deelden, en waarvan de mare tot hem
gekomen was.  Met dezen vleijenden aanhef Philemon ounstig
gestemd en voor zieh ingenomen hebbende , komt hij tot het
hoofddoel van zijn schrijven. Zijne woorden luiden aldus -
vHoezeer het mij geenszins ann viijmoedigheid in Christus
vontbreekt om u te bevelen, hetgeen betamelijk is, verzoek
wik veeleer om der liefde wil... ik Paulus, een oud man .
ven nu ook een gevangene van Jesus Christus. Ik bid u
*voor mijnen zoon Onesimus , die mij in mijne handen geboren
vis.  Te voren (namelijk foen hij nog heiden was) was hij

.

"u van weinig nut, maar no (C

hristen geworden) zal hij,
nzoowel w als mij, nuttig wezen. Ik zend hem u weder.
» Erb gij, neem hem aan in gunst, als cenen, dien ik leeder
rliefheb. Houd gij nu mij voor eenen vriend, neem dan hem aan
vals mij. En zoo hij u iets heeft te kort zedaan, of schuldig

vis, veken het mij aan. Tk Paulus schrijf het met mijne eigene
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»hand , ik zal het vergoeden, om u mniet te zeggen, dat gij
vmij bovendien u zelven schuldig zijt. Ja broeder! bewijs
»mijj deze dienst in den Heer, verheug het binnenste mijner
wgiel. Tk schreef u, vertrouwende dat gij er gehoor aan geven
szalt, wetende dai gij doen zult zelfs meer dan ik zeg.»

Wat teedere belangstelling van den grooten Apostel voor
ecn nietigen slaaf! Hij toont zich hier een vader der armen,
een iroost van bedroefden ; zelf vervolgd en gevangen, trekt
hij zich nog het lof van eencn ongelukkige aan, en helpt,
zooveel hij vermag, diens rampen verzachten. Hoe dankbaar
zal Onesimus geweest zijn voor zoavele onverdiende weldaden
en hoe droevig was het oogenblik , toen hij, in dezen kerker,
van Paulus afscheid nam, om met christelijke trouw zijn
vorigen meester te gaan dienen!

e brief san de inwoners van Colosse is mede te dezer
plaatse geschreven. De Apostel, vernomen hebbende , dat er
aalsehe profeten onder de Ghristenen dier stad waren opge-
staan, kon niet nalaten hen dringend te waarschuwen voor
die bedriegelijke leeraars. De overbrenger dezes hriefs was
nict slechts Tychicus, maar ook Onesimus, welligt opzettelijk
aangesteld met het doel, om zijne gunstige ontvangst bij
Philemon , die te Golosse woonde , des te meer te verzekeren.
700 Onesimus behalve den bijzonderen brief, aan Philemon
gerigt, ook nog eenen algemeenen voor de Colossers mede-
bragt, zou daaruit allerduidelijlst blijken/, dat hij bij Paulus
in zeer groot aanzien stond.

Korten tijd daarna, en omstreeks het einde zijner gevin-
genschap, sehreef Paulus zijnen brief aan de Ephesitrs, om
ook hen voor de valsche predikers en dier verderfelijke dwa-
linoen fte behoeden, en hen aan fe manen zich moedig te
houden in de verdrukkingen, daar zij een zwhren strijd
tegen geestelijke vijanden te voeren hadden. Paulus vraagi
ilien Christenen ten laatste, dat zij voor hem zullen bidden,
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opdat hij zich voor het geloof nimmer schame, maar met
geopenden mond in vrijmoedigheid het. Evangelie verkondigen
moge. De onverschrokken Paulus derhalve, die niet ge-
schroomd had op den Areopagus de leer van Jesus Christus
e verkondigen, die voor den wreeden-Nero durfde spreken
over den God der Christenen, die als loon voor zijne moedige
prediking gevangen en gebonden was, hij vraagt nog dat de
Christenen voor hem om vrijmoedigheid zullen bidden, en
levert hierdoor een treffend voorbeeld van nederigheid. Kende
zijn vertrouwen op God geene grenzen, zijne eigene zwakheid
bleef hij immer mistrouwen,

Bij het overwegen der tallooze werken van geloof en Apos-
tolischen ijver, gedurende twee J:‘Ll'érl alhier door Paulus ver-
rigt, konden wij ook den Evangelist Lucas nict vergeten,
die te Rome geene andere woning verkoos, dan de gevan-
genis des Apostels. Ook hij werkte ijverig mede aan de
uithreiding van het Christendom, en vellooide onder de oogen
van Panlus de Handelingen der Apostelen.

Het kon niet anders of de grond, waarop Paulus langen
ifjd leefde, en de grootste mannen van de eerste eeuw der
Kerk hunne voetstappen gezet hadden, moest onafgebroken in
hooge eere blijven. De tegenwoordige Kerk, door Paus Sergius
boven de gevangenis gehouwd, werd door den ijver der
Christenen met rijke schatten begiftigd, en is nog als gedenk-
teeken voor den Apostel hare eereplaals waardig.

Wij verlaten het Corso, en gaan naar het Forum Romanum.
Aan het einde dezer markt ligt, te midden der schoonste
ruinen, eene sierlifk gebouwde Kerk, oorspronkelijk Maria
Nuova, doch later Petrus en Paulus genoemd , en thans aan
St. Francisca Romana toegewijd. Hier gedenken wij de
wonderlijke vliugt van Simon den Toovenaar, en het krachtiz
gebed van Petrus en Paulys.
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Deze Simon van Samaria, om zijne tooverijen bij het volk
in grool aanzien geklommen, werd door de prediking van
den H. Philippus gelroffen, en liet zich doopen. Doch toen
kort daarop Petrus en Joannes aan de geloovigen van Samaria
liet M. Vormsel toedienden, en het ontvangen des H. Geestes
ook met zigthare wonderteekenen gepaard ging, werd Simon
najjverig op de magt der Apostelen. Hij was een grool
taovenaar, maar zulke werken had hij nimmer kunnen ver-
rigten. Daarom bood hij den Apostelen eenc som gelds aan,
zegoende: «Geeft ook mij deze magt, dat een iegelijk wien
ik de handen opleg, den Heiligen Geest ontvange.» * Petrus
verontwaardigd, bestrafte hem; want hel Goddelijke voor geld
veil te achten, iz hel verlagen en ontwijden. «Uw geld,
zoo sprak Petrus, zij met u ten verderve, omidaf gij gemeend
hebt, dat de gave Gods voor geld te krijgen is, ... doe
hoete over deze uwe boosheid, ol u misschien deze gedachte
nws harten vergeven worde; want ik zie dat gij zijt in de
zil der bitterheid en in den band der ongeregtigheid.

Van dit oogenblik af dagteekent de onverzoenlijke haat, -
wanrmede Simon den H. Petrus en het Christendom vervolgde,
Uil wraak over de scherpe verwijtingen des Apostels, verliet
hij Swmaria, en reisde naar die landen, waar nog niet was
gepredikl, ten einde de volken door zijne toovenarijen voor
zich te winnen, zijne keftersche leer onder hen te versprei-
den, en hen minder toegankelijk te maken yoor het licht
des zeloofs,

Na aldus vele pl'm'innii"[] bhezocht en eene eroote menigte
tot ketterij gebragt fe hebben . kwam hij onder keizer Clandius
naar Rome. Hier wist hij zieh al spoedig een grooten aan-
hang fe verwerven; zells in het paleis des Keizers swerd hij
met hooge onderscheiding belundeld.  Eindelijk bragt hij

(1) Hand. der apest. VELL 1%
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het door zijne tooverkunst zoo ver, dat men hem voor eenen
God hield, en de Romeinsche Senaat te zijner cere een
metalen standbeeld liet oprigien , met de woorden: «Simoni,
Deo Sancto: Aan Simon, den Heiligen God.v Het werd ge-
plaatst op het eiland St. Bartholomeo in den Tiber; tallooze
offers werden er bij geslagt, en kostbare reukwerken gebrand.

Petrns derhalve in Rome komende, vond in den Toovenaar

¢en geduchten vijand, en werd door dezen met des to meer

haat vervolgd , naar mate hij de Romeine

dringender tegen
de ketferii van Simon waarschuwde. Toen eindelijk ook

Panlus zijne prediki

g bij die van Petrus voecde en het
aantal Christenen met verbazende snelleid aangroeide , besloot
Simon, door een openhaar wonder de magt der Apostelen
te¢ fouiken, en hunne leer voor goed ten onder te brengen.
In zijne vermetelheid kondigde hij -het wolk aan, dat hij,
op het Forum Romanum, véér het paleis des keizers, ten
hemel zou opvaren, ten bewijze dat hij eene goddelijke kracht
bezat. Op het vastgestelde nur was Simon ler aangewezen
1!!;

het wonderwork te aanschouwen, en het Forum Romanum

Keizer Nero zat op cen troon voor zijn paleis, om

was el nienwsgierigeén bezef.

De toovenaar vloog werkelijk in de hoogte.

Maar ook Petrus en Paulus waren tegenwoordig; zij baden
dat het God mogt beliagen door een teeken den hoogmoed en

de vermefelheid van Simon te beschamen. En zie, op huan

gebed viel de toovenaar uit de lucht, en kwam te reaf voor
den keizerlijken troon, waarvan de treden met bloed bespat
werden. Tn den val brak hij #ijue beide beenen, en stierf
kort daarop.

Volgens vele oude schrijvers is deze overwinuing der Apos-

] S

telen de voornaamste ocorzank van lunne gevangenschap en
dood eeweest,
De steen , waarop de Apostelen bij deze gebeurtenis geknield

4
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liehben , werd in de B¢ eeuw te Rome met eerbied bewaard, en
ligt thans in St. Francisca Romana op zijne aorspronkelijke plaats.

Het helendend klooster, de woonplaats van Torquato Tasso,
strekt sedert eenigen tijd grootendeels tot garnizoen voor het
bezettingsleger, en in de kerk zelve bad, toen ik haar op
eenen zondag bezocht, eenc mililaire Mis plaafs. Juist op
het oogenhlik der H. Consecratie trad ik binnen. Hoe Leerlijlk ,
dat wapengekletter! als de Teer der heerscharen op het
Altaar afdaalt! En dan die soldaten, zij schenen mij eene
keurbende toe. Uit eigen beweging vervulden zij hunnen
sodsdienstigen pligt; want de generaal heeft het mishooren
voor de bezetfing niet verbindend gemaakt.

Het graf van de H. Francisca Bomana, voor het hoogaltanr,
is uit kostbaar marmer en verguld brons zamengesteld. Nog
bezit de kerk het praalgraf van Paus Gregorius XI, die den
«:lpperht‘l'der]ijl»‘.cn setel wederom naar Rome verplaatste, nadat
hij twee en zeventig jaren te Avignon was gevestigd geweest;
een bas-relief stelt zijnen feestelijken terughkeer yoor.

Zoo de W. Agnes in het jaar 304 op hel Fornm gemarteld
is, dan moet het in de digte nabijheid dezer kerk hebben
plaats gehad. Vele andere heiligen werden hierheen gevoerd
om nan de afzoden te offeren, en ontvingen, als loon voor
hunte standvastige dengd, de kroon der martelaren.

De dag was reeds vor gevorderd toen wij ons hotel ver-
licten, om den Aventijnschen berg te hereiken, welke een
deel van het oude Rome uitmanki. Van een grool aantal
gebouwen nit den tijd der Romeinen en het prachiige graf-
teeken, ter eere vau Remus opgerigl, zijn gerne sporen meer
te vinden. Slechts de overblijfselen van den grooten (ircus ,
die dreigen welhaast om le vallen, en de welsprekende
muurhrokken aan de zijde van den Palatijuschen berg, ont-

moelen wij op onzen moeijelijken en oneffen weg.
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De kleine kerk van de H. Prisca ligl eenzaam; zij alleen
kent noch ouderdom noch werwoesting, en heefi alles om
zich henen zien wegvallen. Telkens Lernieuwd, hersteld en
met geschenken begilftigd, kwam zij bij bet klimmen haver
jaren met frisscher jeugdige schoonheid te voorschijn, terwijl
de trotsche bouwwerken larer omgeving meer en meer ver-
vielen en eindelijk verdwenen.

Langs een frap in de kerk klommen wij af, en bevonden
ons voor de tweede maal in het huis cener christelijke familie ,
bij wic de H. Petrus gulle gastvrijheid genoten had. Het is
de woning der yrome echtgenooten Aquila en Priscilla en
hunne heilige dochter Prisea. (*) Een oud opschrift herinnert
amm den onvermoeciden ijver des Apostels, gedurende de
oogenblikken, welke hij in dit huis heef| doorgebragt, om er

het Evangelic te prediken en de heilige geheimen te vieren.

Zijn arbeid door God gezegend , droeg rijke vruchien op zijn
woord werden vele ongeloovigen bekeerd, en door het Sacrament
des Doopsels in den schoot der Kerkgevoerd. In het midden

der woni

ng wordl uog de plaats getoond waar het altaar van
Patrus g

estaan heeft, en tegen den munr bevindt zich de doop-

voni van de H. Pr s welke door Petrus zelven gedoopt werd.

1 in de I
Sehrift geprezen, noemi Pauluas len smijne madehelpers »

Worden Aquila en Priscilla om hunne deug

1
en voegt hij er zelfs bij «dat zij hun eigen leven voor het
zijue in de waagschaal steldens, van het kind™ dier heilige
ouders, wordt met niet minder lof in de aeschiedenis der Kerk

melding

gemadkt. Aan de eerste genade, in het H. Doopsel

ontvangen, is zij tot haren dood toe, nicttegenstaande alle
vervolging en pijnen, onwrikbaar getrouw gebleven. Nog
een kind van dertien jaren oud, werd zij op last van keizer
Claudius nanr den tempel van Apollo gevoerd, om den hei-

1Y Zae Gonrnerie 1, 37,
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denschen afzoden te offeren. Standvustig was haar geloof;
zij weigerde en verafschuwde de dienst der goden. De regter
liet haar geeselen, en in een engen kerker opsluiten, om
haar later nogmaals voeor de regthank fe roepen en hare
deugd te beproeven. Doch ook toen baatte noch vieijen noch
hedreigen noeh straf. De Keizer in woede onistoken, liet
kokende olie over haar geluat en hoofd gieten, en beval haar
den volgenden dag ter prooi voor de wilde beesten te werpen.

Nu toonde God op zigthare wijze hoe behagelijk die teedere
maagd in zijne oogen was; wanl de leenw die haar moest
verscheuren , naderde met eerbied, en legde zich aan hare
vosten meder. Dit schouwspel echter, in plaats van de
wreedheid der beulen fte verzachten, vermeerderde hunnen
haat jegens de jeugdige heldin der Chrisienen. Zij werd
aan de kwellingen des vaurs en van den 1|011«rr-1' blootgesteld,
danrna door de Porta Ostiensis gevoerd, en op drie mijlen
afstands van Rome door het zonard gedood.

Zij wordt vereerd als de eerste martclares van Liet Westen.
Eene jeugdige Romeinsche maagd, mogt derhalve die lange
rij van marlelaressen openen, welke yoor het geloof haar
bloed en leven ten offer bragten.

Terwijl ik aldus den heldenmoed van de 1. Prisca had
overwogen en hewonderd, cn op de plaats, waar de H.
Potrus haar tot zoo hooge dengd opvoerde, hare magtige
bescherming en voorbede had ingeroepen, was middelorwijl
de avond gevallen, en bevond ik mij, bij het uitireden der
kerk, op eenen cenzamen en duisteren weg. Zonder te wor-
den gestoord in de overweging van hetgeen ik dien dag
mogt zien hooren en ondervinden , keerde ik huiswaarts.

[k moet bekennen in mijne argeloosheid geen oogenblik
gedacht te hehben aan de onveiligheid der eenzame stralen van
Rome, waarvan vele moderne sehrijvers, zich minder grondende
op feiten dan wel op vermoedens, zoo breedvoerig gewagen.
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Rome is geenszing het hemelseh Jerusalem , door hovenna-
tnarlijke wezens bewoond. Het ligtbewegelijk en vurig karakter
der Ualianen, als volk eener zuidelijke streek, de gloeijende
hemel, die het bloed in de aderen doet koken, voert hen,
wanneer zij eenmaal den weg des kwaads inslaan, alligh tot
een uiterste, waartoe Noordsche volken minder gemakkelijk
komen. Rome hovendien, is bijra voor de helft onbewoond,
en de eenzame wegen in dat gedeclie bieden derhalve eene
goede gelegenheid tot roof en andere misdaden. En dan:
de ﬁ_illl;ll /,,i.ill woelig en hoos; deor een vreemd gouverne-
went, zooals nog enlangs met bewijzen is gestaafd, worden
brandstichiters en moordenasrs in Rome rijkelijk bezoldigd.
Dit alles overwegende, moeten wij de vrees billijken, welke
vele reizigers overvalt, wanneer zij in hel Oude Rome de

overblijfselen der heidensche paleizen en tempels bezoeken ;
en mij mag men welligt geluklkig noemen, dat ik, des avonds
wandelende tusschen de ruinen, bij madanlicht zoo betoove-
rend, nooit ben aangevallen, geen dolk of moordenasr ont-
moet heb.  Zoo wij evenwel, al deze beschonwingen daarla-
tende, ons op het gebied der feiten begeven, en de list der
elijken

misdaden , welke jaarlijks in Rome plaats grijpen, verg
met die van andere even bevolkte steden van het beschaafde

Europa, dan stecki de hoofdstad der Christenen z66 gunstig
bij allen af, dat wij niet kunnen begrijpen, hoe zoo velen,
wij zouden bijna zeggen fegen heter weten in, haar voor-
stellen als één groot moordhol.

Zoo vinden wij het onverklaarbaar, dat de schrijver van

een onlangs ten ounzent verschenen werkje, in de kamer van
zijn Hotel i doodsangst geraakie, enkel en alleen omdat hij
zich voorstelde, hoe zijne buren, aan de overzijde der st hat,
een ladder in zijn raam konden steken, hem vermoorden.
zijn bagaadje met zijn lijk over de ladder slepen, en hem
sporeloos doen verdwijnen. Hij bevond zich in een hagehe-
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lijken toestand, toen hij ondervond, dat zijn raam niet kon
worden gesloten, en hij derhalve zonder veorzorgen te kun-
nen nemen, en zonder tegenweer reddeloos zou verloren zijn.
Waartoe kan ecene levendige verbeelding miet al geraken
onder den angewonen Italiaanscher hemel! Veel medelijden
behoeven wij evenwel met onzen landgenoot niet te hebben ;
want zijn angst was slechts oogenblikkelijlk, en het geschokt

zenuweestel kwam zeer gemakkelijk tof bedaren. Hoe dood-

cenvoudig; hij dacht maar even aan het avendrood, dat hij
eenige uren te voren op den berg Pincio had aanschouwd,
alsmede aan de trouw des Almagtigen, die hem wit zoo veel
nooden redde, en ziet, hij sliep als cene roos.

Qok heb ik des nachis geen geluid vernomen, gelijk aan
de weeklagt , welke , kort vodr de very oesting van Jerusalem,
op de muren dier stad gehoord is, noch het weegeschrei,
waarvan Plutarchus spreekt, en dat hij Cnidus opsteez, met

de woorden : «de groote Pan is gestorven.» Hoe wonderbaar

ook, de boven aungehaalde schrijver heeft, gewis niel zonder

7

behulp eener meer dan levendige verbeelding, in zijn

fend oor dit alles opgevangen, en iz daarom misschien benij-
denswaardig. Mogt ik des avonds eemig geluid vernemen,
dan was het meestal de bekoorlijke stem van een der stede-
lingen, diec trotsch op zijn gezang, de schoonste liederen
deed Looren, en ze metb zooveel waar kunstgevoel uitvoerde,
dat ik er niet door beangstigd, maar integendeel verrukt
werd. Zoo deze Romein in sommige andere -steden van
Europa kwam , hij zou misschien van de witheemsche nachi-
geluiden verschrikt worden, en onderscheidde hij al niet de
woorden: «de groole Pan is gestorvens, veel kwetsender
tual zou hij welligh vernemen, of liever hij moest dikwijls
sijne ooren sluiten voor de walgelijke geluiden en de schaam-
waarvan noch de compositie noch de uitvoe-

telooze liedjes ,

ring iets aantrekkelijks heeft, en de tekst voor de lage
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hurtstogten moet aanvullen, wat er schoens voor het edel
kunstgevoel onthreekt,

Waarom toch bij de Romeinen alles van de donkere zijde
beschouwd? Zij zijn wel is waar nict van ligtzinnigheid en
mizdaden vrij te pleiten, maar mogen toch ook, zoowel naar
lgehaam als naar ziel, op adeldom roemen. In de beschul-
digingen , welke men hun fen laste legt, ligh somtijds hunne

glorie en daarentegen de grootste schande der schaamtelooze
heschuldigers opgesloten. Of s het geene onbeschaamdheid ,
wianneer zekere F. Pecht, (') den Romeinen hunne hooge
zedelijkheid tot een verwijt maakt, en zich zelven vergetend
of veeleer boosaardig klaagt over de hekrompene zorgvuldig-
heid, waarmede de ouders hunne kinderen en inzonderheid
hunne dochiters opvoeden? Wal graaf Rossi aan zijne laste-
aars zeide, mogen de bewoners van Rome dezen schrijver
toevoegen: «Tout le monde sait qu'il y a des lomanges qui
offensent et des blimes qui honorent.

Wanneer, wij in annmerking nemen dat Rome eene stad is,
vol chrisielijke en heidensche herinneringen, dat zij daarom
allerlei soort van reizigers jaarlijks bij duizendtallen tot zich
trekt, dat de kloosters met vreemde soldaten zijn opgevuld,
dan mogen wij gerustelijk vrugen, welke stad kan, bij een
z00 omgunstigen invloed en bewerking van buiten, op het

bezit van zoovele deugden roemen?

Des anderen daags onze ontdekkingsrels voortzettende ,
gingen wij vroegtijdig naar den voet van het Kapitool, om
in den onderaardschen kerker, waarin Petrus en Paulus
hunne laatste levensdagen hadden doorgebragt en zich tot
den dood voorbereidden , het H. Misoffer op te dragen. Viun
het Kapitool afklimmende naar het Forum Romanum hadden

1) Sechs Manate in Rom, I
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wij aan onze regter zijde den hoog van Seplimus Severus
en links de Mamertijnsche gevangenis, 1n dezelfde rots ge-
houwen waarboven zich weleer de tempel van Jupiter verhief.
Gelijk Titus Livius zegt, liet de vierde koning van HRome

linar houwen ter verschrikking der toenemende boosheid. (!

.
Een trap van vijf en twintig treden voerde ous mnaar dezen
donkeren en vochtigen kerker, die oorspronkelijk geen ande-
well. De

verdordeelden werden aan een fouw dat over de borst en

o
=}

ren in- of uitgang had dan eene openiig in het

onder de armen doorging, in dit akelig verbliff des doods
nedergelaien. In die opening is thans een ijzeren traliewerk
aangebragt. De sporen van een klein vensler, waardoor de
gevangenen een weinig levenslueht en eene enkele straal van
het verkwikkend daglicht mogten binnenlaten, zijn nog in
den muur ter regierzijde zigthaar. Ofschoon deze plaats
somtijds een groot getal van ongelukkigen moest opremen,
was zij Slechts vier en twintig voeten lang, achttien breed

en dertien hoog. Toen zij, na gedurende meer dan zes

geuwen den Romeinen tob staats

gevangenis verstreki fe heb-
ben, eindelijk door ouderdom dreigde in te storten, hebben,
in het jaar 201 na Ghr., de beide Consuls C. Vibius Rufinus
e M. Coceejus Nerva, wier namen wij nog op den muur
lazen, het vervallen gebouw wederom hersteld, zoodal onder
het wreede keizerrijk in dezelfde rots, waar lob heden toe
slechts het oekerm der wanhopigen was vernomen , voorfaan
het gebed, het zuchten en weenen van onschuldige Christe-
nen kon ten hemel stijgen.

Onder dezen kerker ligt een andere, nog vochtiger, nog
donkerder , door nog enger muren omsloten , en door Servius
Tulliug voor de ter doad veroordeelde gevangenen bestemd.

(1) Carcer ad terrorvem excrescentis audncii, medin urbe, imminens foro nedificitur.

Tit, Lig. Lib, 1, e, 33,
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Van dit gedeclte schrijft Sallustius: «er is eene plaats in de
gevangenis, welke Tullianum heet; muren en gewelven van
steen; een stik donker hol, wvol stank, verschrikkelijk om
le zien.» Geraakt men er thans langs een steenen frap, ook
hier was weleer geen andere toegung, dan een gat in het
gewelf, hetwelk registandig onder dai der bovenste gevange-
nis gelegen was. De veroordeelden derhalve werden aan
eene lange koorde door den eersten kerker leen naar den
iweeden afgelaten, om daar te sterven of er te worden uit-
gevoerd , ten einde elders een wreeden dood te ondergaan.
Velen bezweken hier door den honger, of werden geworgd,
anderen vernamen er de schrikkelijke tijding dat zij van de
Tarpeische rots zouden worden afgeworpen, of met een steen
aan den hals hun dood in den Tiber vinden; wederom ande-
ren werden er unitgevoerd, om in de algemeene spelen hun
bloed tot vermaak der feestelingen te vergieten. De gevan-
genen dasrboven konden door het xonde gat die treur-
tooneelen gadeslaan, en het noodgeschrei der stervenden
vernemen. Akelige verblijven, waar het den bezoeker bang
om het hart wordt, bij het overwegen van zoovele rampzalige
herinneringen. In het jaar 106 v. Chr. voerde Marius den
koning der Numidiérs, den listigen Jugurtha, met zich in
den zegetogt mede. Op het Forum en aan den Clivus Capi-
tolinus gekomen, werd Jugurtha van de Zegekar losgemaakt,
en in het Tullianum (de onderste gevangenis) geworpen;
eenige zijuer beulen, zegt Plutarchus, trokken hem de klee-
deren wuit, andere sneden hem een oor af, terwijl allen
onderling twistten over het bezit van zijn kostbaar schild.
Toen de ongelukkige koning, van zijne kleederen ontdaan,
mishandeld en gewond, dezen vochtigen killen kerker bin-
nentrad , riep hij al vlockend uit: «bij Herculus, wat is uw
bad koud.» Zes dagen later stierf hij den hongerdood.

De medepligtigen van Catilina werden hier, op eisch van

4.




den welsprekenden Cicero, geworgd. Aristobulus en Tigranes
zijn er gedood na den zegetogt van Pompejus; Simon, zoon
van Jonas en hoofd der Joden, stierf er op bevel van Titus,
cene menigte Senatoren en adelijke vrouwen op bevel van
den afschuwelijken Tiberius, die daarna hunne lijken over
het Forum liet wegslepen en in de rivier werpen.

Wat evenwel het getal der slagtoffers onberekenbaur groot
maakt, is de gewoonte der oude Romeinen, am een gedeeclte
der overwonnecnen en hunne aanvoerders, aan de kar van

den in zegepraal rondtrekkenden overwinnaar gehonden, na

den triomftogt in dezen kerker te vermoorden. Hierop slaat
het noodlottige woord wactum ests (het is volbragt), hetwelk
op het Kapitool weerklonk, en waarop de oyerwinnaar den
tempel van Jupiter verliet. Z6d was het lot der dappere
strijders, der legerhoofden en koningen , wier ecnige misdaad
dddrin bestond, dat zij hunne vrijheid en hun vaderland
tegen de heerschzucht van den alles annexerenden Cesar
hadden verdedigd.

Doch te lang reeds heb ik U aan het heidendom herinnerd.

Onze vaderen in het geloof, en aan hun hoofd de Apos-
telen Petrus en Paulus, hebben ons deze afzigtelijke plauts
tot een dierbuar aandenken nagelaten.

Zic, in dien henedensten kerker naast hei allaar, aan de
Evangelie-zijde, staat de kolom , waaraan de Apostelen gebon-
den waren, en daarvoor de heldere bron, die uif de rots
opwelt en op het gebed van Petrus ontsprong, toen hij
Proces en Martinianus, en vele soldaten het H. Sacrament
des Doopsels wilde toedienen. Ook toont men u den steen,
waarop het Loofd van Petrus meermalen rusiie, en Wasrin
zijne gelaatstrekken gediukt staan.

Wie, diec de overschoone «Fabiolan heeft gelezen, zou
zich niet de zielroerende gebeurtenis te binnen hrengen,
welke in den nacht vaér de marteling des H. Pancratius




alhier plaats greep. De gevangenen moesten den volgenden
dag naar het Colosseum worden gevoerd, en hadden zich
voorbereid tot het ontvangen van het Allerheiligste Sacrament
des Alaars, hetwelk hen tot den lautsten strijd moest ver-
sterken. Tarcisins, een heilig jongeling, droeg het op zijne
borst naar de gevangenen heen: doch werd onder weg door
heidenen aangevallen. Daar hij het Heilige niet in hunne
handen wilde overgeven, doodden zij hem. De waker op het
Kapitool riep middernacht, en nog zaten de gevangenen al
biddende, het onderpand hunner toekomstige heerlijkheid af
te wachien. Hoe smartelijk voor'hen, toen de hoop allengs
verflaauwde, en zij op de komst des Heeren niet meer kon-
den rekenen. Van de W(‘l"t‘]d verlangden zij geene troost;
maar dat zij van het onuitsprekelijk geluk der H. Communie
verstoken waren, en hunne ligehamen door de heesten zouden
verscheurd worden , zonder dat Jesus hen naar de strafplaats
verzelde, dit deed hen tranen van droefheid en liefdevol
verlangen weenen. Wel hbehoorde Lucianus, een priester,
onder de medegevangenen; doch deze grijsaard lag achterover
op den grond uitgestrekt, met de leden pijulijk gerekt in
de Catasta of Stok. Opstaan kon hij niet en zijne armen
waren bewegingloos: hoe zon hij het H. Misoffer opdragen?

Doch in dezen uitersten nood zelf hrandende van verlangen ,
en vol medelijden met de te leur gesielde -martelaren, ver-
rigtte hij op buitengewone wijze, wat hij volgens de anders
vastgestelde regelen der kerk niet kon volbrengen.

Drie linnen kleeden werden uitgestrekt over zijne horst,
het altaar, waarop ecn diaken het offerbrood nederlegde en
den kelk vasthield. Het hoofd van den grijzen priester werd
ondersteund , en een weinig opgebeurd , wanneer hij de voorge-
schrevene gebeden der Opoffering en Consecratie uitsprak , en
toen het H. Offer geéindigd was, ontvingen Paneratius en de
anderen met dankbare tranen het H. Ligehaam des Heeren.
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Kon de teerspijze voor martelaren ooit waardiger hereid

worden !

Weinige dagen later werd de H. Agnes in de Mamertijn-
sche gevangenis geworpen. Als voorbereiding tot haar birui-
loftsfeest met het Lam, met Wien zij hare vereeniging van
eeuwigdurende liefde in haar hloed bezegelen zou, had zj
eeny wit en vlekkeloos bruidsgewaad aangetrokken, en zat ,
in het midden van dat duister kerkerhol, door het eenzasm
licht eener lamp heschenen, haren goddelijken Bruidegom
af te wachien.

Eerbiedwaardig verblijf! wat meldt gij ons groote gehcimen

van geloof en van liefde!

Doch keeren wij tot de heiligen Petrns en Paulus ferug,
die, als voorbeeld yoor tallooze anderen, in de nachtelijke
duisternis dezes kerkers hunne laatste levensdagen doorbrag-
ten, en, met den dood voor oogen, nog werkten aan de

* yerhreiding van het geloof en het zieleheil der Christenen.
Paulus, de onvermoeide Apostel, heeft waarsehijnlijk alhier
zijnen tweeden hriel aan Timotheus geschreven, waarin  hij
dezeni dringend vermaant omtrent alle kerkelijke verpligtingen,
en met een laatst vaarwel ecindigf. God, zoo schrijft hij,
heeft ons niet den’ geest der vreesachtigheid maar der kracht
en der liefde gegeven. Schaam w derhalve wiet over het
getuigenis onses Heeven, noch over mij, xijnen gevangene,
maar neem decl aan de verdrukkingen wvoor het Evangelie,
naar de kracht Gods die ons heeft zalig gemaakt.... Gij dan,
mijn Zoon, word meer en meer versterkt in de genade, die
in Christus Jesus i5.... verdrasg moeile en leed, als eer
moedig krijgsknecht van Jesus Christus.... ik moel nu lijden
tot de boeijen tce, als ware ik een misdadiger, maar het

Woord Gods is niet gebonden. [k betuig voor God en Jesus
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Christus, die de levenden en dooden zal cordeelen ... verkondiy
het woord, dving aan fijdig en ontijdig, berisp, smeek ,
bestraf met alle geduld en onderwijzing. Want er zal een
tijd kemen, dat zij de ware leer niet zullen enderhouden,
maar zich leeraars zullen verzamelen naar hunne lusten ,
die hunne ooven wullen streelen, lerwijl zij van de waarheid
hun gehoor zullen afwenden en tot verdichiselen wzich begeven.
Gij derhalve waak, geef w moeite in alles, doe het werk van
een evangelist, vervul ww ambt.... de jd mijner ontbinding
is aanstaende. Ik heb een goeden strijd gesiveden, mijn loop
voleind , het geloof bewaard.

Wij zien in dezen brief veeleer de taal van een overwinnaar
dan van eenen gevangene.

Ook Petrus schreef hier zijnen laatsten groet. Ik acht mij
verpligt, zoo luiden rzijne woorden, zoelang ik in deze tent
ben (zoolang ik leef) w door vermaningen op te wekken;
wetende dat ik weldra mijne tent zal verlaten, gelijh ook
onze Heer Jesus Christus mij geopenbaard heeft. Mijne wel-
beminden.... wacht en verlangt de komst van den dag des
Heeren.... Wij hopen, wvolgens zijne belofte, niewwe hemelen
en eene niewwe aarde, waarin geregtigheid woont.

Bij het lezen der afscheidsgroeten kunnen wij ons een
begrip vormen van den onverschrokken heldenmoed, waarmede
de Apostelen den dood onder de oogen durfden zien, en van de
onbeschrijfelijke kracht hunner prediking, wanneer zij, omringd
van vele hoorderen, over de verachting der tijdelijke rampen
en de openhbarc beljjdenis des geloofs spraken. Waar ter
plaatse ook zal God meer leven en kracht aan hunne woorden
geschonken hebben, dan onder de rots van het Kapitool,
waarboven de hoogste godheid der heidenen zijnen tempel had?
Zij moesten dic rots ondermijnen en den tempel doen instorten.

Zal, tijdens het verbliff der Apostelen, de tfoelcop der
Christenen naar den kerker groot geweest zijn, na de he-




keering der gevangenbewaarders, die voortaan den toegang
vergemalkkelijkien , groeide het aantal meer en meer aan.

Wat de oversten van Ephese fe Milete deden, toen Paulus.
van hen wegging en zij zijn aangezigt niet meer zien zouden,
datzelfde deden de Christencn, wanneer zij de Apostelen
hovrden spreken van hunnen naderenden dood. Dan konden
zij de teekenen van droefheid niet verbergen, en stortten
tranen om het onherstelbaar verlies, dat zij zouden lijden,
Die geloovigen gingen zelfs in hunne liefde tol den H. Petrus
zoo ver, dat zij hem aanrandden en smeekten de gevangenis
te ontvlugten, en zich aan den marteldood te onltrekken;
als Vader en Opperherder moest hij onder hen blijven ver-
keeren, en hun geluk, hunne troost uitmaken in de vervol-
gingen, die zij om het geloof te verduren hadden. Petrus,
Gods beschikking niet kennende, en voor het onophoudelijk
en dringend bidden der Christenen bezwijkende, gaf eindelijk

aan hun vurig verlangen toe.

Toen de nacht was gevallen, en Rome zich in diepe rust
bevond, verliet de Prins der Apostelen zijne gevangenis,
trok over het Forum, en viugtte langs den Appischen weg
Rome uit. Slechts eenige sehreden is hij van de stad
verwijderd, en zie, daar nadert iemand met een kruis op
zijne schouders. Petrus vol ontsteltenis, herkent in dien
kruisdrager zijnen goddelijken Meester, en roept Hem toe:
«Heer, waar gaat gij henen? Domine, quo vadis? en het
antwoord luidde: «Ik keer naar Calvarié weder, om mij op
nieuw te laten kruisigen!»

Petrus begreep die liefderijke vermaning. Zijn Verlosser
was aan het kruis gestorven, zou hij nu den dood ontvlug-
ten, en zich beter achten dan zijn Meester? Neen! Aanstonds
keert hij nsar de gevangenis ferug, om in het lijden aan
den Heer gelijkvormig te worden.
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Hen eind weegs buiten Rome, aan de linkerzijde van den
Appischen Weg, ontmoet men cene kleine kapel Hier heeft
de verschijning plaats gehad. De Zaligmaker, zoo verhaalt
men te Rome, heeft gestaan, waar zich nu het vierkant
hekje in de kapel bevindt, en de indrukselen zijner voeten
achtergelaten in eenen steen, die in de St. Sebastiaan he-
waard wordt. Die, welke op de plaats der verschijning ligt,
is sleehts nagemaakt. De kapel wordt genoemd: Domine
quo vadis? Heer, waar gaat Gij henen?

Negen maanden hadden de Apostelen in de Mamertijnsehe
gevangenis doorgebragt, toen zij eindelijk de tijding ontvin-
gen, dat keizer Nero bevolen had, hen ter dood te brengen.
Toen ging het lang verwachte, het gelukkige uur slaan.
De dagen van voorbereiding tot het sterven waren dagen vol
vreugde en heilige verrukking; hunne lofzangen stegen wit
de diepte der aarde op, en drongen tot den Hemel door,
om hunne naderende overwinning aan te kondigen. ()

Op den 29* Junij, in het 13* van Nero's regering, ver-
zamelden zich vele hewoners van Rome op het Forum Roma-
num, aan den voet van het Kapitool, em de twee voorname
predikers van den God der Christenen op te wachten en
naar de strafplaats te vergezellen. De gevangenis gaat open,
en onder de bespoiting en het gejuich der menigte, treden
de heilige mannen , als misdadigers geketend, te voorschijn.
Zij staun op de helling , hoog boven het volk uil; over het
Forum ziende, onitmoeten zij eene woelende menigte, zich
verblijdende in hun ongeluk.

Op den top van het Kapitool verheft zich de prachtige

(1) Bij ruadshesluit was goedgekeurd, de veltrekking van de straf der veroordeelden
tot den ficnden dag uil té stellen. CI. Suetpuiut, De vita Tiberii Nevonis Cesaris.




tempel der Opperste (zodheid, en op diezelfde rots vertoo-
pen zich de onverzoenlijke vervolgers der goden. Wie zal
' de verbittering der dweepzicke Romeinen schetsen, toen zij
in één blik Jupiter en diens vijanden aanschouwden?

Rome behandelde zijne weldoeners, gelijk eenmaal het
ondankbaar Jerusalem zijnen Verlosser!

Negen maanden hebben de Apostelen in cenen stikdonkeren
nacht doorgebragt, en de sporen van het lijden zijn op hun
gelaat zigtbaar. Thans mogen zij het verkwikkend daglicht
genieten; maar het is hun laatste levenslicht. En toch geen
klagten of verwijtingen rijzen bij hen op. Zij loven God,
en bidden voor hunne vijanden. Onbeschrijfelijk is hunne
{roost, als zij onder het volk , hier en daar, hekeerlingen
opmerken. Wie weet, hoevelen er misschien een weinig
verder stonden, om des te vrijer cenen traan van medelijden

te kuunen storten.

De togt der Apostelen vangt aan; zij klimmen Let Kapitool
af, en worden naar de overzijde van het Forum gevoerd ;
want volgens het algemeen gebruik der Romeinen, moeten
2ij in het Comitium worden gegeeseld, voor dat zij de straf
des doods mogen ondergaan. (') De Apostelen, van welke
paulus acht en zestig en Peirus nog meer jaren telde, of-
schoon onder de slagen niet bezweken, gelijk menigmaal
gebeurde, konden door afmafting en bloedverlies hunne ver
verwijderde strafplaatsen niet dan met de groofste inspanning

hereiken.

Eerst gaan zij van het Comitium naar den (ircus Maximus.
Hier bevinden zij zich in de wijk der armen, waar de meeste
hekeerlingen woonden. Zij telden wel vele aanzienlijken

(1) De beide geeselpalen stann thans wan cen dec altaren in de 8. Marin-in-Traspontina.




onder hunne aanhange

s, ja zells bloedverwanten des keizers ;
doch onder de armen had lhunne prediking de talrijkste
vruchien voortgebragt. Menig huisgezin kniclde daar neder.

De Apostelen badden hen geleerd voor de martelaren te
bidden, wvoor wie zou hun gebed vuriger zijn dan voor
hunne bissehoppen, die zij deerlijk mishandeld zagen voor-
bijtrekken. Kort was die laalste Dlik der armen; want de
Apostelen moesten immer voort, en sloegen den weg in,
welke naar de wijk Egeria voerde.

De kerk, welke wij daar thans aantreffen, draagt den
vreemden naam van Chiese delle Fascivola d. i. Kerk van het
Strookje. Petrus zou hier een strookje van de doeken ver-
loren hebben, wasrmede zijne wonden omwikkeld waren.,

Wij begrijpen niet waarom de beulen dezen voor Petrus
zoo verren omweg gekozen hebben. Zoo niet louter moedwil
de eenige verklaring is, dan kunnen wij in de bewoners
der wijk eene aanleiding vinden. De oude vallei Egeria
strekte soms, fen fijde der keizers, den ongelukkigen en
vervolgden Joden tot eene wijkplaats. Hun eenig huisraad,
zegt Juvenalis, bestond in een weinig stroo voor hunne
legerstede. Geene hescherming hoegenaamd werd hun van
wege den Staat geschonken, en fot de schaduw der boomen
toe moesten zij voor geld koopen. Petrus zal dan langs
dezen omweg gevoerd zijn, opdat de gehate Joden gelnigen
zouden wezen van de vernedering en den smaad yan hunnen
landgenoot. OF lag de reden misschien dddrin, dat de
Apostelen, te zamen vereenigd, elkanders schande en straffen
moesten vermeerderen, en het gezigt der twee voornaamste
predikers den Christenen tot grooter afschrik zou strekken.,
voor de nieuwe leer die zij omhelsd hadden? Hoe het zij,
de martelaren blijven te zamen, en gaan de stad uit Jangs
de Via Ostiensis, waar Petrus haar voor de cerste maal
was hinnengelkomen.




Zij hebben hunnen Apostolischen arbeid volbragt, de
nieuwe hoofdstad der Christenwereld gesticht, en gaan als
overwinnaren des geloofs hunne prediking met den martel-
dood bezegelen. Troont Jupiter nog op den top van het
Kapitool, heerscht in de gewelven van hel keizerlijk paleis
het gejuich der wellustige vreugdefeesien, het heidensch
Roie is toch diep in zijne grondvesten gesehokt, en weldra
zal de stad der keizers, door tallooze straten ondermijnd ,
gen vorst zien te voorschijn treden, die met onweerstaanbare
magt den Cesar zal verdringen, en zijn gehied uitstrekken
tot aan de uiterste grenzen der aarde. De lange rij dier
vorsten is reeds met Petrus geopend, en zal onafgebroken
tot het einde der wereld voortduren.

Hoe zullen de beide Apostelen zich op hunnen togt naar
de strafplaats over de tockomstige glorie der Kerk hebben
verblijd, en hoevele redenen hadden zij aan den avond van
hun leven God te danken voor de rijke vruchien, waarmede
Hij hunne zending gezegend had. Met het oog vooral ap
het loon dat hun daarvoor was weggelegd , moedigden zij
clkander aan, tot het liefdevol omhelzen van den wreeden
dood.

Zoo trokken zij voort, tot dat het cogenblik was aange-
broken , waarop zij moesten scheiden, elkanders opbeurende
woorden miet meer hooren, elkanders asnschijn niet meer
aanschouwen mogten.

Eene nederige kapel op tien minuten afstands van de stad,
is opgetrokken op dezelfde plaats, waar dif aandoenlijk too-
neel plaats greep. In een marmeren bas-relief hoven den
ingang staun de beide geloofsverkondigers, elkander bij hun
afscheid omhelzende. Het opschrift, dat van de eerste Chris-
tentijden dagteekent, bevat den zin der woorden, welke de
geloovigen meenden, dat*de Apostelen clkander zouden heb-
ben toegesproken.
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In questo luogo si separarone . Pietro
Et 8. Pavolo andando al martirio et disse
Pavolo a Pietro
La pace sia con teco fundamento
De la chiesa e Pastore di tviti
li agnelli di Christo
et Pietro a Pavolo
Va in pace predicatore de buoni
et guida dé la salite de giusti
dat is:

Hier scheidde men den H. Petrus
¢n den H. Paulus guande naar de plaats der marteling.
En Paulus zeide tot Petrus:

De vrede zij met U, grondslag
der Kerk, en herder van al
de schapen van Christus.
Petrus (zeide) {ot Paulus:
Ga in vrede prediker van het goede
en gids van het heil der regtvaardigen.

Ofschoon er in deze regelen niet™ van gemeld wordt,
spreekt echter de legende van cene geheurtenis, mede aan
deze Kapel verbonden. Paulus ontmoette hier Plautifla, een
zijuer bekeerlingen , en vroeg haren slnijer, ten einde dien,
hij het ondergaan der doodsiral, naar Romeinsch gebruik
om zijn hoofd te wikkelen, te
zeleende zelf te zullen teruggeven. Die geloovige vrouw
achtte zieh gelukkig deze
Paunlus te mogen bewijzen.

aelijk helovende, haar het
i)

geringe liefdedienst aan den H.
Den volgenden nacht verscheen
haar de Apostel, om zijne belofte te vervullen.

Ongeveer een half uar van hier ligt het dal ad Aquas

Salvigs, de strafplaats van Paulus. Een verre afstand voor
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cen grijsanrd van bijna zeventig jaren oud. Eerst houdt de
Apostel nog de Via Ostiensis, dan slaat bij links om. Aan
de’ heuvelen van Aquae Salviae gekomen, loopt het volk
vooruit, op de hooglen eene goede stundplaals kiezende,
ten einde den stervenden Paulus des te beter ie kunnen
gadeslaan. Qok Nero (') wil zich in het schouwspel verlus-
tigen, en neemt zijnen zetel in. De lictoren geven het
tecken ., de beulen maken de toehereidselen des doods, en
Paulus, met den slujjer van Plautilla om het hoofd, wordt
asn een marmeren kolom gebonden. Terwijl hij nog bidt,
heft de beul het zwaard omhoog, en Paulus heeft de kroon
der marfelaren gewonnen.

De dag, waarop wij de voctstappen des Apostels volgende,
deze heilige plautsen bezochien, heeft om velerlei omstandig-
heden een onuitwischbaren indruk bij ons nugelaien. Ter
naauwer nood waren wij de Porta S. Paclo uit, of eensklaps
werd de lucht betrokken. De welken drongen digt op elk-
ander, en zoo ver de gezigteinder strekte, was nergens het
schoone blaanw van den ltalisanschen hemel zigthaar. Wij
wilden den voorgenomen togt miet opgeven, ofschoon de
voerman ons voorspelde, dat er cen zwaar enweder zou
loshrelen.

Al spoedig ondervonden wij, dat hij zich in zijne meoening
niet had bLedrogen. Geen vijf minuten waren er verloopen,
of het water viel reeds bij stroomen van den hemel; de
gansche weg was in een meer herschapen, en wij konden
ans tegen het water, dat van alle kanfen in het rijtuig drong,
onmogelijk beschutten. Doch het ergsfe moest nog komen.
Toen wij de hLelling van een lagen heuvel opreden, brak
het onweder los. De donderslagen waren zoo verschrikkelijk,

(1) Het achijut, volgens den M. Paus Clemens, dat Nero bij den dooad van Panlus
tegenwoordig was,



dat niemand onzer zijne ontsteltenis en zijn sehrik kon ver-
bm'{:@n. Zij volgden kort op elkander, werden in hunne
volste kracht eensklaps gebroken, en tusschen licht en slag
was geen oogenblik tusschenruimte. Niet minder groot scheen
de angst van den voerman, met diep gehogen hoofd hiddende ,
en een krus slaande bij elken bliksemstraal, die uit de
wolken schoot. Aun onze linkerzijde zagen wij een paard

p—

dood op het veld

gen, ons een bewijs, dat wij in het
bereik des onweders vielen, en in groot gevaar verkeerden.

Gelukkig dat het even spoedig ophicld als het ontstaan was
en de hemel wederom was opgehelderd , toen wij ter plaatse
onzer bestemming aankwamen.

Drie kerken lagen vidr ons: links die van St. Vincentius-

en-Anastasius, re

rts 8. Marie scala-caeli , en in het midden ,
doch een weinig achterwaarts, de kerk van den H. Paulus-
ire-fontane.

De eerstgencemde kerk, in eenvoudigen Romaanschen stijl
gebouwd, en in drie beuken afgedeeld, bekleedde vroeger,
om hare rijke bezittingen eene eerste plaats onder de heilig-
dommen van Rome. Karel de Groote heeft er steden, kastee-
len en andere eigendommen aan geschonken; doch dat alles
verloren hebbende, bleef haar eenig sieraad de twaalf Apos-
telen, [resco’s naar teckeningen van Rapha@l vervaardigd.

Zoowel het Qosten als het Weslen is er op waardige wijue
vertegenwoordigd: het eerste door het graf van den H.
Anastasius, in Persié onder Chosroés gemarteld , het tweede
door dat van den H. Vinceniius, martelaar van Spanje.

Hel aangrenzend klooster, het verblijff van den H. Ber-
nardus, was geheel onbewoond, daar de schadelijke lucht-
gesteldheid de kloosterlingen eenige maanden van. het jaar
naar de stad doel vertrekken.
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Een paar stappen slechts, en wij waren in 8. Maria-
Scala - Caeli, gebouwd hoven de Catacombe van Zeno, “hel
graf van tien duizend martelaren.

Van waar dat groot aantal Christen helden?

De geschiedenis der Romeinsche keizers geeft ons hef

antwoord. Diocletianus, zijne weelderige voorgangers in
verkwisting willende overtreffen, liet op den berg Esquilinus
nitgebreide en prachtige thermen (badstoven) houwen, en
veroordeelde de Christen soldaten om dien reuzenbouw fte
voltrekken. Zeven javen hadden zij gewerki, en velen waren
onder den zwaren arbeid hezweken. De overigen werden
naar Aguee Salvine gevoerd, en allen omgebragt. De roem-
rijke dood dier helden staat vermeld aan den -ingang det
Catacombe.

Hier rusten de ligechamen

Van den H. Marlelaar Zeno, den tribuun ,
En van zijne Krijgsgezellen,

Tien duizend

Twee honderd en drie. (')

De heilige overblijfselen dier moedige krijgers strekken
iot eene eerewacht des Aposiels op de plaats zijner marteling.

Kerk en Catacombe, als eene heilige beévaariplaats onder
de Clristenen vereerd, werden door den zoo nabij wonenden
H. Bernardus hij voorkeur nitgekozen fot het gebed en het
opdragen der H. Mis. Hier had het wonder plaats waurvan
wij in zijne levensgeschiedenis lezen. Eenmaal namelijk

(1) e reguiescunt: o

8, Martyriz Zenonis fri
et Saciornm militnm
decem milllnm

ducentorum frinm,
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toen de abt van Clairveaux aan hel altaar het Misoffer op-
droeg, zag men eene wonderbare ladder verschijnen, die
van de aarde tot den hemel reikie, én met tal van engelen
bezet was. Naar dit wonder draagt de kerk haren naam:

Scala-Caelt d. i. Ladder des Hemels.

De 8. Paulus-tre-fontane was het hoofd- en einddoel van
onzen togt. Wij kusten de kolom waaraan Paulus gebonden
werd , knielden op de plaats zijner onthoofding neder, over
wogen zijnen marteldood en de wonderen wuadrmede het

slerven des Apostels gepaard ging.

Longinus , Austus en Megistus, allen behoorende tot het
geleide, dat den H. Apostel naar de strafplaats voerde,
werden bekeerd, en stierven drie dagen later als martelaren,
Toen het hoofd van den H. Paulus onder het zwaard neder-

viel, druppelde, volgens de legende, nict bloed maar melk

uit de wonden; op de plaats waar het den grond raakie,
ontstond eensklaps cene heldere bhron, en toen het zieh ver-
volgens verhief en een trede verder viel, had ook hier het-
zeltde wonder plaats, dat eindelijk ten derden male herhaald
werd. De drie hronnen, waarboven de altaren der kerk
gebouwd zijn, verschillen onderling van temperatuur.

Zoo bevestigde God de prediking van den H. Paulus door
een blijvend wonder,

De edele Lucina heeft het ligchaam van den H. Paulns
op haar eigen erve, niet ver van de Porta S. Paolo, hegraven.

Des avonds in het hotel nog sprekende over den kerker
van Petrus, de onthoofding van Paulus, en heb ontzeltend

onweder ., nam een jeugdige Fransche priester, even te voren

van de Mamertijnsche gevangenis teruggekeerd, de vrijheid
zich in ons gesprek te mengen, en toonde ons eene groote

flesch , gevuld met water uit de wonderbare bron van den




H. Petrus. Het was, zeide hij, een geschenk voor zijne
zuster , die weldra moeder hoople te worden, en hem, bi
zijn vertrek, allerdringendst had gebeden, niet naar Frankrijk
terng te keeren, zonder huar dif kosthaar aandenken mede
te brengen; want haar eersteling zou Pefrus heefen en met
het water uit de bron van Petrus gedoopt worden. Men kon

het den pri * aanzien, dat hij zich nu reeds verblijdde
in het vooruitzigt der vreugdevolle ontvangst, welke hem bij
zijne zuster wachtte.

Met de meeste belangstelling hoorden wij hem aan, toen
hij ons zeer uitvoerige inlichlingen gaf omtrent de oude
dame, die hem vergezelde, en het doel, wasrmede zij de
H. Stad bezocht. Zij behoorde niet fol zijne familie, maar
woonde. op zijne geboorteplaats, en had, om harve hooge
jaren en zwakke ligchawmskrachten, onder zijn geleide en
hescherming , de verre reis naar Rome ondernomen. Ofschoon
ruim tachtiz jaren oud, had zij met brandend verlangen
naar eene geschikte gelegenheid gewacht. Den H. Vader te
zien was het toppunt harer wenschen. Dat verlangen was
nog sterker geworden, toen zij vernomen had ; hoe de Vader
der geloovigen gehoond en vervolgd werd, en, van zijne
regtmatige bezittingen beroofd, de ondersteuning zijner trouwe
kinderen had ingeroepen.

De gelegenheid bood zich aan, toen dege priester naar
Rome ging, en haar verzoek liefderijk inwilligde. Doch nn
ook wilde zij niet met ledige handen voor den H. Vader
verschijnen, en vderde met zich naar Rome de aanzienlijke
opbrengst van alles wat zij bezat, slechts zooveel voor zich
hehoudende, dat zij in soberheid hdre korte levensdagen
kon doorbrengen. Hoe steeg onze eerbied, toen wij” het edel
doel van hare komst in de H. Stad vernamen. 1k herinnerde

wij met vrengde, dat ik haar den vorigen dag eene geringe

dienst had aangeboden, en wenschie van nu al haar eene
arootere te mogen bewijzen.
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Twee dagen later reed zij naar het Vatikaan, volgens
voorschrift in het zwart gekleed, en met een zwarien sluijer
op hei hoofd. Toen zij het rijluig instapte, blonk een
traan van vreugde en aandoening in haar oog. Ilet rijluig
verdween, en in den geest volgde ik haar na.

Wat onfmoeting! deze vrouw aan de voeten van Pius!

Den dag daarasnvolgend vertrok zij wederom naar Frank-
rijk. Haar laatste wensch was vervuld, en op aarde niets
meer verlangende, mogt zij den grijzen Simeon nazeggen :
laat nu, Heer, uwe dienares in vrede gaan!

Vroeg in den mo

rgen begaf ik mij nanr Montorio, de plaats
waar Peirus gekrunist werd. Hij behoorde tot de Isratlieten,
en moest in de Jodenwijk, toenmaals in Trastevere (') gelegen,
de doodstraf ondergaan.

De Franciscanen, die het voorregt genieten de bhewaarders
te zijn van het H. Graf des Verlossers te Jerusalem bezitten
op de binnenplaats van hun klooster te Rome, den grond ,
waarop het Kruis van den H. Peirus verheven werd. (%)

Langs eene zeer steile helling klom ik den berg Janiculus
op, en klopte aan het Klooster aan, voornemens de H. Mis
te lezen bij den kuil van het kruis. Een stokoude grijsaard
opende de deur, en hood zich aanstonds als misdienaar aan.

Op de boven vermelde hinnenplaats van het klooster staat
éen kleine rvonde tempel, mnaar de teekening van Bramante

gebouwd , en van buiten prijkende met zestien kolommen van

miet. Het gehouw bevat twee kupellen, één boven
en één onder den grond; naar deze laatste voert een mar-
meren wap, aan den buitenmuur aangebragt. De afgeleefde

=]

(1) Dut deel van Rome, hetwelk ann eene zijde van den Tiber ligh

(2) Cf, Bavaning, Pangirole, Martinelli en Porzio, Zij die beweren dut Petrus op

Vatikaan is gemarteld, zijn: Mallio, Comestere, Biondo, Affaranne, Panyinio en
us, de bibliothecaris.
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kloosterling ging met het mishoek en de ampullen vooruit,
op elke trede cene wijl adem scheppende. In de onderaard-
sche kapel gekowen, knielde hij neder, legde beide handen
op den grond en hoog het hoofd tot op den rand des kuils
neder. De oude van dagen, wiens ligchaam onder den last
des ouderdoms gebogen ging, wiens tred reeds wankelende
was, kon deze dand van eerbied niet dan met de meeste
inspanning verriglen.

Bij het onstoken waslicht zag ik de groote gele letters van het
opschrift, hetwelk heel den omtrek des muurs inneemti: T es
Petrus et super hane Petram aedificabo Eeclesiam meam : Gif ziji
Petrus en op deze Steonrots zal ik mijne Kerk bowwen. Bene
altijd brandende lamp hangt in den kuil, de plaats der krui.
siging. Hier werd des Heeren voorspelling aan Petrus vervuld :
wals gij oud ziji geworden , zult gij uwe handen uitstrelken,
en een ander zal u gorden, en geleiden waarheen gij nief wilt.» (*)
De Vatikaansche berg (2) is het Calvarié van het nieaw Je-
rusalem. De Zaligmaker werd verheven aan een kruis ,
opdat allen van ziju dood zouden getuigen wezen, ook zijn
pluatshekleeder sterft aan een kruis , en op eene hoogte,
waar hij door de gansche stad kan gozien worden. Aungus-
tinus en Ambrosins vermelden dab Petrus, zich onwaardig
achtende om even als zijn .Meester te worden verheven,
indignum se vociferans ul Dominum exaltari, op ecigen ver-
soek met het Lioofd naar heneden aan het kruis werd vast-
gehecht. Zoo stierf hij, God lovende , omringd van zijne
heulen, van ecnige leerlingen en heilige vrouwen, die geko-
men waren om op het gezigt zijner marteling , hun geloof te
versterken, hunne liefde ie vermeerderen, en na zijngn dood
zich van zijn ligehaam meester te maken.

oy Joes, XX1, I8,
(2) De Junieulus muiakte ecu deel van den Yatikaanselien berg uit
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Men verhaall, dat Basilissa en Anastasia uit den kring des
volks yooruit traden, om het bloed des Apostels in spousen
Op te vangen, maar dat de heulen toeschoten, en beiden
onthoofdden aan den voet van het kruis. (1)

De sterfdag der Apostelen was een dag van rouw in het
Christelijk Rome, niet slechis in de hutten der armen , maar
ook in het paleis des keizers, waar menig bekeerling woonde.

Des avonds zag men vele mannen en vrouwen bij de tuinen
van Nero; in stille, diepe overweging gingen zij voort en
verdwenen in de verborgen grotfen van hot Vatikaan, waar
het ligchaam van den H. Petrus met grooten eerbied in het
graf gelegd werd.

Voor ik de kapel der kruisiging verliet, scheple de oude
Pater een weinig zand uit den knil » en reikte het mij over
met de bijvoeging, dat het een kostbasr aandenken wias.
Na veel lof over Ferdinand 1V, Koning van Spanje, den

stichter der kapel vernomen te hebhen . ging ik onder zijn

geleide naar buiten.

De Janiculus levert een schoon gezigt over de stad. Links
vertoont zich de Si. Pieter; véér u en ter regter zijde rijzen
het Kapitool, het Pantheon, het Colosseum, en de grootsche
ruinen van het onde Rome statiz in de hoogte; de Tiber
Stiroomt aan mwe voeten, en onbelemmerd reiki uw 00Z over
de zeven heuvelen en de verre omstreken. Liang zou ik mij
m dig allerbekoorlijkst uitzigi verlustigd Lebben , hadde niet
de Kkloosterling mij uitgenoodigd kerk en klooster te bezigti-
oo, Zu.

viiendelijkheid en bereidvaardigheid werden doopr

eene hijzondere omstandigheid nog aanmerkelijk vermeerderd.,
Herhaalde malen had ik bij mij zelven gedacht: zoo de

afbeeldingen getrouw ziju, moeten de gelaatsirekken van den

(I Volgens anderen werden uj gedood, owdab 2y he

ligehanm: van Pewrus hadden
weggehuld ez begraven,




H. Petrus wel cene groote gelijkenis met die van mijnen
leidsman gehad hebben. Bn nu waagde ik het deze geheime
opmerking bekend e maken. Met zigthaar welgevallen werd
Zlj vernomen, en was hem, zoo als hij zeide, reeds zeer
dikwijls door anderen gemaukt. Meer dan te voren met mij
ingenomen, bood hij een snuifje aan, werd telkens spraak-
samer, en bragt al spoedig het gesprek op de verwoestingen
der laatste revolutie, waarin de kerk en het klooster zooveel
hadden geleden. In zijne heilige verontwaardiging toonde
hij eene krachtige geestdrift, zoo als men die zeldzaam bij
eenen zoo ver gevorderden leeftijd zal aantrelfen.

In de omwenteling van 1849, zeide hij, diende kerk en
klooster tot kazerne voor den afschuwelijken Gavibaldi en
diens woeste bende; alles werd vernield, zelfs van den kost-
baren marmeren vloer bleef geen enkele steen heel. i
achtte het onnoodig op te merken, dat zij de kostbaarheden
geroofd, en later niefs teruggegeven hadden. Op den 29
Junij, den feestdag der Apostelen Pelrus en Paulus, be-
stormden de Franschen de vijandelijke verschansing, en
trokken, des avonds, onder begunstiging van de schitterende
verlichting der St. Pieter, zegevierend den berg op. Geluk-
kig, dat de kapel van Petrus, in dien strijd, ongeschonden
aan de ontecrende handen der baldadige Garibaldisten is
ontkomen; er viel niets buit te maken, daarom: heeft zij
hunne aandachf niet getrokken.

Onder dit verhasl kon hij zijne trapen ter naauwernood
hedwingen, en met regh was hij den Franschen zecr dankbaar
voor hunne toenmalige overwinning.

De belegering aan deze zijde der stad scheer® hij met
naanwletiendheid te hebhen gade geslagen; dag en uur en
tal van bijzonderheden wist hij aan te geven. Dit belangrijk

onderhoud duurde, tot dat de regel van het klooster hem
aan zijne bezigheden riep. Met een vriendelijlen groet ,
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zich tevens in mijne gebeden aanhevelende, liei hij mij de

poort uit.

Den berg aande, had ik aun weérszijde de voorstel-
lingen van den Kruisweg. Iloe schoon! 's Heeren Kruisweg

op den Kruisweg van Pefrus !




VERVOLG.

Ik had nu de gedenkieekenen van het leven der Apos-
telen, voor zoover Rome die nog kan aanwijzen, allen be-
zocht. De geschiedenis der Heiligen echfer words met hunnen
dood niet gesloten, maar voortgezet aan hunne graven, en
op de plaatsen waar hunne overblijfselen geéerd waorden.

Gaan wij dan eerst naar S. Pietvo in Vincoli, de kerl van
Petrus-in-Banden, niet ver van het Colosseum verwijderd.
Zij is gebouwd op den berg Esquilinus, waar weleer Mecenas,
Horatius en de aanzienlijken nit den tijd van Augustus woon-
den; op den Vicus Sceleratus, waar Tullia hare verschrikte
puarden over het bloedig ligehaam van haren vader dreef,
en de veroordeelden, védr dat zij naar het Colosseum gevoerd
werden, hun doodvonnis vernamen.

Aan de ketenen van den H. Petrus heeft deze kerk haren
sorsprong te danken. .

De H. Schrift verhaalt ons: ¢Als Herodes hem wilde voor-
brengen, sliep Petrus in demzelfden nacht fusschen twee Krijgs-
knechien, gehoeid met twee ketenen; en wachiers voor de
denr bewaakten den kerker. En ziet, er stond een Engel



des Heercn en een licht weerstraslde in den kerker: en
hij, Petrus in de zijde aanstootende, wekte hem en sprak :
Sta haastig ep! En de Ketenen vielen van zijne handen afl»

Dit wonder had plaats e Jerusalem, en de ketenen hleven
daar voortaan een voorwerp van vrome vereering.

Endocia, gemalin van keizer Theodosius, had beloofd ecne
bedevaart naar het H. Land te cndernemen, zoo het huwelijk
van harve dochter Eudoxia met den Westerschen keizer Valen-
tinianus 1[I gelukkig iot stand zon komen. Dien wensch ver-
vald ziende, voldeed zij aan hare belofte, en hegifigde de
heilige plaaisen met rijke geschenken. Jernsalem, dat vooral
de bewijzen harer keizerlijke mildheid ondervonden had, bood
haar uit dankbaarheid de beide kefenen van Petrus aan. De
keizerin zond de ééne naar Constantinopel, en de andere naar
Rome aan hare dochter, die kort daarop het geschenk in
handen stelde van Paus Leo den Groote.

Te Rome werd destijds ook de keten bewaard, waarmede
Petrus, op last van Nero, in die stad gebonden was. Langen
tijd verhorgen, werd zij eindelijk in het jaar 182 door Bal-
bina teruggevonden, en geraakte lafer in het bezit van de
H. Theodora, de zuster van den H. Hermes. Na haren dood
werd de keten in de kerk der Mamertijnsche gevangenis op-
gehangen.

Toen nu keizerin Budoxia de keten van Jerusalem aan Lea
aanbood , liet hij ook die van Rome bij zieh brengen, om ze
onderling te vergelijken. En zie, de afzonderlijke ketenen sprou-
gen voor hunne cogen op wonderbare wijze in elkander, werden
een geheel en konden niet meer geseheiden worden. Dit wonder
deed de vereering dezer relikwie tot het hoogste stijgen, en
hewoog de keizerin Eudoxia, om eene afzonderlijke kerk als
bewaarplaats der vereenigde ketenen ie bouwen. In 442 was
de Eudoxisansche Basilick voltooid en de wonderbare hoeijen

berusten er tof op dezen dag.
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Op den 1* Augustus, het feest van Petrus’ Banden, worden
zij in het openbaar vereerd , en zonder schrifielijke vergunning
van Kurdinaal d’Andrea, op de overige tijden des jaars niet
vertoond.

Bovendien is San-Pietro-in-Vincoli om hare schatten en hare
geschiedenis een der schoonste en merkwaardigste basilieken
van Rome. Vier-en-twintig Dorische kolommen van Griekseh
marmer , vormen de drie beuken, en twee van graniet steunen,
den groolen hoog. Onder de menigvuldige kunstgewrochien,
die wij hier aantreffen, munt de wereldberoemde Mozes van
Michel Angelo uit, het meesterstuk der moderne beeldhouw-
kunst.

En nu, wat meldt ons de geschiedenis te dezer plaatse?

Het schijnt dat de Romeinen, in tijden van nood en ver-
drukking, gewoon waren naar deze kerk hunne hbedevaard
te rigten. Waar ook Dbaden zij vuriger om bevrijding van
de knellende banden des onheils, dan bij de ketenen, waar-
van weleer hun Apostel door den Engel verlost werd? Wi
zien daarvomy zoowel leeken als geestelijkheid alhier vergaderd ,
toen, in het jaar 853, Benedictus ITT met geweld uit zijn
paleis van Lateranen was verdreven, en de verhefliing van
den onweltigen paus Anastasius door de keizerlijke magt onder-
steund werd. Soldaten omsingelden de kerk, om met het zwaard
in de vuist de erkenning van Anastasius af te dwingen. Doch
de moedige geestelijkheid liet zich niet verschvikken, en het
volk hleef onbewegelijk; als uit één mond klonk hef : «Geef
ons onzen heilizen Benedictus weder! Nooit, nooit zullen
wij Anastasius als Paus eerbiedigen!» Gelukkig dat de be-
dreigingen niet tot daden oversloegen, en de gezanten des
keizers, door deze ccnparige en onverzettclijke weigering ont-
moedigd, en ziende dat langer aanhouden miet zou baten,
aanstonds de verheffing van Benedictus III goedkenrden.
Een geheel ander aanzien had de S. Pietro, toen in het
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jaar 1057 Kardinaal Fredericus met algemeene stemmen tol
Paus werd verkoren, en de gewelven met vreugdetoonen
gevuld werden.

Nog meer geesidriff, nog meer blijdschap heerschte er,
toen in het jaar 1073 een zelfde plegtigheid binuen deze
muren werd herhaald, en de H. Gregorius VII tot Paus wit-
_.Qflf?'l.‘t('l’_){'ll.

Doch bovenal is ons de onvergetelijke herinnering dierbaay,
aan de vaderlijke goedheid van den thans regerenden Paus
verbonden. Pins IX, ter naauwerncod den Opperpriester-
lijken Zetel beklommen, sloeg eenen blik van medelijden op
de talrijke en onervaren jeugd, die zich door hedriegelijke
vleijerijen tot staatkundige misdrijven had laten vervoeren,
en in den kerker zuchtte. Wij reiken hun de hand toe,
zeide hij, en bieden den vrede des harten aan die verdwaalde
kinderen, zoo zij zich opregt rouwmoedig toonen. Van de
zestien honderd weigerde slechts één de noodige verklaring
al te leggen, en zich door zijn cerewoord voor de tockomst
te verbinden; toch liet de H. Vader hem vrij. Al de overi-
gen beloofden als goede en trouwe burgers nooit iets tegen
den Staat te ondernemen; velen bevestizden huonne woorden
met eenen duren eed, en Galletti zwoer zelfs bij zijn eigen
leven en bij dat zijner kinderen.

Uitzelaten van vreugde en onfler het zingen van lofzangen
ter eere van Pius, trokken de verloste gevangenen, van eene
Juichende menigte omringd, naar San-Pietro-in-Vincoli, om
den dag huaner bevrijding op godsdienstige wijze te vieren.

Daar, bij do ketenen, die eenmaal op de verschijning des
Engels van Petrus™ handen afvielen, gedachten zij de onuitspre-
kelijke weldaad van Pius, die als een Engel des Hemels onver-
wacht hunne hocijen geslaakt, en den kerker ontsloten had.
Op plegtize wijze naderden zij allen tot de H. Tafel des Heeren,
om God tot getuige te roepen van de opregtheid hunner harten.

o
.
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Wie had, bij het zien van zulk aandoenlijk schouwspel , nog

10 )

kunnen denken, dat zeer velen, ja de meesten hun gegeven

woord zoo schandelijk zounden breken. Diezelfde mannen, die ’
in het openbaar hunne misdrijven verfoeiden , die tegen geene
verklaringen van welken aard ook opzagen, en zwoeren bij al
wat heilig was, die, met den eed van trouw nog op de lippen ,
den God der waarheid tot getuige en regier inriepen — die-
zelfde mannen , hebben weinige uren later het vuur der revolutie
op de krachtigste wijze aangewakkerd en zich aan de onverzoen -
lijkste vijanden van Pins asngeslaten.

De geestdrilt door de liefdedaad des Pausen opgewekt, (')
droeg het kenmerk vin overwinning , terwijl men nergens eenige
sporen van herouw kon opmerken. De begenadigden werden
helden, wier namen men verheerlijkte , en overal vasthechite .
aan paleizen ¢n aan Kerken; op doeken sfonden zij gedrukt,
en in lofzangen werden zij bezongen.

Bij het huldebetoon aan de buste van Pius IX verbonden »
zich smaadwoorden tegen Gregorius XVI. De waardigheids-
bekleeders van het vorig slaatsbestuur, werden als zamen-
zweerders aan de openbare wrank aangewezen. Wanneer het
rijtuig van Pius onder de eerebogen doorging, dan werd aan
de prelaten van zijn gevolg de doortogt geweigerd. Nog dat-
zelfde jaar durfde men den kreet aanhelfen: Leve Pius IX
alléén.! Om derhalve, even als ten tijde van Lodewijk XVI,
den vorst zelven des te zekerder te ireffen, werden eerst zijne
setrouwen aangevallen. Bij dit alles speelden de ontslagenen

eene voorname rol, en toen Pius genoodzankt werd te vlugten ,

LY

(1) Die geestdrift voor Pius, werd door de revolutie fol eene zoo verbazende hoogte
opgevosrd , dat de panselijke klenren zich niet alleen in kleeding en Tmisrand vertoon—
den, maar zells in het brood en audeve eftwaren op onschadelijke wijze werden annpehragt; i
en men zieh mel geenen mapltijl te vreden stelde, zoo niet eijericn cene eereplants onder
ke kleuven , zeel en wif , moesten niet

de versehillende gerecten innamen; de pau

slechts overal gesien, manr ook eczeten worden.



waren zij het wederom, die in de eerste rijen der verraders
werden aangeiroffen. Die verregaande ondankbaarheid, in
plaats van den stralenkrans van Pius te verduisieren, doet
hem veel
ter eere in Sam-Pietro-in-Vincoli gezongen, stijgl naar de
mate der ondankbaarheid, waarmede zijne lefdedaad werd

eer 1 grooter luister schitteren, en de lof, hem

heloond.

Nu rest ons nog een bezoek aan het klooster der kerk,
alwaar de jonge Mortara, door de Rezuliere Kanunniken van
St. Jan van Lateranen wordt opgevoed, en in hunne school
onderwezen. Hij is omsireeks twaalt jaren oud, drangt eene
lange wille toga en een steek van dezelfde kleur , ziet er zeer
opgeruimd en schrander wit en heeft eene overschoone stem.

Mag ik hier even de zooveel bewogen Mortara-zaak aanstippen?

Het is volgens de wetten des Kerkelijken Staats den Joden
uitdrukkelijk verboden Christen dienstmaagden in huur te
nemen. Mortara, in Bologna woonachtiz , liad deze wel over-

treden, toen een zijner kinderen, Edgard, door een hevige
ziekte werd aangetast en in doedsgevaar verkeerde. De Katho-
licke dienstmaagd , die geloofde aan de waarheid der woorden :
«Voorwaar, voorwaar ik zeg u, tenzij gij nict herboren Zijl
uit het water en den H. Geest, kunt gij het Rijk Gods niet
ingaan , » doopte het slervende kind. Doch de ziekte vermin-
derde, en Hdgard was cenigen iijd daarna volkomen hersteld.
Nu was hij Christen, en moest volgens 's lands wet als Chris-
ten worden opgevoed.

Hadden de ouders dezen pligt willen vervullen, het zou hun
toegestaan zijn het Kind bij zich te houden, zoo als in het
jaar 1842 geschied is; doch zij weigerden hardnekkig, en
dagrom werd de jonge Edgard naar Rome gevoerd en door den
’aus in bescherming genomen, totdat hij, ouder geworden,
naar vrije keuze zal kunnen handelen.

Bijna dagelijks maakt hij eene wandeling in of buiten de
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stad, zonder dat men ooit iels waarneemt van de ongunstige
stemming , waarmede de Mortara-kwestie bijna overal in
Europa is ontvangen. Als de zonen, die den troost hunner
ouders nitmaken of tot steun eener arme weduwe verstrekken ,
in de kracht van hun leven door eenen heerschzuchtigen
vorst ten oorlog worden opgeroepen, om in e¢en vreemd land
bijj duizendtallen te sterven, dan zijn de monden verstomd
en de harien gevoelloos; maar als een Christen door den
Paus aan het gevaar des ongeloofs wordt onttrokken, en op
Christelijke wijze opgevoed, dan gaan de monden open, dan
is de onmenschelijkheid zoo groot, dan is de stem des bloeds
zoo gewelddadig onderdrukt, dat heel de wereld in {ranen
schijnt weg te smelten. Een karaktertrek van het modern
filantropieseh liberalisme!

Over Mortara sprekende, " doorwandelden wij het klopster.
Aan de Zuidzijde gekomen, Konden wij hel oog uiet alhou-
den van het heerlijk panorama der oude stad. Verfoont de
Palatijnsche berg met al zijne ruinen zich hei schilderach-
tigst in den tuin der Passionisten bij de Kerk van den H.
Joannes en Paulus, het Colosseum heeft welligh nergens een
zoo grootsch nanzien, als aan de zijde van S. Pietro-in-
Vincoli.

Op dit bezoek, volgde dien dag eene recks van teleur-
stellingen want: ain de Collegién, welke Wij voornemens
wiren op onzen weg aan te doen, kwamen wij zeer onge-
legen, Hel was omstrecks één ure, de tijd, waarop de
Romeinen, zoowel volwassenen als kinderen, hun slaapje
houden. .

Niet wetende dat deze gewoonte zoo algemeen was, hega-
ven wij ons naar de Piazza di Spagna, om in een plaatwinkel
ecnige hestellingen te doen. Maar ook hier was de deur
gosloten; en ofsehoon wij zooveel geraas mogelijk maakten,



zij werd niet geopend. Wel stak de winkelier, nog half in
den dut zijp hoofd buiten het raam, om te zien wie zich
op dit ongelegen nur mogt aanmelden, maar hij verdween
dadelijk weder, en liet ons staan. Vrecemder hadden wij
het nooit ondervonden. Des morgens in zijnen winkel platen
uitzockende , beloofden wij hem in den loop des daags eene
aanzienlijke partij te zullen koopen. Hij scheen toen met de
commissie zeer ingenomen, recommandeerde zich allerdrin-
gendst, en nieltegenstaande dit alles gewaardigde hij zich
niet om te openen.

Wij waren over de voorname handelwijze van den niet zeer
belangsiellenden winkelier, in het geheel niet te vreden, en
hegaven ons naar de Via-dellu-Fontanella.

Tweemalen gingen wij die straat op en neder; maar ner-
gens zagen wij eenen winkel.

Aan eenen voorbijganger inlichtingen vragende, vernamen
wij, dat de bedoelde winkel niet in het benedenste maar
bovenste gedeelte van een huis moest gezocht worden, en wel
au cinquiéme , op de vijfde verdieping, of liever, naar het ons
toescheen, op het dak, welks eene helft met kamers was
bebouwd , terwijl de andere tot Instwarande sirekte, met
bloemen en beelden rijkelijk overladen.

Hoezeer niet onbekend met de gewoonte der aanzienlijke
Romeinen , die namelijk , de frissche lucht en den vrijen hemel
beminnende, bij voorkeur op eene hooge verdieping wonen,
schertsten wij evenwel met den zonderlingen koopman , wijl
hij niet slechts zijne woonvertrekken, maar ook winkel en
magazijn m de lucht had getimmerd.

Na lang kloppen ging de deur open. De heer des huizes
was wederom niet te spreken; daarom echter behoefden wij
niet onverrigter zake terug e keeren; want zijn bediende
scheen een zeer geschikt mensch te wezen, met wien wij ge-
mikkelijk koopklaar konden raken. Om toch vooral onnoo-




dige moeite te voorkomen , vroeg hij ons vooraf met de meeste

naauwkenrigheid en herhaslde malen naar de grootte der

platen, welke wij verlangden, en hovendien den prijs, dien
wij ongeveer wilden besteden, Begeerden wij andere model-
len, dan vertoonde hij slechis een enkel exemplaar, en vroeg
ons op nieuw naar prijs en formaat. Neen! Zoo het tot de
goede eigenschappen van een winkelier behoort, tegen geene
maeite , hoe groat ook, op te zien, en voor eene Kleinigheid
heel zijn magazijn het onderste hoven te halen, dan zijn de
Romeinen, mel uitzondering misschien van diegenen, welke
op het Corso en de Via dei Condotti wonen, volsirekt niet
ap de hoogle. Werden er te Rome slechts weinig rijke win-
keliers gevonden , het zou mij niet hevreemden, daar zij zich
onbezorgd toonen, wanneer het hun tijdelijk helang geldt.
Verkoopen of niet, en derbalve geld winnen of niet, het
schijut bij hen om het even te wezen. Zonder het verlangde

artikel op eenige wijze aan te bevelen, leggen zij het voor u

neder, en in plaats van met angstize spanning den uitslag af

te wachten, gann zij kalm met hunne vorige bezigheid voort,
zich verder over n in liet minste niet hekommerende. Gaat
de koop miet door, onverschillig hooren zij die fijding aan,
en laten u zeer beleefdelijk de deur uit.

Wie van het standpunt der negentiende eeuw wil oordee-
len, schreel voor cen paar jaar een der voortreffelijkste Duit-
gehe tijdschriften, (') zal veel afkeurenswaard vinden, vooral
hij, die in stoffelijk belang de hoogste welvaart zoekt. « Rome
is de stad der ziel, de priesterlijke tempelstad, het verblijf
des vredes. Hier nemen alle stoffelifke belangen ecenen on-
dergeschikten rang in, en menigmaal is er niet eens geschikt-
heid en tulent voorhanden, om in het muteriéle de gewenschie
volkomenheid te hereiken. »

(1) Histotisch-politische Bliitler, 1 Ocfoher TEG2.
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Op deze teleurstellingen in collegién en winkels volgden
nog vele andere; het scheen . alsof dien dag alles moest te
zamen loopen om onze pogingen en verwachiingen to ver-
ijdelen.

Vernomen hebbende dat de Koning van Napels met zijn
hof een rijtoertje zou maken, begaven wij ons nasr hel
Quirinaal, vol verlangen om den edelen vorst te zien. WNa
veel haspelen met de Zwitsersche garde, kregen wij toegang
tof de- binnenplaats ; wij zagen de geheele koninklijke familie

in verschillende equipages plaats nemen, maar de Koning
zelf vertoonde zich slechis even aan den ingang van het
paleis, zoodat wij hem fer naanwernood hadden erkend, en
niet eens gelegenheid vonden voor eenen eerbiedigen groet.

Van hier mij begevende naar het klooster der Liguoristen ,
in de nabijheid van Maria Magoiore, raakte ik het spoor
bijster, en kwam aan den stadsmuur te regh. De bereid-
vaardigheid ecniger knapen inrvoepende, wier getal guande
weg tot vijf en twintig klom, werd ik door dit woelig en
luidruchtig geleide tot aan de kloosterpoort vergeseld, waar
het mij geene geringe moeite kostte, om van hen te worden
onislagen, wijl ieder gaarne een bajoceo (halve stuiver) als
loon voor bewezen diensten wenschie te onfvangen.

Ik meldde mij bij de Z. E. Paters aan, hopende tevens
den heroemden Overbeck {e onfmoeten, die gemeenlijk in het
klooster zijn verblijf houdt.

De spreekkamer had een Hollandsch aanzien ; zeer eenvondig
en kraakzindelijk. Vier platen in mahonichouten ljjsten hingen
aan de witte wanden; één daarvan verbeeldde de fraaije L.
Vrouwe Kerk op de Keizersgracht te Amsterdam. De Liguoristen
roemden er op, een zoo schoon gebouw in de hoofdstad van ons
vaderland fe bezitten. Bij vergelijking zou hunne kloosterkerk ,
de ecnige die in Rome den Gothischen bouwtrant vertegen-

woordigt, het moeten verliezen, al is zij ook schoon gepoly-




chromeerd, al prijkt ook het hoogaltaar met keurige fresco’s,
naar de teekening van Overbeck.

Ook hier eene misrekening! De geniale Ratholieke kunste-
naar, de groote meester der Dusseldorpsche school , was juist
alwezig
door.
Overbeck , onder den vromen invleed der Romeinen reeds

en bragt eenigen tijd op een buitenverblijf bij Frascati

voor lang bekeerd, heeft sedert Rome niet meer verlaten. Het
was zijne geestelijke geboortestad, op haren grond wilde hij
leven cn sterven. Wat de H. Bernardus van zijne eenzaamheid
te Glairvaus zeide, getuigt de groote schilder van Rome :
«hier is de lucht zuiverder, de hemel meer geopend, God
g(.‘l[l(’.f,‘-]'lzﬂml':‘l'. n

Met Overbeck komen ons fe gelijk vele voorname bekeerhingen
onzer eenw in het geheugen, die in de geschiedenis van Rome
met groote eer vermeld staan, en hunne liefde tot de H. Stad
met woord en daad hebben verkondigd.

Terwijl Docter Newman de Propaganda bewoonde, en later
zich in het klooster van 8. Groce in Gerusalemme tot het pries-
terschap voorbereidde, zwoer de dichter Werner het ongeloof
af, en deed de Joux van Gentve zijn pelgrimaadje naar de
H. Stad, welke hij reeds védr zijne hekeering bemind, en in
een voortreflelijk werk hoog verheven had. De geleerde Haller,
Katholiek in den grond van zijn hart, en om het geloof ge-
noodzaakt eene cervolle en winstgevende betrekking neder
te leggen, reisde naar de hoofdstad des Christendoms , om er
te bidden aan de graven der Apostelen. Ook Hurter, de be-
roemde geschiedschrijver verliet zijn vaderland en fortuin,, legde
in een der kerken van de Stad de Lelijdenis des geloofs af,
en had bij zijnen Doop Overbeck tot peter.

Zells Protestantsche prinsen ; die ecrstgeborenen van de ket-
terij der zestiende eeuw, zagen wij om Rome hunne rijkdommen

en hunne familie verlaten.




De hertog Adolf Frederik van Mecklemburg--Schwerin en
zijne zuster, de echtgenoot van den prins van Denemarken
zochten in de tempels der Heilige Stad de zielevreugd, die
het hofleven hun nimmer aanbood.

De prinses van Denemarken vestigde er zich, stierf er in
1840, en liet de herinnering van vele deugden na.

Eene Duitsche prinses, de hertogin van Solms-Bareulh
woonde te Tivoli, omhelsde het ware geloof , en stichtie een
hospitaal , eene invigting voor weezen en openbare scholen.

Digt bij S. Jan van Lateranen, op de helling van den Caelius
en hij de waterleiding van €landius, ligt eene overheerlijke villu,
alwaar, op het voorheeld van vele anderen, eene doorluchte
prinses, vlugtende voor de Russische onverdraagzaamheid ,
haar verblijf koos, en de dwaling van FPhotius verzankie,
Het is de Villa Wolkonksky.

De Propaganda herinnert aan den geleerden rabbijn Drake;
en een weinig verder ligl de Kerk van St. Andrey delle Fratte |
waar ons de wonderhare bekeering van een jeuvgdig Israiliet
vermeld wordt.

Op den 20" Januarij 1842 was de St. Andreas met ronw-
floers behangen, om de wuitvaart van de la Ferromays te
vieren.

Toen deze graaf, een voorbeeld van dengd op zijn uiterste
lag , naderde Baron de Bussiere zijn sterfbed, en vroeg hem
te bidden voor eenen hem onbekenden jongeling. De aanbe-
volene , een vurig Israéliet, mniet minder aan de wereld dan
aan zijne secte gehecht, was voornemens eene lange reis e
aanvaarden , en bij zijne terugkomst in het huwelijk te treden.
Hoezeer een onverzoenlijke vijand van het Katholicisme, dat
hem eenen broeder had ontnomen, droeg hij, wel niet met
de edelste bedoeling, gedurende zijn verblijff in Rome, eene
medaille van de H. Maagd. En zie, een dier onvoorziene
omstandigheden , waaraan de menschen den naam van toeval
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plegen te geven, voerde hem naar de St. Andrea delle Frafte.
Eensklaps verdween de kerk uit zijne oogen. Viddr de kapel
ter linkerzijde viel hij op zijne knién, en geraakte in vervoe-
ving. Men hoorde hem zeggen: O! wat heeft die heer voor
mij gebeden! En zijne medaille toonende, riep hij wit: Ik
heb Haar gesien, ik heb Haar gexien! Zij lheeft niet gespro-
ken, munr ik heb alles. begrepen!

Tien dagen daarna, werd Alphonsus Maria Ratishonne in
de kerk Gesi gedeopt. Zijne voorbereiding dunurde kort ;
want hij had alles begrepen.

Lucina eene aanzienlijke Romeinsche vrouw, wonende op
een landgoed niet ver van de strafplaats van Paulus, wist

het heilig ligchaam des Apostels in haar bezit te Krijgen,

en na alvorens in haren tuin een graf fe hebben gedolven,
legde zij er de kosthare relikwie neder.

Daarboven verrees de prachtige Basiliek van den H. Paulus,
in eene cenzame, gansch onbewoonde streek.

Toen in het jaar 1823 ecu felle brand heel den tempel in
de asch gelegd,-en eenen vijken schat van Kkosthaarheden
jammerlijk verniefigd had, werd aanstonds de herbouw met
den meesten ijver begonnen, en alles aangewend, om den
ouden luister van het graf des Apostels te herstellen.

De groote boog, een kosthaar mozaikwerk uit de vijfde
eeuw, Christus voorstellende met de vier en twintig \‘vijza*.n
der Apocalyps, is gelukkig aan den brand ontkomen, en
heeft zijne eereplaats in de hernieuwde Basilick behouden.

Hooger en hooger stijzt de hewondering hij het nagaan
van al de rijkdommen op dit ééne punt vereenigd.

Ofseliwon van huiten slechts gedeeltelijk voltooid, bezif zij
reeds de Oostelijke facade met eene portiek, door 14 kolom-



men van aderig Grieksch marmer gedragen. Ook aan den

hoogen kloktoren met reusachtige afmetingen achter de tribune
gehouwd, is de laatste hand gelegd. Iverig werkte men
aan de hoofdfacade, naar het Noorden gekeerd. Deze zal
bij hare volfooijing met mozaiken prijken, voorstellende den
Verlosser, de Apostelen en de groote Profefen, Jeaias, Jere-
mias, Ezechiél en Daniél; aldus beteekenende let onwunkel-

baar gebouw der Kerk, opgetrokken op de grondslagen der
Apostelen en Profeten. Vin de zeven poorten zullen drie in
het middenschip, de andere in de vier zijbeuken voeren.
Volgens het oorspronkelijk bouwplan, 7al ook aan deze zijde
eene kolossale portiek den toegang tot de Basilick verschaffen,
en het uiterlifk asnzien van den hooldgevel aanmerkelijk
verhoogen.

Van binnen heeft de kerk eene lengte van 400 voet.
Door eene poorf, aan de zijde van het belendend klooster,
traden wij in het hooge en breede dwarsschip; vloer en
muren zijn met ontelbare marmerscorten belegd , waaronder
het Carrariesch en violetkleurig geenszins het minst vertegen-
woordigd is. De reeks der 36 groote fresco’s, voorstellingen
uif het leven van Paunlus, begint aan de regterzijde , loopt
door het middenschip voort, en eindigt wederom- in het
transept, ter linkerzijde. !

De 1¢ munrschilderij stelt den 1. Paunlus voor, als mede-
pligtig aan de steeniging van Stephanus. Ilerbij sluiten zieh

de overige in deze volgorde aan : — 2. Paulus’ bekeering, —
3. Zijn hezoek bij .Ananias. — 4. Ananias schenkt den H.
Paulus het gezigt weder, en doopt hem. — 5. Paumlus,
predikende in de synagogen. — 6. Door den zorg zijuer

leerlingen wordt hij langs den muur van Damascus nederge-
laten. — 7. Hij wordt door Barnabas aan de Apostelen
voorgesield. — 8. In de kerk te Antiochié worden uan Panlus

en Barnabas de handen opgelezd. — 9. Paulus voor den




Proconsul Sergius, op het vogenblik dat de toovenaar Elymas
blind wordt. — 40. Paulus en Barnabas verontwaardigd over
het goddelijk eerbetoon, hun door het volk van Lystra aan-
geboden. — 11. De Joden sleuren Paulus buiten de poort
ran Lystra. — 42, De verschijning, welke Paulus te Troas
had. — 13. De waarzeggende dienstmaagd door Paulus
van den duivel verlost. — 14. Paulus en Silas op last der
hoofdmannen te Philippi gegeeseld, — 15. De hevrijding van
Paulus en Silas uit den kerker te Philippi, en de daarop

gevolgde bekeering van den gevangenbewaarder en diens

huis. — 46. Paulus, predikende op den Areopagus fe
Athene. — 17. Paulus te Corinthe bij Aquila en Priseilla. —

18. Paulus laat te Ephese slechte boeken verbranden. —
9. Paulus wekt te Troas Eutychus van den dood op. —
20. Paulus vermaant de Bisschoppen en Priesters van Ephese,,

om over de Kerk te waken. — 21. De profeet Agabus voor-
spelt de gevangenneming van Paulus. — 22. Paulus, spre-
kende tot de Priesters van Jerusalem. — 23. Hij wordt door
het opgeruide volk wit den tempel gedreven. — 24. Paulus,
te Jerusalem geboeid naar de legerplaats geveerd. — 925,
Paulus, zich Romeinsch burger verklarende, ontkomt aan de
geeseling. — 26. De Zaligmaker verschijut aan Paulus, in
de gevangenis der legerplaals. — 27. Paulus voor den land-
voogd Felix te Gaesarea. — 28. Paulus, bij Creta door

storm overvallen, voorspelt dat allen zullen behouden blijven.
— 20. Paulus op Malta; hij schudt de adder van zijne hand

af..— 30. Hij geneest den vader van Publius, den Eersie
van het eiland Malta, — 31. De Romeinen komen den .
Yaulus op den Appischen weg te gemoet. — 32, Paulus
predikende in zijn verhlijf te Rome (onder de kerk St. Maria
in Via ]:-LTIL.:I — 3. De Apostel tot den derden Hemel opge-
nomen. — 34. Proces en Martinianus, de hewakers der

Mamertijnsche gevangenis, worden gedoopt. — 85. Petrus
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en Paulus elkander omhelzende op hunnen lijdenstogt, —
30. De marieldood van Paulus

Al deze kunstwerken heeft Pius IX op cigen kosten laten
vervaardigen.

Aan de beide einden van het transept staan twee groote
altaren, rijk aan verguld metaal, zeldzaam malachiet-agaat
en Qostersch albast. In het midden verheft zich het antieke
pauselijke hoogaltaar, gelukkig grootendeels aan de verwoes-
ting van den brand ontkemen, en gebleven op de oorspron-
kelijke plek, boven het graf der Apostelen. In de tribune
ziet men den pauselijken zetel, met verguld beeldwerk inge-
legd, en daarboven eene schilderij, voorstellende den H.
Paulus door engelen len Hemel gedragen. De oude mozaiken
aan den bhoog en in het gewellezijn mede uit den brand
gered.

Geen geloovige verlaal het fransept zonder een oogen-
blik fe hebben gebeden wvoor hel wonderbare Cruecifix,
waarvan Jesus Christus menigmaal tot de H. Brigitta heeft
gesproken,

Vervolgens in het ruim tredende, raaki men opgetogen bij
den eersten aanblik van de breede afmetingen, de prachi en
de schoone architectonische harmonie van het gehieel. De
gansche vloer is even kosibaar als die van het dwarsschip:
lachtig zware kolommen van grijs graniet, mel witle marme-
ren kapiteelen en basementen, rijzen uit den grond op, en
in de munrvlakken daarboven ziet men de voortzeiting der
tafereelen uit het leven van Panlus. Het vergulde gewelf,
in verschillende velden afgedeeld, vertoont in het midden
het wapen wvan Pius IX, die den 10" December 1854 de
hernienwde Basiliek inwijdde.

Ter voltooijing van dit unitstekend monument der Christe-
lijke kunst, zullen al de afbeeldingen der Pausen, van den
H. Petrus af, in den muur worden ingezet; velen daarvan,
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ik meen 75, hebben reeds de plaats harer bestemming inge-
nomen. Elk poriret kost 500 scudi, d. i. ruim 1250 gulden.
In hef Vatikaan , waar zich de afeliers der mozaisten bevin-
den, wordt dagelijks aan de voltooijing dezer waarlijk vor-
stelijke onderneming gearbeid. (*)

Vorstelijke personen hebben bijgedragen om het graf van
den Prediker der Volken op fe luisteremn.

De vier kosthare albasten kolommen van het baldakijn-
altaar, alsmede die, welke aan weerszijde van den hoofdin-
gang staan, zijn een geschenk van Mehemed-Ali, den onder-
koning van Egyple.

Nikolaas 1, keizer der Russen, heeft door ecne gift van
zeldzaam malachiet de beide altaren van het transept 1in
hooge waarde verheven.

De twee kolommen (monolicthen), aan den ingang der
groote mis, moeten strekken om van de mildheid en den
vromen zin van Victor Emmanuel te getuigen. Hadde hij die
kolommen aangeboden na zijnen lialinanschen rooftogt, Wi
zouden er de beslemming niet van gekend hebben, twijfe-
lende of het cen geschenk ware ter cere van Paulus’ heilig
ligehaam of wel van zijn zwaard.

Onder het Hoogaltaar in de Confessie zijn de halve lig-
chamen van Petrus en Paulus begraven. Hunne rustplaats

(1) Mozuiken, kunstwerken uit kleine stukjes steen vervaardigd, dienden in de onde
kerken meestal tot schild

Geen stipje verf wordt e tfoe

hezigd,, maar de
¢ maken de kleuren wit. Om ons een hewijs e leveren, hae onhegrijpelijk
st

stetntje

ver de kunstenaars het te Rowme in deze kunst gebragt hebben, foende men ons eene

H. Mupgd mef eenen doorschijuenden slufjer voor het aangesigt, en het was ous sumo-

gelifk zolfs op één voet afstands te onderscheiden of het schilder- dan wel mozailwerk
wag, Dat zelfde ondervonden vier Duitsche Schilders, die mat ons de werkplaatsen van
het! Vatikiun bezoghten, én een froitstukje in de hand newende, onmogelijh nit hno-
ney twijfel konden gevaken, oo zij het niet digh onder de

oogen hielden. Zoo Kunstiz

weten de Mozaisten met steen de fijuste klearschakeringen en tusschentinten aan te
brengens

e ————— PO
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draagt het opschrift: Miki vivere Christus est, et mort bucryan :
Voor mij is het leven Christus, en sterven een gewin. ()
Vele heiligen en martelaren, onder welke ook de II.

Timothens , liggen rondom de Confessie hegraven.

Deze plek stond in de eerste Christen tijden reeds in hooge
eere. Haar te bezoeken was het vurig verlangen van den

Il. Chrysostomus; de grooten der aarde kwamen er als nede-

ige pelgrims bidden, en het heeft Ged bebaagd, er tallooze
wonderen te verrigten.

Onder de vervolg van keizer Diocletianus, den 6* Julij

van het jaar 286, lag de H. Tranguoilinus hier in gebed
verzonken; doch de heidenen, dit ziende, stecnigden hem,
en hij werd een martelaar van het graf van Paulns.

Zoo groot was de eerbiedige vrees voor de ligehamen der
Apostelen, dat de paunsen ze niet eens durfden aanraken.
Toen Justinianus, neef van Justinus I, te Constanfinopel
eene kerk wilde bouwen ter eere van Petrus en Panlus, en
in het jaar 519 om eene relikwie der Apostelen verzocht,
gaven de gezanten van Paus Hormisdas een weigerend ant-
voord; doch daar de gewconte hestond om doeken op het

an, en deze als relikwién te vereeren,

graf neder te legy
zond de Paus er één naar Justinianus, die door dit geschenk
te vreden gesteld, den Pauns zijn grootsten dank betuigde.
De H. Gregorius 1 verhaalt dat er zoovele mirakelen en
verschrikkelijke teekencn plaats hadden in de kerken, wuar
de hgehamen der Apostelen rustten, dat men ze niet dan
bevend naderde, om te bhidden. Onder zijn opperherderlijk

stunr werden zij, die aan het graf eenige veranderingen
wilden brengen, zigibaar door God gestrafi.
Tot aan Hendrik VIII waren de koningen van Engeland

de beschermheeren der Basiliek. Wanneer gij het aangren-

(1) Bhil. 1. 21,
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zend klooster Dbezoekt, vooral om de bercemde kolonnade
en de zeldzame antiquiteiten te bezigtigen, vergeet dan niet
een oog te sluan op het wapensehild der Benediktijnen van
den H. Paulus; gij zult er de sporen van het oude protec-
toraat der Engelsche koningen nog in opmerken.

Toen de Christenen uit het Oosten den dood der Apostelen
vernamen, vertrokken eenige hunner naar Rome, Zij meenden
regt te hebben op de heilise ligchamen, en wilden ze met
zich medevoeren. De graven ontsloten hebbende haalden zij
den kosthaven schat weg, en verlicten de stad. Doeh op
twee mijlen afsland door een vreeselijk onweder overvallen,
werd hun het verder gaan onmogelijk gemaald. Middelerwijl
was die 1ijding onder de Christenen van Rome verspreid
geworden; zij ijlden de stad uit, om de Oosterlingen te
achterhalen, en werden gelukkig in hun vorig bezit hersteld.
Zij begroeven toen de Apostelen, zoo verhalen de TI. Grego-
rius en vele anderen, in de Catacombe onder de Basiliek
van St. Sebastionus. i

Welligt heeft Constantijn om deze reden alhier eene Basi-
liek gebouwd; zoo niet, dan geschiedde hef uit eerhied voor
het graf van den . Sebastiaan. De kerk is gelegen hniten
Rome, aan den ;\ppisulieu weg, en vertoont niet het niterlijk
aanzien, hebwelk zij als één der zeven Busilicken zon doen
verwachten, Eehter prijkt de portiek mel zes kolpmmen
van granief. _

In een der kapellen ter regterzijde wordt de ware steen
van Domine-quo-vadis bewaard; daor tegenover staaf hei
altaar van den Patroon der kerk, met een overschoon mar-
mer heeld. Het was cene gelukkige vinding van den kunsie-
naar, den H. Sebastianus voor te stellen op het oogenblik ,
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dat hij, met pijlen doorboord, nederzonk. Bij het zien van
dit kunstgewrocht, werd ik mef mijne gedachte naar den
Palatijnschen berg, en binnen de ruinen der keizerlijke pa-
leizen,, welke ik nog pas had verlaten, teruggevoerd.

De poort van het paleis aan de Vin Sacra. viak over den
boog van Titus, binnengaande, leidt de oude voorhof u
naar eene prachtige hal, waarvan de ligging nog met Juist-
heid wordt aangegeven. Sla vervolgens links om, en végr
u bevond zich weleer de met boomen, bloemen en struikge-
was beplante hof, aan Adonis toegewijd. Nog een weinig
verder aan de linkerzijde voortgaande, betreedt gij de woning
van Sebastianus, den tmbuun of hoofdman der keizerlijke
lijftwacht. Waar thans de kapel staat, werd de Christen
krijgsman aan een boom gebonden, om voor de Afrikaansche
boogschutters tot mikpunt te dienen. Met groote behendigheid
werden de pijlen afgeschoten: geen enkele miste, maar ook
geen enkele trof de leveusdeclen; want deze moesten op last
des keizers zovgvuldig gespaard worden, opdat de martelaar
niet sierven, maar door pijn gefolterd in onmagt geraken
zou, en later nieuwe wreedheden aan hem konden gepleegd
worden. Getrouw volbragten zij het wreed bevel, totdai
Sebastiaan van smarten scheen te berwijken. De laaghartige
keizer lict uit diepe verachting en haat jegens de Christenen 2
het ligchaam in de Cloaca Maxima, het groole riool der stad,
werpen, waar het zou vergaan zijn, zoo niet de edele Lucina
in cene verschijning door den martelaar zelven onderrigt,
het in stilte hadde weggehaald, om het op den Appischen
weg in de Catacombe te begraven. ;

Op vele gewijde plaatsen, maar vooral in deze kerk dacht
ik aan de voortreffelijke Fabiola van den geleerden Kardinaa]
Wiseman, die in de geschiedenis der Catacomben den Chyis-
ten held Sebastiaan met meesterirekken heeft geschilderd,

Wij traden hier voor het eerst eene Catacombe binnen,

6
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~ Met cene fakkel in de hand daalden wij al lager en lager,

langzaam en zwijgend, als waren wij vervolgde Christenen,
die in het hart der aarde een toevlugtsoord zochten tegen
de wreedheid des keizers.

In deze gewijde rustplaats, in dit rijk der martelaren ,
wordt het hart van teedere aandoeningen overstelpt, de
verbeelding levendiger en nimmer uitgeput. Blijde en droe-
vige tooneelen dringen zich heurtelings aan uwen geest op,
en wisselen elkander met onbegrijpelijke snelheid af. Nu
cens lierinmert gij u ecne processie, en daarbij den Paus,
van zijne geestelijken en geloovigen omringd; dan weder ziet
gij ecne lijkstatie onder de sombere gewelven voorttrekken ;
soms meent gij de blijde toonen te hooren, die in. zielsver-
rukking opstegen , wanneer martclaren den palm der over-
winning behaald hadden; dan weder toonen van medelijden,
het ernstig bidden en zuchten, als de dag der heidensche
spelen aanbrak en Christenen in het sirijdperk moesten treden.
Nog droeviger waren dic toonen, z00 SOms een held hezweek,
en door folteringen verschrikt den valschen goden geofferd
had. Wat blijdschap heerschie er, als de vervolging eindigde;
wat schrik en ontsteltenis, als de tijding vernomen werd ,
dat de beulen aan den ingang stonden of een verrader hei-
melijk de Catacombe was binnengeslopen.

Armen en rijken, ja zelfs eene keizerin en hare doechter
hebben hier in leed en vreugde gedeeld. Diocletianus ver-
volgde bij dag de Christenen, en zijne eelitgenoot Prisca en
zijne dochter Valeria haden des nachts in de begraafplafits van
Sebastiaan. Schoon is het verhaal ons door Chateanbriand (*)
beschrevet. :

«Bens, zoo spreckt daar Eudorus, was ik de fontein
Egeria gaan bezoeken. De nacht overviel mij; om den Ap-

(1y Les Martyrs. L. v-
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pischen weg te bereiken, rigtte ik mij naar de grafstede
van Cecilia Metella, een meesterstuk van grootheid en smaak.
Guande over de verlatene velden, bemerkte ik vele personen,
die zich in de duisternis voortbewogen , en allen op hei-
zelfde punt stil hondende , eensklaps verdwenen. Door nieusws-
gierigheid gedreven, trad ik vooruit, en ging stoutmoedig
den spelonk hinnen, waarin de geheimzinnige wezens waren
verdwenen. Ik zag lange onderaardsche gangen, ter naau-
wernood verlicht door eenige lampen, bij verre afstanden
opgehangen. De muren der sombere galerijen waren hezet
met eene driedubbele rij van graven, de ecne boven de andere,
Het doodsche lamplicht schemerende op de muren en weg-
kwijnend langs de graven, verwekte eene akelige beweging
op die eenwig onbewegelijke voorwerpen. Vergeefs zoek ik
met gespannen oor eenige toonen op te vangen, maar ik
verneem niets dan het kloppen van mijn hart in de doodelijke
stilte dezer plaatsen. Ik wilde terugkeeren maar het was te
laat; ik sloeg een verkeerden weg in, en in plaats van het
doolhof te verlaten, trad ik er dieper in. Nieuwe wegen
kruisen elkander aan alle zijden, en vermeerderen mijne ont-
steltenis elk cogenblik. Hoe meer ik mij moeite geef om
den weg te vinden, des te verder dwaal ik af; somtijds ga
ik langzaam, somtijds met snelheid, en alsdan meende ik,
door een uitwerksel der echo’s, die het geluid mijner schre-
den herhaalden, dat een ander in smelle vaart achter mij
aankwam.

Zoo dwaalde ik langen tijd; mijne krachten waren bijna
uitgeput; ik zette mij neder op ecnen eenzamen Kruisweg
van de stad der dooden en sloeg angstig het 0og op het
licht der lampen, die bijna waren uitgedoofd. Eensklaps
Stijgt eene harmonie, gelijk aan het verwijderd koor vap
hemelsche Geesten, uit de diepte van het kerkhof op; die
goddelijke klanken stierven weg en herleefden keer op keer,
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eni zich uithreidende door de tallooze onderaardsche wegen,
schenen zij nog welluidender te worden.

Tk sta op, spoed mij naar de plaats waar die bekoorlijke
zangen worden aangeheven, en ontdek eene verlichte zaal.
Aan een met bloemen getooid graf viert Marcellinus het
geheim der Christenen ; jeugdige maagden, met witte slui-
jers hedekt, zongen aan den voet van het allaar; een ontel-
bare schaar was bij het offer tegenwoordig. Ik herkende de
Catacomben! (') Een mengeling van schaamte , van berouw,
van verrukking , overmeestert mijne ziel. Eene nienwe ver-
sassing! Tk zie de keizerin en hare dochter, (%) geknield
te midden der menigte. Nooit heeft een sterfelijk oog zulk
een schouwspel ontmoet, nooit werd God op een waardiger
wijze aanbeden, mnooit toonde hij meer openlijk zijne groot-
heid. O magt der Christelijke godsdienst, die de echigenoot
van een Romeinschen keizer beweegt des nachts heimelijk
haar paleis te verlaten, om Jesus Christus fe zoeken aan het
altaar van cenen nederigen martelaar, tusschen grafsteden
en veroordeelde of verachte Christenen. Terwijl ik mij over-
geef aan deze overwegingen word ik door een diaken opge-
merkt; hij kent mij niet en verdenkt mij; hij nadert den
Opperpriester, fluistert eenige woorden , en geeft een tecken.
Eensklaps houden de gezangen op, de lampen schijnen nief
meer, en het heerlijk schouwtooneel is verdwenen. In den
stroom van het heilig volk medegevoerd, bevind ik mij aan
den ingang der Catacomben.»

Men behoeft niet zeer gevoelig te wezen voor indrukken g
om bij het inireden eener Catacombe tot diepen ernst en
cerbied gestemd le worden. En toch, het is nog niet lang
geleden, toen de heiligschennis tot hier doordrong. De stad

(1) De Catacombe van 3, Sebastinan,
(@) Prisca en Valerin




der martelaren, de tijdelijke begraafplaats der Apostelen,
scheen in de revolulie van het jaar 1849 geene ecrbiediging
te vorderen. De hedorven zonen der negentiende eeuw
schroomden niet voor uiterste tegenstellingen, en hadden
moeds genoeg het heilige tot mikpunt hunner hoosheid te
kiezen. Daarom voerden zij het spel der onteering en be-
spotting tot in de graven toe.

Nog heerlijker dan het graf van Paulus is dat van Petrus.
Het heilig gebeente rust in eene kosthaarder krypta, onder
een prachtiger Hoogaltaar, en wordt bekroond door een
wonderwerk , den koepel van Michel Angelo.

Het was billijk, de kerk waarin de eerste Opperpriester
rustte moest de eerste der wereld worden. De St Pieter
te Rome is de nieuwe tempel in het nieuw Jerusalem.

Véor alles hadden wij bij onze aankomst aanstonds een
bezoek alhier gebragt, om het graf der Apostelen te vereeren.

Ofschoon mijn bestek niet toelaat eene eenigzins voldoende
beschrijving van de Basiliek te leyeren, kan ik evenwel de
monumentale geschiedenis van het leven der Apostelen niet
cindigen met voorbijgaan van het grootste eercteeken ter
hunner pagedachtenis opgerigt; cen eceretecken, dat niet
slechts van den godvruchtigen pelgrim, maar zelfs van den
ongeloovige, nooit te vergeefs eene bewondering gevraagd
heeft.

Hoe dikwijls ik ook de kolossale Basiliek en hare prachiige
voorpleinen naderde, altijd was het gezigt nieuw, en trof
mij telkens in hooger male.

De {irotsche Dorische kolonnade, drie zuilengangen vor-
ende, omvleugelt het groote plein aan beide zijden, ~en
schenkt het een eigenaardig schilderachtiz aanzien. De hon-
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derd en veertig standbeclden op de kroonlijst dezer kolon-
nade, elk van elf en een half voet hoogte, de Egyptische
obelisk , alsmede de beide altijd ruischende fonteinen, die
hare breede stralen hoog en krachiig opschieten, verheffen
het St. Pietersplein tot het schoonste der wereld. Daar
achiter rijst de Basiliek, van hare grootheid bewust, statig
ten hemel.

De St. Pieter, hoe ontzaggelijk groot, hoe verheven ook,
heeft iets vriendelijks en beminnelijks, dat u uitnoodigt en
met onweerstagnbaren drang aantrekt; uw tred wordt ver-
haast, en gij zoudt hijna -den obelisk voorbijgaan, zonder
hem eene welverdiende aandacht te wijden.

Deze pronknaald, door Caligula uit Egypte medegevoerd,
strekte later tot sieraad in Nero's tuinen, op het Vatikaan
anngelegd. Zij beschrijft haren levensloop bij eeuwen, en
Leefs vele geslachten aan haren voet zien op- en ondergaan.
Zij heeft de feesttoonen van het hof des keizers, en het
gekerm van duizende martelaren vernomen. Zij heefi de
ingens multitudo, (') de ontelbare menigte van Christenen,
door Nero's tuinen zien rondslepen, verscheuren en kruisigen,
en 700 de dag te kort was, den wellustigen' en bloeddorsti-
gen keizer des nachts zien rennen door de lanen, waar
Christenen, met beeslenhuiden bekleed en met pek hestrelen,
tot ontstoken fakkels dienden, en hun vreeselijk gekerm als
eene zoele melodie klonk in de ooren van den wreedaard.

Waar weleer de tuinen van Nero lagen, is de St. Pieter
en aangrenzende gebouwen opgetrokken , terwijl van de
grootheid des keizers zelfs geene sporen meer overig zijn.
De. pronknaald alleen heeft het hoofd uit de puinhopen weten
op te heffen, en rondom haar henen eene nieuwe wereld en
nieuwe volken zien verrijzen. Doch neen! Niet alles is haar

(1) Tucitus.
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vreemd, miet al het oude is vergaan. Zij herkent nog de
grot van het Vatikaan en het thans verheerlijkt graf van
den H. Petrus. Immer nog ziei zij de sontzaggelijke menigte»
van Christenen aan haren voet, doch nu niet als ongelukkige
veroordeelden , maar schreijende van vreugde en zielsverruk-
king , wanneer zij bij duizenden en duizenden nederknielen,
om den zegen van den Opperpriester te ontvangen. Boven
aan de spits staat nog gegriffeld: Divo Cagsari: AAN PEN GOb-
pELugey Capsan; doch dit strekt slechts om van de nietigheid
des keizers te getuigen; want op haar toppunt draagt zij cen
stuk van het ware Kruis, ocn op het voetstuk verkondigt zij
de heerschappij van Christus met de woorden: Cumisrus
vinerr, Cmwstos neeyar, Canisros mweErar: GHRISTUS OVER-
WINT , CHR[STES REGEERT , CHI’.L‘:TUS VOERT HET OPPERGEBLED.
Die woorden worden door den godvruchtigen voorbijganger
herhaald, terwijl hij het hoofd ontbloot ter eere der relikwie,
door Sixtus V op den grijzen obelisk yverheven.

Veel heeft het ingehad, den steenen kolos uit één stuk,
den eenigen obelisk, die in Rome nog overeind stond, wnit
ziin voetstel te liglen, neder te laten, en vervolgens naar
het middenpunt van het plein over te voeren. De beroemde
bonwkundige Fontana, op den 410° September van het jaar
1586 dit stouie waagstuk ondernemende, bezigde daartoe 800

‘werklieden en 430 paarden. Doodstil, onbewegelijk en in

angstige verwachting stond het volk rondom, toen het vree-
selifk gevaarte, 963,537 ponden zwaar, op veertig latrol-
touwen gedragen, de trotsche kruin in de Iucht hief, om
op zijn vorig voetstuk plaats te nemen. Op sirenge strafien
was het aan een ieder verboden gedurende de oprigting
een enkel woord te spreken. Doch op eenmaal komt de
kreet uit het volk: Waren op pe Touwes! Die verboden roep
redde eene onderneming, waaraan ruim 390,000 gulden was
te koste gelegd. De touwen, onder de zware dragt ver-
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slapt, kregen, vochliz gemaakt en gekrompen zijnde, de
Jjuiste door den architect berckende maat terug.

De overtreder der wet ontving tot Lelooning voor zich en
zijne nakomelingen , ten ceuwigen dage, het uitsluitend regt,
om op Palmzondag de palmiakken aan de stad, en dagelijks
melk en boter aan het Vatikaan te leveren. Ruim twee en
een halve ecuw zijn verloopen zonder cenige inbreuk op dit
ecns verkregen regt.

Aan de Basiliek gekomen, gingen wij de breede trappen
op, vroeger slechts kruipende beklommen, in navolging van
Karel den Groote, die op zijne knién de portiek naderde,
waar Paus Adrianus T hem opwachite. Vooraf had de facade
ons om hare groote afmetingen niet gelroffen , doch vau nabij
en in hef bijzonder beschouwd, kreeg alles een kelossaal en
reusachtig aanzien. Wij hadden niet vermoed, dat de voor-
gevel 150 voet hoog en 372 voet breed was, dat de lengte
der 8 kolommen en pilasters, die de groote voorhal of por-
tieck omsluiten 93'/,, en de doorsnede 8!/, voet bedroeg,
dat de portiek zelve 67'[, voet hoogte had, en de stand
beelden op de balustrade, Christus, Maria en de Apostelen,
elk 19 voet groot waren.

Constantijn, die in 324 de St. Pieler stichtte, en in zijnen
heiligen ijver zelf twaalf manden met aarde naar de plaats
bragt, waar de kerk moest gebouwd worden, heeft een
prachtig marmer standbeeld in de eene zijde der portiek,
terwijl dat van Karel den Groote zich aan de andere zijde
bevindt. ;

Altijd zijn de bronzen demren geopend; ik trad binnen,
en de cerste indruk had mij overmeesterd. Op het gezigt
van het onmetelijk ruim, 622 voet lang, 461 breed, en
onder den koepel 413 voet hoog, werd ik evenwel niet ter
neder gedrukt, noch mijn adem beklemd. De grond, dien
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ik beirad, is het eigendom van al de zonen der Kerk, en
deze gevoelen er zich gelukkig als kinderen in het huis huns
vaders. Van wat verre oorden zij ook komen, hier vinden
zij herinneringen van hunnen geboortegrond, en lezen aan
het graf van Petrus eene voorname bladzijde wit de gesehie-
denis van hun vaderland.

Ook voor onzen bodem ontsprong de bron der beschaving
onder de heilige gewelven der Vatikaansche Basiliek.

Willibrordus vertrok in de maand Ociober van het jadr
(96 naar de Hoofdstad der Christenheid, met veiligheids-
brieven en rijke geschenken van Pepijn aan den H. Sergius I,
en kwam er den 22" November aan, op den feestdag der
H. Caecilia. Vier dagen te voren, zoo verhaalt Alcuinus,
was de Paus door eene openbaring van de kemst des geloofs-
verkondigers onderright, en gelast geworden hem tot Aarts-
bisschop fe wijden; niets mogt hem worden geweigerd van
hetgeen hij in het belang van het heilig dienstwerk zou
verzoeken. De Paus ontving hem met groote vreugde, ver-
nam den goeden uitslag van den arbeid des heiligen, en
wijdde hem zoo niei op dien zelfden dan op den volgenden
dag tot Aartshisschop der Vriezen. Deze wijding had plaats
in hel openbaar, in de Basilieck van den . Pelrus, naar
Apostolieseh gebruik met groote plegtigheid. Vriesland, het
tegenwoordiz Nederland, ontving derhalve aan het graf van
Pelrus door de oplegging der handen, van den H. Vader
zelven eenen Aartshisschop, eenen Apostel.

De II. Bonifacius, die zijnen Apostolischen arbeid niet
slechts tot Duitschland bepaalde, maar ook tot ons vaderland
uitstrekie , heeft, even als de H. Willibrordus, zijne his-
schopswijding in de St. Picter ontvangen. Naar Rome ge-
roepen, om rekenschap van zijne Apostolische werken af te
leggen , begaf hij zich met blijdschap derwaarts. De Paus
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ontbood hem in de St. Pieter en wijdde hem Bisschop op
het feest van den Il. Andreas. Zijn Engelsche naam Wilfrid
werd veranderd in dien van Bonifacius. Nadat de wijding
voltrokken was , legde hij op het graf van Pefrus een geschrift,
dat op de volgende wijze cindigde : Tk Bonifacius, het heilig
ambt van Bisschop nict waardig, heb dit papier, hetwell
mijnen eed van getrouwheid behelst, met eigen hand geschre-
ven, en fet nederleggends op het eerbicdwaardiy ligehaam
van den H. Petrus, belvof ik voor God, mijnen getuige en
mifnen regter, dat ik dexen eed zal bewaren. Ongeschonden
heeft hij dien eed gehonden; en zijue plegtige helolte ver-
vulde hij ten einde toe, toen hij bij Dokkum al predikende
en vermanende zijn bloed voor het gelool stortie.

Wat de St. Pieler voor ons is, datzelfde vinden in meer-
dere of mindere mate alle Katholieken in dit monument van
de geschiedenis der Christelijke wereld. Daarom ook werd zij
met schatten overladen, en in prachi hoven alle kerken verheven.

De wetensehap en kunst, de rijkdommen der natuur, de
edelste werken van den menschelijken geest zijn hier te
zamen vercenigd, cn het hart, dat al die kunstwerken be-
zielt, is het graf van den H. Petrus, alsmede de groote
schaar van marielaren, die er eene cerewacht vormen voor
den eersten Opperpriester. Rondom den Apostel rusten 24
heilige Pausen, de marlelaars Proces en Marlinianus, weleer
de bewakers des Apostels in de Mamertijnsche gevangenis,
de Apostelen Judas en Simon, de heilige Leo, voor wien
Attila hezweek, Gregorius van Nazianze, Chrysostomus , en
daarenhoven vele martelaren nit de eerste vervolging, die
misschien door Petrus zelven aldaar zijn begraven.

Geen beter oogenblik had ik voor mijn bezoek kunnen
kiezen. De zon goot een breeden lichistroom wit over de
vergulde kolommen en het verguld baldakijn van het Hoog-
altaar, en een gouden gloed werd naar alle kanten weerkaatst.
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Negen en tachtiz vergulde lampen branden dag en nacht
bij het prachtig tabernakel, hetwellk, 186,000 pond zwaar
en 197 voet hoog, alleen aan werkloon en verguldsel op
ecne waarde van 250,000 gulden geschat wordt. De ontzag-
gelijke koepel, als eene glorickroon hoven het verheerlijkt
graf der Aposiclen gespunnen, rust op vier zware kolommen,
elk 206 voet in omvang.

Vol beteckenis zijn de vele biechtstoelen rondom de rust-
plaats van dengenen, die de Slentels van het Rijk der He-
melen ontving. In elk wordt eene verschillende taal gespro-
Ken, en de rij afgaande lazen wij ook het woord ;: Horraspscu.
Sedert het verivek uit ons vaderland, hadden wij niets in
onze moedertaal vernomen; hier waren wij wederom geene
vreemdelingen. Bij het graf van Petrus wordt het Pinkster-
feest op treffende wijze voortgezet; daar worden alle talen
verstaan, alle talen gesproken; daar gaan de verzuchiingen
der yromen over in uitingen van verrukling; daar komt een
straal van lLoop het dorré hart des zondaars verkwikken.
Wie ook, hij kan de wonden zijner ziel openbaren en vrij-
spraak ontvangen; tranen van herouw en weldra tranen van
dankbaarheid en vrengde bevochtigen den grond.

Regts van het altaar stant het bronzen beeld van den H.
Petrus, volgens sommigen gegoten uit het metaal van den
Jupiter Capitolinus. De Romeinen kussen den voet, en raken
dien met hun voorhoofd aan, aldus hart en geest toewij-
dende aan de uifspraken van het Hoofd der Kerk.

In de groote apsis bevindt zich de Sioel van Petrus, door
vier KerKvaders gedragen. Waarschijnlijk is deze zetel van
den Senator Pudens afkomstig, en den Apostel ten gebruike
gegeven, wanneer hij de vergaderingen der Christenen voor-
zat, en de waarbeden des geloofs verkondigde. Dit gevoelen,
op de eeuwenoude traditie gegrond, wordt daarenboven be-
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vesticd zoowel door den vorm des Stoels als door de orne-
menten die er op zijn aangebragt.

Bevreesd dat dit overblijfsel van Petrus ecenige schade
mogt lijden en ten laatste vergaan, indien het iclkens van
plaats verwisseld en bij de godsdienstoefeningen gebruiki
werd , liet Paus Alexander VIL het op eene vaste plaats
vestigen, en rondom mef brons bedekken. = Voordat evenwel
dit plan werd ten uitvoer gebragt, moest de zeiel naauw-
keurig worden opgemeten en beschreven. Eene afzonderlijke
commissie, daartoe aangesteld, heeft ons o. a. de volgende
opgaven nagelaten.

Van voren is de breedfe 4 Romeinsche palmi (0,864 Ned. el)
en de hoogle 3'f, palmi {0,756 Ned. el); de zijden zijn een
weinig breeder dan 2'f; palmi (0,54 Ned. el); de geheele
hoogte, de rug er bij gerekend doch zonder hef driehoekig
sieraad op den rand, bedraagt 6 palmi (1,296 Ned. el).
De stoel is uit hout vervaardigd, met colonnetten en hoogjes
voorzien. Achitien ivoren graveersels, de werken van Her-
cules voorstellende en met kleine ornementen van fijn goud
omzeb, nemen de geheele breedie der voorzijde in. Boven-
dien ziet men rondom vele ivoren figuren in half verheven
beeldwerk. et geheel is met de uilerste naauwkeurigheid
afgewerkt, en verraadt eenen zeer bedreven kunstenaar.

De ijzeren ringen aan beide zijden strekken ten bewijze
dat hij tot draagzetel, sella gestatoria, heefl gediend , zooals
slechts de aanzienlijke Romeinen , sedert den tijd van Clau-
dius, bezaten.

Daar wij nergens het spoor cener Christelijke bestemming
ontdekken, moeten wij hieruit opmaken, dat hij, eorspron-
kelijk tot profaan gebruik vervaardigd, later door een voor-
naam persoon aan den H. Petrus tot zetel is aangeboden.
En aan wien anders kunnen wij hierhij denken dan aan den
Senator Pudens, bij wien Petrus heeft gewoond, geleerd en
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de H. Sacramenten toegediend. Dat de Ghristenen de hei-
densche afbeeldingen nict weggenomen, en met andere ver-
wisseld hebben , wordt welligt genoegzaam daardoor verklaard,
dat zij uit eerbied yoor den II. Peirus, zijuen zetel onge-
schonden in denzelfden staat wilden bewaren, waarin hij
dien zell gebruikt had. lets anders zou het geweest zijn,
hadde het graveerwerk louter zedelooze voorstellingen bevat;
maar de groote daden van Hercules, hoezeer ook tot de
Mythologie der heidenen behoorende, konden door hen ge-
spaard blijven, te meer daar soms Christelijke afbeeldingen
aan de heidensche ontleend werden. Welligt vonden zij zelfs
in het onderwerp eene schoone tocspeling op de wondermagt
des Apostels.

Paus Alexander VII, eenmaal besloten hebbende den zetel
vast te hechten, had daartoe geen geschikter punt kunnen
aanwijzen. Waar anders moest bij gevestizd worden dan op
den Vatikaanschen berg?

Het Vatikaan immers ontleent zijnen naam aan het woord
Vaticinium , dat Waarzegging beteekent; want de heidenen
kwamen allier het orakel van Apollo raadplegen, om te
weien wat de goden over hun lot beshist hadden. Die hei-
densche stem spreekt niet meer, en van alle oorden komen
de geloovigen het heilig orakel raadplegen op het godgewijde
Vatikaan, waar de verkondiger der waarheid woont, en de
H. Geest spreeki door den mond des Opperpriesters.

Onzen gang in de zijbeuken en bijzondere kapellen voert-
zettende , ontmoetten wij overal nicuwe schatten en kosthaar-
heden. Honderd kolommen van heidensche tempels steunen
de reusachtige Basilick. EIf andere, uit den grooten Jeru-
salemschen tempel afkomstig, versieren de altaren; die,
welke in de Kapel der Piéta staat, is dezelfde waartegen
de Zaligmaker rustte, toen Hij de schriftgeleerden en pha-
riseén verbaasde over zijne wijsheid en antwoorden. Van




(138 )

de 44 altaren, rijk aan verschillende kunstwerken, prijken
de meeste met eene buitengewone groote schilderij in mozaik
elk ter waarde van 75,000 gulden. Behalve de Pista van
Michel Angelo en de praalgraven, door Canova, Bernini en
Thorwaldsen gebeiteld, ireffen wij cene menigte andere mees-
terstukken aan, waarvan de waarde niet te berekenen is. De
Basiliek is één kunstgewroeht van den vloer fot in het gewelf.

Waf onnoemelijke schatten zij gekost Leeft, dient men af
te meten naar hef groof aantal pausen en bouwmeesters, en
het langdurig tijdperk van drie en een halve eenw, aan den
bouw besteed. Volgens Carolus Fonfana beliepen de onkosten
in het jaar 1093 reeds 425,725,000 gulden. Daarenboven
heeft de niewwe Sacristie vijf millioen, de kolonnade vier en
een hall milliven, het plaveijen des pleins omtrent vijfmaal
honderd duizend franken gekost. Kerk en plein bevatien te
zamen 148 kolommen en 4989 standheelden.

Al wat overigens de Secherpe Kritiek heeft opgeworpen
tegen den zoogenaamden Jesuiten-stijl is op de St. Pieler
toegepast, terwijl zij zieh van de overige monumenten der
Renaissance in niets anders onderscheidt dan in het reusachiige
harer constructie. Zeer uiteenloopend zijn de beoordeclingen ,
die wij bij verschillende schrijvers lezen: de een verwerpt dit,
de ander dat; deze keurt alles goed, gene alles of. Zelfs
wordt door zeker beroemden bouwkundige de St. Pieter ver-
geleken bij het Pandemonium, dat bij Milton door Safan
gebouwd werd. Onze hoven reeds vermelde landgenoot,
slechts als dilettant zijn ocordecl uitsprekende, is met den
bouw zeer ingenomen, doch haalt daarvoor een motief aan
dat zeker niemand onzer verwachten of ooit raden zouw. «ln
ude 8t. Pieter,s zoo luiden zijne eigene woorden, «komt een
wecht Evangelische eenvoud uit. Men zou waarlijk niet zeg-
rgen dat het een gewrocht was, uit het hart van het Katho-
dlieisme voortgesproten; dan hel waren verlichte, met Evan-
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agelischen zin doortrokkene geesten, die het ontwierpen.s
Risum teneatis, amici!

Zonder de palen mijner bevoegdheid {e overschrijden, en
een oordeel over den bonwirant uit te spreken, komt het mij
toch als eenc ware schoonheid voor, dat in het grondplan
van de Hoofdkerk der Katholicke wereld, de drie voornaamste
bouwvormen der kerkelijke traditie tot cen geheel vercenigd
zjn. De eerste grondslagen waren die der oud-christelijke
Basilica; Michel Angelo hervafte den houw, gal aan de kerk
den vorm van het Grieksche Kruis, en deed daarboven den
koepel verrijzen; ten laatste werd het werk door Carlo Maderno
voortgezet, die het grondplan voltooijende, het Latijnsche
Kruis beschreef. Zoo ontdekken wij derhalve de grondirekken
van de Basilica, van den Griekschen of Byzantijnschen cen-
traalhouw en van den Christelijken romaanschen stijl, veree-
nigd in het voornaamste heiligdom der Kathalieke Kerk, die
de vrije werking van den menschelijken geest eerhiedigt en
huldigt, en zich al zijne kunstvoortbrengselen ten nuite maakt.

Met de St. Pieter sluit de reeks der Apostolische gehouwen.

De Verlosser, ofschoon Hij zijner Kerk de vervolging als
erfdeel achierliet, heeft in Zijne ontferming deze troosirijke
€n opwekkende getuigenissen van hare Apostoliciteit door alle
eeuwen heen bewaard. Reeds onder het pausschap van Zephy-
rinus (') schreef zeker priester Cajus aan Proeulus, het hoofd
van de sekte der Cataphrygiers: «Wat mij betreft th kan de se-
geteckenen der Apostelen toonen. Want wilt gij ze zien, ga dan
naar het Vatikaan en noar de Via Ostia ; gij 2ult er de gedenk-
leekenen vinden van diegenen , welke dese Kerk gesticht hebben.» (%)
e el

(1) Zephyrinus regeerde van 202 tot 219, \
(%) Ego Vero Apostolorum trophen possnm ostendere. Nam sive in Vaticanum sive
Al Ostiensem Viam pergere libet, oorurrent tibi troplea eorum, qui leelesiam Dllum

fundaverunt, Enschius Mist. Eeol, Lib 11 Cup. 24




Alie eeuwen hebben die woorden van Cajus herhaald, en
nog wijzen wij naar het Vatikaan en de Via Ostia, zoo wij
ons op de Apostoliciteit der Kerk willen heroemen. Zoo aldaar
de kolossale gewrochten der afgodische kunst in puin vervie-
len, stak niemand de hand uit, om ze uit het niet wederom
op te heffen; de werken van het Christendom daarentegen
wisten aan allerlel stormen het hoofd te hieden, en zoo zij
tijdelijk hezweken, dan was het slechts, om aanstonds weder
luisterrijker op te staan.

Petrus en Paulus, door het heidendom vervolgd, vernederd
en gemarteld, beheerschen op hunne beurt datzelfde heiden-
dom ; ja, het strekt hun tot een voetstuk, waarop zij des fe
hooger verheven worden. Op de kolommen van Trajanus
en Antoninus, twee der schoonste werken der oude kunst,
en de verkondigers tevens van de grootheid der Romeinsche
keizers, hebben de standbeelden van Petrus en Paulus, die
der Cesars yervangen,
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VI
HET COLOSSEUM.

Geen schooner ruine ter wereld dan het Covosston !

Nog een reuzengevaarte, hoezeer het reeds voor drie groote
paleizen de bouwstoffen heeft geleverd, en daardeor aan de
eenc zijde van een gedeelte der muren is heroofd geworden.
De halve buitenmuur was tocreikend voor de groote steen-
massa’s, tot het bouwen van de Cancellaria Veechia, het
Palazzo Farnese en Palazzo Barberini gebezigd.

De eerste grondslagen werden onder Vespasianus gelegd ;
doch de voortzetting en voltooijing had plaats onder Titus,
na diens roemrijken terugkeer uit Judea.

Titus had, als middel van de wrekende geregtigheid Gods ,
de stad Jerusalem verwoest, en, zooals voorspeld was, den
eenen steen niet op den ander gelaten. Terugkeerende voerde
bij, behalve de bondkist, den kandelaar met zeven armen en
vele andere schatten des tempels, nog bovendien twaalf duizend
Joden als gevangenen met zich mede. Na de viering zijner
luisterrijke intrede in Rome, gaf hij bevel om het Colosseum
met grooten spoed en onverpoosde inspanning te voltooijen.
De twaall duizend Israglicten moesten dat plan ten uitvoer
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hrengen, en hezweken allen onder den zwaren arbeid. De
triomfboog , welke bij het Colosseum staat en tot herinnering
van Jerusalems verwoesling, ter cere van Titus, na diens
dood werd opgerigt, vertoont nog in half verheven heeldwerk
de bondkist des tempels, alsmede den kandelaar met zeven
armen. De Joden, zoo zeide men mij, gaan nimmer onder
den hoog door, om die pijnlijke herinneringen aan de ver-
woesting des fempels niet te aanschouwen.

Zoo zijn dan het Colosseum en de eerchoog van Titus twee
schrikwekkende verkondigers van Gods wraak over de onge-
lukkige kinderen van Isragl.

Wat den bouwmeester van het Colosseum betreft, zijn wij
tot heden toe in het onzekere gebleven. Het is zeer be-
vreemdend, dat de Latijnsche schrijvers, die gewoon zijn den
bouwmeesters der groote werken een uitbundigen lof toe te
zwaaijen , nergens eenig gewag maken van den archifect van
het Colosseum. Dat diep en algemeen stilzwijgen, hetwelk
als toevallige omstandigheid moeijelijk te verklaren is en
veeleer op eenen zeer berekenden toeleg wijst, strekt daardoor
ter hevestizing der overlevering, welke nog onder de Ro-
meinen voortleeft, en volgens welke de bounwmeester, later
tot het Christendom bekeerd, in zijn eigen kunstgewrocht
den dood der martelaren zou gestorven zijn.

Een grafsteen, opgegraven bij de kerk van de H. Agnjas op
den Nomentaanschen weg, en thans berustende in de onder-
aardsche kapel van S. Martina op het Forum, draagt een in-
schrift, waarvan de vertaling hierop neérkomt: (%)

(1) SIC PREMIA SERVAS VESPASIANE DIRE
PREMIATVS ES MORTE GAVDENTI LETARE
CLVITAS VI GLORIE TVE AVTORI ‘
PROMISIT ISTE DAT KRISTVS OMNIA TINL
QVL ALIVD PARAVIT TEATRV IN CELO.
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Z46 VERGELDT G, WREEDE VESPASIANDS |

Verueue v, GAUDENTIUS, DAT GIJ MET DEN DOOD ZUJT BELOOND
WANT WAT DE 5TAD (ROME) U TER EERE SLECHTS BELOOFDE,
DAT ALLES WORDT U MET DER DAAD GESCHONKEN poor CHrisTus,
DIE TENE ANDERE SCHOUWPLAATS IN DEX HEMEL BEREID HEEFT.

Hieruit maakt men op dat Gaudentius, de bouwmeester van
het Colosseum, tot het geloof hekeerd, op last van Vespa-
signus is ter dood gebragt.

Zou hierin miet levens de verklaring gelegen zijn van het
stilzwijgen der Latijnsche schrijvers, die uit haat tegen het
Christendom van den lof des Christelijken bouwmeesiers niet
wilden gewagen, en zelfs weigerden zijnen naam te vermelden?

Hoe het zij, de overlevering blijft ons dierbaar.

Toen het gebouw voltrokken was, schenen de bewoners
van Rome als uilgelaten van vreugde; want zij waren groote
minnaars van de schouwspelen, waartoe het Colosseum of
Amphitheater bij muitnemendheid geschikt was. Amphithea-
tersgewijze gebouwd, schonk het aan ieder een onbelemmerd
gezigt op de schouwspelen; het was daarenboven zoo ontzag-
gelijk groot, dat het eene zitplaats verschafte aan zeven en
tachtig duizend menschen, en ecne bevolking van honderd
duizend toeschouwers bevatlen kon.

De schitterende feesten der inwijding duurden ruim honderd
dagen; men hield er jagtpartijen en andere spelen, waarbij
vijif duizend wilde beesten, meestal uit Afrika aangevoerd,
én twee duizend zwaardvechters het leven verloren.

Niet zonder reden was voortaan het Colosseum het gelief-
koosde punt van zamenkomst, gedurende de dagen waarop
Rome zijne volksfeesten vierde. Dan daalde de menigte met
geestdrift van de omliggende heuvelen naar beneden, en
verdween onder de tallooze hogen, die tot ingangen verstrek-
ten, en aan alle zijden van het gebouw wiren aangebragt.
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Niemand evenwel waagde het een der vier hoofdpoorten
binnen te gaan; want de groote ingang, aan de Westzijde
gelegen, en naar het Forum gekeerd, was hestemd voor de
swaardyechters; door dien van het Oosten werden de werk-
tuigen, voor de spelen benoodigd, naar binnen gevoerd,
terwijl die van het Noorden gemeenschap had met het paleis
des Keizers, en tot hoofdingang diende voor den hofstoet,
welke mede aan de zijde des Palatijnschen bergs eene groote
poort ter beschikking had.

De Aresa, de vilakke grond in het midden van het gebouw,
dicnende tot strijdperk van menschen en dieren, had een
langwerpig ronde gedaante, evenals het Colosseum zelf, en
werd omsloten door een zeer dikken muur van ongeveer tien
voet hoog, dien men Povicy noemde , en waarin de gemetselde
beestenhokken thans nog allen zigthaar zijn.

Een altaar van Jupiter stond in het midden der Arena.

Op het Podium bevond zich, in het midden der lange
Noordzijde, de prachtige zetel van den keizer, alsmede de
cereplaatsen voor het hof, de Senatoren en de Vestaalsche
maagden met de Virgoe Veslalis Moxima aan haar hoofd.
Stond er nog een huitengewone zetel, deze was beslemd voor
den rijken Patriciér, welke de spelen gal, en uit zijn eigen
vermogen betaalde. Om tegen de woede der leecuwen en
tijgers beveiligd te zijn, had men op den muur een hopten
kolonnade aangebragt cn een net van sterke koorden tusschen
het paalwerk zamengeknoopt. Daarenboven stond op den rand
een zwaar ijzeren traliewerk; en was dit alles nog niet toe-
reikend, dan plaatste men er waterbakken bij, om de dieren,
die in woede het Podium wilden bespringen, te verschrikken;
dit geschiedde vooral wanneer er olifanten in het strijdperk
moesten verschijnen.

Boven het Podium volgden de zitplaatsen der sanzienlijken ,
en nog hooger hevonden zich de rijen van het volk. Die



dlaatsen waren niet anders dan ondoorbroken steenen trappen
in de geheele rondie, en dienden niet slechts tot zitplaats,
maar elke rij verstrekte tevens tot voetbank voor de ecrst-
volgende hoogere rij. Slechts de aanzienlijken zaten op kus-
sens, terwijl het volk ,-evenals bij de Grieken op de steenen
trappen geene bedekking noodig had. Van daar hel geestige
gezegde van Aristippus, die, toen hij ondervraagd werd
waartoc de wetenschap en goede opvoeding dienstig was,
antwoordde : ten minste daartoe, dat in de schouwplaais de
gene steen miel op den anderen zille.

Boven de zitplaatsen volgde cen zeer Ireede omloop, de
stundplaats voor de vrouwen en lage wolksklasse. Hier
achter stak nog de buitenmuur van het Colosseum hoog wuit,
en bevatte cen doorloopenden overwellden gang, Pommicus
zenoemd, waarin de zwakken en kinderen, alsmede de sol-
daten, die de zeilen over het Colosseum moesten uitspannen ,
zich ophielden, en het vrije uitzigt genoten niet slechts naar
de Arena, maar ook over de honderd duizend toeschouwers,
die als eene digtgesloten menigte rondom op de muren zaten.

Hoe heerlijk moet dat uitzigt geweest zijn, wanneer er
eene groote jagtpartij werd gehouden; want alsdan was de
grond tot aan den rand van het Podium met aarde opgevuld
en zwaar geboomte beplant. De Arema was in een woud
herschapen en de menigte verlustigde zich in de schaduwen
der hoomen. Daar de hokken eenigermaie hedekt waren,
sprongen de wilde dieren als uit onderaardsehe holen te
voorschijn , en maakten daardoor het schouwspel des te ver-
rassender. Jammer! deze prachtige aanleg duurt sleehts kort,
want verandering is bij het volk altijd verbetering; het kan
niet tweemaal hetzelfde zien.

Den volgenden dag is dan ook het woud verdwenen , en
in de Arena heeft een zonderling tooneelspel plaats. Een
groote olifant met goud, edelsteenen en veeikleurige kleeden
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behangen, treedt de poort binnen en wordt door vele andere
opgesierde olifanten gevolgd; eenige loopen de trappen op
en doen eene wandeling op den bovensten omloop ; andere
dansen de Arena rond; ten laatste nemen allen plaats aan
eene lange tafel om hun middagmaal te gebruiken, en heb-
ben daarna hunne taak volbragt. Maar fer naauwernood zijn
zij verdwenen of ziet daar komt een beer met eenen langen
tabbaard aan; hij blijft in het midden der Arena staan .
wendt zijn kop maar den zetel des keizers, maakt eenige
hewegingen met de voorpooten, en na aldus een pleitenden
advokaat te hebben nagebootst, vertrekt hij met statigen tred.
Een andere beer, uitgedoscht als eene aanzienlijke Romein-
sche vronw, met kostbare hals- en armbanden, danst eenige
malen op en neder, neemt vervolgens plaats in eenen draag-
stoel en wordt weggevoerd. De koning der dieren komt het
laatst ; zijne klaauwen zijn met gouden punten voorzien, en
een zware kostbare keten hangt om zijnen hals; hij maakt
geene kunsten , daarvoor is hij te aanzienlijk, maar wandelt
slechts voorbij en verdwijnt.

Het volk schept wel vermaak in deze bedaarde vertoonin-
gen , maar ziet toch liever hevige en bloedige tooneclen.

Hun verlangen wordt voldaan; allerlei soorten van dieren ,
als olifanten, leeuwen , buffels, tijgers, heeren, luipaarden ,
verschijnen te gelijk voor huune oogen. De dieren zijn woe-
dend ; want pijlen of gloeijende ijzeren punten steken in
hun vleesch. Ontzettend is het geloei der huffels; de leeu-
wen en tijgers,'die met eene vlam op den rug van pijn
hiet podium bespringen, of in hunne vaart tegen elkander
oplovpen , geven een levendig schouwspel, en doen door
hun gebrul de lucht in den verren omtrek weérgalmen. Dit
gezigt behaagt het volk uifermate ; er heerscht eene groofe
levendigheid onder de toeschouwers, die juichen , in de handen
klappen en op alle mogelijke wijzen de dieren aanvuren.
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Nog hooger evenwel stijgt de vreugd, nog grooter 15 het
genot des volks, wanneer niet slechts beesten- maar ook
menschenbloed vergoten wordt. Den dag te voren zijn vele
werklieden in de Arena ijverig bezig; zij maken een getim-
merte in den vorm van een scheepje, aan alle zijden met
deuren voorzien. Op den dag van het feest is het met ver-
schillende dieren opgevuld, en als het uur voor de spelen
gaat slaan, worden vele slaven in de Arena gebragt en
rondom het schip geschaard. Zij zien verwilderd uit, sid-
deren van angst en schrik, wringen zich de handen en
trekken van wanhoop de haren uit het hoofd.

De bazuinen geven het teeken; alle deuren van het tim-
merwerk gaan te gelijk open; de beesten springen te voor-
schijn en verscheuren elkander of de ongelukkige slagtoffers,
welke aan hunne woede zijn prijs gegeven.

De keuze der afwisselende vertooningen is nog niet uwitge-
put; want de Romeinen, die er zich op heroemen zoowel
te land uls te zee roemrijke daden verrigh te hebben, willen
van tijd tot tijd eene voorstelling van zeegevechten aanschou-
wen, waarvan zij zooveel en zoo dikwijls gehoord hebben.
Eenige schepen met talrijke bemanning zijn slagvaardig; zij
liggen nog op droog, doch de waterleiding wordt geopend,
en in een oogenblik staat de Arcna tot aan den rand van het
Podium vol water, dat door de hreede kanalen, welke nog
in wezen zijn, met geweld naar binnen stroomt. Rondom het
meer staat ecne gesloten rij van soldaten , met scherp wapen-
tuig voorzien, om al degenen die hun leven willen redden
en naar den kant zwemmen , aanstonds te doorsteken. Op
cen gegeven teeken vangt de strijd aan; de schepen naderen
elkander, en er heeft een vreeselijk bloedbad plaats, dat niet
eindigt voor dat de overwonnepen allen zijn algemaakt.

Geen gevecht echter wordt met meer graagte aanschouwd,
dan dat der gladiatoren of zwaardvechters. Henige dagen te
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voren kan men het den Romeinen aanzien, dat lun eene
groote verlustiging te wachten staat. Ver in den omtrek
hebben boden de tijding van het gevecht verspreid. Ditmaal
zal het feest 200 belangrijk wezen, dat ieder er zijne bezig-
heden noar inrigt, ten einde het te kunnen bijwonen. Op
het Forum i een groot bord aan eenen paal gespijkerd; er
stagt te lezen, dat ruim drie honderd zwaardvechters in het
strijdperk zullen treden, en onder deze zich mannen bevinden
van buitengewone gespierdheid en kracht. Om het den be-
langstellenden duidelijk te maken, zijn de afbeeldingen dier
athleten aan het bord gehecht, en hunne namen in het
bijzonder vermeld. Die namen gaan van mond tot mond en
worden duizendmalen herhaald. De verwachting is 246 hoog
gespannen en de geestdrift z06 levendig, dat te middernacht
reeds velen zich naar het Colosseum hegeven, om eene gocde
plaats uit te kiezen en aldaar te overnachten, opdat die
plek niet door anderen worde ingenomen. Zij slapen wel
niet gernst, daar het akelig geluid der leenwen en tijgers
in de hokken van het Podium hen telkens met schrik doet
ontwaken; doch legen dat ongerief weegt het voordeel van
den wolgenden dag vele malen op. Dat bovendien hunne
voorzorg noodzakelijk was, blijkt al spoediz. De zon is tep
naauwernood aan den horizont of de beste plaatsen zijn in-
genomen , en weldra wordt hel aantal toeschouwers bij! dui-
zenden geteld. De wacht van soldaten, belast om voor als-
nog aan een ieder den toegang {e beletlien, vermogen niets
meer tegen den hevigen aandrang des opgewonden volks,
dat reeds lang is doorgebroken, en bij groote massa’s de
paorten binnenstroomt,

Weinige uren later zijn de werklieden ijverig bezig, ten
einde de Arena in gereedheid te brengen en met eene laag
wit marmerzand te overdekken; want de spelen zullen weldra
beginnen, en de strijders zijn al op weg.
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Een gejuich op het Forum kondigl hunne aankomst aan;
het gelnid neemt telkens toe, en wordt oorverdoovend als
de stoet door den eerchoog van Titus trekt, en, de Mela
Sudans voorbij gaande, aan de groote poort van het Colos-
seum nadert. De toeschouwers, vol verwaehting , zien reik-
halzend naar den ingang, waardoor de helden binnenkomen.
Zware gespierde mannen, vroegere aanvoerders van eenen
overwonnen vijand, gaan voorop, en steken door hunne
renzengestalten hoog boven de anderen uil. Hunne afbeel-
dingen op het Forum zijn getrouw, want aanstonds worden
zij herkend en toegejuicht. Een lange sleep volgt achteraan ,
waaronder slaven , veroordeelde misdadigers, overwonnene sol-
daten, en bovendien ecenige vrijwilligers, die, om het volk
te vermaken, hun leven gaan wagen, en rekenende op hunne
behendigheid , zich zeker wanen van de eer der overwinning.

Eerst houden allen een spiegelgevecht om hunne tegen-
standers te meten en de leden tof den strijd te bekwamen.
Zijn de wapenen onschadelijlk, stroom{ er geen druppel
bloeds en hekomt niemand eenig letsel, toeh wijken vele
ongeoefenden en zwakken voor den behendigen en krachtigen
stoot eens vijands, die gewoon is de wapens te hanteren.
Eenigen worden zelfs in het zand geworpen, en het volk
voorspelt reeds wie overwinnaar worden zal.

De Keizer laat zich nu niet langer wachten. De kussens
worden op het Podium aangebragt; de keizerlijke hofstoet en
de rijksgrooten, alsmetle de Vestaalsche maagden komen het
groote portaal binnen, en nemen hunne zetels in. Het spie-
gelzevecht wordt gestaakt, en het onschadelijk wapentuig voor
scherpe zwaarden verwisseld.

ir heerscht eenige oogenbliklen eene doodelijke stilte, want
het feest moef met eene godsdienstige handeling geopend en
aan Jupiter worden toegewijd. Op het altaar dier godheid
wordt een mensch geslaglofferd. Daarop naderen de sirijders
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toi den froon des keizers met don groel : Capsan, sMowirurl T
saLvrant ! CEssn, #00 BIE GAAN STERVEN GROETEN ©.

Nu is ulles gereed; de Vestaulsche maagden, die teedere
privsteressen , geven het teeken ; de bazuinen bij den zetel
des keizers worden gesfoken, en de strijd vangl aan onder
een daverend gejuich , dat van alle kanien opstijgt.

Geweldig is het eerste treffen; twee en twee vallen zij aan
en stooten met verbazende kracht de schilden tegen elkander.
Maar het schijnt in bet eerst dal aller krachien yolkomen
gelijk staan. Met wat vaart de strijders ook op eclkander
inloopen, niemand heeft zooveel overmagt, dat hij zijne
tegenpartij het evenwigh doet verliezen , of een voet gronds
van hem wint. Daarop toch leggen allen hel aan; want
het wordt door de toeschouwers als het begin der overwin-
ning gewaardeerd en toegejuicht. .

Ongelukkig hij, wien een der reuzen als vijand is toege-
wezen; aller oogen zijn op hem gevestigd; hij worstelf met
bovenmenschelijke inspanning. Zeer behendig weet hij meni-
gen houww en steek te ontwijken, doch waar het op lig-
cluinmskrachten aankomt, gevoelt hij zijne minderheid en
wacht bijna wanhopig den ielkens lierhaalden en geweldigen
aanloop af. Ten laatste moet hij voor de onweérstaanbare
krachtsontwikkeling van zijuen vreeselijken vijahd wijken , en
dreigl neder te storten. De reus neemt die gelegenhieid waat en
brengt hem mel het zwaard eene diepe wonde {oe. Hoc nagmr!
DAT 1S PAAK ! HI 18 GETROFFEN! ZoO ]'&_)I'llL‘lI (i!_‘ Tl"J\"Sk:lH)lii‘feT*
val vreugde, en meb hunhe stemmen vereenigt zich het eerste
gekerm eens stervenden.  De gewonde ligt in het zand , en
een breede bloedstroom verwt den grond. ij werpt zijue
wipens weg , krimpt van smart inéén, en slaat een smee-
kenden hlik op den keizer om het behoud van zijn leven.
Maar diens heslissing wordt door het vollk voorkomen. De

smeekeling verdient niet langer te leven: hij heeft geen
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moed genoeg om zich ter dood toe te verdedigen en zonder
vrees zijne outbloote borst tot den laatsten steek vrijwillig
aan te bieden; hij is een lafuard, een misdadige, het leven
onwaardig. Heel de menigte steekt den duim in de hoogte
tol teeken dat hij moet sterven, en de keizer is immer
gewilliz genoeg om zich aan de eischen des volks te onder-
werpen. Het hart des gewonden wordt doorstoken, een
akelige gil verkondigt zijnen dood, en het lijk wordi mef
ijzeren haken onder den muur gesleept en in hef nabijge-
gelen Srovnivn geworpen , nadat het van het laatste stuk
kleed ontdaan is: de buit van de dienaren der Arcna.

Middelerwijl is de roep moc mierr herhaald, en een tweede
gewonde ligh op den grond. Gelukkig echter dat hij is
nedergestort voor de zetels der Vestaalsche maagden, want
zij bezitten , even als de keizer, magt over leven en dood.
Hij wendi de oogen naar die priesteressen, van hare vrou-
welijke en nmagdelijke feederheid medelijden en genade
hopende ; maar helaas! ook zij noemen hem een lafaard
en steken de duimen op. Zij zijn zelfs met ééne doodelijke
wonde niet te vreden. De overwinnaar wringt ten Ilaatste
zijne hand in de diepe gaten, waardoor het zwaard is heen-
gedrongen , besproeit zich zelf met het warme bloed, . en
droogt de handen aan zijne haven af. Het lijk wordt hin-
nengehaald, en daar het bloed niet genoegzaam in den grond
dringt , vertoonen zieh jongelingen in één der lage poorten
om mieuw zand op die plek {e werpen, ten einde den overi-

gen sirijders het vaststaan niet onmogelijk worde.
Hoevelen er ook sterven, de Arena blijft altijd gevuld;
telkens treden nicuwe zwaardvechters te voorschijn, die, ap-
dat zi] vuriger zouden aanvallen, met zweepslagen worden
binnengedreven,
Eén der reuzen heeft reeds tien mannen afgemaakt, en
strijdt, ofschoon met wonden overdekt en door bloedverlies
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bijna uitgeput, met zooveel hardnekkigheid, dat hij de
grootste bewondering verdient en meer dan al de overige te
samen wordt toegejuicht. Doch ook hij valt eindelijk neder.
Liggend verdedigt hij zich met de wapens in de hand. Aan
zijne ontrefbare borst is nog geen druppel bloeds ontspron-
gen; maar de wonden, die zijne overige ligchaamsdeelen
bedekken, zijn ontelbaar, en hebben zijne krachten zoozeer
uiteeput, dat hij zieh niet meer overeind kan rigten, en in
den ongelijken strijd ontwijfelbaar zal bezwijken. Het gevoel
dat zijne reuzenkracht is gebroken, en een niets heduidende
vijand hem kan moorden, verdubbelt den gloed in zijn hin-
nensle en brengt hef schuim hem op de lippen; hij knarse-
tandt van spijt en woede. Genade wil hij niet; maar sterven
met het zwaard in zijne vuist!

Met geestdrift hebben de toeschouwers zijne worsteling
gadegeslagen; en nu, bezorgd voor zijn leven, houden zij
de duimen naar beneden, als een tecken dat hij moet ge-
spaard worden. Zulk een held immers mag niet sterven:
wie weet of hij van zijne wonden niet kan worden genezen,
om bij eene volgende f[eestviering nogmaals in de Arena te
versehijnen.  Hij wordt opgerigt en weggedragen; niet door
de Porta Sandapilavia of Libitinalis, voor de lijken bestemd ,
maar door de Porte Sgnovivaria, waardoor de ligtgewonden
gevoerd werden. :

De oogen der menigte zijn nog niet moede van het wreede
schouwspel. De brandende zon kan hun niet schaden; want
een groot purper kleed, met gmu‘lc‘n sterren hezet, in het
 widden prijkende met cene kostbare, keurig gestikte afbeel-
ding des Keizers, wordt over de geheele lengte en hreedie
van het Colossewm unitgespannen. Alles is met een zachten
purpergloed gekleurd. Ter verkwikking werpen vele fontei-
nen met fijne stralen welrickende wateren naar alle zijden
henen, en vervullen de lucht met de aangenaamste geuren,
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Zoo kunnen de feestvierende Romeinen den geheelen dag het
schouwspel blijven genieten. Wie ook zou er san denken
huiswaarts te keeren, daar met clk uur de sirijd in de
Arena belangwekkender wordt.

Aan het woc msner komt geen einde. Een tiental strijders
valt soms gelijktijdig neder. Het bloed heelt reeds zoo
overvloedig gestroomd, dat de grond het niet meer kan
verzwelgen, en de knapen onophoudelijk aan alle kanten
nieuw zand moeten werpen. Doch hoe meer bloed er vergoten
wordt, des te hooger stijgt de vrengde; en zoo niet de
keizer eenen wapenstilstand verlangde, het volk zou er niet
wan denken, al duurde het gevecht ook onverpoosd tof lant
in den avond voort. Op ’skeizers last evenwel worden de
strijdenden voor een cogenblik verwijderd. Het breede kanaal
gaat open, en in kerlen tijd is de Arena tot aan den rand
van het Podium met helder water gevuld.

Het volk vindi gelegenheid om den dood van velen te
overdenken, den lof der roemrijke helden luide te verkon-
digen, en hunne harten uit te storten over de schande der
verachielijke bloodaards.

Slechts kort duurt de verademing, den afgematten zwaard-
vechters geschonken. Hel water te doen wegloopen en de Arena
met nienw zand te bedekken is het werk van een oogenblik.

Al de overgeblevene strijders worden te gelijk opgevoerd.
Door de vele slagtoffers die zij hebben zien vallen, tot eene
soort van razernij gebragt, en zich bewust dat zij het volk
het laatste schouwspel geven, zijn zij ontembaar en vallen
alg I)lm:dc.lurhﬁge tijgers op elkander aan. Er sneven zoovelen
dat de strijd tot bitiere telearstelling der menigle vaér zon-
ondergang zal gegindigd zijn. Doch de keizer zulks voor-
ziende, beveeli dat men nog eenige slaven en gevangenen
hale, om op geheel bijzondere wijze het feest van den dag
te slaiten,
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Middelerwijl zijn de strijders gevallen; slechts enkele heb-
ben als overwinnaars het leven behouden, den palmtak wit

s keizers hand ontvangen, of eene uitgeloofde prijs verdiend.

Nu freden de puas aangeckomen slaven en gevangenen te
voorschijn.  Yan bijna al hunne kleederen ontdaan, nuderen
zij al hevende den troon des keizers , en stamelen uit beklemde
borst: Cesar, wij die gaan sterven groeten w! Hun lot is ver-
schrikkelijker dun dat der zwaardvechiters; want waren deze
gewapend en in kamp met menschen, zij zijn weerloos e¢n
ter prooi aan wild gediexte. Het gebrul der tijgers en
leeuwen, die op den reuk van het bloed, wauimede de
grond doorweeki is, als getergden tegen de deuven der
hokken oploopen, strekt tot eene wreede verkondiging van
htin deodvonnis.

Ben wenk van de Vestaalsche maagden, en de dieren
schieten regt op hunne prooi aan; de ongelukkigen vlugten
in wanhoop naur alle kanten heen; doch den dood kunnen
zij niel ontgaan, et gekerm der stervenden, let gehuil der
dieren en het gejuich der menigte vervult de lucht, en in
een oogenblik zijn alle slagtoffers gevallen.

Nu vangt de onderlinge strijd der dieren aanm, en weldra
blijven ook van hen slechts een paar overwinnaars over, die,
van bloed verzadigd, eindelijk bespewren dat zij zely in
tegenwoordigheid cener tallooze menigte bevinden. Zij zien
naar de toeschouwers op, en schamen zich over hunge wreed-
heid en bloeddorst. Druipstaartend trekken zij naar het haolk,
en ter sluiks eene bebloede prooi medeslepende, zoeken zij
de duisternis en verdwijnen onder het Podium,

Het feest is getindigd. Dronken van vreugde stroomt het
volk de tallooze poorten uit, en in cen ommezien is het
Colosseum ledig. De roemrijke dag wordt in de geschied-
rollen van den Romeinschen Staat, als eene lI'!H"-i\"i!:!T"lI]l]._l‘ll‘\:l.l.]

0] )j_jl'[l,,’t']il'ljd 4
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Barbaarsch heidendom! Zoo riep ik uit, toen ik dit alles

had overwogen, en mezeten was op het Podium, waar vroe-

ver de zetel des keizers moet gestaan hehben. Ik growde
bij de overdenking vam zoo onverzadighbaren bloeddorst, met
zooyeel helsche vreugde gepaard, in een tijd waarin de

b

heschaving der Romeinen haar hoogste punt bereiki had.

Mijn cog rigite zich naar het Kruis, het Zegeteeken der
Verlossing , opgerigt in het midden der Arena, en op de
plaats van het altaar van Jupiter. Voér de hokken der

heesten zag ik de veertien voorstellingen van den Kruisweg.

en huivering greep mij
cheden.  Het

Neen , geen verontwaardiging , get

aan, bij het zien dezer schijnbare tegenstrijdig
Colosseum, was niet ten allen tijde het strijdperk van het
1wl martelaren hebben

soddelooze heidendom. Honderd duiz
op dienzelfden grond de overwinning van het Kruis door
hunnen dood bezegeld, en de aarde met hun bloed doorweeki

en echeilied. Geen wonder, dat het Kruis, het eenig wupen,

waarmede die onverschrokken helden streden , als éene heilige
trofée het middelpunt der Arena uitmaakt, en den geloovige
eerbied en liefde jegens het Colosseum inboezemt. Heilige
Schouwplaats! waarboven tallooze engelen zweefden om ge-
tuizen te wezen van de brandende liefde der marteliren en
hun den palm der overwinning tfoe te retken. Kosthaar
heilipdom der Kerk! waar heb bloed der geloofspetuigen ,

het zaad der Christenen, zoo overvloedig is vergoten!

Vele helden des geloofs kwamen mij hier voor den geest:
doch in de eerste plaats de H. Toxarios vax Axriocme.

Deze eerbiedwaardige grijsaard, leerling van den . Pelrus
en den H. Joannes Evangelist, was om zijne hooge deugd
door de Apostelen op den bisschoppelijken Zetel van Antiochié
verheven. Als verdediger van het Christendom werd hij op

last van keizer Trajanus, in boeijen geklonken, en naar Rome
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gevoerd, om in het Colosseum door de beesten te worden
verscheurd. Aandoenlijk s het, in de Aclae Martyrum e
lezen, met wat vreugde hij zijne ketenen ontving, en ze als
cereteekenen le Smyrna aan Polyearpus vertoonde , die,
tijdens het leven der Apostelen, zijn medeleerling geweest
was. Meb heiligen ijver verkondigde hij op zijue reis de
waarheden des geloofs, overal de Kerk van Antiochié in het
gebed der geloovigen aanbevelende. Ofschoon grijsaard wilde
hij te Puteoli aan wal stappen, om verder den weg te voet
af te leggen, aldus Paulus navolgende, die denzelfden weg
bewandelde, toen hij naar Rome trok. Een zware storm
echter belet hot schip binnen te loopen, en Ignatius, in de
nabijheid van Rome landende , wordt door zijne tien bewikers
met drang voortgedreven; want hei is reeds 20 December,
en de Saturnalién (') zijn bijna geéindigd. In Rome gekomen ,
wordt het bevelschrifi van Trajanus aan den Stadvoogd ge-
toond, en deze laat den Il Ignatius onmiddelijk naar het
Colossenm voeren. (Geen gelukkiger tijding kon den heilige
geworden; met brandend verlangen had hij naar de kroon
der marteling uitgezien, en niets vreesde hij meer dan laar
te verliezen. Ja, wij kunnen begrijpen hoe overstelpt van
vreugde ziju hart tven moet geweest zijn, wanueer wij den
brief lezen, dien hi;if op zijuu reis naar tome,- aan de
Christenen aldaar had vooruit gezonden, en waarin hij{ i
cene taal, die de heiligen alleen kunnen spreken, de Romei-
nen smeekt zijnen marieldood niet te verhinderen, noeh om
het hehiond van zijn leven te vragen. «lk ga voor den Heer
sterven, zoo schreefl hij, indien gij zulks niet belet. Laat u
toch niet vervoeren door een valseh mededoogen voor mij.
Duldt dat ik het voedsel der dicren worde, opdat ik mij in
God verhenge. Ik .ben de farwe Gods; ik moel door de

1) Deze feesten begonen dex 17 Deceaber, en dunrden vijf dugen,
e » g
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tanden der leeuwen worden gemalen, om het brood van
Jesus Christus te worden. Streelt veeleer de dieren, opdat
4 mij fot graf verstrekken, en niets van mijn ligehaam
overlaten. Dan eerst zal ik de ware leerling van Jesus
Christus zijn, wanneer de wereld mijn ligechaam niet meer
ziet. Bidf den Heer voor mij, dat ik voor God een wanrdig
offer worde. . . Tk verlang reeds naar de wilde dieren, die
voor mij zijn bestemd. Tk wenseh ze woedend le zien, en
zal ze aanhitsen, opdat zij mij des te spoediger verslinden,
en mij niet geschiede , gelijk anderen overkwam, welke zij
niet durfde amnvallen. Willen zij niet, dan zal ik ben
dwingen. Vergeeft het mij: ik weet wat mij dienstig is. . .
Zigihare en onzigtbare dingen zijn mij onverschillig, wanneer
ik slechts met Jesus vereenigd ben. Ik haak slechis naar
Hem, die voor ons gestorven en verrezen is. Nog eens,
verhindert mij niet, om tot het leven over te gaan, daar
Jesus Christus het leven der geloovigen is. Geeft mij niet
aan de wereld terug, daar ik hij God wil zijn.... Gelooft
wat ik u bij mijn leven schrijf, terwijl ik verlang te sterven.
Mijne liefde is voor mij gekruist; er gloeit in mij geen
stoffelifk vuur, maar eene hron des levens, die mij inwendig
Zegt: «Ga tot den Vader. Ik verheug mij geenszins in
bederfelijke spijzen, of in de genoegens van dit leven; ik
verlang het brood van God, dat het Vleesch van Jesus
Christus is; zijn Bloed, dat de onvergankelijke liefde is,
begeer ik te drinken. Ik wenseh niet meer ondeér de men-
schen te leven, en de vervulling miiner hegeerte hangt van
W af, Wanneer ik zal mogen lijden, houd ik het er voor,
dat gij mij bemint; wordt het lijden mij ontzegd , dan zal ik
mij als een voorwerp van uwen haat beschouwen. Denki
90k in uwe gebeden aan de kerk van Syrié, die God voor
My tot herder bezit; ik, die als een onwaardige, als de
geringste van allen, als een mishoorling ben, schaam mij

©
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onder Liare ledematen gerekend te worden; maar door Gods
barmhartigheid zal ik iets zijn, wanneer ik tot Hem mag
naderen.s

Deze verheven taal van cenen grijzen bisschop, die gedu-
rende veertig jaren den Zetel vun Antiochié had lekleed ,
schetst ons wat er in zijn binnenste omging, foen hij naar
het Colosseum werd gevoerd, en let foppunt zijner hemel-
sche verlangens bereikt had.

Zijn vurig gebed bleef bij God niet onverhoord, Toen hij
voor het oog des Romeinschen volks, dat bij digle drommen
linastig was toegestroomd, in de Arvena werd gevoerd, viel
hij op zijune knién, en herhaalde nogmaals de woorden:
ik ben de tarwe des Hecren, én moet tusschen de tanden der
wilde dieren gemalen worden, om gezuiverd en hel brood van
Jesus Christus te worden. Hij sprak nog, toen twee leeuwen
woedend op hem aanvielen, en zijn ligehaam in cen cogen-
blik verslonden , slechtzs cen gedeelte van zijn gebeente als
eene kosthare relikwie aan de tallooze Christenen overlatende ,
die, gelijk zij zelf geschreven hebben, met {ranen in de
oogen het hartverscheurend tooneel aanschonwden.

Ware slechts de H. Ignatius in het Colosseum gemarteld ,
zijn bloed zou reeds de vlekken wvan het lLeidendom ‘hchhcu
weggenomen;  doch zoowel voor als na hem is het getal der
martelaren zo6 groot, dal men ze niet kan oplellen, maar
slechits schaiten, en alsdan tot het verbazende getal wvan
honderd duizend opklimt.

Menigmaal heefs het God hehaagt groote wonderen in het
Colosseum te verrigten. De H. Prisea, eene teedere maagd,
bleel ongedeerd , toen een uifgehongerde lecuw tfegen haar
werd losgelaten. De H. Martina boezemde het dier, dat
hisr moest verscheuren zooveel eerbied in, dat het haar

niet slechts spaarde , maar zelfs op zijne knién nederviel.
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Doch met de eerstelingen der bloedgetuigen en de over-
winning van het Christendom is de geschiedenis der ruine
niet gesloten. In de elfde eeuw was zij in een forteres
herschapen , en behoorde aan de familie Frangipani. In 1093
zocht Paus Urbanus 11, uit het Paleis van Lateranen verjaagd ,
er eene wijkplaats. En terwijl hij er woonde, kwam Petrus
de Kluizenaar van Jerusalem, om zich aan zijne voeten le
werpen , klugende over de heerschappij van het ongeloof en
de oneer, die het H., Graf werd aangedaan. De paus ont-
ving hem in zijne ruine, en zond hem ter prediking van
den eersten kruistogt mit.

De laatste martelaar van het Colosseum , bezit er cen eer-

vol gedenkteeken zijuer hooge deugden.

Benvil-Joseph Labre, cen landman var Artois, levende in
den tijd van Voltaire, toen de goddeloosheid, de weelde,
de wellust en de hoogmoed des verstands in de wereld
zegevierde , verliet het huis zijns vaders, om vrijwillig in
de vreeselijkste armoede de heilige plaatsen van Frankrijk ,
Spanje en Italié te bezoeken. De gelukzalige pelgrim, door
zijne volkomene armoede de wereld overwinnende, koos als
wijkplaats en geliefkoosd verblijf het Colesseum, waarin zoo-
vele martelaren gestreden en de wereld overwonnen hadden.
Wanneer hij des nachis niet bad, sliep hij op den naakten
grond in eene der poorten. Die poort is eene kapel geworden :
een heiligdom in een heiligdom; en Pius IX heeft den mar-
telaar der armoede en Christelijke nederigheid dat schoone

dandenken geschonken.

Nog ééne herinnering, hoe bitter zij ook wezen moge !

De revolutie, die, zoo het mogelijk is, de heiligdommen
uitkiest als de plaats harer schandelijke zamenkomsten ,
heeft helaas! ook in onze dagen de koningin der Christelijke

runen ontheiligd. Men hield gastmalen in de Avena, om
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den jeardag der stichting van Rome te vieren. De inwoners
kwamen er te zamen, om de volksredenaars te hooren, die,
met het driekleurig kruis op de borst, de afstammelingen
vin het volk-koning tegen Qostenrijk te wapen riepen; men
schaamde zich niet om tegen een Katholick volk den wapen-
kreet der Kruisvaarders van Clermont te herhalen: Dicw le
veut! God wil het!

Het is 23 Maart 1848. Het Colossenm heeft zijn levendig
aanzien hernomen, als ware het in de dagen der zwaard-
vechters en martelaars. Het gelaat der vergaderden is naar
den preekstoel gekeerd , die aan de Noordzijde staat, en waar-
op elken Vrijdag cene overweging van het lijden des Heeren
wordt gehouden. Een monnik beklimt dien kansel; men ziet
aanstonds aan de onbeschaumdheid van zijn gelaat, aan zijnen

woesten blik, aan de gejaagdheid waarmede hij spreekt,

dat het niet de nederige kloosterling van den H. Benedictus
is, gekomen om het lijden des Verlossers te overdenken.
Neen! let is Gavazzi, een trouwelooze, uit het klooster

weggevlugt. « Broede zoo roept hij, de dag der bevrijding

is daar! Het uwar van den heiligen Kruistogt is gesl:

God wil het! Te wapen! Hij die zou weigeren te strijden
of te sterven voor de onafhankelijkheid van Italié, is niet
waardig afstammeling te zijn van de beheerschers der wereld.
De bruid, die haar verloofde nog in hare armen omsloten
houdt en weigert hem voor Italié op te offeren, zij is niet

wamrdig Romein te heeten en kinderen aan het vaderland te

schenken. ... Romeinen! uwe voorouders hebben de wereld
verwonnen , wilt gij hunner waardig zijn? — Ji, 1 roept
de opgewondene menigte, — en de monnik hervat: zie deze

steenmassa , ziet deze stijlen en znilen , ziet deze oude ruinen ;
het zijn even zoovele tafelen, welke het vaderland wn asnbiedt,
om de namen der dapperen te vereeuwigen. En nu Romeinen ,

voorwaarts! Onder het gewelf des hemels, die ons zijne
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schitterende stralen schenkt, in de tegenwoordigheid van God ,
die ons ziet en in onze harten leest, voor dit geheimzinnig
Krnis, het zinnebeeld der vrijheid, op dezen grond, geheiligd
door het bloed der martelaren, zweren wij allen in Rome
niei weder te keeren, {enzij wij den laatsten Barbaar zullen
hebben afgemaakt.s

Na Gayazzi volgen anderen. De opgewondenheid stijat
telkens hooger. Het volk ten uiterste opgezweept, stormt het
Colosseum uit, om de daad der revolutie te gaan vervullen.
Doch wij volgen hen niet verder na, en willen van de akelige

tooneelen op het Plein van het Quirinaal geen getuigen zijn.

Buiten en in den omtrek der ruine zijn nog enkele gedenk-
teekenen op te sporen, die tot hare geschiedenis behooren.
Aan de Noordzijde, waar de buitenmuur in zijn geheel
bewaard is, ziju de nummers der bogen nog zigthaar. Tus-
schen nummer XXXVII en XXXIX ligt de groote ingang
des keizers; men bespeurt nog eenige overblijfselen van

de marmeren platen, waarmede poort en voorhal bedekt

waren. De ontzaggelike muur, bestaande uit vier rijen
welfbogen boven elkander, vertoont zieh hier in zijne oor-
spronkelijke grootsche gedaante. De onderste arkade is in
Dorischen stijl, de oudste eenvoudigste e¢n krachiigste der
Grieksche bouwvormen. Daarboven volgt de Jonische, ligler
en sierlijker. De derde en vierde arkade veel rijziger dan de
andere , prijkt mei ul den rijkdom des Corinthisechen bouw-
trants. Die mengeling van vorm, zoo juist ter hirer plaatse
aangebragt , maakt eene betooverende uitwerking , en doet
den trotschen muur voor het oog veel hooger stijgen, dan
hij werkelijk is.

Aan de Oostzijde ligt de straat, die naar de Basilick van
St. Jan van Lateranen voert. Wij gaan er in, niet om de
plaats op te sporen, waar men de zweepen, voor de spelen
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bestemd , verkocht: deze bijzonderheid kan onze belangstel-
ling niet wekken; wmaar in het midden ligt de oude en
eerbiedwaardige Kerk van den I Clemens, waar de weinige
relicken die de leeuwen van het ligehuam des H. Ignatius
overlieten, bewaard worden. Ook rust hier het heilig gebeente
ran Cyrillus, den Apostel der Slavische volken. De veree-
nigde Gricken derhalve die in Rusland onder het juk der
vervolging zuchten, en de Polen, die thans als martelaren
des geloofs den ongelijken en bloedigen strijd tegen het
wapengeweld des ongeloofs met leeuwenmoed ¥olhouden ,
heiden vinden in de kerk van den H. Clemens de dierbaarste
herinneringen. De eersfen in den Grickschen Bisschop Ignatins ;
de laatsten in den H. Cyrillus, wiens graf bij gelegenheid
der belangrijke opgravingen, met de meeste zorg wordt
opgespoord. Terwijl Rusland het laatste lieht des geloofs in
het Katholicke Polen tracht uil te doven, is Rome fjverig
werkzaam, ten einde het ligehuam te vinden van hem, die
bestemd werd om het cerste licht onder de ongelukkige
volken te verspreiden.

Do¢h zetten wij den ommegang rond het Colosseum voort.

Ziet, zoowel des daags als bij nacht stasn er vreemde
soldaten wan de poorten, ofschoon de oude ruine gehecl
verluten 18, en geene schatten bevat, die kunnen worden
weggeroofd. Die mannen echter jagen ons geene vrees dan,
maar hoezemen ons veeleer verirouwen in.  Heb is niet de
lijfwacht van eenen goddelijken Cesar, die voornemens is
volksspelen te komen geven. Zij zijn de eerewacht van den
oudsten Zoon der Kerk, en siaan daar, om het heiligdom
van nog oudere zomen fte bewaken en voor ontheiliging te
behoeden.

Aan de Zuidzijde gaan wij eenige stappen achterwaarts,
en kloppen aun het klooster van den H. Joannes en. Paulus.
Men laat ons door den langen kloostergang naar den tuin

.
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guan, en daar dalen wij langs vele trappen al dieper en
dieper in den grond, totdat wij zware steenen muren en
E_’l_"n\"_‘i\'L'.ll ontmoeten. \\I] staan in het Vivarion 5 de bewaar-
plaats der wilde dieren. De breede onderaardsche gang,
vaardoor de beesten naar het Colosseum werden gedreven,
is codeeltelijk ingevallen; wij durven er ons zonder gids niet
in wagen, ecn keeren terug naar de Westzijde der ruine,
waar weleer het wonsterachtiz groote standbeeld , de 110 voet
hooge Kolos van Nero, gestaan heeft. De fundamenten liggen
nog in den grond; maar zij zouden te zwak zijn om eenen
nieawen kolos te dragen. Op het vervallen voetstuk van den
eersten keizer der vervolging , genoot ik het schoone uitzigt

op de eereboog van den eersien Keizer der verlossing

D=
2. Bt

bouwd over den Via tmioumpsscis. Kunstenaars zijn bezig om
dat prachtige gedenkteeken van Constantijn in zijn ouden
luister te lierstellen. Pius IX heeft die herstelling bevolen,
als of hij voor de Kerk eene nieuwe overwinning wachite.
Wij vertrouwen met hem, en herinneren ons de treflende
woorden, welke hij op Kersnacht in de St. Jan van Lateranen
heeft gesproken. Zijne handen naar de Arena der martelaren
nifstrekkende , zeide hij: o Dit Amphitheater, dit Colosseum,
weinige: schreden van hier verwijderd, was in de eerste
ceuwen der Kerk als eene kelk, die het bloed der marteluren
opving; het is heden de beker, waurin onze tranen vallen,
Dut bloed , die tranen schreijen ten hemel; zij zullen het
hart Gods ter gunste zijner Kerk bowegen.s

Wij vertrouwen met hem; want de Bisschoppen uit alle
oorden der wereld hebben rog onlangs in het Colosseum om
de overwinuing en verheffing der H. Kerk gebeden.

Alle heilige Maagden en Martelaren van het Colosseum,
bidi voor ons.




VII

BASILIEKEN.

Er leeft een oud spreekwoord: zooveel dagen in het jaar,
sooveel kerken in Rome; een niet overdreven gezegde, daar
het aantal omstrecks 400 beloopt. Geen wonder dus, dat,
waarheen men zich ook wende, bijna altijd een koepel
of voorgevel , soms zelfs eene gansche kerkengroep in het oog
vait. Wie ook maar vlugtig de stad heelt doorloopen, hij zal
mocten bekennen : Rome is eene ware tempelstad.

Al die heiligdommen te bezoeken, gedurende den korten
tijd van drie of vier weken, achten wij een niet te vervullen
taak. Mogt al het plan witvoerbaar wezen, men zou ;_);u\’.‘{:ll'
oopen het belangrijkste over het hoofd te zien, en zich ten
laatste moeten beklagen, veel bezocht en weinig genoten te
hebben.  Daarom had ik slechis de voornaamste in mijne
dagorde opgenomen.

Na de Basilicken dacht ik in de eerste plaats aan onze
nationale stichtingen en vooral aan de kerk dell Anima.
Deze blijtt ons immer dierbaar, ul zijn de banden, die er
ons mede vereenigen, door verloop van tijd en bijzondere
omstandigheden wat wijder losgesnoerd, al worden wij ook
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door eene groote en ie Rowe (alrvijk vertegenwoordigde natie cene
schrede achterwaarts gedrongen, en door het vorstelijk Protec-
toraat des Oostenrijkschen keizers welligt te zeer overschaduwd.

Eindelijk verdienen de prachiige hoofdkerlken der voornaam-
ste geestelijke ovden , ulsmede die oude gedenkteckenen , welke
van de allereersie- eeuwen dagieckenende, om hunne eerbied-
waardigheid schatfen en herinneringen op onze belangstel-

ling nanspragk maken, eene bijzondere vermelding.

Een wonder was oorzank van de stichting der Basiliek
wAma saceionz, op den berg Esquiline.

Joannes Patricius en zijne echigenoot , Kinderloos blijvende ,
besloten hun sanzienlijk yermogen aan een liefdewerk ter
cerc der H. Maagd-toe te wijden, dagelijks biddende dat
God hun mogt te kennen geven op wat wijze zij dit voorne-
men moesten ten vitvoer leggen. Hun gebed yond verhooring.
In den nacht van den 5" Augustus 352 werd de kruin van
“den Esquilijnschen berg met snecuw overdekt; een wonder-
baar verschijnsel in het heete jaargetijde. In dienzelfden
nacht vertoonde zich de H. Maagd zoowel pan Patricius als
als aan den toenmaals regerenden Paus Liberius, en des
morgens begaven zij zich beiden naar den Esquilino, alwaar
cene groote hoeveelheid sneeuw de plek en den omirek der
toekomstige kerk duidelijk sanwees. Aanstonds werden de
grondslagen gelegd, en de Basiliek, wit de rijke hezittingen
van bovengenoemden Joanues Patricius opgetrokken, ontving
den naam van Manis Tee Sseevw, welke later omdat zij de
voornaumsie Maria-kerk der wereld was, in dien van Min
Msceione d. i, pe Groore is veranderd geworden.

De doorluchiige Romeinsche familie Pairizzi, van wier

‘.\‘P}l.l:uli;_l_‘ll-;itl Rome thans nog zoovele blijken ontvangt, kan
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den hoogen ouderdom van haar danzienlijk geslacht tot aan
den stichter van Maria Maggiore nawijzen.

De witte marmeren zuil op het voorplem, de eenig over-
gebleyene uit den ouden Constantijnschen tempel van het
Forum , dient tot voetstuk aan een bronzen Marmabeeld. Het
andere monument, aan den ingang van het plein werd in
het juar 1595 door Paus Clemens VI als eene gedachtenis
der bekeering van Hendrik IV opgerigh, ten einde fevens
den koningen tot waarschuwing en aanmaning te sirekken
om de leer der Kerk trouw te blijven, en haren bloei met
woord en daad te bevorderen.

Hoezeer de voorgevel in schoonheid bij dien van St. Jan
van Lateranen achterblijft, geven evenwel de twee portieken
boven clkander, de dubbele kolommenrij, waarvan de eene
Jonieseh de andere Doriesch, de kroonlijst met diepe profielen ,
de Attica met kolossale standbeelden | uit travertijn gehouwen |
de hooge, anticke kloktoren en de twee zware koepeldaken,
aan het geheel een sierlijk en trotsch aanzien. (') et hronzen
standbeeld in de onderste voorhalle , zijnde Philips van Spanje,
in het kostuum van den Romeinschen Imperator, werd door
de kerk dien vorst ter eerc opgerigt, uit dankbaarheid voor
het jaarlijlksch geschenk van 4000 goudstukken.

De middenpoort binnengaunde, ziet gij twee lange recksen
van zware Jonische kolommen , te zamen 42 in getal en dllen
van wit marmer, voortloopende tot voorbij het hoogaltaar en
eindigende in de groote nis. Zij zijn de eenige overblijfselen
van de ocorspronkelijke bouwstoffen der kerk, en afkomstig
uit den heidenschen tempel der godin Juno. De muurvakken
boven den architraaf worden door mozaiken ingenomen, die,

(1) Veel werd ons van den indruk weggenomen; want over de balustrade wapr de

Paus cenmaal ’gjaars den zegen geeft, MNing de roode militaire broek van een waren

Saas-cudod in de zon te droogen,
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in het jaar 434 vervaardigd, om baren hoogen ouderdom fot
de zeldzaamste kunstwerken behooren. Boven deze mozatken
volgt eenc rij van fresco’s, zoodat de geheele muur aan
weerszijde met tafereelen is bedekt.

Het kostbaar vergulde gewelf, in verdiepte velden gedeeld ,
herinnert niet slechits aan de ontdekking van America, maar
verkondigt tevens de vorstelijke mildheid van Ferdinand en
Isabella van Spanje. Daar het eerste schip , hetwelk Columbus
uit de Niemwe Wereld naar Buropa voerde en met eene
aanzienlijke goudwaarde bevracht was, den naam van Maria
droeg, zond het Katholicke Spanje dien gouden schat naar
Rome . om er de voornaumste Maria-kerk mede te versieven.

Het hoogaltaar staat in den middenbeuk op zich zell ; yier
Corinthische kolommen met gouden palmen omslingerd dragen
het haldakijn, waarvan de vier groote engelen op de hoeken
door den beroemden Bracci nit wit marmer zijn gebeiteld.
Behulve de vieer met blinkend en glad muarmer ingelegd, de
iribiune met al have fresco’s en bas-relicfs , verdient yooral de
om zijne kunstwaarde zoo hoog gercemde triomfhoog, in 4o4
door Paus Sixtus HI ten geschenke gegeven, eene bijzondere
aandacht. Dit monument geheel met mozaikwerk bezet, dient
om de veroordeeling van Nestorius te vereeuwigen, dic ann
de . Maagd haar kroon wilde ontnemen en het Goddelijk
Moederschap betwisten.

Hoegeer de zijkapellen, elk in het bijzonder in pracht aan
het geheel geévenredigd zijn, bekleedt echter dic van de fumilie
Borghese do cerste plaats. Zij is gebouwd in den vorm van
een Gricksch kruis, en met een koepeldak voorzien. Nergens
siet men eene plek, die niet mel meestersiikken van kunst
is ingenomen of met de zeldzaamste marmersoorten bedekd.
Wij ontmoeten er beeldwerk van Bernini en schilderingen
van het penseel van Guido Reni. De gegroelde kolommen
aan het altaar der 1. Maangd zijn van Oostersch juspis met
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verschillend gekleurde aderen en inlegsels van verguld koper;
de kroonlijst, gedeeltelijk met agaalsteen bedekt, dient tot
voetstuk aan vijf bronzen vergulde engelen. De gansche koepel
en al de booggewelyen tusschen de pilaven zijn met fresco’s
van verschillende meesters bedeki. Wie zal de verbazende
rijkdom der familie Borghese schatten, die zulk ecene kapel
als bijzonder eigendom bezit. En toch hadde de kapel geene
andere kostbaarheden dan de,z00 even vermelde, de reizigers
zouden zich over haar niet zoo zeer bekommeren, daar zij
iots dergelijks op honderd andere plaatsen der stad ontmoe-
len. De schilderij boven het Maria-altuar treki hen herwaarts:
want zij bevat eene afbeelding van de M. Maagd , door den
H. Evangelist Lucas vervaardigd, en geheel omzet met dia-
manten en andere edelsteenen. Sedert de eerste ceuwen werd
dit beeld zoo algemeen vereerd, dat in het juar 596, toen
een vreeselijke pest de {reurigste verwoestingen aanrigtte, de
L. Paus Gregorius het als middel hezigde, om in dien uiter-
sten nood Gods barmhartigheid in te roepen. Op paaschdag
begal hij zich, van de geestelijkheid en het volk omringd ,
naar de Marvia Maggiore, en nam de afbeelding in zijne han-
den, om haar naar de S. Pieter over te voeren. Doch aan
het kusteel 5. Angelo gekomen, hoorde het volk cen stem
uit den Hemel, roepende: Regina Caeli lactare, Alleluja t
Quin , quem merwist: portare, Alleluja! Resurrexit sicut dizit,
Alleluja ! d. i. Koningin des Hemels, wverblijd w, Alleluja!
Want dien gij verdiend hebt te dragen, Alleluja ! Is verrezen
gelyl: Hij gezeqd heeft,” Alleluju ! Aanstonds op redding ver-
trouwende , en doordrongen van eene teedere liefde jegens
de I. Maagd, beantwoordde het volk die hemelsche stem, en
lict er op volgen: Ora pro nobis Dewm, Alleluja! d.i. Bid
God voor ons, Alleluja! en op datzelfde oogenblik hield door
de gansche stad de pest op.

Doch de Basiliek bezit nog eerbiedwaardiger relicken. De
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Kribbe , waarin het-Goddelijk Kind in de stal van Bethlehem
nederlag, het stroo waarop Hij rustte, de docken waarmede
de H. Maagd Hem bedekie, worden onder het gouden gewelf
bewaard, en trekken op Kersnacht niet slechts de stedelin-
gen, maar ook de omwonende herders naar den Esquilino ,
om het geheim der Geboorte met zooveel kinderlijken ecnvoud
en liefde te vieren, dat men te vergeefs hij andere volken
iots dergelijks zoeken zal. Vier weken te voren vangen in
Rome de tochereidselen voor het feest aan; en op den eer-
sten Zondag van den Advent staan de hergbewoners der
Abruzzen met hunne doedelzakken en dwarsfluiten reeds te
spelen voor de beelden van O. L. Vrouw op de pleinen, voor
de hmizen en in de winkels. Gansch Rome weérgalmt van
het gerang der Piferari; want zoo worden zij naar een hunner
instrumenten genoemd. Een schoon hooggekleurd vest valt
meer dan anders in het oog, daar de korie ruige mantel,
dien zij met artistisehe zorgeloosheid hebben omgeslagen,
niet verder dan 1ot de schouders reikt. Onder hunne zwarte
breedgerande hoeden, die in e

stompe punt uitloopen en
mei nienwe linfen omwonden zijn, hangen dikke cn lange
haarlokken tot op den mantel. De sandalen weten zij met
kleurige banden, die kruislings ot aan de knién gaan, op
smaakvolle wijze vast te hechten. Sehoon is het om te zien,
hoe die afstammelingen der oude Pelasgers, met hunne man-
nelijke en krachtige houding, hun deor de zon verbrand ge
laat en zwaren baard, den hoed onder den arm stekende,
voor een heilig heeld nederkniclen, om een lied {e zingen
vol dankbaarheid voor de Verlossing, vol teedere liefde en
verheffiing. Hun overoude Pastoraal, den Romeinen hekend
luidt aldus :

Gij daalt vyan de sterren neder, o Koning des Hemels! en
komt in een spelonk , verkleumd van-koude. Goddelijk Kind, ik
zie uwe leden rillen. 0! wat kost het U veel , mij te beminnen.
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Gij, die de Schepper van alles zijt, hebt noch kleederen
noch vour. Uwe koude doet mij branden, en uwe armoede
ontvlamt mij; want zoo Gij arm zijt geworden, het was uil
liefde tol mij.

Gij daalt af uit den schoot uws Vaders, om op een wei-
nig stroo fe lijden. Teedere genegenheid van uw hart !
Wat graad van vernedering! Voor wie zooveel smarten?
Immers voor mij.

Zoo Gij wildet lijden, kondet Gij ten minste nwe franen
en zuchten sparen. Maar neen! ik begrijp U, minnaar vin
mijne ziel; Gij weent uit liefde, niet uif smart.

Gij slaapt, heilig Kind, maar nw hart waaki. Waaraan
denkt het toch, zeg het mij, schoon en zuiver lam?

O liefde! Ik hoor U zeggen: aan het sterven voor u.

Sterven voor mij! O God! wien zou ik nog buiten U
beminnen? Maria, mijne hoop! Verstoof mij nief, zoo ik
uw dierbaar Kind weinig bemin ; stel uww hart in de plaats
van het mijne, en hemin Hem ook voor mij. Amen.

Is de Kersnacht daar, dan levert de Maria Maggiore het
bewijt hoe het godadienstiz hart der Romeinen zich hecht
aan oude oorspronkelijke gebruiken. Sabijnsche landlieden
stellen de hevders van Bethlehem voor, en liggen in de
zijbeuken te slapen. Als de groote klok der St. Pieter het
aur van middernacht aankondigt, spoeden zich eenige i he
wit gekleede knapen, om, even als de Engelen op de velden
van Bethlehem deden, de herders te wekken , en mef vreugde
de Gohoorte des Verlossers aan te kondigen. De landlieden
ontwaken , brengen cerbied en hulde aan de . Kribbe, en
dragen onder hef zingen van een heerlijk lied de kostbare
relikwie naar het Hoogaltaar, waar de plegtice nachtmis
wordt opgedragen.

Het was vooral om de Kribbe van Bethlehem, daf zoo-
vele heiligen de Maria Maggiore tot bedeplaats uitkozen. De
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/
tl. Henricus heeft er meermalen met de keizerin S. Kunegonde
eenen ganschen nacht in gebed en overweging doorgebragl;

een voorbeeld , later

door: den H. Carolus Borromeus nage-
volgd.

Louis Veuillot beschouwf deze Basiliek als de kerk zijner
dierbaarste herinnéringen, wijl hij er op vier en twintig
Jarigen leeftijd zijne eerste H. Communie vierde.

Gewaag ik nu nog een woord van het afgodiesch heidendom,
het is om de glovie' der Moedermaagd des te schittender te doen
nitkomen.

De Esquilijnsche heuvel droeg vroeger op zijne kruin den
tempel der godin Juno. Juno was in de Romeinsche eere-
dienst de Keningin des hemels; zij werd in die hooge waardig-
heid met Jumrer Rex op gelijke wijze vereerd, en voerde den
titel van Reciva. God zell heell fer beschaming van het heiden-
dom en ter verheerlijking zijner H. Moeder, diezelfde plaats

aangewezen voor den tempel van de ware Koningin des Hemels.

ot bij den Oostelijken muur van Rome ligt de St Jas
VAN Laterases, de moeder en het hoofd aller Kerken,
beroemd om haren stichter, hare oude doopkapel en het
aangrenzend paleis, heiwelk gedurende tfien eenwen den
Paunsen tot woning verstrekte, en waarin vele Concilin

Werden gehouden.

Keizer Constantijn legerde zich in het jaar 312 mel slechts
veertie duizend man aan de Ponte Molle, alwaar Maxentius
met eene ontzaggelijke krijgsmagt van 460,000 soldaten tegen-

over hem stond. Op den vooravond van den heslissenden
veldslag zag Constantijn een krui in de lucht met het
omschrift: In hoc signo wvinces: Door dit teeken zult gij over-
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winnen. Hij slocg zijnen veel magtiger vijand op de vlugt,
en de poorten van Rome gingen open, om voor het cerst
in het openbaar den zegetogt des Kruises te vieren. Men
rigite cenen prachtigen ftriomfboog op, riep daartoe alle
kunstenaars te zamen, en beroofde zelfs den boog van Trajanus
van zijne bas-reliefs, ten einde ze op het eeretecken van den
overwinnaar vast te hechten. Het opschrift, door de Sena-
toren gekozen, luidde : Aan den Bevrijder der Stad, den Sticliter
des Vredes, Die heidensche mannen waren profeten zonder
dat zij het zelf wisten. Eerst later konden zij de waarheid
hunner voorspelling ten volle inzien ; toen namelijk Constantijn
den gebannen Pauns naar Rome riep, eene kosthare Doopkapel
liet bouwen, en op [eestelijke wijze zijne intrede in de ware
Kerk vierde. Constantijn was in waarheid de Stichter des
Vredes, daar hij met keizerlijke mapt de Kerk beschermde
en uithreidde, wier eerste groet is: Vrede op aarde den
menschen van goeden wil.

Zijne mildheid kende geene grenzen. Naast de Doopkapel
liet hij de Basilick van St. Jan van Lateranen bhouwen, en
beschonk haar zoo rijkelijk met allerlei schatten, dat zij met
regt den naam van Gounes Basmgk verkresg., De voorgevel |
naar het Oosten gekeerd, prijkie met eene Parisch marmeren
portiek, welke in haar gewelf den Verlosser der Wereld in
mozaik vertoonde. i

De Moeder der Kerken stond altijd open en had geene
deuren. Die er iroost in ellende, verheffing in gebed zocht,
schoof den ligten voorhang van een der vijf poorten weg,
en stond in het heiligdom, omringd van meer dan {achiig
kolommen, allen van groen marmer en hehangen met hon-
derd en tien zilveren lampen. Het hoogaltaar, door Paus
Sylvester uit de Catacomben overgehragt, hetzelfde waaraan
de H. Petrns het H. Misoffer had opgedragen, werd met een

kosthaar baldakyn bekroond, en omringd van vier engelen,
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de twaalf Apostelen en Jesus in hun midden, op eenen troon
gezeten. Beelden en baldakyn waren van louter zilver. Uit
het fijnsche goud had men het Tahernakel vervaardigd, en
de lampen, die er brandden, verieerden niet dan kostbare
nardus-olie. Voor het Hoogaltaar stond het kanunniken-Kkoor
met omheining en stallen van Pariesch marmer; het liep uit
in de groote apsis, de zefelplaats des pausen. Van den trap
die naar den froon voerde is de onderste trede ongeschonden
bewaard; de vier afbeeldingen waarmede zij is ingelegd,
een slang, cen basiliseus, een leeuw en een draak, herin-
neren aan de woorden van den Profect: Over de slang en
den basiliscus zult gij gaan , en den leeuw en den draok ver-
treden. De muren cindelijk waren met schilderingen bezet,
waarvan het overschoon en verheven beeld des Verlossers
nog in de tribune zigthaar is. Om ops een denkbeeld te
vormen van de schatten, waarmede de Kerk recds van den
aanvang haars bestaans af door Constantijn alleen begiltigd
werd , dienen wij de overowde kronijk, onder den naam van
Liber Pontificalis bekend , ter hand te nemen. «Constantinus
Auvgustus, zoo lezen wij daar, bouwde de Lateraansche
Basilick en beschonk haar e gelijk met edelsteenen, sieraden
en gouden en zilveren vaten. Hij bekleedde het koor met
zuiver goud en dekte het bovenste gedeelte met geslagen
zilver; in het midden plaatste hij het beeld des Zaligmakers,
zittende op cenen vijf voet hoogen zetel en 120 pond we-
gende ; insgelijks de twaalf Apostelen, ieder 90 pond zwaar
en met kroonen versierd; het geheel was van onyervalscht
zilver. In de apsis tegenover het presbyterium stelde hij een
tweede beeld van den Heiland, 160 pond zilver hevattende
en gezeten op eenen troon, door vier zilveren engelen om-
ringd, die elk 103 pond wogen en schitterende karbonkels
n de cogen droegen; een luchter (pharus) hangende in de
tribune van het preshyterium (fastigium) met 50 gonden
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dolphijnen, 235 pond zwaar; 4 gouden kroonen, elk van 15
pond. Het gewelf der Basiliek was over de lengie en breedte
met 500 pond gouden platen helegd. Daarenboven schonk
Constantijn 7 zilveren altaren, elk van 200 pond, 7 gouden
en 13 zilveren pafenen, 80 pond het stuk, 7 gouden Com-
munie-kelken (seyphos), ieder van 40 pond, één van metaal
in corallo en aan alle zijden met smaragden en in goud
gevalte hiscinten versierd, 20 pond en 3 oncen zwaar; 20
gilveren kelken, icder van 15 pond); 2 kannen van het fijnste
goud, elk van 50 pond, en twintig zilveren van 10 pond;
hovendien 40 kleinere gouden kelken. Voor hel altaar stond
een tweede luchter (faruwm cantharwm) met 80 dolphijnen en
aan goud 30 pond zwaar; een zilveren kandelaar van 50
pond met 120 dolphijnen; 40 andere zilveren lampen in het
ruim der kerk “(in gremio eccl.), 40 in de regter en 30 in
de linker zijheuk; B0 zilveren kundelaurs in de middenbeulk,
elk 20 pond zwaar; 3 groote vaten van zilver, elk van 300
pond; 7 koperen kandelaars van dezellde zwaarte en bestemd
voor de allaren: zij waren 10 voel hoog en met even zooveel
zilveren medaillons versierd, waarop de afbeeldingen der
profefen sionden.»

De gouden Basiliek, de eigenlijke Metropool van den Bis-
schop van Rome, stelde op bijzondere wijze de f{(-‘l‘l(hllﬂs
Hemels voor; daarom luidden hare klokken immer op feeste-
lijken toon. Het Agnus Dei in de H. Mis werd er niet
gesloten met het gebed : Dona nobis pacem, Geef ons den vrede
daar in den hemel eene eeuwige vrengde woont.

Bij den rijken schal der Basiliek voegde Conslantijn nog
dien der keizerlijke Doopkapel, waarin de basalten vont met
zilveren platen, te zamen 3000 pond zwaar, bedeki was.
Behalve 7 zilveren herten, die het doopwaler in het groote
bekken wierpen, bevatte zij een lam van massief goud en
twee zilveren beelden, 5 voet hoog, het een den Zoaligmaker,
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het ander den H. Joannes voorstellende. Een porphyren
kolom droeg de zware gouden vaas, waarin op het Paasch-
feest 200 ponden kosthare balsem en specerijen gehrand
werden.

Zoek al die kostbaarheden niet meer, noch in de Basilick
noch in de Doopkapel ; de Barbaren hebben er zich vertoond 2
en goud, zilver en edelsteenen medegevoerd.

Doch werd de kerk soms verluten, van hare schatten he-
roofd, door aardbeving, brand en plundering geteisterd ,
braken de poorten der hel tegen haar los, zoodat de gouden
Basiliek grootendeels in puin verkeerde, immer stond zij
weder op. Trotsch op haren hoogen oorsprong , verkondigt
2i] nog in den voorgevel, dat zij de Moeder der kerken s,
en handhaaft hare oude glorie veeleer door hLaren naam,
hare waardigheid en geschiedenis, dan door al de schatten ,
Waarmede keizers en volken haar getooid hebben.

Voor ik de menigmaal hernienwde Basilick hinnenging ,
sloeg ik eenen hlik op de verschillende monumenten, die
het kerkplein omringen; en daar eeme brandende hitte mij
gebood de schaduw e zoeken, zette ik mij neder aan den
voet van den ouden obelisk, den grootsten van Rome, wuit
het weelderig Thebe herkomstig. Aan mijne regter zijde lag
het oorspronkelijke Baptisterium of Doopkapel ; el staat van
de kerk afgezonderd en’ bewaart nog de doopvont des keizers,
Op zaturdag viér Paschen worden er de Turksche , Joodsche
en andere bekeerlingen op plegtige wijze gedoopt. Véér mij
zag ik het Paleis van Lateranen, met de kerk verbonden ;
het dankt zijnen naam aan Plautius Lateranus, die door Nero
werd omgebragt. Aan de overzijde van het plein staat een
groot stuk muur, een overblijfsel van het Triclinium, het-
welk Leo I liet bouwen, om er Karel den Groote in te
ontvangen.
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Het moderne gebouw daarnaast bevat de Seara Sascra.
Deze marmeren trap van acht en twintig treden stond vroe-
ger in het Preforium van Pilatus en werd door den Zalig-
malker na zijne bloedige geeseling beklommen , toen Hij aan het
volk zou worden voorgesteld. Uit eerbied voor het lijden des
Heeren moet ieder den trap kruipend beklimmen. Zells den
werklicden werd dit voorsehrift gegeven, toen zij het heilig
gedenkteeken opsloegen. Daarom hegonnen zij eerst met de
bovenste, en eindigden met het leggen der onderste trede.
Ter trowwe naleving dezer yrome inslelling staat immer een
pauselijke wacht aan den ingang. Vier Engelschen blijkbaar
wit hun ver eiland gekomen, niet zoozeer om met ijdele
nieuwsgierigheid de heidensche overblijfselen op te sporen,
maar vooral om in het CGhristelifk Rome voedsel voor hun
geloof en hunne liefde te vinden, kropen op onder het storten
van vurige gebeden, en bleven op clke trede een ocogenblik
in overweging meérgebogen. De toevloed der geloovigen ,
begeerig om deze godvruchtige oefening e verrigten, is
altijd zoo groot geweest, dat de marmeren ireden reeds
aanmerkelijk begonnen uit (e slijten, on Clemens XII, ecne
algeheele vernietiging vreezende, zich genoodzaaki zag ze
met planken te beleggen, welke sedert dien tijd verscheidene
malen zijn hernieuwd geworden. De bovenste frede is opge-
dekt gelaten, en op cenc andere wijst men u eene plek,
nog g(‘je(gke“d door het Bloed des Verlossers.

Aantrekkelijk is het_ plein van Laferanen, hoezeer nok
gelegen in ecne eenzame wijk van het oude Rome, en om-
ringd van ruinen. Wij ontmoeten er Nero en Pilatus , Con-
stantijn en Karel den Groote , het Pretorium van Jerusalem
en het Paleis van den Opperpriester der Kerk.

De Basiliek zelve heeft eenen i{rotschen en rijzigen voor-
gevel , na dien der St. Pieter de schoonste in Rome. Zwure
= L}
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pijlers loopen van den grond tot aan de hooge kroonlijst,
waarboven nog eene balusirade en tien remsachfige stand-
heelden uitstelen; zij vormen de vijf poorien der portick en
even zoovele baleons daarboven,

Een bronzen deur, naar men zegt afkomstig van de hei-
densche Basilica Emilianae, voert in het middenschip, dat
eene lengte van 384 en eepe breedie van 54 voet beslaat.
Tusschen de arkaden staan de heroemde marmeren stand-
beelden der Apostelen, door de groolste meesters uit den
tijl van Clemens XI vervaardigd. Het hehoelt niet gezegd
dat de hoofdkerk van den Bisschop van Rome, hoezeer ook
het grootste gedeelte harer bezittingen gercofd werden, nog.
door den luister dien zij ten toon spreidi, haren hoogen titel
handhaaft. Men bezoeke slechts de kapellen der Prinsen
Torlonia en Corsini, met al haar beeldwerk en hare prachtige
marmers , het tabernakel der Sacramentskapel , schilterend
van edelgesteente. Onder de zeldzaamste marmersoorten, uit
Oostersche en Afrikaansche groeven opgedolven, ontmoet men
in het dwarsschip twee 27 voet hooge kolommen van antiek
geel, de schoonsie der wereld. Zoodanige versclieidenheid
van kunstgewrochten, zooveel prachis hier bijeen, maakt
het ons zeer moeijelijk, om, ter vermijding van wijdloopig-
Leid, eene karakieriserende keuze te doen.

In het midden van hel transept staat het Hoogaltaar, het-
zelfde , waaraan de H. Petrus het onbloedig Offer heeft
opgedragen. In het baldakijn worden, hehalve de Staf van
Aiiron, de hoofden van de II. Petrus en Paulus hewaard.
Aan dit altear en onder de vogen der Apostelen hebben in
Rome de priesterwijdingen plaats.

Overigens bezitten kerk en klooster eenen hoogst zeldzamen
schat van heilige overblijfselen. De tafel waaraan Jesus in
de Opperzaal te Jerusalem het H. Sacrament des Altaars
instelde. Het schijnt dut de tand des tijds haar als getuige-
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nis der goddelijke liefde heeft gespaard en geéerbiedigd,
zoo gaaf zoo ongeschonden is zij na alle eeuwen gebleven.

Zoodra gij de binnenplaats van het klooster opgaat, ont-
moet gij eerst eenen grootén steen van rood graniet, waarop
de soldaten onder het Kruis hun akelig spel dreven en het
lot wierpen over het kleed des Zaligmakers. Een puaar stappen
verder staan twee hulve kolommen tegen den muur, met het
opschrift: Petrae scisswe sunt: De steenvotsen schewrden.
Deze kolom is herkomstig nit den tempel van Jerusalem, en
geheurde hij den dood des Verlossers over hare geheele
lengte midden door. Daarnaast bevindl zich eene marmeren
plaat, rustende op twee pilaren, de juiste lengle des Zalig-
makers aangevende. Hindelijk een marmeren altaar, waar-
door de H. Hostic op wonderbare wijze is heengedrongen.
Midden op deze plaats ligt de put van het klooster; de
steenen rand is dezelfde, waarop de Zuligmaker zich neder-
zette, toen Hij de Cananesche yrouw wachfte,

Toen wij de Basiliek wederom binnengingen, om haar
aan de zijde van het dwarsschip te verlaten, bemerkten wij,
hoog in het gewelf, het oude vaandel van Jan Sobiesky,
die in den Slag van Weenen de overwinning op het Islamis-
mus bevoeht, en dit vaandel als zegeteeken naar Rome zond.

Eene hijzonderheid aan het altaar van Petrus had vooral
mijne aandacht getrokken, en mijne nieuwsgierigheid opge-
wekt. Op het fraaije hek, waarmede het omsloten is, stond
het wapenbord van Frankrijk. Mij herinnerende dat de vor-
sten van dat rijk kanunniken zijn van St. Jan van Lateranen,
vroeg ik den kloosterbroeder, die ons rondleidde, hoe het
thans met dat voorreght gesteld was, en of de Fransche
gezant nog immer bij het Koor der kanunniken verscheen.
Dochi cen schouder-ophalen was hef antwoord. En toen ik
voor de tweede maal te vergeefs dezelfde vraag had voorge-
steld, scheen Lij een weinig onievreden, en deed als of hij



mij niet begreep; zoodat ik genoodzaakt werd een verder
onderzoek op le geven.

De keizer echter heeft meermalen getoond, hoe hoog hij
dien voornoemden fitel schat, en met regt. Immers, het is
eene schoone gedachte, dal in de Basilick van den Christe-
lijken Constantijn, den Stichter des Vredes, eene ecreplaats
wordt ingeruimd aan een anderen Christelijken keizer, die zich
evenzeer een Vredestichter noemt en tot leus voert: 'Empire
cest la paiz. Ik weet het, niet weinigen worden er gevon-
den, die den Franschen monarch liever met Cesar Augustus
willen vergeleken zien. Want , zoo zeggen zij, ook deze was
een stichter van vrede; doch op hetzelfde oogenblik waarop
hij den Janus-tempel sloot, trok hij zijne troepen te zamen, en
stelde , tot persoonlijke veiligheid, eene sierke lijfwacht aan.
Het hooge Staaisbestuur reeds in handen hebbende, liet hij,
vol eerbied voor zijn volk, alle oude instellingen bestaan ;
doch senaat, consuls, practors, aedilen, volkstribunen, allen
waren van hunne magt beroofd, en de Cesar, hoezeer hij

zich ook als republikeinsch vorst voordeed, bleef factiesch
een despoot. Velen gaan nog verder in de doorzetting dezer
vergelijking; het is honue aandachi niet ontgaan, dat de
monarch zich zoo gaarne Cesar hoort noecmen, en op de
nienwe munt van let rijk zijn hoofd alreeds met eenen
lanwerkrans gesierd is. Tegen dezulken valt niet te pleiten,
Zj geven in den sirijd ftoch nimmer kamp, ook al maakt
men de bemerking, dat niet slechts Cesar, maar ook Char-
lemagne den keizer welluidend in de oorven klinkt, en hij
inderdaad recds meermalen als een nieuwe Karel de Groote
is begroet geworden.

Toen Constantijn de heerschappij der wereld had gewon-




nen, en vooral in Rome door veelvuldige schenkingen zijn
levendig geloof openbaarde, vestigde zijne vrome moeder
Helena de oogen op het Heilige Land. De hooge ouderdom
van tachtig jaren, en do gevaren eener yverre en mocijelijke
reis, zoowel te lund als te zee, konden haar niet afschrikken,
om eenen pelgrimstogt naar die gewijde oorden {e ondernemern.
Inzonderheid mogt Jernsalem zich in hare komst verhengen,
en de weldaden harer keizerlijke weldadigheid ondervinden.
Al aanstonds gaf zij last den tempel der afschuwelijke godin
Venus, door Adrianus op den Calvarieberg opgerigt, omver
te werpen. Hei is bekend hoe men, de grondslagen omha-
lende, eenige lijdenswerktnigen en drie kruisen in den grond
ontdekte, en dat het God hehasgde door een wonder te
apenbaren , welk der drie door het lijden en den dood des
Heeren was geheiligd. Helena verdeclde het ware Kruis in
drie stukken; het eerstc liet zij in Jerusulem achfer, het
tweede werd naar Constantinopel gezonden, en voor: het
derde liet zij in Rome een afzonderlijk heiligdom houwen.
Dit iz de aorsprong der Basitioa m Sv. Groce 15 GERUSALENME :
Basiuies vax uer H. Kevis v Jesvsaren.  Zij beslaat niet slechts .
de plaats der Horti Variani, bezoedeld door de gruwelen van
Heliogabalus,, maar ook den grond wvan het paleis, waarin
Alexander Severus woonde, en hetwelk later aan Helena fot
verhlijf versirekfe. In haar cigen huis derbalve lieb zijvhet
beiligdom houwen , hierdoor haren zoon navolgende, die
eveneens zijn paleis in eenen tempel had herschapen. Dech
hierhij werd hare godsvrucht niet beperkt; zij wilde het
feeken der Verlossing niet scheiden van den grond, waarin
het had gestaan en waarin het bloed des Heeren was afge-
vloeid. Daarom liet zij op de kruin van Calvarid aarde
uitdelven, ten einde er de grondslagen der voor het Kruis }
bestemde kapel mede te hedekken. Thans ligt zij onder den
grond, en ecn {rap aan de zijde der {ribune leidt er heen,



Hoezeer men ter bewaring van het H. Kruis een veiliger plaats
heeft uitgekozen, is de aarde in de kapel onaangeroerd geble-
ven, en bewendert men nog de anticke fresco’s en mozaiken
aan welfsel en wanden. Aan het alfaar mogen slechts de Paug
en de Kardinaal-titularis der Basilick de H. Mis opdragen.

Een derde, hoogst belangriike relikwie werd door Helena
aan S. Croee in Gerusalemme geschonken: unt opscurier pes
Enuises.  Doch dit Kostbaar overblijfsel van s Heeren lijden
was verloren geraakt, zonder dat iemand wist of vermoeden
kon swaar het gebleven was, of wie hei had verborgen. Men
vreesde met regt, dat het, misschien in eene zilveren of
gouden kas gesloten, door de hebzuchtige harbaren zon
geroold en woor altijd aan den eerbied der Christenen zou
ontirokken zijn. Doch op den 4* Febroarij van het jaar 1492
mogt Rome let hervinden van dit lang verloren kleinood
luisterrijk vieren. Toen namelijk op last van Kardinaal Men-
doza eenige werklieden bezig wuren met het herstellen van
den triomfhoog, ontdekten zij onverwachi eenme marmeren
plaat, achter eene laag kulk verborgen en stevig in den
muur vasigemetseld. Den sieen er uitnemende, lazen zij op
de binnenzijde: Titulus Crueis, Titel van het Kruis. Dieper
in den muur siond een looden kistje mel drie zegels voor-
zien , en waarop met duidelifke letters gegriffeld stond :
Ecce Lignum Crucis, Zie het Hout des Kruises. Het werd
geopend en bevatte eene vermolmde houlen plunk, ruim één
voet lang en negen duim breed. Niet slechty de groote
letters, maar zelfs de roode Klear wairmede zij oversireken
waren, liet zich nog zeer duidelijk onderscheiden.

Van het driedubbele opschrift heeft het Hebreeuwsch
slechts weinige sporen behouden.

Naar Joodsche schrijfwijze leest men het Grickseh en Latijn
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van de regter naar de linker hand, welligt omdat de maker
een Hebreér was, of, wat anderen even waarschijnlijk voor-
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komt, opdat de Joden, in die talen nict genoeg bedreven,
e gemakkelijker zouden lezen, zoo men hunne eigenaardige
schrijfwijze bleef behouden. De ongelijke grootte der ver-
schillende letters en heb op- en nedergaan der regels verraads
den ruwen werkman; welligt moest het in groote overijling
worden vervaardigd, daar de dood des Verlossers geen uitstel
mogt lijden, en na het nitspreken van het vonnis de krui-
siging onmiddelijk voltrokken werd.

Naar mijne gissing zal er ongeveer een derde deel aan de
plank ontbreken. Jesus vay Nazavern Koxive — deze letters
zijn behouden; doch het vervolg: ner Joves — onthreekt geheel
en al. Hoe treflend! De naam der Joden is van het opsehriff
weggevallen! Tlet bevoorregt Israél verloor zijuen Koning op
hetzelfde oogenblik, waarop het spottend Hem erkende en
aankondigde; en voortaan hebben niet alleen zij, maar allen
en inzonderheid de Christenen Hem tot Koning ontvangen,
terwijl door de overwinning van het Kruis dat verheven
koningschap alom is bevestigd.

De tocgang tot de kapel der relieken ligt binnen het klooster
enn wordt slechts ontsloten voor diegenen, welke daartoe eene
schriftelijke vergunning van een der Kardinalen hebben be-
komen.

De kloosterbroeder toonde grooten eerbied. Na eenige
waskaarsen te hebben ontstoken, opende hij de kostbare kas
en stelde de relikwién uit. Toen bad hij aan het altaar een
voorgeschreyen gebed, en liet ons vervolgens de heilige
overblijfselen vereeren. "Twee lange doornen van de doorne-
kroon, waurop men nog zeer flaauwe trekken van het God-
delijk Bloed meent te ontdekken, één der nagelen van het
II. Kruis, bijna heel de dwarsbalk van dat des goeden
moordenaars en een gedeelle van den slujjer der Moeder Gods
verheffen deze kapel tot cen der belangrijkste heiligdommen
van Rome.
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Hoczeer de 8. Croce in Gerusalemme in kunstschatten bij
de boven vermelde Basilieken niet kan worden vergeleken,
schenken evenwel de middenbeuk, door acht dikke zuilen
van Egyptiesch graniet gevormd, de tribune met hare fresco-
tafereelen van Piniuricchio, de opgraving van het 1I. Kruis
voorstellende , alsmede het groote gewell, rijk aan veelklenrig
schilderwerk van Giaquinto, haar ecen trotsch en prachtig
aanzien. Overschoon is daarenboven het koraal-marmer en
de antieke basalten urn van het hoogaltaar.

Onverwacht door den Prior uitgenoodigd, Dbezigtigden wij
het klooster, de overblijfselen der Horti Variani en het Am-
phitheatrum Castrense. Verirekkende, waren wij in het
bezit van al de afbeeldingen der relikwién en een naauw-
keurig namaaksel van den nagel des Kruises.

Buiten de muren van Rome werd omstreeks het jaar 830
door Constantijn eene Basilick gebouwd op het graf van den
H. Lauvseymivs, aan wien later nog zes andere kerken binnen
de stad werden toegewijd. In de S. Lorenzo-in-Lucina
bewaart men het rooster, terwijl in de S. Lorenzo-in-Panis-
perna, alwaar de martelaar den dood onderging, de vauroven
nog aanwezig is.

Cyriaca, eene aanzienlilke weduwe, in wier huis de H.
Laurentius op den dag v4ér zijne marteling nog broed aan
de armen uitreikic (1), bezal daarenboven cen landgoed
buiten de stad. Daar ontving zij de overblijfselen van den
heilige, en begroef ze in cen krypta. Kort daarop zelf de
kroon der martelie gewonnen hebbende, werd zij in hetzelfde
graf bijgezet. De pelgrims kwamen al aanstonds in zoo

(1) Op den berg Cuelius, waar thans de 8. Muria~iu-Dominiea ligt.
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grooten getale derwaarts, dat, gelijk Prudentius zegt, de
wijde ingang (ampla [auce) de menigte niet kon verzwelgen.

Pius IX Iaat aan de eerbiedwaardige Busiliek veel te koste
leggen. Zij werd van binnen geheel gerestaurcerd en stond
van voren ot achter zoo vol met sleigers, dat wij er nief
zonder gevaar intraden. Onze moed werd evenwel niet be-
loond. De 22 Jonische kolommen van graniet, de Byzantijn-
sche muurschilderingen, de keurig ingelegde bodem van
porphyr en serpentin (Opus Alewandrinum), de beide ambo's |
de 12 gegroefde Corinthische kolommen der tribune, ualtaar
en tabernakel, bisschopsstoel en koorbanken, — alles was
met planken en paalwerk bedekt. Waar hei gelimmerde een
vrij doorzigh gaf, ontmoetten wij niet anders dan grove
kleeden, ter bescherming der muurschilderingen opgehangen ;
zoodat wij ons moesten vergenoegen, in ons reisboek de
besehrijving der Basiliek te lezen.

Des te meer tijd besteedden wij op het aangrenzend kerk-
hof, de groote algemeene begraafplaats der stad. De veertien
Statién van den Kruisweg, die de graven omringen, zijn op
last van Pius IX aldaar opgerigt, opdat de geloovigen, bij
de overweging van het Lijden, Gods barmhartigheid over de
afgestorvenen, die er rusten, op kraclitdadige wijze zouden
inroepen, 5

De aanleg moge Kosthaar wezen, het eerste gedeelte even-
wel kan, mijos bescheiden bedunkens, op geene sehoonheid
agnspraak maken; de vierkante marmeren deksels op de
grayen, zeer regelmatig op rij gelegd, maken het aanzien
eenfoonig en doodseh. Geheel anders vertoont zich de tweede
afdeeling , met hoomen en prachlige lijkgesteenten bezet.

Het is opmerkelijk dat over het algemeen de monumenten
onzer begraafplaatsen zoo geheel verschillend zijn van die der
Katholicke , Zuidelijke landen. Zelden ziet men daar treurwil-

ligen of ander geboomte met afhangende takken; geene
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gevleugelde zandloopers, uilen, omgekeerde toortsen, urnen,
geknakle boomstammen of andere heidensche voorstellingen ;
zelfs geene huilende engeltjes, geraamien of doodshoofden ;
die teekenen herinneren slechts aan geleden verlies en aan
de droefheid der nablijvende bloedverwanten en vrienden,
zonder tevens de blijdschap der hoop op een beter leven uit
te drukken. Daarentegen zijn er de kerkhoven veelal met
hooge cypressen omzet, en alles wijst er heen op de Verrij-
zenis des Vieesches en het Rijk der Hemelen, hetwelk den
afgestorvenen hiernamaals wachi. Op de pronkgraven is de
palmiak niet vergeten; bijna overal ontmoet men kunstige
freseco’s of ander schilderwerk: s Heeren Vervijzenis of de
opwekking van Lazarns of andere dergelijke tafercelen, aan
de H. Schrift ontleend.

De rijen hoog opstrevende populieren, op vele oude kerk-
hoven in omns vaderland overgebleven, herinneren mij immer
aan de veel stutiger eypressen, die in het Zuiden niet slechts
tof grenslinie verstrekken, maar ook hier en daar op de
bijzondere graven oprijzen.

Het merkwaardige op Let kerkhof van St. Laurentius gaf
ons eene hoezeer geringe vergoeding voor de geheel onver-
wachte teleurstelling , die wij in de Basiliek hadden onder-
vonden.




VIII.
VLAAMSCHE STICHTINGEN.

In de nabijheid der Piazza Navona ontmoeten wij de rijke
stichting prre’ Asma, welker oorsprong tot de veerfiende
ecuw opklimt, en uitsluitend aan de milde weldadigheid onzer
Katholicke voorouders moet worden dank geweten.

Omstreeks het jaar 1400 schonken Vlaamsche echtelingen
van Dordrecht, met namen Joaxsms ex Catmamixa pe PETRO
(vax pEy Steex), tot yrome docleinden, drie huizen ter plaatse
waar thans de Manm perr” Asoia staat. (*) Het middelste werd
in eenc kerk veranderd, de heide andere tot herberging wan
Duitsche en Vlaamsche pelgrims ingerigt. Onder welken titel
de Duitschers zich zoo spoedig met de oorspronkelijke stichters
niet slechts aansloten maar zelfs op gelijke lijn plaatsten is
ons onbekend, doch kan uit de talrijke nog voorhanden
archieven welligt duidelik worden nagewezen. De giften,
volgens Vasi reeds in het begin der vijftiende ecuw door
Duitschers aan de Anima geschonken, moeten al zeer bedui-
dend geweest zijn, zoo zij hun een gelifke aanspraak met

1) Ritratto di Romna al Card. Antonio Barberino, a 1638 p, 269,
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de oorspronkelijke grondieggers verzekerd hebben. Hoe het
zij; toen men later de kerk vergrootte door er de heide
huizen bij aan fe trekken, en haar een uiterlijk aanzien
schonk, waardoor zij onder de toenmalige nieuwe kerken
der stad eene eerste plaats bekleedde , — toen zeker kwamen
de Duitschers met regt in sanmerking, wijl zij door veeljarige
en aanzienlijke schenkingen den herbouw hadden mogelijk
gemaaki. Op den 28 November van het jaar 1510 had de
feestelijke inwijding plaats. Of evenwel het opselrift hoven
den hoofdingang, waarin de eer van dezen herbouw uitslui-
tend aan de Duitsche natic wordt toegekend, zonder eenige
vermelding hoegensamd van de Vlamingen, ten volle te
beamen is, mogen wij wel betwijfelen.

Voor Paus Adrianus VI van Utrecht, een der voornaamste
weldoeners der Anima, heeft men een praalgraf ter regler
zijde van het hoofdaltaar opgerigt; aan de andere zijde ziel
men dat van den Graaf van Kleef, hetwelk door den Vlaminger
Gillis de Riviere is gebeiteld. Vervolgens het ruim der Kerk
intredende, ontmoet men aan de beide cerste kolommen twee
andere pronkgraven; in het eerste rust het stoffelijk over-
blijfsel van v. Eynde, een Antwerpenaar, in hel andere,
dat van Adriaan (Uryburg?) vit Alkmaar. Deze kunststukken
zijn door Fiammingo vervaardigd.

In de eerste kapel ter linkerzijde bezil Lucas Holstein eene
[raajje graftombe. In de tweede heeft Michiel Coxis schoone
fresco-tafereelen it het leven van de II. Barbara geschilderd;
die der volgende kapel zijn van Jean Miel uit Antwerpen.
Ook het kostbuar monument van Kardinaal Andreas van
Oostenrijk , naast den groolen ingang , is een kunstgewrocht
van den Vlsamschen heeldhounwer Gillis de Riviere.

Na den herbouw vinden wij van het aangrenzend Hospitium ,
als alleen voor Nederduitschers (Germania inferiore of bassay
bestemd |, gewag gemaakt. Theodorus Hiem, geboortig uit




Paderborn en Kanunnik van Maastricht, zoo meldt de boven
asngehaalde beschrijving, schonk aan de stichting zeven
huizen van groote waarde en legde het Hospitinm aan,
hetwelk nog voor de Nuperovrrscuoss d. i. voor de bewo-
ners van Brapaxp, Hownaxp, Zegraxp en GELDEREAND dient,
en ofschoon een groot deel dier landen thans in de dwualing
van het Calyinisme verzonken ligh, worden de bewoners
toch als kranke zonen der Roomsche Kerk beschouwd, en
ter genezing niet slechts hunner ligehamen, maar ook van
hunne zielen in heb Hospitinm opgenomen.

In de latere geschiedenis worden wij door onze Germaan-
sche naburen, en wel voornamelijk door de onderdanen van
den Duitschen Keizerstaat, telkens meer overstemd , hoezeer
de grafsteenen , schilderijen en, naar men mij verzekerd
heeft, ook het archief der kerk lof geluigenis verstrekken,
dat wij zelfs na de hervorming door veelvuldige schenkingen
tot het onderhoud en den hoogen bloel het onze rijkelijk
hebben bijgedragen. Even zeker mogen wij het er voor houden,
dat de Duitsche natie doar onalgebroken bemoeijing en ijverige
belangstelling, gepaard met geldelijke offers , naast ons op
dell’ Anima als nationaal gedenkteeken mogen annspraak malken.
Hadden zij het pand niet zoo duurzaam bewaakt en door de
hunpen bezet gehouden, welhgt zou, in de vele revolntién,
waarvan Rome het slagtoffer werd, de gansche instelling met
al wat zij bezat ten gronde zijn gerigt. Maar daarom ook
kwamen wij op den achtergrond. Toen bij de invoering der
hervorming en lange jaren daarna de Katholicke bezittingen
in ons vaderland verloren raakien en in de handen der pro-
testanten overgingen, toen de druk der godsdienstvervol-
gingen ons onder zijn wigt deed verzuchten, toen wij op
eigen grond niet dan ter sluiks een verhorgen tempel konden
binnengaan, — toen hebben wij welligt nan het kostbaar
kleinood , hetwelk wij te Rome in eigendom bezaten, niet
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genoegzaam de hand kunnen houden, en misten wij daaren-
boven de noodige geestkracht, om ons goed regt te handhaven
en den bhoventoon te blijven voeren tegenover de vooruit-
tredende en telkens veld winnende aanspraken eener groote
Katholicke natie, die immer in Rome talrijke vertegenwoor-
digers telde, en cen krachtdadigen steun vond in de be-
scherming van haren keizer.

Eenen tijd lang, in het begin dezer eenw, was de Anima
geheel en al van hare oorspronkelijke bestemming vervreemd.
Het protectoraat van den Duitschen Keizerstaat sloot de overige
Duitschers en de Vlamingen uit, en schonk daarentegen de
voordeelen aan lialinanseh- Oostenrijksche onderdanen. Dit
verwekte natuurlijk ontevredenheid en verbitlering ; men stelde
m Rome eene uitgebreide promemoria op, gerigt san alle
Duitsche hisschoppen, die tevens dringend werden uitgenoo-
digd, zich zoowel tot den H. Stoel als het Keizerlijk Hof te
wenden om eene Kanonieke Visilatie der Anima. De keizer
willigde het verzoek sansionds in; de Visifatie had plaats en
leverde de verwachte resultaten. Het nieuw ontworpen Sta-
tout werd den keizer voorgelezd en den 415" Maart 41859
door Zijne Heiligheid met cene breve bekrachtigd. Als hoofd-
hepaling is vooraan gezet, dat de instelling zuiver kerkelijk is
en fen voordeele van Duitsche Katholicken, waarbij even-
wel de Bercex en Hovvaxpers, wier moedertaal de Vlaamsche
is, niet zijn uitgesloten. Z. M. de Keizer van Oostenrijk is
beschermheer, en de Kerkelijke jurisdictie berust in de handen
van eenen door den Paus aangestelden Kardinaal. Een Duit-
sche rector, door den keizer voorgesteld en door den Paus
benoemd, staat aan het hoofd van het gesticht: tegenwoordig
is het Mgr. Gaszner, een Tyroler. De kapellaans komen uit
verschillende tot den Duitschen Bond behoorende bisdommen en
worden op aanbeveling hunner Bisschoppen door den Kardinaal
benoemd. Onder hen treffen wij ook eenen Nederlander aan.
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Uit dit weinige, hetwelk ik over de Anima heh kunnen
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nasporen , blijkt derhalve dat door het tegenwoordig hestuur
onze regimatige aanspraak niet over het hoofd is gezien,
en dat de arme pelgrim, die uit ons vaderland trekt om de
heilige plaatsen le bezoeken, aldaar op eene kostelooze opname
en verpleging mag rekenen.

Zeer opmerkenswaardig is het, dat bij alle nog bestaande
Duitsche instellingen, de Vlamingen, zoo niet als eerste
stichters, dan toch als ijverige bevorderaars voorkomen.

Csapu Santo, eene voornaamste bezitting, waaraan vele
andere ondergeschikt zijn, strekt om die reden ook voor ons
tot, Mospitinm. Van de overige voordeelen evenwel kunnen
wij slechts genieten voor zoover wij in de bijzondere schen-
kingen uitdrukkelijk worden vermeld. Campo Santo ligh digt
bij de St. Pieter, aan de zijde der Sacristie. De Vlamingen,
die voorheen in Rome talrijk waren, en zich vooral op
beeldhouw- en schilderkunst toelegden, hebben de kerk met
vele schilderijen verrijkt, waarvan echter de kosthaarste door
de Franschen zijn geroofd en naar Parijs overgebragt. Tot
Campo Santo behoort tevens het anngrenzend kerkhof, een
der schoonste van Rome. Aan hef groot verlangen der
Christenen om digt bij het graf der Apostelen ie rusten,
heeft het zijn ontstaan fe danken.

Het verwondert ons niet, dat zij het als een uitstekend
voorregt beschouwden, bij het heilig gebeente van Petrus en
Paunlus te worden begraven.

Hoe wonderlijk het ook schijne, wij worden op dit kerkhof
herinnerd aan de volgende woorden van den H. Evangelist
Matthaeus: «Judas nu, dic hem verraden had, ziende dat
hij veroordeeld was, bragt, door berouw gedreven, de dertig
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zilverlingen aan de overpriesters en oudsten terug, en zeide:
ik heb gezondigd, regtvaardig bloed yverradende. Maar zij
zeiden : wat raakt het ons! Gij moogt toczien. En hij wierp
de zilverlingen in den tempel, en vertrok, en henengaande,
heeft hij zich met eenen strop verbangen. Maar de Over-
priesters namen de zilverlingen, en zeiden: het is niet ge-
oorloofd die in de offerkist te werpen; wani het is bloedgeld.
En na gehouden raad, kochien zij daarvoor den akker van
eenen pottebakker tot begraafplaats der vreemdelingen. Daarom
wordt die akker Haceldama dat is, Bloedakker geheeten,
tot op den huidigen dag.r (%)

De geschiedenis nu meldt dat Eeizerin Helena aarde van
Hicerpams nasr Rome liet overbrengen, ten einde op het
Vatikaan eene begraafplaats asn te leggen voor vreemde
reizigers of pelgrims, die in Rome geen cigen graf bezaten.
Langen tijd is die gewoonte in de II. Stad bewaard, nu
evenwel wordt dit voorregh slechts aan Duitschers en Via-
mingen geschonken, gelijk het opschrift hoven de hoofdpoort
luidt: Coemerenin Trerosvx r Frasee. d. 1. Krignor pEr
Durrscugns Ev Viaxmces. Reeds velen onzer voorouders rusten
in de aarde van Haceldama, en wachien den jongsten dag
onder de schaduwen der St. Pieter.

Aan Gregorius XITT heeft de Broederschap van Campo Santo
vele voorregten en geschenken te danken. De dagelijksche
spijziging van dertien vreemdelingen welke anders in het
Vatikaan plaats had, mogt voortaan in het Hospitium worden
gehouden, en ten gevolge daarvan liet de Paus op eigene
kosten in heb pelgrimshuis cene groote cetzaal in gereedheid
brengen.

Onder Sixtus V daarentegen had de Stichting het verlies

(1) Matthaens IXVII, 8- %.
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van een gedeelte harer oude hezittingen te betreuren. Om
den Obelisk van Nero neder te laten en naar het middenpunt
van het Pietersplein te vervoeren, moest het groote pelgrims-
huis tot den grond toe worden afgebroken. Daar de strenge
Sixtus de vergunping weigerde om het gebouw op dezelfde
plaats weder op te trekken, vond hij hevigen fegenstand en
welligt onbescheiden verzet bij de stijfhooldige Germanen
(colla testa dura), die, op schadeloosstelling aandringende,
hem dagelijks met verzoekschriften lastig viclen, en nimmer
den moed opgaven, loe dikwijls zij ook door het afkeuren
der gedane voorstellen hunne pogingen zagen mislukken en
genoodzaakt werden onverrigter zake van hel Vatikaan terug
te keeren. Hebben zij bij zoodanig hardnekkig yvolhouden
welligt eenige baat mogen vinden, van algeheele schadever-
ooeding zien wij nergens gewag gemaakt. Met het oog op
de geledene verliezen schonk later Paulus V hun het regt
om op het feest der Onbevlekte Ontvangenis van Maria een
misdadiger uit den kerker te mogen verlossen; een voorregt,
dat niet slechts groote moeijelijkheden deed ontstaan, daar
bij het naderen van den [eestdag de broederschap met smeek-
schriffen als hestormd werd , maar bovendien sanleiding gaf
tot groote misbruiken en bittere klagten, wanneer behalve
smeekbrieven ook aanzienlijke sommen als losgeld werden
aangeboden en daardoor een gevangene werd vrijgekocht,
die bij het volk als een doortrapte booswicht bekend stond
en het minst van allen genade verdiende. Sleclits kort mogt
de hroederschap zich in het bezit van dit privilegie verheugen ,
daar de Paus, gehoor gevende nan de regimatige klagten
des volks, zich weldra genoodzaakt zag het wederom in te
trekken.

Onder Pius VI eindelijk, toen de groote en prachlige
Sacristie der St. Pieter zon worden aangelegd, moest Gampo
Santo voor de tweede maal een deel zijner grondbezittingen
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afstaan: maar nu met eene onbekrompene vergoeding, die
hen in staat stelde om niet slechts de kerk te verfraaijen,
maar daarenboven de beide IHospitiums veor mannen en
yrouwwen, benevens eene woning voor de geestelijklieid en
het Oratorinm geheel nieuw op le bouwen.

Dat de Stichling sedert dien tijd in blocijenden welstand
verkeerde, bewijzen niet slechts de kostbare gouden en zil-
veren sieraden, welke zij bezal, maar ook de menigvuldige
feestelijkheden en gastmalen, dic de leden der broederschap
onderling vierden, en waarhij de grenzen der matigheid wel
wat ver waren uitgebreid, daar men in Rome zeide, dat de
Germaansche broeders nooit zonder roode neuzen uit Campe

Santo kwamen.

In het archief van Campo Santo berusten nog vele stukken
omtrent eene vereeniging, waarvan de oorsprong ongetwijleld
diep in de Middeneeuwen moet gezocht worden, ofschoon de
oudste nog bestaande redactie harer statuten slechts tot het
jaar 1602 opklimt. et is de Duorsen-Vesswscne Broeper-
scup pER Scmoeswarens. Zij bezat cene kapel in de kerk
S. Maria Novella, en volgens de statuten waren de leden
verpligt het Roomsche Hof overal te volgen. Ingeval derhalve
de Paus genoodzankt werd voor zijne vijunden te viugten,
moesten zoowel meesters als gezellen Rome verlaten en hunne
kapel vestigen bij den nienwen zetel des Pausen. Zij waren
verpligt elken maandag gezamenlijk de H. Mis bij te wonen.
\V{l:ll':iullijl'lnjk was deze d;lg gekozen, om het ]lij de Duit-
schers zoo geliefkoosde Monlay- machen te verhinderen, een
gehruik, dat onder hen mnog niet is verouderd , zelfs niet
wanneer zij zich in cen vreemd land hebben gevestigd.
Des zondags vergaderden zij op eene plaats, die Baxg of
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Kisse genoemd werd, alwaar clk twee quadrini moest offeren,
ten einde daarmede de zieke en-arme leden der broedersehap
te gemoet te komen. Aan de Bask werd hovendien regt
gesproken tusschen meesters en gezellen ; beiden bragien hunne
belangen in, en waren verpligi cogenblikkelijk te zwijgen,
zoo de voorzitter het hun gebood. Over hel algemeen moest
elk geschil cerst aan de Basx worden blootgelegd, en aan
het oordeel der broederschap onderworpen, voor dat men
zich tot’ eenig fribunaal mogt wenden. Al wie tegen deze
bepaling handelde, werd van de broederschap vervallen ver-
klaard; de uitoefening van zijn handwerk werd hem met
toestemming der pauselijke regering ontzegd, en hij was
derhalve genoodzaakt de stad fe verlaten. Op den dag van
St. Crispinus en Crispinianus hiclden zij een luisterrijk feest.
Uit de middelen dezer stichiing ontvangen nog de Schoen-
makersgezellen eene ofschoon geringe ondersteuning van het
bestuur in Campo Santo.

Van de Broederschap der Schrijnwerkers, die in het begin
der zeventiende ceuw haren hoogsten bloei bereikie, is thans
niets meer overig. Zij heelt zich met Campo Santo verhon-
den, en verloor allengs hare zelfstandigheid.

Hoe gering ook, dierbaar blijyen ons de yrome stich-
tingen, door onze voorvaderen in de hoofdstad der wereld
gevestigd.




g

IX.

VOORNAME KERKEN.

Op de Piazza della Minerva, het voorplein van de Maria-
kerk der Dominikanen, werd in vroegere tijden eene indruk-
welkende plegtigheid volirokken, welke ulle bewoners der-
waaris lokte. De Bropenscoar pEn ANNUNTIATIE,, 1n de Manis
Sorra Mixenva gevestigd, vierde jaarlijks op den 25 Maart
op luisterrijke wijze haar Patroonfeest, en sehonk alsdan eenen
rijken broidschat aan 400 arme jonge dochters, die door een
onbesproken en voorbeeldig leven deze eervolle onderschei-
ding werdiend hadden. De Paus kwam, van zijne Kar-
dinalen en den Romeinschen adel omringd, te paard naar
het Minerva-plein, waar de 400 bruiden, allen op gelijke
wijze gekleed en in rijen geschaard, reikhalzend zijne komst
te gemoet zagen. Eenige onder haar waren mef een bijzonder
onderscheidingsteeken versierd en droegen eenme kroon op
het hoofd ; het waren maagden, die den stillen en eeuwigen
vrede van het kloosterleven boven de zoo spoedig verwel-
kende bloemen van het leven der wereld verkozen hadden,
De Paus beklom de trappen der kerk en gaf den verloofden
een wit sargien bruidskleed , een florijn voor pantoffels, en
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nog daarenboven G0 scudi d. i ruim 150 gulden. De ge-
kroonden ontvingen eene dubbele som, want de hezittingen
der kloosters schenken rente voor de armen. Zag men op
dit cogenblik de (oeschouwers rond , vooraan onlmoette men
eene talrijke schaar van jongelingen, die, trotsch op hunne
bruiden, met opgelieven hoofd en fiere houding de plegtige
uitreiking gadesloegen; cen traan ontsprong hun oog, wan-
neer de verloofden als belooning voor onschuld en dengd het
wilte kleed uit s Pansen hand ontvingen.

Gingen vervolgens de deuren der kerk open, dan sloegen
alle, Romeinsche maagden volgens algemeen gebruik eenen
sluijer om het hoofd en volgden den Paus tol vdér hel altaar,
waar zij eenige oogenblikken later fot de H. Communie na-
derden. Ten laatste strekte de Pans zijne handen over haar
uit en bad Gods zegen af over den tockomstigen levensstaat,
dien zij zouden intreden.

Nog is die eerbiedwaardige Broederschap in wezen, en
hoezeer de wereldplaag der revolutie hare rijkdommen groo-
tendeels vernieticde , bedragen de huwelijksgiflen nog raim
75 gulden; in plaats van het bruidskleed, hetwelk niet meer
op plegtige wijze wordt nitgereikt, ontvangen de verloofden
drie scudi (7'/, gulden), en voor den aankoop van pantoffels
60 bajocchi (dertig stuivers). Aan de kloostermaagden daar-
entegen worden 450 gulden geschonken.

Wie zal ontkennen dat de ondersteuning en hescherming
der bruiden, als eene onberekenbare weldaad, onder de
edelste liefdewerken moet gerangschikt worden? De armoede
voert, helaas, zoo gemakkelijk tot kwaad ; en wijl het den
hehoeftigen soms niet cens mogelijk is om in de eerste nit-
gaven van het huishouden te voorzien, wordt menig ge-
wenscht en gelukkig huwelijk jaren lang verschoven of geheel
verijdeld. Daarom heeft niet slechts de Broederschap der
Annuntiatie , maar ook het Pauselijk Gouvernement zich altijd
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het lot der arme bruiden aangetrokken; en aanzienlijk is
het aantal huwelijken, die nog jaarlijks op kosten en door
ondersteuning van den Staat worden gesloten.

Rekent men dat van de 1200 jaarlijksche giften een derde
deel aan kloostermaagden wordt uitgereikt, dan blijven er
nog 800 huwelijksgiften over voor bruiden, op welke de
Staat als op deugdzame huismoeders voor de tockomst mag
rekenen. Want de geldelijke ondersteuning wordt niet on-
verschillig nitgedeeld aan elk die er om vraagt, maar slechts
aan zoodanige Romeinsche dochters, die van haar onbespro-
ken gedrag de meest voldoende bewijzen kunnen aangeven.
Niet aanstonds bij hare aanmelding maar eerst drie jaren
later komen zij in aanmerking; gedurende dien tijd heeft
men gelegenheid om tot de overtuiging te komen, dab zij
door een dengdzaam leven den bruidschat waardig zijn , en
de Staat uit de toekomstige huisgezinnen goede burgers kan
verwachten.

In de moderne Staten is dit verheven liefdewerk onbekend.
Wel heeft zeker land in de vorige eeuw dotatién gegeven;
doch niet aan maagden, maar aan filles-méres, niet om de
anschuld te behoeden, maar om de schaamicloosheid tof de
verste grenzen uit te breiden en door de belooning der mis-
daad het zedelijk gevoel geheel en al uit te dooven.

Ofschoon de plegtige foestviering op het Minerva-plein
heeft opgehouden, worden toch de bevoorregte bruiden ge-
noegzaam in het openbaar hekend gemaakt. Bij sommige
kerkelijke ceremonién verschijnen zj in een afzonderlijk
kostwum. De kloostermaagden dragen nog eene kroon , haar
gelaat is ten halve bedekt, en de sluijer met honderden
spelden op het hoofd vastgehecht. De kroon en de bedek-
king des gelaats beteckenen dat zij hare mangdelijkheid den
Heer hebben toegewijd en van de wereld geene liefde yra-
gen, terwijl de tallooze spelden het geesteliik wapentuig

4
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verheelden , waardoor harc onschuld tegen elken aanval
wordt verdedigd.

Treden wij thans de Maria-Kerk binnen.

Achter den zeer nederigen voorgevel zou men het groot
en oversehoon binnenste niet verwachten, dat, onder leiding
van den Dominikaan Girolamo Bianchedi nog onlangs gere-
staureerd en met groote keurigheid afgewerkt, behalve talrijke
frosco’s en beeldwerken overal de schoonste architectonische
ornementen bevat.

De geheele grond iz mef marmer oevloerd, doch de ko-
lomten zijn dasrmede slechis gedeeltelifk belegd. De spits-
bogen der arkaden zoowel in de drie beuken als in {ransept
en koor, alsmode de bont geklearde arabesken en gouden
versieringen der welfbanden , herinneren aan den Gothischen
bouwtrant. Tn het welfsel van het middenschip ziet men de
Apostelen en Evangelisten, in heb dwarsschip de voornaamste
Latijnsche en Grieksche kerkvaders , alsmede cen groot aantal
Heiligen en Zaligen van de Orde der Dominikanen.

Van de twaalf kapellen langs de zijbeuken behoort er één
ann de Broederschap der Annuntiatie. Een prachtig altaar-
stuk, op gouden grond geschilderd, stelt de Boodschap van
Maria voor. Terwijl Zij aan drie in liet wit gekleede bruiden
een huwelijksgeschenk aanbiedt, daalt de Engel Gabrigl nit
den Hemel, om Haar het Goddelijk Mocderschap aan te
kondigen. :

Tusschen de 20 aanzienlijke praalgraven, ontmoet men nog
vele andere die slechis met borstbeelden of has-reliefs prijken.
Bohalve het hoogaltaar dat, uit verguld metaal zamengesteld ,
het graf der . Catharina van " Signa omsluit, bezit het
transept twee wereldberoemde Christus-beelden , het cen van
le Giotto, het ander van Michel Angelo.

Nog dierhaarder zijn den Dominikanen de verheven kunst-
werken van Fra Angelico, den talentvollen kloosterling der
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Minerva, die zoowel om zijne geniale voorthrengselen als om
hooge deugd door de kunstenaren van zijnen tijd bewonderd
en te Rome algemeen geterd en bemind was. Nooit nam hij
het penseel ter hand zonder vooraf te hebben gebeden; nooit
schilderde hij den Verlosser aan het Kruis zonder dat tranen
over zijne wangen vielen, Uit nederigheid den Aartshis-
schoppelijken Zetel van Florvence en het priorschap van zijn
klooster geweigerd hebbende, werd hij {e midden zijner
werkzaamheden door Paus Nicolaus V naar Rome onthoden .
om een der kapellen van het Vatikaan met schilderingen te
verrijken. Zijn alelier was cen nederige cel in het kleoster
van Minerva. Als een trek van zijnen eenvoud verhaalt men,
dat hij, op het Vatikaan fen maaltijd nitgenoodigd , weigerde
vleeschspijzen te eten, daar de prior hem van den klooster-
regel niet had ontslagen; hij dacht niet aan de disciplinaire
oppermagt des pausen,

Het grafmonument, hem ter eere in de Minerva-kerk op-
gerigt, kan echter in schoonheid bij de praalgraven van
Leo X, Clemens VII en Paulus IV niet vergeleken worden,

Daar het Kklooster zeer geschikt in het midden en de
gezondste wijk der stad ligt, hebben de Paters een groot
gedeelte aan de Fransche bezetting moeten afstaan, en kun-
nen zij, zoolang vreemde trocpen zich in Rome ophouden ,
veilig op inkwarliering staat maken. Tn de portalen hoort
men de verslagen van het Corps de Garde; in de groote
zalen, met den wapenstok versierd, staan de geweren langs
den wand; overal wordt getrommeld cn gecommandeerd ; in
menige cel heeft het vloeken het gebed vervangen, en in de
klasse der philosophie heerschen de schermmeesters, die ep
les geven in de wijshegeerie van het zwaard. Of de Paters
zich zelven geluk zouden wenschen bij het vertrek van dit
vreemd gezelschap, durf ik niet beslissen, hoezeer ik meer-
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malen getnigen was, dat zij asn de poort op het Minerva-plein
verpligt waren halt te houden, fotdat de militaire klooster-
lingen, dic er in langgerekie houding hivakeerden , hun eenen
zeer afgemeten doortogi geschonken hadden.

Zou men vreemd opzien wegens deze verceniging van
klooster en kazerne, men hedenke wat verheven doel, de
bescherming des Kerkelijken Staats, daarmede heoogd wordt,
en dat het vreedzame Rome, tot de huisvesting van krijgs-
volk geenszins ingerigh, bij gebrek aan kagernen tot den
afstand zijner heiligdommen wordé genoodzaakt.

Zoo de onde Romeinen van deze vereeniging konden ge-
tuigen zijn, zij zouden zeker hunne hooge tevredenheid niet
verbergen. Immers, waar nu het kloosier ligt, liet weleer
Pompejus de Groote den prachtigen tempel bouwen ter eere
van Minerva, die niet alleen de godin der wijsheid, maar
ool de patrones der overwinnaren was; haar zetel wordt
thans ingenomen door de geleerde geesielijke orde der Domi-
pikanen, en door de krijgszuchtige soldaten van den Cesar,
den grootsten overwinnaar van dezen tijd.

In het klooster bevindi zich de beroemde Bmuioreea Casa-
sarense, aan gedrukie werken de rijkste van Rome, en cen
geschenk van den Kardinaal Casavaze. Zij bevat behalve eene
uitgebreide verzameling van oude uitgaven, kostbare hand-
schriften en fraaije gravuren, werken over wetenschap , letferen
en kunsten in alle talen. Het cijfer der hoekdeelen, de kleine
mengelwerkjes niet medegerekend, beloopt 120,000.

In de laatste revolutie heeft het Convent schitterende blijken
van deugd en edele onverschrokkenheid geleverd, en daarom
cen dierbaar offer aan de overweldigers moeten brengen.

Do Pastoor der Minerva, een heilig kloosterling , werd met
veortion andere priesters naar de Katacombe van St. (allistus
gevoerd,, en onder Let commando van Zambianchi ter dood
gebragt.
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Is de Minerva ongetwijfeld de aanzienlijkste besitting der
Dominikanen, in ouderdom en herinneringen wordt zij echter
overtrollen door het kloosier en de kerk van 8. Sama,
gelegen op de kruin van den Aventijuschen berg, tegenover
de beroemde Tiber-brug waar Horatius Cocles met leeuwen-
moed zich tegen den vijand verdedigde.

De kerk van de H. Sabina dagteekent van het jaar 423;
onder Paus Eugenius 11 werd zij in bet jaar 824 hijna geheel
hernienwd en zeer prachtiz opgebouwd. Het plaveisel behoort
nog tot hare eerste stichiing; doch de overoude mozaiken
zijn met der tijd verdwenen en deels door nieuwe kunsiwer-
ken vervangen. Hoezeer ook menigmaal veranderd, heeft zij
nog immer meer dan de overige even oude kerken van Rome
haren oorspronkelijken vorm bewaard. Twee en twintig
wonderfraaije zuilen met Attische voetstukken, Corinthische
kapiteelen en slanke gegroelde schachten, deelen het ruim in
drie heuken, die door het dwarsschip leen in eene half-
ronde apsis uitloopen.

In het klooster der 8. Sabina, door den H. Dominicus
opgerigt, bezochten wij de cel waarin de Stichter der Orde
leefde en stierf, de kapel waarin Lij bad en met den
H. Franciscus overnachtte,

Vervolgens den tuin rondwandelende, plukten wij een takje
vau den overouden oranjchoom, door den H. Dominiens
zelven daar ter plaatse geplant, en tol heden toe in zeer
goeden staat gehouden,

Het bevreemdde ons dat de kloosterhroeder, die bij het
heengaan ons aopmerkzaam maakte dat Pater Lacordaire in de
3. Sabina zijn noviciaat had gehouden, zich niet te gelijk
vele andere groote mannen herinnerde, dic de Orde tot
sieraad verstrekken, en wier dengd en geleerdheid in de
geschiedrollen van het kloosler met roem vermeld staan.
Immers | hij had ons aan de kloosterpoort kunnen te binnen
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hrengen, hoc daar eenmaal de moeder van den H. Thomas
van Aquine te vergeefs had aangeklopt, om al biddende cn
smeckende met moederlijke teederheid haren zoon te bewegen,
in de wereld, die hem zooveel schoons beloofde, {erug te
keeren. Hij had ons kunnen herinneren, wat drie eeuwen
later met eenen armen pelgrim was voorgevallen, die, door
eene verre reis van vermoeijenis uitgepub en door honger
vermagerd , den berg Aventinus beklom en het klooster
naderde. Len pelgrim, wiens kleeding zoo onaanzienlijk en
versleten uitzag, dat de Prior van het klooster, hem voor
een gelukzoeker houdende en meenende dat hij aan het
Pauselijk Hof zijn fortuin kwam beproeven, den vreemdeling
al sehertsend ioesprak en vroeg: «wab zoekt gij hier mijn
yriend ? Komt gij zien of het College der Kardinalen genegen
is u Paus te maken?»

«Tk kom, zoo Iuidde het antwoord, wijl de belangen der
Kerk mij herwaarts roepen, en zal weggaan zoodra ik mijne
taak volbragt heb; tot zoolang vraag ik U huisvesting en een
weinig hooi voor mijn muilezel.» De Prior mogt hem geene
opname weigeren en wees hem eene cel aan naast die van
den II. Dominicus. Zestien jaren later, op den T° Januarij
1566 , werd die arme en miskende pelzrim op den Pauselij-
ken irdon verheven en Pius V genoemd.

De kerk . eesu, op het plein van dien naam gelegen en
behoorende aan de Orde der Jesuiten, bleef, hoe dikwerf
ook beroofd en geplunderd, de stormen der verwoesting
trotseren en vertooni achter eene prachtige fucade eene in-
wendige grootheid, waaraan zooveel schatten zijn fe koste
gelegd, dat zij, de Basilicken uitgezonderd, voor de rijkste
kerk der stad gehouden wordt. Kardinaual Alexander Farnese
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liet haar in het jaar 1575 volgens teekening van den heroem-
den Vignola bouwen, wiens leerling echter den ondernomen
arbeid voortzette, den koepel voltooide en den voorgevel met
twee rijen pilasters versierde. ln de Gesu ziet men den
Jesuilenstijl in zijnen hoogsten bloei, mel al de pracht der
verwen , verguldingen en stukadoorwerken, met heelden en
schilderijen, edele steensoorten en kostbare metalen. Het
geheel is trotsch en indrukwekkend. Niet slechts de tribune
en de koepel, maar ook het groote gewelf is met heerlijke
fresco’s getooid. De kapel van den H. Ignatius munt echier
boven alles nit. Onder ecen kosthaar met edelstecnen versierd
altnar, welks kolommen met lapis-lazzuli en verguld brons
zijn ingelegd, rust het stoffelijk overblijfsel van den grooten
Stichter der Orde. In de schoone marmeren groep , door Ludo-
visi gebeeldhouwd, komt een wereldbol voor van boven genoem-
den lapis-lazzuli uit één stuk, het grootste der wereld en
van onschathare waarde.

Het belendend klooster, gedeeltelijk door de Fransche he-
zetting ingenomen, strekt {ot woonplaats aan den Generaal
der Orde. De kamer waarin de II. Ignatius lecfde en stierf,
en vele treffende gebeurtenissen plaats grepen, is in eene
Iragije kapel veranderd. De I1. Aloysius legde er zijne belofte
af; ditzelfde deed Stanislaus Kostka in de tegenwoordigheid
van Franeiscus de Borgia; Carolus Borromens las er zijne
tweede H. Mis, Franciscus van Sales droeg er menigmaal de
heilige geheimen op, en Philippns Neri onderhield er zich
over het heil der zielen. Van al deze groote Heiligen hangen
manuseripten als ware sieraden aan den wand, terwijl onder
de vele overblijfselen nog een groote parasol wordt bewaard ,
waarvan de H. Franciscus zich hediende, toen hij hij den
vorst van Japan werd {oegelaten.
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Het strekt den Jesuiten tot lof, dat zij in den tijd der
revolutie tot de cersten behooren, die door het oproer worden
bestreden. Hoezeer de Kerk, op cene rois gevestigd, watb
haar bestaan betreft geenszins van het bestaan der Geestelijke
Orden afhankelijk is, strekken de Jesuiten evenwel tot krach-
tige steunpilaren en worden daarvom tot mikpunt gekozen door
diegenen, welke het op den ondergang der Kerk aanleggen.

Ock in de laatste omwenteling ontvingen zij daarvan de
sterkste bewijzen.

Toen, op den 21 Maart 1848, een verwoede bende het
Oostenrijksch Wapen voor het paleis des gezants had weg-
gebroken en verbrand, moesten de Jesuiten het verder mis-
gelden. Op de muren der Kerk stond te lezen: Eex nris
v& wyur. Doch de onverschrokken abhé de Mérode schoot
er op toe, noemde de daders lafuards, en waagde het te
midden der opgewonden menigte het biljet af te scheuren.
Den volgenden dag kwam het volk met bijlen en pektoortsen
gewapend in grooter woede opzetten; en terwijl eenigen het
Miserzne of D enorusvis zongen , wierpen anderen den kloos-
terlingen allerlei ruwe woorden en scheldnamen naar het hoofd.
Ofschoon echter de woestaards bij tijds tot bedaren gebragt
en grooter gruwelen voorkomen werden, achtten de Jesuiten
het raadzaam een veilig heenkomen te zoeken door zieh naar
verschillende kanten te verspreiden, en vonden o. a. bij den
cdelen Lord Clifford eenc liefdevolle bescherming. Dit alles
echter mag men niets beduidend noemen bij de groote rampen,
waarmede zij in Junij van datzelfde jaar getroffen werden,
foen de overwonnen Romeinen, van Vicenza terngkomende,
in de Gesu hun hoofdkwartier vestizgden, en de voorwerpen
van waarde, welke onder hun bereik vielen, voor altijd
verdwenen. :

Mogen Jesuiten en Dominikanen welligh op grooter rijkdom



( 203 )

en meerdere uitgebreidheid van bezitlingen roemen, de Francis-
kanen zijn onder andere opzigten niet minder benijdenswaardig.

Op de uiterste spits van het Kapitool, waar vroeger de
trotsche tempel van Jupiter heel Rome beheerschie, bezitten
i kerk en klooster, en wonen’ derhalve op de grenslinie der
Oude en Nieuwe Stad.

De rots, die hen hoog in de lucht verheft, verbergt tevens
in haar binnenste de diepe onderaardsche Mamertijnsche Ge-
vangenis, waar Pefrus en Paulus hunne laatste levensdagen
doorbragten. Onder hunne voeten zien zij het Forum Boma-
num met al de puinhoopen der heidensche grootheid , terwijl
aan de andere zijde een onbelemmerd uitzigt hunne hlikken
over de heuvelen en ontelbare koepeldaken heenvoert, en hun
de St. Pieter in lLare verhevene en statige pracht te aan-
schouwen geeff.

Hoe menigwerl moeten de kloosterlingen op het Kapitool
in vervoering geraken, wanneer zij, in de stille uren van
overdenking de wegen van Gods Voorzienigheid nagaande,
heseffen en geveelen daf hunne kerk en hun Klooster, dat
zij zelven luid sprekende getuigen zijn dier Goddelijke be-
stiering, die de tijdelijke verheffing der valsche goden heeft
toegelaten, om op de bouwvallen hunner tempels de altaren
van den waren God op te rigien. ;

Het Kapitool was een magtwoord bij de Romeinen. Jusrren,
bE Ovepenste Govuem, Des Orrives Maximwos, zetelde er.
Niet slechts de bloei des Staats in vredestijd, maar ook de
overwinningen en de uithreiding van bet Romeinsche grond-
gebied werden aan zijne Goddelijke bescherming en almagt
toegeschreven. Viéor den strijd bragt men hem offers, en de
triomf, later door den veldheer gehonden, bestond niet slechis
in eene militaive vertooning, maar strekte fevens (ot ecne
wezenlijk godsdienstige handeling, tot een feest van dank-
baarheid voor den goddelijken bijstand van Jupiter.

9.
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De Tempel op het Kapitool was daarom het hoofd- en
einddoel van den luisterrijken zegetogt des overwinnaars.

Men kan zich de blijde opgewcktheid en Iuidruchiigheid
bij zulk eene viering, vooral wanneer de veldheer bij Let
volk in awnzien stond, niet levendig genoeg verbeelden.
Niets was streelender voor den hoogmoed der Romeinen,
dan de veroveringen op andere volken hehaald en de verre
uithreiding van den ontzaggelijken Staat door eenen luister-
rijken optogt te gedenken. Geen kosten bleven gespaard,
en wie in Rome tol de aanzienlijken behoorde , moest tot
verhooging van het feest het zijne bijbrengen. De weg, op
vele punten met eerebogen bezet, ving aan bij de Porta
Triumphalis, in de nabijheid van let tegenwoordig kasteel
St. Angelo, voerde vervolgens door het Campo Marzo naar
den groolen Circus, en van daar over de Via Sacra en het
Forum naar het Kapitool.

Vooraan gingen de Senatoren en bazuinblazers; daarachter
de offerdieren voor het altaar van Jupiter hestemd. Dan
volgden de wagens met alheeldingen van verwonnene steden,
vol geladen met goud en zilver, mef wapens en vazen en
allerlei op den vijand buit gemaakte kostbaarheden; hovenop
lagen de kroonen, die¢ steden en volken den overwinnaar
hadden aangeboden. Achter deze wagens zag men de gevan-
gene koningen en vorsten met hunne familie, alsmede een
gedeelte van het overwonnen leger; zij liepen allen; de
handen op den rug gebonden, véir de zegekar des veldheers.
Deze, rijdende in een vergulden wagen met vier witte
paarden bespannen, droeg ecnen elpenbeenen staf in de eeng
en een palmtak in de andere hand. Men had zijn aangezigt
rood geverwd en een -lauwerkrans om zijne slapen gewonden.
Daarenboven werd een andere krans van goud en zlver
boven zijn hoofd zwevend gehouden. Over de tuniek, met
palmtakken en andere overwinningsteekenen geborduurd ,
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hing eenc kostbare purperen toga met gouden figuren hezet.
Fijne reukwerken rondom den wagen gebrand, omringden
den veldheer bestendig met de aangenaamste geuren, en
hulden het span in doorziztize wolken. De bloedverwanten
van den gevierden feesteling volgden achier de gouden
zegekar, en door eene afdeeling van het overwinnend leger
werd de trein gesloten.

Zonder oponthoud toog de stoet voort tot aan het Kapiiool,
alwaar de ongelukkige koningen met hunne familic en veld-
oversten in de Mamertijnsche gevangenis werden vermoord ,
terwijl de overwinmaar van den wagen stapte, soms krui-
pend de trappen des Tempels beklom, in aanbidding het
beeld van Jupiter naderde, en in diens schoot een gouden
palmtak nederlegde, {ot teeken dat hij aan den bijstand der
Opperste Godheid zijn krijesgeluk te danken had. Waren de
offers geslagt, dan wachtte men slechis het vreeselijk berigt
Acrow msr, Her 1s vorenaer, de aankondiging dat de over-
wonnenen den dood hadden ondergaan, en straks begonnen
bij de partiek des Tempels {le'luidruclnige feesten, waarhij
weelde en wellust voorzaten, en verkwistende maaltijden
gehouden werden , die tot laat in den avond duurden,

Niet zonder reden zouden wij vermoeden, dat de vernie-
tiging van Jupiters tempel, den metropool van het heelal,
het middenpunt der Romeinsche magt, eenen vreeselijken
schok moest veroorzaakt hebben | gelifk de verwoesting van
den Tempel te Jerusalem. De nog overgebleven heidenen
moesten toi den laatsten steen toe, als een Gode toegewijd
kleinond gegerd en gegerbiedigd , en op den bouwval getreurd
hebben, gelijk de Joden nog ftreuren aan den ouden muur
van Salomons tempel. Maar neen! Het afschuwelijk heiden-
dom mogt zijnen val niet eens beweenen, zoo als het volk
der oude Godsregering.

Toen met Let aanzien en de magh van Rome ook de
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aodsdienstige gezindheid verminderde, werd de tempel van
het Kapitool allengs verlaien. De Barbaren roofden kosthaar-
heden en standbeelden weg, en voerden zelfs de marmers
der portiek met zich mede. De bronzen Jupiler, die, om
zijne zwaarte onvervoerbaar, ot het laatste toe zijn zetel had
behouden, werd eindelijk omgehaald en versmolten; het
hezoedeld metaal, in het vuur gelouterd, nam eccne nienwe
gedaante aan, en kreeg een nienwen zetel in de Vatikaansche
Basiliek ; het is de bronzen St. Pieter, een heeld vol Christelijke
wanardigheid en majesteit. Kale muren bleven eindelijk over,
die, hoezeer ook op eenc rots gebouwd, spoedig waggelden
en zonder dat een geweldige hand ze aanraankfen van zell
instortten en verdwenen, terwijl het fijdstip dier verdwijning
immer verborgen bleef.

Nu ving op den onden houwval een nieuwe arbeid aan;
wat onder puin bedolven lag, werd opgegraven; welhaast
stonden drie oude marmeren zuilen overeind (*), en de overige
die in de 1ij ontbraken werden uit de ruinen des Palatijn-
schen Dbergs en andere bouwvallen aangevuld. In het mid-
denschip is de derde aan uw linkerhand afkomslig uit een
der slagpvertrekken van het keizerlijk paleis; aun haren voet
hebben Nero en Tiberius hunne wreedheden en razernijen
vertoond. Zij draagt het opschrift: A cusicuro sucustorua,

Toen later de kloosterlingen in bezit geraakten van de
marmerbrakken uit den tempel van Romulus op het Quirinaal ,
stelden #ij daaruit eenen grooten trap van 4124 treden zamen,
die van den voet des Kapitools fot aan de kerk reikt en gan
den onaanzienlijken voorgevel een prachiigen opgang schenkt.

Ofschoon het gehouw, voltooid zijnde, oorspronkelijk aan
de H. Maagd werd toegewijd, hebben latere eeuwen het den
neam van Ara Caenr d. i. Acrasr oves Hewers gegeven, fter

(1) De Zuilen in den tempel van Jupiter waven, volgens Plutarchus , van marmer.
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gedachtenis eener zeer oude overlevering , die wij hier niet
stilzwijgend kunnen voorbijgaan.

Op het tijdstip namelijk toen Virgilius de komst eener
maagd aankondigde, wier kind de gouden ecuw zou her-
vieuwen, toen heel de wereld in de verwachting van eenen
redder verkeerde, raadplecgde Keizer Augustus het orakel ,
om te vernemen wie nz hem de meester der wereld zou
worden. Tot zijne groote bevreemding en onisteltenis ontving
hij het volgend antwoord: Ged zelf, de Gebieder der Goden,
beveelt mij voor Hem mijne plaals te ruimen en nasr de
treurige onderwereld terug te keeren. Verwijder w derhalve
van mijne altaren, en vraag mij geen orekels meer. (1)

Aan deze overlevering wordt eene nog merkwaardiger ge-
beurtenis verbonden.

De Moedermaagd, mel eenen hemelschen glans omgeven,
haar Heilig Kind op de armen dragende, zou aan Keizer
Augustus zelven zijn verschenen, die, door dit gezigt ge-
troffen, voortaan weigerde den ftitel van Gup te voeren, en
op het Kapitool, ter plaatse waar hij de verschijning gezien
had, een altaar liet vestizen mel het opsehrift: Ars Privo-
cextTI DEr, Artasr vax pEn Lersteuporest Gobs.

Dit antiek gedenkteeken, waaraan de kerk haren naam
ontleent, staat aan de linkerzijde van het dwarsschip onder
eenen fraaijen koepel, door kolommen van Qostersch albast
gedragen. Op de voorzijde van het oude altaar ziet men in
ruw snijwerk Keizer Augustus, aan de H. Maagd eene kroon
aanbiedende.

Bij deze kapel, op het breede en hooge muurvlak van het
transept, zijn de Martelaars van Japan al fresco geschilderd.

(1) Me puer Hehracus divos Dens ipse gnbernans,
Cedere seds jubet tristemque redire sub Orenm,
Aris ergo dehine tacitus abscedite nostuis,...
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De heide amho’s, kansels ter voorlezing van Epistel en
Evangelic bestemd, worden om keurige bewerking en fijne
mozaikliguren voor de schoonste der wereld gehouden.

De Anra Casur, in den trant der oude basilicken met platte
soldering gedekt, bevat behalve vele kosthare antiquiteiten
de voornaamste meesterstukken van Pinfuricchio. De 22
kolommen in hel ruim zijn bijna allen verschillend; de een
mist het Kapiteel, de ander het h:—}.‘sr;mcui, eene donkere staat
tegenover eene lichtere , eene Jonische naast eene Corinthische,
en wat de ongelijkheid der dikten betreft, deze valt aan-
stonds in het oog.

Van sierlijkheid mag men bLij eene zo0 onregelmatige za-
menstelling niet spreken. Doch wie zou er de hand aan slaan?
Wie zou ze durven omverhalen, om nieuwe, al waren het
dan ook Corinthische met prachtige kapiteelen, in hare plaats
te stellen? Die overblijfsclen der afgoden, wit verschillende
tempels en paleizen hierheen gevoerd , waar spreken zij luider
de dwaze verheffing hunner oude meesters uit dun rondom
hef, altaar van den waren God?

Het verwondert ons niet, dat Gibbon, gelijk hij zelf ver-
zekert, de Ara Caeli bezoekende en ul mijmerende gezeten
te midden der ruinen van het Kapitool terwijl de klooster-
lingen vespers zongen in den tempel van Jupiter, voor de
cerste maal het plan vormde om den ondergang van het
Romeinsche Rijk te beschrijven, Wat ommekeer inderdaad ,
vrome lofzangen te hooren in plaats van de kreten der sla-
ven, het monnikskleed te zien in plaats van het staal des
offeraars.

En nu een woord over het vergulde plafond, hetwelk ons
cene wereldgebeurtenis fe binnen brengt, voor het Christen-
dom nog gewigliger, dan die waarnan de Maria Maggiore
hare gouden bedekking te danken heefs.
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Toen namelijk Pius V den Pauselijken Zefel had bestegen ,
heerschie er groote verslagenheid onder de Christelijke yorsten
en volken, daar de zegevierende wapenen der Muzelmannen
alom angst en schrik verspreidden. De Middellandsche Zee
werd door hen beheerseht en onveilig gemaaki, en hare
kusten waren reeds twintig maal door het zwaard ontvellkt.
Hooger en hooger steeg de mood, toem Malta zelfs, het
laatste bolwerk der Chrisienen, in handen der Turken was
gevallen, die geheel Europa door geweld dreigden te ver-
meesteren. Pius V riep in dezen hagehelijlken toestand de
vorsten tol eenen vereenigden kruistogl op, ten einde geza-
menlijk den vijand een krachtdadigen weerstand te hieden,
Die stem vond gehoor; cene verbazende legermagt trok uit,
en behaalde weldra in den Slig van Lepanto ecne schitte-
rende en geheel beslissende overwinning.

Mancus Asroxivs Covoxxs, de gezagvoerder der pauselijke
galeijen, bij zijuen terugkeer luisterrijk gehuldigd, hield
ecnen lriomffogi paar het Kapitool op de wijze der ounde
Romeinen: Den 24 December van het jaar 4571 langs den
Appischen weg de stad binnenkomende, werd hij aan de
poort St. Sebastiaan door de Conservatoren en de hoofden

der verschillende stadswijken verwelkomd, waarop vervolgens
de togt zich in beweging zeite. Eerst zag men de kosthaar-
heden op de Turken buit gemaaki, dan de krijgsgevangenen ,
en onder deze trokken de kinderen yan Ali Pacha de meeste
aandacht, Daarachter eene groole massa volks en vele sol-
daten, vervolgens de rijk uitgedoschte Patriciérs te paard,
en eindelijk Colonna met het verwonnen vaandel der Turk-
sche vloot.

Eenige dagen later, op den 13 Januarij, toen men de blijde
overwinning op godsdienstige wijze vierde, en de leden van
den Romeinschen Senaat in Ara Caeli vergaderd waren, werd
de gouden schat, op de Muzelmannen behaald, den kloos-
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terlingen ten geschenke aangeboden, om er het plafond der
kerk mede te vergulden.

Aan Paus Pins V vooral had men de overwinning te danken :
aan zijne werkzaamheid, aan zijnen invleed, aan zijn gebed.
Op den T October in het Vatikaan van eenige prelaten omringd,
wenkte hij met den vinger, gebood stilie, stond eensklaps op,
opende het venster, en scheen cen oogenblik in diepe he-
schouwing verzonken. Gelaat en houding {eckenden hevige
aandoening. Gaat! zoo riep hij uit, en dankt God in zijnen
tempel , want ons leger behanlt de overwinwing. Toen knielde
hij neder, en tranen vloeiden langs zijne wangen.

Dii geschiedde des namiddags om vijf ure, en op dien
eigen stond dreunden, op honderd uren afstands, de laatste

oy

kanonschoten van den Slag van Lepanto.

De Ara Caeli hezit als voorwerp van bijzondere vercering
een mirakulens beeldje van het Goddelijk Kind, 1. Sasmissiio
Bampizo.

Wanneer een zieke zijn laatste einde voelt naderen, wordt
hem het ziekbed dragelijk en de strijd verligt, zoo hij den

Bambino aan zijne legerstede ziet. Aan niemand wordt die

gunst geweigerd, en zoo bestaat er geen huisje in Rome,
dat miet eenmaal het voorregt genoten heeft den Bambino te
ontvangen ter verkwikking en opbeuring der stervenden.
Op Driekoningen - feest wordt het met een rijk gewaad
omhangen , naar Italiaansche wijze met zijden linten en alleglei
kostbaarheden opgesierd, en midden in de kerk geplaatst,
waar de Romeinen in groot getal cene vreemde plegtigheid
bijwonen. Niet priesters maar kleine kinderen komen alsdan
prediken en den lof des pasgeboren Verlossers verkondigen.
Er ligt iets bekoorlijks en liefelijks in die onzekere en teedere
geluiden der onschuld en onnoozelheid, iets bevalligs in de
gebaarden der kleinen, die, van vele priesters en geloovigen
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omringd , vrijmoedig en eenvoudig hunne rede voordragen,
met den Latijuschen tekst voorop en den Hemel aan het eind.
Op het gelaat der moeders staat de vrengd te lezen, wan-
neer #ij door den bijval der hoorders hare zorgen en moeite
bekroond zien; doch onbeschrijfelijk is haar angst, zoo het
kind , hoe zorgelijk ook voorbereid, hoe langdurig ook geoe-
fend, op het gezigt der priesters onistelt, al stamelende
aanvangt, en door vrees overmeesterd ten laatste geheel be-
zwijkt en geen woord meer kan uithrengen, terwijl er niets
anders overblijft dan de welsprekendheid der {ranen.

Wie in deze kinderlijke ceremonie geen hehagen kan vin-
den, behoeft slechts weinige schreden te doen om de Propa-
ganda te bereiken, alwaar op Driekoningen de kweekelingen
uit de meest verwijderde oorden der wereld, ieder in zijne
moedertaal , eene toepasselijke redevoering houden. Men hoort
er Turksch, Grieksch, Chineesch, Chaldeeuwsch, Syriesch,
Arabiesch, ulsmede verschillende talen en tongvallen uit
Oceanié. Blanken, bruinen, koperrooden en zwarten, met
verschillende wijzigingen van kleur, wisselen elkander op
het spreckgesioelte af, terwijl de recks meestal door die
leerlingen wordt gesloten, wier taal enuiterlijke gestalte den
hoorders het meest belangwekkend en vreemdsoortig moeten
voorkomen. Zoo was nog den vorigen keer de laatste spreek-
beurt aan een paar jongelingen geschonken , die, in Australié
van menscheneters geboren , niettegensiaande hunne zonder-
linge keelgeluiden, door sierlijfke en talentvolle voordragh
den levendigsten bijval inoogstten.

Op Drickoningen derhalve leggen de Propaganda en de
Ara Caeli getuigenis af, dat Rome om zijne grootsche pleg-
tigheden niet minder onze hewondering verdient, dan om
zijn kinderlijken eenvoud.

De Franciskanen van Ara Caeli bezitten eene uitmuntende
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hoekerij, die tot de voornaamste van Rome hehoort. Overi-
aens zijn zij genoodzaakt zich thans in hun klooster een
weinig te behelpen, daar zij een goed deel ter inkwartiering
voor de Franschen hebben moeten inruimen. Doch in plaats
ran te klagen, gaven zij hunne hooge tevredenheid te kennen
over de menigyvuldige blijken van geloof en zedelijkheid,
vooral bij die soldaten, welke nog pas in dienst getreden
en van het platte land geboorlic waren. Toen ik de hinnen-
plaats overging, lagen er juist vijf tegen den kloostermuur;
vier hunner waren bezig met kaartspelen, lerwil de vijide
al rookende mel de grootste aandachi een hoofdsiuk wuit
Thomas a Kempis las; dit hoek strekte hem zeker tot mit-
spanningslectuur, anders zou hij, dunkt mij, den pijp wel
hebben ter zijde gelegd.

Het klooster uittredende, begaven wij ons naar het Paleis
der Senatoren en het beroemde Muzeum, alwaar een zeld-
zame schat van antieke kunsiwerken bewaard wordt.

[let oude Kapitool der Romeinen is met der tijd geheel
van aanzien veranderd, en de archacologen kunnen het om-
trent de ligging der vervallene heidensche gebouwen onderling
niet eens worden. De muren die het rondom insloten, als-
mede de sterke burgt op de Zuid-Westelijke punt, alwaar de
Galliérs , bij overrompeling het Kapitool bestormende, door
de heilige ganzen van Juno werden verraden, zijn verdwenen,
en de Tarpeische rots, waarvan men de ter dood veroor-
deelde misdadigers in den afgrond nederstortte , vertoont
niet meer die huiveringwekkende dieple van weleer. De trap
echter, die door den zegevierenden veldheer werd betreden
wanneer hij den tempel van Jupiter naderde, is nog in wezen
en loopt uit op het Forum bij de Mamertijnsche gevangenis.
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Gaat men van hier dwars over het Forum naar de ruinen
der Curia, dan onimoet men een kleinen doch zeer merk-
waardigen ronden tempel aan den M. Turovorvs toe-
gewijd.

Het verhaal zegt dat Romulus en Remus, de eerste grond-
legaers der siad, kort ma hunne geboorte op last van Amu-
lins in den Tiber moesten verdronken worden. Daar echier
de rivier loen buiten hare oevers was geireden en men
geene gelegenheid vond de bedding te bereiken, werden de
tweelingen in een hak of korf op het overstroomde land gezet
en hleven bij het afvloeijen van het water op het drooge
liggen, ter plaatse, welke thans door de kerk van den M.
Theodorus wordt ingenomen. Daar zouden de kinderen eeni-
gen tijd door eene wolvin gezoogd zijn, totdat de herder
Faustulus hen vond, {ol zich nam en door zijne yrouw liet
opvoeden. Later houwden de Romeinen op deze zelfde plek
den heroemden tempel van Vesta, waar de maagdelijke pries-
teressen dier godin woonden, het heilig vaur onderhielden
en het Palladium bewaarden.

De 8t. Theodorus in de achiste eeuw gesticht, doch later
geheel herbouwd , heeft als overblijfsel harer oorspronkelijke
stichting de kostbare mozaik in de tribune behouden en be-
hoort overigens tot de eenvoudigsie en nederigste kerken
van Rome. Het voorplein, met een groot ijzeren hek afge-
sloien, schijnt in de week voor vreemdelingen niet toegankelijk ;
meermalen moest ik onverrigter zake terugkeeren, daar nie-
mand in de nabijheid het hek voor mij kon openen. Toen
wij eindelijk op eenen zomdag binnentraden, stond in het
midden der kerk het lijk van cenen priester in kerkelijk
gewaad en ter hegrafenis gereed. De hitte der laatste dagen
had de ontbinding auumeyj}gli_]'k bevorderd , het gelaat mis-
vormd, bijna onkenbuar gemaakt en met de akeligste kleuren
bedekt, terwijl de hedorven lucht welke wij inademden ons
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noode deed besluiten om de stille plegtigheid der begrafenis
af te wachlen.

Nu wij de voornaamste kerken der geestelijke orden hebben
nagegaan, rest ons nog een enkel woord over die, welke van
de eerste Christen tijden af, niettegenstaande de hevigsie
vervolgingen hare 'GDI‘QI)]‘UIH\Ihlhe plaats mogien behouden.

Daar Let gedurende de twee cerste eenwen den Christenen
onmogelijk was in het heidensch Rome openbare kerken fe
stichten, woonden zij in het geheim de godsdienstoefeningen
bij , hotru in de Katacomben, hetzij in bedehuizen, die het
uiterlijk aanzien van kerken misten en soms onder den grond
verborgen lagen. Toen evenwel tegen het einde der tweede
eeuw de vervolgingen van tijd tot tijd onderbroken werden !
en het aantal bekeeringen hij de aanzienlijken op verbazende
wijze foenam , schepten zij moed en begonnen met den meesten
jjver te bouwen. Origines meldt ons dat tijdens de vervolging
van keizer Maximinus, in hel jaar 236, vele basilieken ver-
brand werden, die nog kort geleden -door vrijwillize offers
der geloovigen waren - opgefrokken en van Paus Urbanus I
elk een zilveren paresa ten geschenke hadden ontvangen.

De alleroudste thans nog bestaande kerk ., nan gene zijde
des Tibers gelegen, is de Maniy 15 TroSTEVERE , door den
heiligen Paus Callistus in het Jaar 224 gesticht op de paats
der vorige Tavensa Mentrowia. Toen dit gebouw , bhestemd
voor de invaliden van het Romeinsche leger, in puin viel,
stelden de Christenen alles in het werk , om deze voor hen
z00 bijzonder dierhare plek in bezit te krijgen ; want in den

nacht toen de Zaligmaker geboren werd had alhier een groot
wonder plaats gegrepen, waarvan niet slechts Cassius, een
heidensche g{;st-lxiudsclu'i,j\"ur uit de derde eenw, maar ook
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Eusebius, de H. Prosper en vele andere gewijde schrijvers
melding maken. Een oliebron, zoo luidt het wonderverhaal ,
welde hier in den pacht der Geboorte censklaps nit den
grond op, vlocide den volgenden dag onophoudelijk en zoo
overtollig voort, dat de oliestroom den Tiber bereikie, en
zich met het water der rivier vermengde.

Deze gebeurtenis, in het openbaar voorgevallen en door
de heidenen zelfs bevestigd , spoorde de Christenen aan om
al het mogelijke aan te wenden, ten einde op dien gewijden
grond cen tempel te stichten. Doch eenige Romeinsehe her-
bergiers, die er hunne herbergen wilden houwen, hoden een
geduchten tegenweer en wendden zich ten laaste tot den
keizer mel hel dringend verzoek om de Christenen ie verwij-
deren. Tegen alle verwachiing ontvingen zij een weigerend
antwoord. Veel liever, zoo sprak Alexander Severus, wil
i dat God te dier plaatse vercerd worde, op wat wijse ook,
dan dat xif in handen Lome van herbergiers. De Christenen
derhalve, het pleit gewonnen hebbende en door den keizer
in hun bezit bevestigd, stichtten hunne eerste openbare kerk
en \\'j‘id(ltﬂn haar toe aan ne GepoorTE DES VERLOSSERS , 200
als haar oorspronkelijke titel luidde.

Wanneer men deze oude en eerbiedwaardige basiliek nadert
en het voorplein betreedt, wordt men aanstonds getrollen
door de kolossale en prachtige mozaik-schilderij, welke het
groote muurvlak over de geheele breedte van den voorgevel
inneemt, en in het jaar 1136 op kosten van Paus Innocen-
tius 11 werd vervaardigd. et stelt de Moedermaagd voor,
omringd van de vijf wijze en vijf dwaze maagden, die,
zonderling genoeg, allen een lichthrans of heiligenschijn om
het hoofd dragen, en daardoor aanleiding gaven, dat de
archaeologen, die zich de oplossing van het raadsel ten taak
hadden gesteld, tot de vreemdsoortigsie verklaringen en
gissingen hunne toevlugt moesten memen.
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Te Rome evenwel verhaalde men mij het volgende.

Toen de mozaist zijn kunstwerk zou aanvangen, koos hij
tien Romeinsche maagden als modellen. Doch er ontstond
een hevige strijd zoodra zij hare bestemming vernamen : jeder
wilde eene wijze, geen harer eene dwaze maagd voorstellen.
De kunstenaar, voorziende dat zjj den onderlingen twist
nimmer zouden bijlegoen, deed eindelijk cen voorstel waar-
door de Romeinsche dochters bevredigd werden, IIij beloofde
namelijk allen zonder onderscheid als heiligen te zullen af-
beelden en trok derhalve den lichikrans , het {eeken van
heiligheid, om het hoofd zoowel der dwaze als der wijze
maagden. Of echter deze verklaring de ware is laat ik aan
de heslissing der belangstellende navorschers over.

Behalve deze mozaik-schilderij leeft de facade eene
portieck door vier kolommen gesteund en vondom he

oude
et met
zeer belangrijke opschriffen en marmeren steenen, voor het
grootste gedeelte uit de Katacomben opgegraven. Het inwen-
dige, welks buitengewone pracht met de cerhiedwaardigheid
der kerk in overcenstemming is, bevat 23 zware deels
Jonische deels Corinthische kolommen van geviekt graniet.
Daar de Jonische kapiteelen de beelden der beide afgoden
Isis en Serapls dragen, valt het niet te hetwijfelen of ]
zijn van den eenen of anderen heidenschen tempel afkomstig.
Het plaveisel bestaat, even als dat der andere oude kerken
wit Ovus Avoxasprivus, een zamenstelsel van hrokken porphyr
en fijne marmersoorten. In het midden van het plafond
rijk aan gouden ornementen, zet men vk IemeLvaant, een
meestersiuk van Domenichino , hetwelk met de Kunstige
mozdiken der tribune van onberckenbare waarde geacht
wordt. Bij het lmog-ﬂlt.:un', welks baldakijn op porphyren
kolommen rust, ontsprong de hboven vermelde bron: de
Juiste plaats wordt door het opschrift: Foxs Orm d. .
Oviworox aangeduid, en {usschen het beeldhouwwerk staan

4____
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vele regelen in marmer gebeiteld , betrekking hebbende op hLet
wonder.

Naast de Maria in Trastevere woonde hare stichter, de
H. Paus Cacvistes, in het hinis van een Romeingchen soldaat |
die hem ftijdens de vervelging van Alexander Severus een
toevlugtsoord en bescherming aanbood. Doch de Paus ont-
dekt zijnde, werd met een steen aan den hals in eenc put
geworpen , die nog aanwezig is en waarhoven men de kerk
des heiligen ophouwde.

Niet ver van hier ligt de kerk van den H. Pancrarivs
aan de poort van dienzelfden naam, en vollooid onder Paus
Felix T omstreeks het jaar 272. De onverschrokken jongeling ,
pas 14 jaren oud, ontving de kroon der martelaren in de
onderaardsche kapel, van waar een sombere en kronkelende
trap naar de Katacombe van Calepodius voert. Veel heeft de
kerk geleden, toen in het jaar 1849 Garibaldi haar persoon-
lijk met zijne ruwe bende tegen den aanval der Franschen
verdedigde.

Van het laatst der derde ceuw dapteekent de kerk der
H. Suzansa op het Quirinaal. Deze edele maagd, uit eene
zeer aanzienlijke Romeinsche familic geboren en ten huwelijk
gevraagd door Maximianus Augustus, weigerde hare hand
aan dien onverzoenlijken vervolger der Christenen en moest
hare weigering met den dood bekoopen. Diocletianus zond
zijne beulen af, om de H. Snzanna heimelijk in have woning
om te brengen. Dienzelfden dag droeg de I. Pans Cajus,
opm van Suzanna, het Misoffer op in de kamer, waarvan
de grond nog met het bloed der martelares was bevochtigd.

Hoogst merkwaardig is de kerk 5. Maria 15 Cosuroix,
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bij de Tiberbrug Ponte Rotto gelegen en gevestigd .op de
oude ruinen van den heidenschen Temprr srr KuiscuEm.

In de derde eeuw bezaten de Christenen hier een bedehuis
hetwelk de Romeinen hun echter ontnamen en tot eene
Grieksche school voor wetenschappen inrigilen, alwaar Au-
gustinus, nog heiden zijnde, zijne voorlezingen hield en
door zijne geleerdheid en welsprekendheid heel Rome fot
zich trok. Later zochten de vervolgde Christenen van het
Oosten er een toevlngtsoord en bouwden er eene kerk die om
haren rijkdom den titel van Cosumepiy d. i. DE PRACHTIGE
ontving. Hoezeer zij om haren Byzantijnschen kloktoren , om
plaveisel, kolommen , amho's en tribune , den oorspronkelijken
titel nog handhaafi, kunnen al deze schailen niet halen bij
de fraaije zeer oude schilderij, welke hoven het Hoogaltaar
hangt en door Grieksche vlugtelingen naar Rome is overgebragt.
Zij bevat de afbeelding der H. Maagd met het opschrift:
Geotoxo; eamaodevog d. i. Morper Gops, ALTUD MAAGD, en
strekt derhalve ten hbewijze dat de kerkelijke leer van het
Goddelijk Moederschap der H. Maagd in den tijd der eerste
Christenen haren oorsprong neemf,

[k spoed ten ecinde en breek dit artikel niet dan met
groote moeite af; want ware ik door mijn kort hestek nieg
binnen enge grenzen beperkt, er zou aan dit uitgehreid
onderwerp geen einde komen, daar zich telkens nieuwe
tempels, der vermelding overwaardig, met kracht aan mij
opdringen.




DE 2¢ SEPTEMBER.

Onvergetelijk blijft mij immer de 2 September van het jaar
1862, cen volle dag, een der gelukkigste van mijn leven

Toen in den vroegen morgenslond nog zeer weinigen de
trappen dér St. Pieter beklommen hadden, lazen wij de H.
Mis in de Katacombe van het Vatikaan, op het gral van
Petros en Paulus. Waarom zou ik verbergen wat ik hier
ondervond, waarom zou ik verzwijgen wat duizend anderen
zoo guaarne luide verkondigden? Al de herinnering, al de
teedere gewaarwordingen en aandoeningen, die mij bij mijn
eerste bezoek aan de graven vervulden, herleefden krachtiger
dan te voren en onitgloeiden op nieuw mijn hart, toen ik,
in dit bezielend middenpunt van het ontzaggelijk heiligdom ,
het altaar naderde waaronder het gebeente der Apostelen
rust, omringd van vele pausen en tallooze martelaren,

In gedachte naar de. eerste ecuw der Kerk teruggevoerd ,
overwoog ik hoe de Vatikaansche grotten, om hare besmet-
telijke lucht door de heidenen ontweken (*), den Chrisienen

—_—

{1) Tacitas zegh s dnfamibus Vaticanis locis, afzigtelijke oorden van het Vatikaau,

10
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tot des te veiliger schuilplaats strekten , hoe digt deze ook
grensde aan de renbaan des keizers. Onopgemerkt binnen-
gekomen, zetten zij zich aan de voeten van Petrus neder,
die er, volgens de Acra vay Sr. Mawryranis, meermalen aan
eene overgroote menigte volks het woord Gods verkondigde.
Wie zal melden wat er in hunne harten omging, wanneer
zij des nachts de jammerkreten hoorden misschien van bloed-
verwanten of vrienden, die in de nabij gelegen tuinen van
Nero ter dood toe gefolterd werden; wie de tooneelen schet-
sen, die er voorvielen, wanneer ecnige uren later de zwarte,
half verbrande lijken alhier heimelijk binnengebragt, door de
schreijende menigie ontvangen en door Pelrus zelven fen
grave gelegd werden ?

Hooger nog steeg de eerbied voor deze grotten, toen zij
belalve de grafsteden der eerste bloedgetnigen ook die van
den cevsten Opperpriesier bevatten, en Paus Anacletus er een
Oraronten of verborgen tempel stichite. Doch ruim twee
cenwen laler trad door de bekeering van Constantijn het
Christendom onbescliroomd jn het openbaar fe voorsehijn,
en op het Valikaan greep cene gebeurtenis plaats, blijder en
plegtiger dan ooit te yoren. ILlen digte menigte drong door
de Pomra Triwmensuis en naderde {nsschen de tallooze praal-
graven, die overal in den omtrek waren opgerigt. Zij gingen
niet slechts den obelisk en de renbaan van Nero, maar ook
de tempels van Mars en Apollo voorbij, en trokken voort tot
bij den ingang eencr Jrypia, nan den voet eens oubewoonden [

heavels, Daar schaprden zij zich in fwee rijen, een lireeden
doortogt schenkende ann eene processie van eerbiedwaardige
mannen, wier kleederen en sieraden nog nimmer onder den
blooten hemel van Rome geschitterd hadden, wier luide en
krachtige zangen voor de eerste maal door de echo's der
heuvelen herhaald werden. Het was Paus Sylvester van een
oroot aantal hisschoppen, heel de geestelijkheid en het ge-




bE
18
w

loovige volk omringd. Eensklaps verschijnt Keizer Constantijn.
Hij heeft zijn diadeem afgelegd, en zich nederbuigende met
het aangezigt ter aarde, belijdt hij, in de tegenwoordigheid
van zijn volk, dat hij gedwaald en gezondigd heeft, dat hij,
sehuldig aan de vervolging der heiligen, nicl waardig is den
grond te betreden waarin hunne ligchamen rusten. Hij sprak
met luider stemme, met groote verzuchtingen en cen zoo-
danigen overvloed van bittere tranen, dat zijn purper gewaad
en de onderscheidingsteckenen zijner keizerlijke majesteit
er mede bevochtigd werden. Daarop ontdeed hij zich van
zijnen mantel, nam een houweel en opende den grond;
vervolgens droeg hij ter eere der Apostelen twaalf manden
met aarde aan, en wierp ze in de opening, de plek waar de
eerste steen der mienwe Vatikaansche Basiliek moest gelegd
worden. Deze daad van boetvaardigheid stilde zijne wroegin-
gen; en het zuchien van zijn rouwmoedig hart werd aanstonds
overstemd door de lofzangen die uit het volk Gods opgingen ; lof-
zangen, die aan het graf van Petrus immer herhaald werden
en voortduurden, van eeuw tot eeuw, tot op onze dagen toe.

Terwijl de grondslagen der Basiliek gelegd werden, bleef
het Oratorium van Anacletus en het Aposteleraf zorgvuldig
gespaard. Op last des keizers evenwel sloot men het heilig
ligchaam van Pefrus in cene dubbele vierkante kist, de
binnenste van zilver, de buitenste van verguld brons en met
zeer eenvoudige graveersels bezet, zoo als die op vele oude
oraven gevonden worden. Boven het graf plaatste hij een
kosthaar kruis van het fijnste goud, 150 pond zwaar. Sinds
bleef dit monument immer onaangercerd , hoezeer het Orato-
rium in vorm en versiering menige verandering onderging,
Zoo werd ten tijde van Karel den Groote de vloer der
Cosressiz geheel mef gouden platen bedeki en met eene
massief’ zilveren balustrade versierd.
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Toen de Basiliek van Constantijn, na twaalf ecuwen bestaan
te hebben, voor een nog prachtiger tempel, den grootsten
der wereld moest plaats maken, werd de oude Katacombe
in vier kapellen afgedecld, waarvan die der Cosressie de
voornaamsle is, omdal haar altaar zich hevindt tusschen dat
der Basiliek en tusschen het graf van Peirus. Zij heeft den
vorm van een Grieksch kruis en bevat de twee oude beeld-
tenissen der Apostelen, op zilver geschilderd, alsook 24
bronzen has-reliels met de merkwaardigste voorsiellingen uif
hun leven.

Behalve de praslgraven van vele pausen die hier rusten,
ontmoet men dat van Keizer Otto II, van Charlotte, koningin
van Jerusalem en Cyprus, van Jacobus III, Koning van
Engeland. Standbeelden , half verheven beeldwerk , mozaiken ,
schilderingen, opschrilten, kostbare overblijfsels der oude
Basilick , verhoogen het belangwekkende en eerbiedwaardige
der Vatikannsche Katacombe.

In de {rotsche Suacristie teruggekeerd, wierpen wij eenen
vlugtigen blik door de zalen, allen ruim genoeg om tot
tempels te kunnen dienen. Men toonde ons vervolgens,
behalve vele andere relikwién, de lans, waarmede de zijde
des Zaligmokers werd doorboord, en onder de prachtige
kerkgewaden den Byz;nlﬁjnsvlltm mantel van Karel den Groote.

Daar wij voornemens waren den koepel te heklimmen en
cenige oogenblikken op den gids moesten wachien, namen
wij deze gelegenheid {e baat om in een afzonderlijk dnartoe
bestemd vertrek der Suacristic ons ontbijt te gebruiken met
een glas mischio, bestaande uit koffy en chocolade dooréén
gemengd, den geliefkoosden drank der Romeinen.

Moeijelijk zal men zich ecn begrip kunnen vormen van de
ware grootte der Basilick, zoo men zich niet de maeite geefs
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het dak en den koepel te bestijgen. Van binnen zijn de
afmetingen der voorwerpen zoo juist met elkander in verhou-
ding , dal het cene niel boven het andere uitsteekl en men
op het cog alles kleiner schat dan het werkelijk is. Op eenen
afstand van twee kolemmen heb ik mij meermalen in mijne
schatting voor de lelft bedrogen, en moest de waarheid
erkennen van het gezegde: alles 4 er kolossaal , niets schifnt
er groef.

Wat echter het bovenste deel en vooral den kocpel betreft,
kunnen wij die woorden geenszins bijstemmen.

De spiraalvormige trap, welke naar het dak voert, heeft
cene zoo flanuwe schuinte dat men het stijgen naauwelijks
gewaar wordi en in de vrije lncht gekomen, verwonderd
staat over de verbazende hoogte die men bereikt heeft. Bij
belangrijke reparatitn worden muilezels met zware vrachien
beladen langs dezen trap zeer gemakkelijk naar boven ge-
dreven. Op het dak zell hebben omstrecks 300 werklieden
hunne woningen; zij stellen er eene groote eer in op de
St. Pieter te zijn gehoren, te leven en te sterven, en spreken
op zoo hoogdravenden toon over hunne omwandelingen langs
de balusirade en koepels, over de pleinen en straien van
hun verheven verbliif, dat men in twijfel geraakt of zij de
geheele stad dan wel het enkele dak bedoelen. Door hen
geschieden de gewone werkzaamheden, die tot onderhond
der Basilick noodiz zijn en eene jearlijksche uitgave van
30,000 seudi of 75,000 gulden vorderen.

Het was voor de geestkracht van den zeven en tachtigja-
rigen Michel Angelo bewaard den ontzaggelijken koepel der
St. Pieter te ontwerpen en het Pantheon in de lucht te
zetten. Na 15 jaren zonder cenige geldelijke belooning aan
den S{. Pietershouw te hebben gearbeid, weigerde hij nog-
mails het juargeld, hetwelk hem voor den koepel werd
toegelegd en liet dus, hoezeer hij zelf de voltooijing niet
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mogt beleven, dit uitstekend gewrocht als een verheven ge-
denkstuk zoowel van zijne kunst als van zijne edelmoedig-
heid achter.

De trommel, het onderste, regtstandige gedeclle, bevat 32
Corinthische pilasters, fusschen welke 16 vensters het vrije
daglicht tot het pauselijk hoogaltaar binnenlaten.

Een paar trappen slechts en wij bevonden ons op eenen
omloop, aan de binnenzijde des muurs, uitzigt gevende in
het onmetelijlc ruim der Basilick. Boven onze hoofden hadden
wij den 155 voet hoogen lkoepel, regt voor ons eenen bijna
gelijken afstand, en in de huiveringwekkende diepte onder
onze voeten schenen de geloovigen, die bij het graf van
Petrus baden, zwarte stippen op den witten marmeren vloer.

Met Ielters, ruim vijf voet groot, staan op het fries hoven
de vier hoofdpijlers de woorden van het Evangelie:

Tu. Es. PETRUS. ET. SUPER. HANG. PETRAM. AEDIFICABO. ECCLE-
SIAM. MEAM. ET. TIBI. DABO. GLAVES. REGNI. COELORUM.

Gl ZuT PETRCS EN OP DEZE SIEENBOLS ZAL 1K MUNE KERE
BOUWEN , EN I ZAL U DE SLEUTELS GEVEN VAN HET RIJK DER
HEMELEN,

In het gewelf, gehesl met verguld stukadoorwerk en
prachtige mozaiken bezet, ontmoet men de afbeeldingen van
den Zaligmaker, de H. Maagd, de Aposielen en de Evange-
listen, terwijl in het toppunt God de Vader zetelt.

Van dezen omloop af wordt het klimmen een weinig moeije-
lijker. De ontzaggelijke dubbele muur, binnen welken de
trappen naar den lop voeren, heeft eene dikte van 22 voet!
Eindelijk komt men door cenen regtstandigen cilinder in den
metalen Dol of appel. Iier was de hilte ondragelijk, daar
de stralen der zon al humne krachien op den bol nitocfenden
en deze geenc andere openingen had dan kleine kijkgaatjes ,
nict voldoende om den brandenden gloed van het metaal
door te lalen. Zestien personen kunnen er e gelik in



{ 287 )

worden opgenomen. Mist men hier het heerlijk nitzigh over
de stad, de omloop boven de lantaarn vergoedt alles.

Heel Rome en al de heuvelen uit den omtrek lizggen vodr u,
terwijl het gezigt slechts begrensd wordt door de hyeede linte
der bergketen, die van het Noorden naar het Zuidwesten
loopt. Tn het Noordwesten reikt nog een tak der Apennijnen
iot san de vlakte der Campagna; dan volgt telkens weste-
lijker de lange rij deels met sneeuw bedekte Subijnsche
bergen, de Monte Serone, de Leeuw met zilveren manen;
in schitterenden zonnegloed liggen Tivoli, Fraseati, GCastel
Gandolfo op de hoogten. Kenzaam en ernslig Tust de rood-
kleurige Campagna tusschen de Stad en het gehergte ; hier
en daar onderbreekt cenc waterleiding met hare eenvormige
en toch schilderachtige bogen de onmetelijke heide, lerwijl
uw oog, de Via Appia volgende, van tijd tot tijd eenc
pvramide of oude grafruine ontmoet, waarmede weleer deze
koninklijke weg aan beide zijden bezet was. Waar de Tiber
met zijne korte kronkelingen de Ponte Molle nadert en de
voorposten der H. Stad beginnen, verdwijnt de onbehouwde
vlakte; wijngaarden, tuinen, paleizen en tempels rijzen uit
den grond op, en aan het stalige woud der Villa Borghese
slniten zich de sierlijke lanen der Monte Pincio aan. Tot bij
de Porta Pia is het eene aancenschakeling van wijngaarden
en roinen, die uitloopen in heb oude Rome, alwaar de
thermen , de paleizen, het Colosseum en al de trotsche -over-
blijfselen van het heidendom, op dien zonnigen morgen , bij
een hemel vol klaarheid en glans, aan het uitzigt cenen
betooverenden rijkdom gaven.

Op den kocpel zelven ontdekt men hier en daar ijzeren
banden en punten, dienende om de 4400 oliclampen  en
ongeveer 800 pekfakkelen te dragen, die driemaal s jaars,
bij gelegenheid der schitterende illuminatie , heel den koepel,
van het dak tot den appel, in lichterlaaijen gloed zetten.
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Niettegenstaande het zigtbaar ongeduld van onzen leidsman ,
welke op dien ochtend reeds voor den tweeden keer de
luchireis had moeten ondernemen en niets aantrekkelijks meer
op den koepel ontmoette, verbleven wij een geruimen tijd
boven de lantaarn en ontvingen eindelijk een levendig tecken
van tevredenheid , toen wij het voornemen te kennen gaven
om af te klimmen.

Had deze fogt ons eenige inspanning gekost, een veel
vermoeijender en afmattender oefening volgde, toen wij de
muzeums van het Vaiikaan binnengingen. Dit onmetelijk
gehouw, strekkende tot paleis , bibliotheek en kunstverzame-
ling, bevat 11,000 kamers, en men kan hieruit eenigermate
naguan wat omvaltende ruimte door het geheel wordt inge-
nomen. Zoowel de oude als nieuwe kunst heeft er hare
meesterstukken zaamgebragt; men ziet er den Torso en den
Laocoiin , de penseelwerken van Raphagl en Michel Angelo;
het is eene wereld van edele Kunstgewrochten, waarvan de
opgave alleen een geheel boekdeel beslaan zou. Hoezeer ik
over deze schatten niet in bijzonderheden kan uitweiden,
mag ik doch de twee aparfementen, die nitsluitend door
kunstwerken wuit ons vaderland worden ingenomen, niet
onopgemerkt voorbijgazn. Aan beide zijden der Garemn
Grocrarmecs hangen keurig gestikte horduursels, die op last
van Leo X in ve Neperasves zijn vervaardigd, en dienen
moesten om bij plegtige gelegenheden de wanden der Sixtijn-
sche kapel te bekleeden. Raphaél ontving voor de tien ge-
kleurde carfons, welke hij in de jaren 1513 en 1516 naar
ons vaderland afzond en thans in het koninklijk slot Hamp-
toncourt bij Londen bewanrd worden, de aanzienlijke som
van 737 seudi en 80 bajocchi (f 1844,50).

Het moet ons niet verwonderen, dat de eer van dergelijke
bestellingen aan onze voorouders te beurt viel. Reeds in de
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9¢ ecuw was de borduurkunst alhier op een belangrijken
trap van ontwikkeling geklommen , en het beroemde stikwerk ,
het heerlijk uitgevoerde behangsel wit de legertent van
Karel den Stoute, thans in de anticke kunstverzameling van

Bern berustend, draagt duidelijke sporen van Nederdnitsche
afkomst. Volgens Ernst Férstner (') zijn de voortreffelijkste
Middenece
aantreffen, wuit de Nederlanden afkomstig; en Franz Bock

uwsche bordunrwerken, iwaar men ze ook mnioge

noemt bepaaldelijk Haarlem, als eene stad, om hare

uitnemende stikkerijen boven alle andere sieden verheven (7).

Wat aangaat de tapijten van Raphail, z60 worden de
Vutikaansche borduursels genocemd, hehoeff voor hen , die
cenige kennis van dit vrouwelijk handwerk bezitten, niet te
worden vermeld , dat al de figuren, van de hoofdlafereclen
zoowel als van het bijwerk, met den langen steek zijn uitge-
voerd en de vervaardigsters het geheel met zware gouddraden
doorstikt hebben. De voorsiellingen uit de Handelingen der
Apostelen zijn ontwijfelbaar naar Raphagls cartons bewerkt,
de overige, uit de Evangelitn, door Bernard van Ouleij en
andere Nederlanders ontworpen.

Bij de plundering van Rome door de iroepen van Karel V,
werden al deze tapijlen ontvoerd , doch in het jaar 1583
door den Connetable Montmorency den H. Sioel ternggegeven;
zij hadden ecehter door den roof veel geleden, en van cen
der voornnamste Keerde slechis de hellt terng. Toezeéer ove-
rigens de oorspronkelijke kleurenpracht veel heeft verloren,
hehooren zij wat compositie en uitvoering belreft ot de

(1) Denkmale deutscher Bildnerei und Malerai, 51 Lieferung.

(2) Als wanardig gedenkteeken dicus ouden Toems en om ecn denkleeld te goven, op
welke wijze srocger onze edelvrouwen en kionstermusgden de borduurnanld hanteerden ,
wijzen wij ap hct pruchtig officie van Z, D, Hoogw. den Bisschop van Haarlem , ap de
niet minder prachtige koorkap der St. Thomnskers alduar, en op de asnzienlijke collectie

van anticke knsnifels én anders paramenten bij Z, D, H, Mar. Schaepman te Utrecht.

10.

s




merkwaardigste stukken uit den bloeitijd der Christelijke
kunst.

Vior wij het Vatikaansche labyrinth uitbraden, lieten wij,
daar er dien dag geen algemeene toegang verleend werd,
de Bibliotheek ontslniten; doch geen moeds genoeg bezittende
om al de zalen te doorloopen, vergenoegden wij ons mef de
inzage van eenige helangrifke boekwerken en manuseripten,
onder welke laatste ook die van Luther; men toonde ons
het boek der zeven Sacramenten van Hendrik VI, alsmede
diens eigenhandige minnebrieven aan Anna Boleyn.

Vermoeid van al het slenderen langs schilderijen, stand-
heelden en antiguiteiten, Keerden wij naar het holel terug,
om vervolgens fer ontspanning een uitstapje te doen naar
een der Romeinsche villa’s. Doeh {e huis komende trad de
portier ons haastiz te gemoet , ecenen brief overhandigende,
waarin wij nog dienzelfden ochtend fer andiéntic op het
Vatikaan werden uitgenoodigd. Len misverstand was oorzaak
dat deze tijding, die wij den vorigen dag reeds hadden
moelen ontvangen, zoo laat aan het hotel was aangekomen.
Met wat innige vreugde wij het verblijdend berigt ook ver-
namen, de yrees dat wij te laat zouden komen , entstelde ons.
Gelukkig echier dat wij te voren een en ander in gercedheid
gebragt hadden, en nog een half uur ter onzer beschikking
nemende, het onthrekende gemakkelijk konden aanvullen.

Met al onze overhaasting Iwamen wij nog veel te vroeg.

De Kardinaal de Mérode had reeds wroeg met-Z. I
een langdurig onderhoud gehad, en thans was de andiéntie
van Kardinaal d’Andrea nog niet afgeloopen. Bovendien
bevonden zich in de wachtkamer cen nisuw henoemde Bis-
schop van Indié, twee Generaals van geestelijke orden en
vier Belgische priesters, die allen ons meesten voorgaan,

en van welke de Iaatstzenocmden reeds uren gewacht hadden.
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Je vele kostumen in de verschillende zalen gaven ons cene
welkome afleiding in onzen gespanmen toestand. Aan den
ingang stond de trouwe Zwitsersche garde mel blankge-
schuurde speren en kleurige uniform; van binnen, behalve
vele waardigheden wier bestenming mij onbekend was , twee
Romeinsche pringen in Spaanseh kostuum van zwart fluweel,
met breede witte kraag en sierlijke mantelet; dan. twee
adelijke jongelingen uit de Pauselijke lijfwacht, de blinkende
sabel op schouder, en dasrenboven een groot getal prelaten
in paarsch gewaad: eene vorsiclijke omgeving, zoo als geen

ander monarch bezit.

Het was cen gelukkig {ijdstip des levens, toen wij om-
streeks ¢én ure door Mer. Pacca de audiéntie-zaal werden
binnengeleid en ons vervolgens geheel alleen in de tegen-
woordigheid van Pius bevonden. Zoodra wij zijne hand
oekust en den Pausclijken Zegen ontvangen hadden, rigtte
hij ons aanstonds op en deed ons door zijne alle beschrijving
te boven gaande minzammnheid in die eerste oogenblikken
vergeten , dat wij aan den iroon stonden van den magtigsten
koning der aarde, van den verhevenste der stervelingen.

Met zigtbaar welgevallen en een vriendelijken lach op het
gelaat hoorde hij ons aun, toen wij hem onzen diepsten
eerbied en innigste liefde betuigden, en onze deelneming te
kennen gaven in het lijden. hetwelk hij in deze dagen van
beproeving te verduren had. Wat voldoening voor het hart
des priesters, persoonlijk dergelijke gevoelens aan Pius te
mogen openbaren, en vervolgens uit diens mond een woord
van dankzegging daarvoor te vernemen! Toen Pastoor F.
zijne eenvoudige en (ireffende toespraak geéindigd had,
schonk de H. Vader cerst zijn zegen aan onzen Hoogwaar-
digen Bisschop Mgr. Wilmer, aan de Seminarién, aan onze
bloedverwanten, en aan eenige vrienden die ons in het bij-




zonder dierbaar waren. Daarna ondervroee hii ons met de
£ 4i]

meeste belangstelling over den tocstand der Kerk in ons

vaderland, en gaf tevens de ondubbelzinnigste blijken zijner

hooge tevredenheid over de licfde jegens den H. Stoel,
waarvan ook Holland in den laatsten tijd treffende bewijzen
geleverd had; het was o. a. den H. Vader niet onbekend
dat Overveen een deel der ophbrengst van zijnen blocijenden
handel voor den St. Pieters-penning had afgezonderd.

Met warme bewondering en geestdrift hoorden wij hem aan,
toen hij met heilige verontwaardiging over de verregaande
verdrukking der Kerk sprak. Ioezeer hij daarover zijne
droefheid niet kon verbergen, kwam foch geen enkel teeken
van verbiltering op zijn gelaat, maar wel schemerde zijn me-
delijden door jegens hen, die zich aan de Kerk verarepen
en zoovele heiligsehennissen voltrokken hadden. Hij spaarde
hunne namen; wanrt, zeide hij, het zijn rog mijue beminde
Kindeven , om wier bekeering ik dagelijhs bid. Zij, in dier
voege ging hij voort, hebben mijn hart gewond, maar God
schenkt mij van den anderen kant zoo ontelbare blijken
van trouw en gehechtheid aan den H. Sioel, dat ik niet
weet hoe daarvoor den IHemel mijne dankbaarheid te be-
tuigen.

Bewonderenswaardig was zijne majesteit, toen hij gewaagde
van het onomstootelijk gebouw der Kerk en de ongenaak-
baarheid van zijnen troon, waarlegen een geweldig pogen niet
vermogt en alle aanvallen verijdeld werden. Met het oog op
zijne vorstelijke en hoogepriesterlijke waardigheid, in hel
volle bewustzijn van zijne bovennatuurlijke kracht, gepuard
aan opregle ootmoedigheid, sprak hij niet op den toon eens
verslagenen, maar voerde de fiere taal van eenen overwin-
naar, van een onafhankelijk monarch in zijne grijze Zetelstad,
Tot getnigenis van zijn onbevlekt geweten legde hij de hand
op let hart, en wij hoorden hem zeggen, wat welligh geen
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vorst ter wereld hem zou durven nazeggen: Je suis sir de
faire la volonté de Diew !

Nu volgde een woord over de toekomst der Kerk, Pius,
de hardnekkigheid zijner vervelgers nagaande, kon de moge-
lijkheid eener tweede vlugt uit BRome niet ontkennen, doch
voegde cr bij: En Dicw Juai mis ma confiance, et je ne
crains pas!

Pius die weet en ondervonden heelt, dat de Kerk aan een
dier planten gelijkt , welker grocikracht zich in den storm heter
dan anders ontwikkelt, dat zij na den tijd der verdrukking
met nieuwe krachi en frischheid te voorschijn treedf; Pius,
die, wijzende op het Kruisbeeld, aan den vertegenwoordiger

van den magtigsten vorst der aarde zeide: Onze Goddelijke
Verlosser heeft noott iemand Tedrogen! — moet wel met een
onbegrensd vertrouwen op de overwinnende tockomst der
Kerk bezield wezen. Iet is ook daaraan alleen toe te schrijven
dat de vervolging, die hem treft, geen enkel spoor bij liem
achierlaat. Zijn hoold was miet gebogen onder den last der
vele droevige zorgen. Op zijn gelaat stonden niet die pijn-
lijke trekken van verdrukking en zielesmart, die zich anders
bij den hoogen ouderdom zoo liglelijk vertoonen, Tniegendeel ,
zijne houding was vol fierlieid, als ware zijn leven eene
aaneenschakeling van overwinningen. Zijne yvonkelende oogen
drongen door tot onze ziel en getuigden van cene geestkracht
die, door alle verwikkelingen en hinderpalen heen, onweer-
stannhaar naar haar einddoel streeft.

Je ne crawns pas! En waarom ook zou Pins vreezen? Hij
heefi gedurende zijn leven de herhaalde afwisscling van ver-
drukking en verheffing beleefd. Hij zag Pins VII in balling-
schap voeren door eenen keizer die hijna heel Europa aan
zijne. zegekar had gebonden; maar ook, hij was getuige
van den luisterrijken terugkeer des Pansen, terwijl de gewel-
denaar in ballingschap stierf. Zijn de tijden thans misschien




nog hoozer dun toen, is het kwaad zch meer van zijne
kracht bewust, bezit het meet middelen in den stoffelijken
vooruitgang onzer eeuw , treedt het zelfs op als regthebbend, —
Pius vreest niet; want van den anderen kant heeft zich de
innige verknochtheid van hisschoppen, priesters en geloovigen
aan den H. Stoel eenpariger en krachtiger dan ooit te voren
uitgesproken. Waarom zou Pius vreezen, die met zijn gebed
meer vermag dan een maglig vorst met al zijn wapentuig;
die, door God gerocpen, op een eeuwenouden troon zelelt,
terwijl de nieuwe troon van zijnen vervolger door de revo-
lutie is opgeslagen, met de revolutie staat en met haar
vallen zal.

Ongeveer een half nur hadden wij Lij den H. Vader ver-
toefd, toen wij hespeurden dat het oogenblik gekomen was,
om onze papieren, waarin wij eenige gunsten verzochten,
te laten teekenen. Wat wij vroegen werd ons welwillend
toegestaan en eene kleine scherts volgde. Het photographiesch
poriret namelijk, waarop Z. H. tot aandenken eenige woor-
den zou schrijven, was zeer donker uitgevallen. De plaat
ontrollende riep Pius nanstonds nit: Comment! Un pape noir!
on ¢ oubliéc ma rvobe blanche!

Tot onderschrift koos hij den tekst: Dominus N J. C. dirigat
vos, sanclificet, regat et gubernel. d. 1. Onze Heer J. €.
geleide, hetlige, beheersche en besture . — cen zegewensch des te
dierbaarder, omdat hij ons door den H. Vader werd tocgebeden.

Eindelijk verzocht hij ons een oogenblik te wachten, ging
met vasten tred, met ongekunstelde, statige houding védr
ons heen naar zijn kabinef, en keerde spoedig terng, ons
als gedachtenis der audiéntic eene zilveren medaille der
Japansche Martelaren aanbiedende. Wij knielden neder,
ontvingen nog eens zijn opperpriesterdijken zegen en verlieten
val vreugde de audiéntie-zail.

Onze te voren reeds hoog gespannen verwachiing was nog
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verre overireffen, De majesteit van Pius is groot, zijne groof-
heid vol eenvoud, zijn eenvoud beminnelijk!

Huiswaarts gekeerd zijnde, alwaar onze reisgenooten met
vurig verlangen onze komst hadden te gemoet gezien, moesten
wij natuurlijk een uitgebreid verslag geven van alles wat ons
was wedervaren, en spraken wij in de eerste uren over niets
anders dan over de audiéntie.

Hef voorgenomen uitstapje naar de Villa werd voor de
tweede maal door eene aangename verrassing tot later uitge-
steld, daar zich onverwachts een oude vriend bij mij aan-
meldde, naar wiens adres ik te vergeefs gezocht had. Voor
eenige jaren had ik hem op de Pius-Vercin te Keulen als
een jongeling vol ondernemingszucht leeren kennen.

Het was ecne blijde ontmoeting. Wij verhaalden hem wat
geluk ons dien dag te beurt viel, en ontvingen van zijne zijde
de schets van zijn waarlijk avontnurlijk leven.

Nadat hij aan verschillende scholen zijne siundién zeer ge-
lukkig volbragt had, begaf hij zich naar Parijs om als zen-
deling wvoor buitenlandsche missién te worden voorbereid.
Zoodra echter vernam hij niet dat de H. Vader ter verdediging
van zijnen Staat strijders verlangde, of hij bood zich voor
dat edel doel aan en werd hij de troepen van Lamorictine
ingelijfd.  Kort daarop yvond men hem onder de dappere en
edele schaar, die Poiopax omringde en zich met wanhopige
kans door den verraderlijken vijand heensloeg. Hij wist den
moord te ontkomen, hoezeer hij zich in de digte nabijheid
van Pmwooax bevond, toen deze doodelijk gewond werd. Na
zich dapper gedragen te hebben bij het beleg van Ancona,
vroeg hij zijn ontslag als Pauselijk Zoeaal, om den Koning
van Napels zijne diensten asn te bieden. Daar woonde hij




het beleg van Gaeta bij en wist zich na den val van Frans I
hij de reactionnairen in het gebergte aan te sluiten. Levendig
schetste hij ons de onversaagdheid dier enkele dapperen , die,
tronw aan hunnen welligen koning, hardnekkig den overwel-
diger het hoofd boden. Bij de vele schermufselingen waaraan
hij zelf had deel genomen, stonden altijd Fransche soldaten
den Pi¢montezen ter zijde. Hadden de eerstgenocemden, zoo
meende hij, niet altijd en overal geheime hulp geboden, de
regetionnairen zouden eene magt zijn geweest, waartegen
de soldaten van Vicior Emmanuel het onmogelijk hadden kun-
nen uithouden.

Op eene (reurige wijze eindigde hif deze laatste militaire
loopbaan. Twaalf Spanjaarden, op Halisansche kust geland om
zich bij de reactionnairen te voegen, moesten onder zijn geleide
naar het legerkamp gevoerd worden; doch bijna ter bestemde
plaatse gekomen, werd hem in een der hergpassen de weg
door Fransche soldaten afgesneden. Iij en zijne manschap-
pen, vermoedende dat zij aan de Piémontezen zouden worden
uitgeleverd , wachtten ecen wissen dood; doch hij dankie het
aan de bemoeijing van den koning van Napels, hij wien hij
in groot aanzien stond, dat de TFransche generaal hem na
eenige maanden gevangenschap oogluikend wrijlict.

Behalve een ridderorde van Irans 11 prijkie ook Let eerc-
kruis van Castelfidarde op zijre horst, en als bewijs van
huitengewone onderschieiding wag de rand daarvan geémail-
leerd. Uit cenen brief, die de reactionnairen hem den vorigen
dag hadden toegezonden, bleck dat hunne magt gebroken en
hunne pgelederen aanmerkelijk gedund waren. Hoczeer ook
onvermogend tegen een groot leger, bleven zij hij benden
van 200 man en daar beneden op verschillende punten gele-
gerd, ten cinde den vijand onophoudelijk te veromtrusten,
toldat betere tijden hen zouden in staab stellen aanvallender-

wijze te handelen.
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Het verhaal van een zoodanigen levensloop, al schijnt hij
ons, stationnairen Hollanders, wat avontuurlijk toe, boeide
echter al onze aandacht; en begeerig om zijn vriendschappe-
lijk gezelschap te hlijven genieten, noodigden wij hem uit,
ons naar de Villa Doria Pamfili te vergezellen.

Wij namen onzen weg langs de Cancellaria, waar de
edele Rossi als slagtoffer van zijuen heiligen ijver door den
verraderlijken dolk eens revolutionnairen shiipmoordenaars
omgebragt, en in het janr 1849 het pauselijk wapen voor het
eerst aan de juichende menigte vertoond werd. Een weinig
verder kwamen wij aun het Theater van Pompejus, waar
Caesar door Brutus is vermoord.

Van hier reden wij naar het eiland St. Bartolomeo , midden
in den Tiber gelegen en aan weerszijde met een brog asn
den oever verbonden. Hier stond onder de Romeinsche
Republiek het heilig verblijf der slang van Epidaurus, de
tempel van Aeseulaap, waar de zieken goddelijke genees-
kracht zochten en raadpleegden over de middelen die zij tot
herstel moesten aanwenden. Onder Keizer Tiberins bevond
zich hier eene bewaarplaats voor slaven, die veroordeeld
waren om bij de eerstvolgende gelegenheid in de openbare
spelen te sterven; later werden er ook de Christcnen met
diezelfde bestemming gevangen gehouden. Bovendien bevatte
dit eiland in den i{ijd der Apostelen het groote standbeeld
van Simon Magus met het opschrift: Smoxt Deo Sancro,
Asx Smron, pEN mpinieEy Goo. In de kerk St. Bartholomeus,
op de grondslagen van den tempel van Aesculaap gebouwd,
ziet men nog brokken uit het oud plaveisel van marmer en
porphyr, alsmede ecnige kolommen van graniet, overblijfsels
van den heidenschen tempel.

Zonder verder oponthoud bereikten wij de Villa Pamfili,
Aan den ingang vertoonden zich de teekenen der verwoesting,




niet door den tand des tijds maar door eene geweldige hand
daar aangerigh. Hoezeer de Franschen in het jaar 1849
hunne krijgsoperatién tegen Garibaldi aanvangende , alles in het
werk stelden om het lustoord te sparen, waren zij evenwel
genoodzaakt vele groecpen van boomen om te kappen en
enkele gebouwen naar den grond te halen. Doch het sierlijke
en prachtige paleis hleef ongedeerd en verheft nog zijne
trotsche muren boven het gehoomte.

Wie zich een denkbeeld wil vormen van den onbedorven
en fijnen smaak der Romeinen, hij Legeve zich naar hunne
villa's.

Breede frappen, met standbeelden en planten bezet, schen-
ken aan hunne paleizen cen vorstelijlt aanzien, en bij al den
overyloed wordt toch het kleingeestige zorgvuldig vermeden.
Zij beminnen de zware eiken, trotsche cypressen, sierlijke
palmen, en hebben groote zuidelijke planten en heerlijke
bloemen op alle punfen aangebragt. Ilef geruisch van het
geboomte alleen is hun niet welluidend genoeg; tal van
watervallen, die in breede stroomen nederstorten en in den
val zes- of zevenmaal worden gebroken, stemmen er mede
zamen. Nergens geschoren lanen, nergens ccne vereeniging
van perken die onderling cen mathematiesch fignur vormen.
Der natuur wordt geen geweld aangedaan; zij behoudt haar
eigen spel en leven.

Hoe verrukkelijk schoon is het hosch van hooge pijnboo-
men, hetwelk zich achler het paleis tob ver in de Campagna
uitstreki, en hier en daar opene vakken, min of meer
heuvelige, met heide bewassen woudpleinen bevat. Hier,
in de diepe schaduwen, en op eene rusthank gezeten, hoor-
den wij de watervallen ruischen, de vogelen zingen, en van
den zoeten geur der bloemen omringd , waehtten wij den
avond af op het bekoorlijk feest, hetwelk natuur en kunst
hier bestendig met elkander vieren.
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Een wit marmer monument, in den vorm ecens tempels
met een kunstig bewerkt Mariabeeld er in, stond aan onze
zijde. De Romein, bij wien de godsdienst in het dagelijksch
leven, ja tot in de vermaken is doorgedrongen, schroomt
niet zijn lusthof met eenc Madonna te sieren. Dach dit Beeld
zeide ons meer; het staat op de plaats alwaar in de laatste
revolutie vele Franschen het leven verloren. Het voetstuk
geeft een ireffend gehed te lézen:

Ave.
Virco. Deipans. Muspi. BRecina.
Er. Porvronum. Miscrata. Carayitares.
Parrocivio. Tuoo.
Pacis. Avcrrix., Coscris. ADEsTO.

dat is:
WEES GEGROET
Maacp, pie (Gon GEpAARD HEBT, KONINGIN DER WERELD,
ONTFERM U OVER DE RAMPEN DER VOLKEN, .
Ex weEs, MET UWE BESCHERMING, il
(O ScCHENESTER DES VEEDES, ALLEN NABIS. l

Reeds ving de schemering aan, en, gelijk onder den zui-
delijken hemel immer het geval is, korte oogenblikken daarna
was het zonlicht geheel verdwenen .

Nu schonk de maan een nieuw, geheel eigenaardig en
tooverachtig leven. Nog witter is het marmer, nog donkerder
en menigvuldiger zijn de schaduwen. De architectonische
lijnen van het paleis spreken sierker en teckenen zich kantiger
tegen den zwarten achtergrond, door het woud gevormd.
De stralen der fonteinen schijnen van zilver, en scheller is
het geklater van den vallenden stroom. Terwijl het gedruisch
van het volksleven in de stad met de duisternis eindigde,
bleef op de Villa een eecuwigdurend leven heerschen.
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Was het wonder dat wij, door zooveel schoons aangetrok-

ken, laat huiswaarts keerden, en in ons gesprek {elkens op
; ’ 7 I

de andiéntie en de woorden van Pius terugkomende, ons
veel later ter ruste begaven?
De 2 September was een zeer gelukkige dag geweest.




X1I.
EEN ZONDAG IN ROME.

Elken morgen en altijd op hetzelfde wur kwam een der
kloosterlingen van Ara Caeli over het Plein van Minerva,
om voor zijne medebroeders, die zich vrijwillig tot strenge
armoede hadden verbonden, en hunne belofte met stipte
getrouwheid onderhielden, aan de huizen der weldadige
stedelingen de dagelijksche mondbehoeften op te halen. Een
teenen korfje hing aan zijnen arm; met eene groote snuif-
doos in de hand, stond hij immer gereed om behalve zijnen
groet tevens eene kleine versnapering aan te bieden. Dat Lij
vele vrienden bezat, hieraan viel niet te twijfelen; het door
menigvuldig gebruik reeds verlamde dekseltje bleef steeds in
beweging ; telkens moest de bereidvaardige Franciskaan den
vastgedrukten voorraad met schudden los en ter aanbieding
geschikt maken. Fen winkelier in de Via di Santa Ghiara
werd nooit ‘vergeten; was hij op den gestelden tijd vdor de
deur van zijn hais bezig met het afstoffen zijner winkelgoe-
deren, dan kon hij er vast op rekenen, dat BroepEr Frax-
cesco zich reeds in de buurt bevond en hem weldra met een
bezoek zou vereeren. Bij de ontmoeting was natuurlijk het
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eerste werk snuiven, en de goede winkelier bragt dan de
volgende vijf minuten door met te plukken aan zijn grooten
snorbaard, om de overblijfselen van het poeder er uit te
verwijderen. Na vervolgens een poosje gepraat te hebben,
stapten beiden naar binnen; de kloosterling ontving in zijn
mandje wat brood, kaas of anderé cetwaren en vertrok met
cen hart vol dankbaarheid. Dan ging hij naar den slagter
aan de overzijde; walb moeijelijk te verkoopen was of bij
drukkende hitte niet langer voor bederf kon worden bewaard ,
strekte menig zwalken kloosterling tot eene goede versterking.
Soms kwam nog de vrouw des huizes naar voren om er een
paar bajocehi bij te voegen.

Op het markiplein der Roroxoa is hij bij icdereen bhekend.
God zegene w, Broeder! zoo luidt de algemeene groef. llier
hoort hij elken dag zooveel nicuws dat hij geen stap verder
behoeft te gaan om te vernemen wat er in de laatste 24 uren
aan de uiterste hoeken der stad is voorgevallen. Bovendien
worden de grootste gcheimen hem zonder de minste achter-
houdendheid toevertrouwd, en menig marktkramer ziet des
morgens reikhalzend uit naar het gelukkig cogenblik , waarop
hij aan Broeder Francesco zijn hart zal Kunnen uitstorten.

Mijne dochter, — zoo spreeki de ecen, — heeft zich bij
pE Brorpenscmar per Asxoytiarie aangemeld; hid dat zij voor
eene dotatie in asnmerking kome; het goede kind, zij heeft
lhet duizendmaal verdiend! ik

Broeder! — 2zoo roept een ander hem toe, — het iy yan
daag Sint Clemens, mijn Patroon; kies maar uif: een stuk
gekookten varkenskop, kaas, aardappelen of polenta, al
naar het u belieft.

Middelerwijl komt iemand hem ter zijde en fluistert hem
in het oov: — morgen trekt de lolerij; de Madonna geve
dat ik een goeden prijs krijge; de helft is voor de Baimuive
van Ara Caeli.




Doxxs Guiia; ecne bejaarde, praatzicke fruitverkoopster,
die den halven morgen haar stellsadje in den steek laat,
om met de buren te keuvelen, kan haar beurt niet eens
afwachten en loopt al klagend hem te gemoet. — Och
Broeder! schrijf toch eens een request voor mij aan den H.
Vader. Mijn zoon is door de gendarmen gevat, toen hij een
zijner kameraden in drift een slag op het hoofd toebragi;
ik heb zelf ook geschreven, zoodra ik et hoorde, maar dat
zal misschien niet baten, want het is nu al voor de achtste
maal dat de policie hem om zijn oploopendheid gevat heeft.
Schrijl gij eens; dat zal veel helpen; gij moet het den H.
Vader eens goed beduiden, dat het louter driftigheid van
den jongen is, anders niets dan driftigheid; maar dat hij
nijdig wordt als ze hem sarren om zijn lange coren; en dat
hebben ze den laatsten keer ook nog gedaan. — Geduldig
moet de kloosterling alles aanhooren en beloven aan haar
verzoek te zullen voldoen.

Is hij de markt rond gewcest, dan keert hij, van het
noodige voorzien, gemeenlijk langs den kortsten weg naar
het Kapitool terug.

Zoo gaat het den eenen dag na den ander; de bewoners
worden het weldoen niet moede, en de broodkorf komt
nimmer ongevuld in het klooster terug. :

Wat echter van de dagelijksche mondbehoeften overhlijft,
behoort den armen; en zoo gij tegen den avond in de straten
der stad hier en daar de hehoeftigen, vooral kinderen, aan
een kloosterpoort ziet wachten, DLlijf dan even staan: de
portier komt te voorschijn om brood en andere spijzen uit
ie deelen.

Tot de dagelijksche omgeving van ons hotel behoorde een
deftig schoenlapper, met een grooten haard en zorgvuldig
opgekapt hoofdhaar, die in de week gewoon was zijn werk-
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tafeltje vroeg naar buiten te brengen, en, zich voor zijn
nederig bedrijf geenszins schamende, in het openbaar zijn
lapwerk verrigtte. 1k herinner mij nog levendig wat vreemde
ontmoeting een abbé te beuri viel, die, den schoenlapper
willende begunstigen, hem ging vragen of hij des avonds
zijne schoenen aan het hotel wilde halen, om ze den vol-
genden morgen klaar terng te brengen.

De werkman in het Lransch niet genoeg bedreven en
meenende dat hij de bestelling dadelijk moest ien uitvoer
leggen, trok, zonder dat de abbé zulks vermoedde, den
schoen uit, gelastte zijn dochtertje, die op een laag bankje
naast hem zat, onmiddelijk hare plaats voor den vreemden
priester In te ruimen, en spreidde vervolgens tot rustpunt
voor dieng voet een zakdock over de straatsteenen uif,
Tegensporreling baatte niet, wanf in een ommezien was de
z00l opgesneden ; en zdd zal dan de abbé in het openbaar,
midden op den dag, op een der druksie punien van de
stad , miet zonder groote verlegenheid het einde der reparatie
met smachtend ongeduld af te wachten. De schoenlapper
ging evenwel handig voort, vroeg een gering loon, en scheen
aan het eind zeer verhengd over zijne bereidvaardigheid en
de groote dienst, den abbé bewezen.

Behalve deze lapper strekten ook de kleine schoenpoetsers,
die zich rondom het hotel gelegerd hadden, veelal tot, on-
derwerp van ons gesprek, wanueer wij rustig aan het venster
zaten, om het volksleven op het plein gade te slaan. Het
waren jongens van ongeveer 10 jaren oud, vrolijk en levendig
van sard. De schoenenbuk had den vorm van een lessenaar,
was altijd gesloten en hing aan een breeden riem over hunne
schouders. Wanneer zij niet poetsten, waren zij bijna altijd
onderling druk aan het redeneren, dansten soms om hunne
bakken heen of speelden met vreemdsoortige kaarten, die




door menigvuldige, niet al te keurige behandeling hare
natunrlijke kleur en gedaante reeds voor lang verloren hadden.
Hoe arm ook, door hunne dartelheid geleken zij veeleer op
kinderen wvan weelde: en mogl men ook gerustelijk onder-
slellen dat zij weinig werk van hun toilet maakien en soms
ecn ochtend oversloegen, toech droegen zij nief die pijnlijke
trekken, welke anders de druk der armoede op gelaat en
houding der verarmde kinderen ommogelijk kan verbergen.

Alsof dif eenigen invleed op hunne poetskunst zou uiioe-
fenen, bevalen zij zich in verschillende falen aan, aldus de
koetsiers nafipende, die, al naar het te pas kwam, de
vreemdelingen in het Fransch, Duitsch of Engelsch toespra-
ken, d

alsdan te gelijk ot gidsen konden dienen. Wat echter deze

h hiermede eenc ware asnheveling gaven, daar zij

koetsicrs betreft, kan men zich op hunne aanbeveling moeije-
lijk verlaten; zij hebben daarmede soms alles gezegd wat zij
weten, en te laat Komt men fot de treurige ondervinding
dat de Franschman slechis drie Fransche woorden spreekt,
genoeg om mef zijné huurders aan het rijden ie komen, dic
alleen met Italiaanseh en wat Latijn in de rammelende fiacre
cen moejjelijk onderhoud kunnen aanknoopen, en weldra
door al te groote inspanning genoodzaakt zijn den man geheel
met rust ie laten. Zijt gij op die wijze bedrogen, denk niet
dat uwe feleurstelling bij den Koetsier zwaar weegl, en laat
niet eens uwe ontevredenheid blijken, want dan lacht hij u
hartelijk uit over uwe onnoozelheid, en geeft zijne verwon-
dering te kennen, hoe gij u op een paar Fransche woorden
zonder eenige proefneming hebt kunnen verlaten. Als eene
kleine vergeeding blijlt hij het cerste kwartier onophoudelijk
met de zweep kletsen en wijst van tijd tot tijd mel levendige
gebaren een openbaar gebouw aan, welks uiterlijk zoo zigf-
baar de inwendige bestemming verraadt, dat zijne titlegging
geheel overbodig is.

|
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De Romeinsclie kostsiers, een zeer eigenanrdig volk , zijn
net zekleed , doen zich fatsoenlijk voor en schijnen het on-
derling zoo volkomen eens te wezen dat de cen den ander
niet voorkomt, maur elk zijne beurt afwacht. Zij rigten
volgens eene te voren gemaakfe afspraak hun fariel in, en
recommanderen zich daarom niet zoozeer wegens hillijke prijs,
dan wel om persoonlijke eigenschappen of om die van paard
en rijtuig.

Menigmaal zagen wij met groote nieuwsgierigheid den af-
loop der levendige onderhandelingen, welke onder ons raam

laats vonden.
I

Op zondag had echter het Minerva-plein een geheel ander
aanzien: Broeder Francesco kwam niet voorbij; want zijne
weldoeners hadden den vorigen dag hunne giften verdubbeld,
zoodat de voorraad tot maandag streliken kon: de kleine
schoenpoetsers, hoezeer zij welligt een groot daggeld Konden
verdienen , waren niet te vinden; evenmin de schoenlapper
en vele voorbijgangers, die zich anders geregeld vertoonden,

Daarentegen veroorzaakte de kerk van Muria Sopra Minerva
eene nieuwe levendigheid, daar de geloovigen zonder ophon-
den in- en uitgingen.

Dat de kerken des zondags niet allen gevuld zijn, wordf
slechts door kwaadwilligen den Romeinen ten verwijt toege-
voegd. Tmmers, hoe zou dit mogelik wezen? Van de 400
zijn slechts weinige voldoende om de gansche hevolking ge-
lijktijdig te bevailen; aan tallooze altaren duren de HH.
Missen van den vroegen morgen tot aan den middag voort,
zoodat de bewoners, aan geen vast uur gebonden, elk oogen-
blik gelegenheid vinden om hunne kerkelijke verpligtingen
ie vervullen. Dit in aanmerking nemende dient men zich
vecleer over den grooten en gestadigen toeloop te verwonderen,
Rome moet wel op ongeloofelijke wijze in godsvrueht heb-
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hen toegenomen, zoo de revolutionnaire bladen van 1848
waarheid verkondigden met te beweren, dat de inwoners
niet meer in God geloofden, dat zij rijp voor evangelie-
prediking , ontvankelijk voor de moderne begrippen waren,
¢n eene schitterende toekomst te gemoei traden. Die schrij-
vers , zoo zij ooit aan hunne eigene woorden hebhen geloof

;
geslagen, zouden zich ten minste nu in de stellige verwach-
ting, waarmede zij zich gevleid hebben, bitter bedrogen
vinden.

Des morgens de H. Mis te hooren en aan het altaar den
segen Gods over hunnen dagelijkschen arbeid af te smeeken,
is hij de bewoners eene bijna algemeene gewoonte, waarvan
evenwel de reizizers, die zich ter verlustigmg in de stad
ophouden, in den regel geen getuigen zijn; de vroege mor-
genstond bezit voor dezulken niet veel aantrekkelijks.

Om overigens, volgens Macuviee, den vromen zin der
tomeinen naar waarde te schatten, wone men met hen de
Quanant’ Ope, HET GENED VAN VEERTIG UREN, bij.

Toen wij, op weg zijnde naar de Sr. Lous pEs Francass,
waar des zondags gemeenlijk cene plegtige militaire Mis
plaats heefi, in de nabijheid van het Pantheon kwamen,
ontmoeiten wij eenen grooten toeloop van volk, zich hege-
vende naar de kerk der Quanast’ One. ]

Niet dan met moeite kon ik maar binnen dringen, zZoo
stroomde het af en aan. Van den ingang tot het hoogultaar
waren de wanden met fluweelen en zijden draperién behan-
gen, die het daglicht aan alle kanten afsloten en daardoor
den luister van het altanr niel weinig verhoogden. Was-
kaarsen zonder tal flikkerden rondom het Allerheiligste , en
van den glorietroon Gods breidde zich een breede lichtstroom
over de biddende geloovigen uit, in wier eerbiedige honding
de teekenen eener diepe, innige godsvrucht niet verborgen
})l(-‘.-'r-n &
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De instelling der Quapant’ Ore dagteckent van het jaar
1560, werd al spoedig zeer algemeen verbreid, en heeft
sedert niet opgehouden te bestaan.

Op den eersten Zondag van den Advent, stelt de Paus,
na de Pontificale Mis in de Sixtijnsche kapel te lebben
gevierd , het Allerheiligste in de Paulijnsche kapel uit, alwaar
het tot Dingsdag morgen van geloovigen wordt omringd.
Van daar gaat het naar de Basilick van St. Jan van Lateranen
aver; vervolgens naar de overige parochie-kerken, en eindeijk
naar die, welke door den Cardinaal-Viearis foi deze eer zijn
bestemd. Zoo duurt het onafgebroken het geheele jaar door ,
en wordt op alle punten der stad gevierd. Ter nuauwernood
is het feest in de eene kerk geslolen, of door het gelni der
klokken wordl Jesus® verschijning in eene andere aangelkon-
digd. De sropverscmar vax uer H. Saemawest zorgt dat er
mimimer vereerders ontbreken, en waakt des nachts in naam
der gansche stad. Des avonds om negen ure worden zij,
minstens vier in getal, door eenen priester afzehaald, en
vier uren later wederom door anderen vervangen. Op elk
uur van den nacht luidt men de klok dér kerk, ten einde
den ecerbied in de tegenwoordigheid van het II. Sacrament
fe hernienwen en te yverhoogen.

(e erveLE EeT EroxNaNT poum sA roi!l zegh Lacordaire in
een zijner brieven aan Mad. Swelchine.

Zoolang mogelijk toefde ik in de zoo even vermelde kerk ,
en begal mij daarop naar de Sr. Lows, waarvan bij mijne
intrede reeds drie vierde deel door Fransche soldaten was
ingenomen. Zij stonden; want zilplaatsen waren niet aan-
wezig. De Romeinen, die het zich over het algemeen in de
kerk niet zeer gemakkelijk maken, noch er legen opzien,
om op ongedekte vloersteenen hunne knién te buigen, Kun-
nen de vaste zitplaatsen ontberen; ik lerinmer mij niet ze
ergens ontmoet te hebben. Sleelits hier en daar staan stoelen ,
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voor de eerstkomenden beschikbaar. In de St. Louis waren
zij allen reeds ingenomen; zoodat wij genoodzaakt waren
ons aan de gewoonie der groote menigie te onderwerpen,
en, hoe vermoeid ook door de vele en lange wegen, welke
wij dien morgen reeds hadden afgelegd, ons met cene be-
perkie staanplaats achter in de kerk te vergenoegen.

Men had ons verkeerd onderrigl; want hoezeer ook vele
militairen de 1. Mis bijwoonden, waren de muzikanten der
bezetting naar cene andere kerk getrokken.

De St. Louss bevat vele praalgraven en sechilderstukken
van beroemde meesters, alsmede een prachtiz monument,
opgerigt ter eere der dappere Fransche soldaten, die in
1849 onder de muren van Rome het leven verloren. et
opschrift lnidt:

Acvx sotpars Fraxears momrs sovs LeEs smugs bE Rome EN
MDCCCXLIX. Leens FRERES D'ARMES DU CORPS EXPEDITIONNAIRE
vE LA MEDITERRANEE.

Usxe MESSE QUOTIMIENNE POUR LE REPOS DE LEURS AMES A KIE
FONDEE DANS CETTE Eeuise pan e Sovveramy Poxmirn P 1X,

PrioNs pOUR EUX.

Hoxxeon Bt Parmik.

De edele heldenschaar van Castel Fidardo rust in de kapel
der 1. Maagd. Op bun graf leest men:

A 1A uewoie pe Gronges bE PiMOpAN QuUi, PRODIGUE DE 54
NOBLE VIE, TOMEBA HEROIQUEMENT , POUR LA CAUSE DE L'I'EGII-"-P:,

i Custer Fmanno.

Naar buiten getreden, verwonderden wij ons over den
grooten drom, die door de Via di Ripetta naoy den herg

Pineio \\.lﬂlll'](l'.‘. lie honte 11||'Ili:4|l‘ iil 'J,’(‘llltl'rl_’_fh\_'hl_‘lt 1.(}(;5.
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de groote verscheidenheid en sterk sprekende kleuren hunner
kleederdragten , schonk der straten cen allervrolijkst en
schilderachtig aanzien. Bij het sierlijke] nationale kostuum
van het landvolk uit den omtrek en de lagere klusse der stad |
steken de deftige Romeinen, uals vertegenwoordigers der
Parijsche mode niet zeer gunstig al, et hoogroode, rijk
mef goud gestikie kleed der Albunnsche vrouwen, wier
ravenzwart haar, met purpere banden doorvlachten, tob cene
kroon is zamengestrengeld ; de sneewwwitle sluijer der fruif-
yrouwen van de Piazza Navona, op hel hoofd vierkant
gevouwen en in breede plooijen langs de schouders afhan-
gende: onder dien slufjer de eenigzins hruine aangezigten
van streng ovalen vorm, met krachtige profielen; de Tras-
teverijnen in kleurige kleedij, het lijf geregen in een groen,
rood of hemelsblaauw eorvset, met gele linten hevestigd; de
patriarchale dragt, de Calubrische hoed en kleine mantel
van den landman uit Praseati, die te paard gezeten en
stapvoets rijdende, zijn langen wandelstok mei ongedwongen-
heid voortheweegt; de schaapherders eindelijk, niet minder
passend in deze schoone schilderij; — dit alles e zamen
vereenigd ziende in cen yolk, hetwelk op schoonheid may
roemen en bij groote bewegelijkheid immer ecne honding
vol fierheid weet te bewaren, begrijpen wij dat Raphaél en
Michel Angelo nergens elders hunne bewonderenswaardige
typen heblbien gezocht dan te Rome zelve. L
Wat maakt de dorre koude Engelschman onder die zorge-
laozen eene wondervreemde vertooning. Dai hij hier een
sterk contrast veroorzaaki, kan onmogelijk zijne nandacht

ontgaan; en toch, te¢ midden der vrengde, schijnt hij zelf

niet tol vrengde te worden gestemd; zijne gelaatsirekken ten
minste blijven even siroef en onbewegelijk als te voren. In
zijn nationalen trots en even nationale zelfvergoding wraaki
hij wat niet met eigen landaard strooki; als diepdenker en
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man van hoogen ernst, kan hij geen vrede nemen met die
oppervlakkige , kinderachtig vrolijke Romeinen.

Wat echter de laatsten over hem denken is evenmin in
vieitaal uit te drukken. Niet met verachting muar met me-
delijden zien zij hem aan, en rekenen hem zijne dorheid niet
als schuldig toe. Buiten en behalve de godsdienstige hebben
ook natunurlijke oorzaken daartoe Zamengew erkt ; de koude heelt
zijne teedere ledematen ree s vroegtijdig doordrongen en aai
het bloed ecne geringe levenswarmte gelaten. In hunne oogen
is hij kwijnende van zijne prilste jeugd tob san zijn ouderdon,

Wie van beiden in zijne beoordeeling het meest over irijft,

mogen anderen beslissen.

In het midden der Via di Ripetta verlieten wij de honte
menigte en {raden hmul'n bij den gezant der Nederlanden ,
den Graaf Du Chastel, die om zijne deugden en \-1:nurt]'f:ﬂi.!lij ke
hoedanigheden de hooge ondersc heiding geniet tob de bijzon-
dere vrienden van Z. H. te behooren. Met de mw,:h’ VoOr-
komendheid toonde hij zich aanstonds hereid tot al de diensi-
betooning , waartoe zijne hooge hetrekking hem in staat stelde;
en eenige dagen later aan zijne vriendelijke en yercerende
uitnoodiging gevolz gevende, hernieuwden wij onze visite
en hadden met liem een belangrijk onderhond over den oogen-
blikkelijken {oestand des Kerkelifken Staats. Naar zijue mee-
ning was negen liende der hevolking met harl en ziel aan
Pius gehecht; de overigen, me wostal bederven lieden, en onder
deze vele Piemontezen, werden door vreemde hezoldiging in
hunne ontevredenheid gesterkt. Wij vernamen daarenboyen
de verklaring waarom de vreemdelingen bij hunne aankomst
te Civita Veecchia en te Rome aan ,'um,(ll' fUHﬂd.ll.t(‘lTlll onder-
worpen waren; sedert ons verblijf in de H. Stad had men
namelifk meer dan twintig reizioers aangehouden, die met
vilsehe paspoorten voorzien Rome wilden binnenkomen; wie
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weet hoevelen van hen tot de revelutionnaire propaganda
behoorden , vooruit afgezonden om toebercidselen te maken
tot de lwisterrijke ontvangst van Garibaldi, die toen Juist
naar Rome in aantogt was.

Terwijl wij spraken, arriveerde er cene ielegraphisehe
dépeche ; zij behelsde: Garibaldi is ¢ Aspromonte gewond.
Na ons deze tijding, die bijna overal als eene wercldgebeurienis
is ontvangen, met de grootste koelheid te hebben medege-
decld, legde de Graaf het papicr fer zijde, zonder verder een
woord over dat ouderwerp te spreken; welligt was men te
Rowe vooraf gerust gesteld, en verwittigd dat de onberaden
volksman in zijne wilde vaart zou gestuit worden.

Tusschen de woning des gezahits en do bouwvallen van
het oude Mavsorevm vay Aveusrus, ligh eene vierkante bin-
nenplaats, die, rondom door versehillende huisgezinnen he-
woond, ecn staaltje levert van de ecuyoudige huishoudelijke
industrie dier bewoners. In een der hoeken bevindt zich
eene foutein dot onderling gebruik. Daar het echter omslagtig
en moeijelijk zou wezen, het water telkens heneden fe halen
¢n langs de trappen naar de bovenverdiepingen op te sjon-
wen, hebben zij daarvoor een allergemakkelijkst middel uit-
gevonden. Wzeren kettingjes loopen uit de ramen naar de
fonfein; boven aan clke ketting hangt een emmer, die met
een lang touw binnen het raam is vasigehech. Helhben - zij
versch water noodig, dan laten zij de emmers lungs de
kettingen afglijden iot onder de foutein, en halen ze gevuld
langs denzelfden weg wederom naar boven. Soms hangen er
wel tlen emmers te gelijk te zweven, en het is piet ragd-
ziam alsdan op de binnenplaats een luchtje te scheppen :
imen zou er zonder stovthad moeijelijk afkomen.

Van het zo0 even vermelde MivsoLsuy zijn de overblijfselen
niet 266 belangrijk meer, dat men zich cen waar begrip van
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de ontzaggelijke grootie en vorspronkelijke pracht zou Kunnen
vormen , indien niet Strabo ons eene uilvoerige Lesehnijving
over dit bouwstuk hadde nagelaten, Augustus liet het bouwen
in het jaar 27 voor Chr. en bestemde het tot ecn praalgral
voor hem en zijne familie. De hooge cn dikke muur der
ouderste verdieping, met witle marmeren platen belegd,
was van hoven met plunten en hoog geboomte bezet; in
dezen muur waren de grafkamers, waarvan nog duidelijke
sporen overig zijn. Op den bovensien muur stond het kolos-
sale bronzen standbeeld van Augustus. De ingang, naar het
Zuiden gekeerd, prijkte met twee trotsche obelisken van rood
graniet, en achier het gebouw strekle zich heb boseh met
bekoorlijke wandelwegen git; te midden van dif woud zag
men de houtmijt, waarop ﬂ{‘t lijken verbrand werden. Behalve
Aucnstus werden er achtervolgens vele andere aanzienlijke

personen begraven: Agrippa, Octavia, zaster van Augustus,

Drusus, Germanicus en Nerva, de laatste der keizers.
Zonder zids fraden wij in de Viu per Foseivc R 7
het gebouw binnen, cn geen sterveline ontmoetende, namen

wij de vrijheid alle deuren te openen en alle gangen te

doorloopen ; telkens echter raakten wij verdwaald en sloegen
mi eens regts dan weder links om, totdat wij eindelijk op

het tooneel eener schouwburg le kwamen , alwaar, %00

liet scheen, een paar artisten hunne vollen repeteerden.
Wij deden alsof wij hen nict opmerkien en hegaven ons naar
het amphitheuter. Gelukkig dat wij eindelijk eene oude vrouw
auntroffen, di¢ ons verder roudleidde, hier en daar cen
grafkamer opende en ons weder naar de denr voerde: wij

zonden anders mocijelijfk het doolhol zijn uitgekomen.

Wie in Augustus en September als vreendeling  Rome
bezoeki . dient ook des Zondags cen kijkje fe nemen op de
Piazze Navoss, een der sierlijkste pleinen van de gansche

i
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stad en bervemd om den grooten overvioed en de frischheid

der wateren. Het heeft eenen luug\\fcrpi;._'; ronden  vorm,
waarvan de langste doorsnede deor vier fonteinen onderhro-
ken wordt. Een der grootste is pe Twirox, aldus genanmd
naar het beeld van den Zeegod in hel midden van het hek-
ken; de dolphijn in zijne armen spuwt hel wuter in den
vorm van een waaijer door muil en neusgaten uit. De voor-
naumste echier is die der Vier Vioeney, ¢en beeldhowwwerk
van Berninus, en zijn meesterstuk in dat geare. Binnen het
marmeren bekken van 219 voeten omvang , verheft zich eene
sware rots, aan vier zijden doorbeord en eene spelonk vor-
mende waarnit aan het eene einde een paard, aan het andere
een leeuw te voorschijn springt. Op de vier hoeken der rofs
zitten vier reusachtige standbeelden, voorstellingen van de
voornaamste rivieren der wereld: de Donan voor Europs,
e Ganges voor Azié, de Platy voor America, en de Nijl
voor Africa. Een obelisk van rood graniel en met hierogly-

op het midden der rots. Uit ach

11

phen beschreven, r
breede monden valt hef water met groot gedruisch in let
bekken.

Gedurende de maand Augustus en in heb hegin van Sep-
tember worden op Zaturdag avend, de waterloopen verstopi,
zoodat de bekkens weldra overvloeijen, en het plein in een
weer herschapen wordt.

Den volgenden morgen heefl er een zonderling volksfeest
plaats. Fiacres, équipuages en andere voertuigen Komen van
alle kanten naar het plein en maken een rijtoerfje in hel
meer; aldus wordt het rijtuig op gemakkelijke wijze schoon
en genieten tevens de paarden een verkwikkend bad. Hier-
onder mengen zich vele ezels, waarop kleine waaghalzen
acrobatische voorstellingen geven. Niet zelden houden zij
een spiegelgevecht, en rijden op elkander in, vol verwachting
wie hunner uit het zadel zal geligt, en genoodzaakt worden
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om onder luid schateren en handgeklap, al druipende tus-
schen het volk ie verdwijnen. Een muziekkorps vermeerdert
de geestdrifi en gewaagdheid der strijders, alsmede de leven-
dige deelneming der nieuwsgierigen die langs de huizen, op
de balkons of aan de vensters den afloop ;:;'atll’.‘\l;litn.

Op sandere¢ dagen strekt het plein tof groenmarki; de
houten stellaadjes met zeildoek overspannen zijn het bijzon-
dere eigendom der ervaren koopvrouwen, die met regt hij

de Parijsche dames du hal vergeleken worden. Het kost veel

tot die waardigheid op te klimmen , en wic haar eenmaal
bekomt, verwisselt te gelijk zijn waren nnam, voor eene niei
altijd vleijende spothenaming. Zij heet voortaan: de Roode,
de Bruine, de Kers; iedercen kent de Vink, die altijd goede
citroenen in voorraad heeft, de wilde Kaslanje, cene onge-
makkelijke jufvronw, die haar vollen eisch wil hebben en
noch op hare erwien noch op de artisjokken ecen halve bujok
laat aldingen, de Turkin bij de trappen der 5. Agnes met
hare krachtige en geurige cichorel.

De bijnamen der mannen vinden soms in uiterlijke gestalte
soms in  het karakter, honne verklaring, die door den
vreemdeling niei is op te lossen. Waarom b. v. wordl de
man bij het theater Kabeljaauw genoemd? Vraog het zijne
ambteencoien; welligt kan niemand anders een voldoend
antwoord geven. Duidelijker is het, waarom zijn zwaarlijvige
buurman , die rustig in een grooten stoel blijft zitten, en voor
geen kooper ooit opstaat, den nasm van Beer draagt; die
andere, met zijn al te langwerpig hoofd ziet sanstonds ap,

wanneer hij het woord Komkommer hoort.

De Bacawixi of oekoorers zijn evenwel de voornanmsie
personnandies der eroenmarkt. Wanneer de boeren de voori-
brengselen hunner velden en tuinen ter markt voeren, uijn
#ij verpligt huune groenten aan niemand anders dan aan de




sacarint in het groot te verkoopen: dexe luatsten leveren ze
wederom voor een matige winst in het klein aan de markt-
Kramers.,

Met groote plegtigheid wordt de ssgamvo, een monarch
onder de zijnen’, tot die hooge waardigheid verheven.

Op den vooraf bepaalden dag stroomt het volk naar de
Piszza Navoxa; allen kunnen den feesteling van nabij be-
schouwen , want twee groote, gespierde mannen dragen hem
in triomf het plein rond. Bij de groote lontein gekomen,
klimmen zij op den rand van het bekken , houden met hunne
sterke vuisten den kandidaat hoog boven hunne hoofden wit,
en laten hem vervolgens in het water nederploffen. Tot
driemalen toe wordt deze zonderlinge plegtigheid onder een
oorverdoovend juichen herhaald. Druipend nat en half ziek
words hij nuar de stoep der 8. Agnes-kerk gevoerd, alwuar
de Senaat van het plein zich rondom den overwinnaar schaart
om hunne gelukwenschen aan te bieden. Een hunner spreekt
hem ongeveer op de volgende wijze aan: «De zeer cdele en
hoogmogende marktkramers, de bagarini, de fruiivrouwen,
en al degenen, die het zeldzame voorregt genicien cene
standplaats op de Piazza Navona te bezitten, begroeten u
heden als hunnen medeburger; zij waarborgen n de hand-
having der op heden verkregene regien , en schenken u den
\murtmlI‘elﬂkvn en zoetklinkenden naum van Raae.  Gij allen
derhalve die reeds in het register onzer maatschappij mls
burgers zijt ingeschreven, zult den nienw gekozen bagarino
wiet meer Meesten Gerconivs, maar Rase noemen, zoowel
bij koop als verkoop, zoowel in vrede als in aorlog.n  Leve
v Base! is de algemeene roep,

Daarop volgt de investituur. Allerlei marklwaren worden
hem ten geschenke aangeboden: een bos rapen, een kabuis-
kl;lfjf,
en ander fruit. Zooveel hij kan stopt hij alles in zijue

cichorei , kastanjes, noten, erwten, appelen, peren




sakken, en met die vracht beladen wordt de ceremonie met
de inbezitneming van het plein besloten. Twee stentorstem-
men roepen uit al hunne magi: de Raap gaat bezit nemen
van zijn rijk; maaki plaats voor Zijne Majesteit !

Do arme Sire #it op de bovenste trede van den kerkirap;
men treki hem bij de beenen naar heneden tot op het plein.
Nu ontbreekt er niets meer aam zijne waardigheid. Met een
glimlach bedankt hij de andere magistraten, en slaat cen

vog van welgevallen over de Piazza Navona, zijn nieuw

koningrijk.
In eene nabijgelegen herberg , waar het welhekende gsr,
gst, Estl e lezen staat, wordt de groote dag getindigd.
Ware er gedurende de weinige dagen, welke ik in Rowme

doorbragt, een hagarino-feest gevierd, ik zou pewis lot de

tpeschouwers Lebben behoord.

De republick der Piazza Nuvona is als het ware een kleine
staat op zich zelf; hare ledematen zijn zoo aanéén gesloteu,
dat zij elkanders regten handbaven; en voor het. onregh den
penien gepleegd - door allen gezamenlijk voldoening geéischt
wordt, Dat zij overigens in het verkoopen zeer bedreven
zijn , kunt gij vooral aan de kraumpjes of stelluadjes der
groenvrouwen en fruitverkoopsiers gewaar worden. Zij welen
door hare behendigheid en praterij de eerst enwillige dienst-
maagd allengs te bevredigen, De uilgekozen artikelen worden
telkens voor andere verwisseld ; voor appelen komb groente
voor groente komen peren in de plaats; nit alle mandjes en
bakjes wordl wat uitgehaald , zoodat de dienstmaagd , die er
geen oog meer op kan houden, tob eene hijna onberekende
schatting van het geheel overgaut, en meenende dat de laat-
ste stupel aanmerkelijk beter is dan de eersle, den koop
eindelijk toesluat.

Komt broeder Francesco van Ara Coeli over de markt, hij

behoeft niemand jets te yragen; van zell gaan zif naur hem




heen, en nooit verlaat hij het plein zonder dut de groenten
over den rand des korfs hangen.

Het mismaakie beeld van Pasguizo, slechts een paar schre-
den van de Piazza Navona verwijderd, moet menig geestig
woord aan de marktkramers te danken hebben.

Mijne wandeling wuas nog nigt geéindigd. In Trastevers
moest ik eene familie hezoeken , in wier hijzondere vriend-
schap men mij had aanbevolen. Het oude theater van Pom-
pejus voorbij zijnde, sloeg ik links om, den weg in naar hei
Guerro of vi Jovexwuk. Het groote hek waarmede vroeger
deze wijk des nachis werd algesloten is thans verdwenen :
doch hoezeer de Isruilicten overal naar vrije keuze hunne
woningen mogen vestigen waar zij willen ; muken slechts
weinige van die vrijheid gebroik ; zij beminnen het zamenzijn
en onderling verkeer, en geven den voorkewr pan een
meenschuppelijke hoezeer dan ook

(2 L.
o

n wijk, boven een

aanzienlifker cedeelte der stad . waay van Ghristenen om-
i -} 3

ringd zijn.  Binnen de geopende deuren zag men ze nanijen
en ander werk verrigten. Zij bezitfen een eigen foutein met
het omschrift ;  Prormmras Socierans  Iseasvirse, Eeexoon
pie Ismaérimnsene Geaeesye. Op deze bezitting gaan ij groot,
en waarderen hawr hoog, wanneer zij in de geschiedenis
hunner voorvaderen lezen wat Kosthaar kleinood eene huldt‘u-
waterbron in dezer oogen was. e
In de kerk nan het einde van het Ghetto, wordt alle weken
cenmaal ler bekeering der Is

ilicten gepredike; in den voor-
gevel 13 cen heerlijke fresco geschilderd : de Zaligmaker aan
het Kruis, en daaronder de woorden: Toig die epandi
manus meas ud populum won credeiiem et contradicentem.
d. 1. Den ganschen dag heb Ik mijne handen uitgebreid tot
een ongelogvig en tegensprekend volk. (')

(1) Faulus ad Rem. X, 21,
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Henige minuten later bevond 1k mij op de Piazza m Sas
Cansro, van een szeer talvijke familie omringd. Hen vrolijke
grijsaard en zijne niet minder vrolijke echigenoot hadden de
canapé ingenomen; om hen heen zat hun tulrijk huisgezin,
alsmede zes of zeven kleinkinderen. Mijne priesterlijke kleeding
veroorzaakie eene lange ceremonie; op de gehruikelijke wijze
der Halianen kusten zij mij de hand, en verschikten allen
hunne stoelen ten einde mij de eereplaats in fe ruimen.

Limonade en gebak let zich niet lang wachten, en hij
deze welkome versnapering , strekie eene exiraordinaire sigaar,
z00 als zij die noemden, (ot toespijs.

Wat wondervreemde stukken hoorde ik toen over Olanda

(Holland) verhalen. Volgens eene oude afbeelding
o

g, welke
langen tijd in Rome tot nithangbord voor eene lLerberg moet
gediend hebben, bestaat bijna ons gansche vaderland wurn
poelen en nitgestrekte moerassen, vol kikvorschen. Ten
gevolge daarvan wandelen de bewoners, in plaats van op
den vasten grond, meestal op bruggen of planken, en: ver-
keeven in gedurig gevaar van te zullen verdrinken. In het
hooge rict aan den waterkant de bewegingen der kikvorschen
na te gaan, beloort tot hunne aangenaamsie uitspanningen.
Denkt men er thans zoo dwaas niet meer over, zeer scheef
en gebrekkig Llijft immer de voorstelling, die men zich in
den vreemde veelal van ons vaderland vormt.

Op tallooze vragen naar best vermogen geuntwoord heb-
bende , moest ik, eindelifk aan hun dringend verlangen vol-
doende, eenige zinnen in het THollandsch wedergeven.  Zij
luisterden met open mond, en gaven, hoe hescheiden ook
in hunne uiidrukkingen, cene niet zeer vleijende heoordee-
ling , toen zij mij zeiden, dat om de welluidendheid hunne
moedertaal den voorrang boven de mijne verdiende.

Met hLet grootste gemak en cen zeker enthusiasme , waartoe

Romeinen zoo ligielijk geraken, werd het onderhoud yvoort-
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gezet; velen wit het gezelschap spraken Franseh, en den
mannen was dasrenboven de Latijnsche taal niel gehiecl vreemd.

Over politick viel met hen niet te redeneren. Wel wisten
zij met hevige aundoening hunne verontwaardiging nit te
drukken over den Italiaansehen reoftogt, die aan vele vorsten
de kroon en aan Pius het groofste gedeelte zijner Staten
kostte; maar wat de thans nog besisande verwikkelingen
betrof, ftoonden zij niet de minste bezorgheid. Pius zoude
de geroofde Staten wel weder lerugkrijgen, om de eenvou-
dige reden, dat onregtvaardig verkregen goed den eigenaar
moet worden wedergegeven. Zij schenen er dus niet op te
rekenen , dat de politici wel eens van de gewone weiten der
zedeleer afwijken. Onder dit eopzigt vond ik mij in mijne
verwachting geheel hedrogen.

De Bomeinen, zoo meende ik, zouden, om de dreigende
houding van Piémont en de veelzijdige toejuiching , Garibaldi

te beurt gevallen, als in doodsangst verkeeven, dagelijks

cenen geweldigen en algeheelen ommekeer van zaken ver-
wachtende. Rome or pe poop! waar had dat woord grooter
schok moeten vervorzaken , dan onder hen? Wanneer had het
den bewoners meer schrik mocten aanjagen, dan op het
oogenhlik , waarop Garibaldi met zijne bende naar de 1. Stad
in aantogt was? En foch zij leelfden enbekommerd en in de
meeste kalmie voort, niets kwaads vermoedende.

Over het algemeen hemoeijen de Romeinen zich zeer weinig

met politicke aangelegenheden, De gestadige en overtollige

lectuur der dagbladen , die zoovele ontevredenen maakt en

de zwakke hoofden der groote menigle in den war brengt,
heperkt zich in Rome tot zeer cnge grenzen. Veel echter
gullen 2ij daavbij niet verliezen. lmmers wat baat al het
geschrijf voor de massa des volks, die, ten halve en cen-
aijdig ingelicht, daarenboven de noodige bekwaamheid mist,

o een Juist oordeel over den stast van ziken te vellen?
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Wat kan het baten, in koffijhuizen en herbergen, in spoor-
wagens en trekschuiten, over het tockamstig lot der volkeren
te redeneren, en zulks met eene verzekerdheid, alsof men
i de geheimen der groote gouvernementele kalinetien ware
ingelijld?

Het spreckt van zelf dat het onderwerp over de politick

spoedig werd afgebroken. Om de vurige liefde, die zij den
H. Vader toedroegen , vernamen zij met belangstelling alles

wat mij bij gelegenheid der audiéntie was wedervaren, en

schenen mij dit uitstekend voorregt te benijden. Niet dan na
eenige inspanning kunnen de inwoners het geluk eener au-
diéntie genieten, terwijl duarentegen de yreemdelingen er
zeer gemakkelijk foe geraken, Pius IX kan de vele duizend-
tallen, juarlijks van verre komende om hem {e zien, onmo-
gelijk afwijzen, en heelt daarom voor de inwoners den

foegang cen weinig moeten bemoeijelijken, daar deze loch

menigmaal gelegenheid vinden hem in het openbaar te zien

en te hooren, en zijnen opperherderlijken zegen te ontvangen.

Gedurende de korte oogenblikken, welke ik in dezen vrien-
denkring doorbragt, werden mij allerlei goede diensten met
de meeste hereidvaardigheid aangeboden,

Zoo stelde cen der heeren zich ter beschikking als mis-
dicnaar gedurende mijn verblijf in de stad. Daar ik evenwel
nu deze dan gene kerk verkoos en ook het uur vooraf
moeijelijk kon bepalen, maakte ik slechts een enkel maal
van het vereerend aanbod gebruik, en zag dan tevens bijna
de gansche familie aan het altaar tegenwoordig. Zij baden
na de Mis het gebed voor den Paus luid mede, en wachiten
mij vervolgens in de Sacristie op, om mij te groeten, en

cen gelukkiven daz toe te wenschen.

Met wederzijusche betuigingen van dankbaarheid namen
wij afscheid, en, van de beide oundste zonen vergezeld
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keerde ik huiswaarts, Onder weg voerden zij mij naar bel
Hosereion pEf Peiiecrint & GONVALESCENTI, Waar ik door een
hunner vrienden, met het toezigh over deze inrigting belast,
werd rondgeleid. Eerst kwamen wij in dat gedeelte waur
zich de Cosvarescesm hevonden. De zieken, in het gasthuis
verpleegd, en aan de beterhand gekowen, worden vervolgens
naar dit gestichi overgevoerd, ten einde, door versterkende
spijzen en alles wat tot ket herwinnen hunner krachten kan
medewerken , tot een volkomen herstel te geraken, Kunnen
zij eindelijk het Hospitium verlaten, dan worden zij niet
ledig weggezonden, maar ontvangen hehalve kleeding, ook
datgene wat noodig is, om in lunne eerste behoeften e
voorzien. In dit opzigt derhalve is Rome wederom een
voorbeeld van weldadigheid. Hoe onvolkomen is dikwijls
het herstel dergenen, die de gasthuizen verlaten. Is de
siekte geweken, de krachten zijn daarom nog niet herwonnen,
en de ongelukkigen, soms van broodwinning en alles be.
voold, door armoede niet in staat, om de ligchamelijke
verzwakking te hoven te komen, vallen bij herbaling in de
ziekte terug, en blijven langen tijd de bewoners der gast-
huizen.

In een der krebben lag een jongeling, naar mijne gissing
ongeveer zeventien jaren oud. Hen priester had hem uit de

Abruzzen nagr Rome medegevoerd. Hij wenkte mij, on
verzocht of ik voor zijne ouders wilde biddeu. Hoe onver-
staanbaar hij ook sprak, Kom ik toch uit zijne woorden op-
maken , dat zijne moeder gedood was, wijl zij den reaction-
nairen onderstand verleende , en zijn vader in eenen bloedigen
strijd het leven had verloven.

Het liefdegesticht in het andere gedeclte van het, Hospitiui
verdient niet minder onze aandacht. Daar worden de vreem-
delingen opgenomen , die in Rome geene huisvesting kunnen
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bekomen. De bewoners van den omirek mogen er slechts
twee of drie dagen, andere vreemdelingen iets langer ver-
blijven, en genicten eene liefderijke verzorging en overvloed
van spijs en drank. ‘

Op Witten Donderdag ziet men hier de Kardinalen alstap-
pen, om den armen yreemdelingen de voeten te wasschen.

De meest bezochte wandelplaats, wuar des Zondags bij
afwisseling door Paunselijke en Fransche milifairen muziek-
stukken worden uitgevoerd, is de Piscio, cen heuvel bij de
Porta del Popolo. Op de Piazza di Spagna zouden wij de
hoogte bestijgen langs den beroemden trap, die met vegf
onder de grootste sieraden van Rome wordt gerangschikt.
Op de mitersie punt staat een obelisk, uit de toinen van
Sallustius opgegraven; daar achier verhelt zich de kerk en
het klooster der Fransche Zusters van Let H. Hart.

Op de Piazza di Spagna ziet wen behalve eene prachtige

“fontein, de nieuwe Zen. per Osueviesre Osvyaxcesis, bij
gelegenheid der dogma-verklaring door Pius IX aldaar opge-
rigt. De marmeren schacht, op het Campo Marzo uit den
grond opgedolven, verheft het gegoten bronzen beeld hoog
in de lucht, terwijl boven het voetstuk de vier profeten,
welke in het Oud Verbond den lof der H. Maagd verkondigd
hebben, in marmer zijn gehouwen, en op het voetstuk zelf
in kunstige bas-rehefs het leersiuk des geloofs, de droom
van den H. Joseph, de Boodschap en de Krooning der H.
Maagd in den Hemel, zijn voorgesteld. De Zuil staat regt
voor de hoofdpoort der Provacaspa. Iet was eene schoone
godachte juist daar het eceretecken te verhelfen. Tmmers,
op welke plaats vinden de woorden der H. Sehrift 1 neaway
ME DICENT OMXNES GENERATIONES 4 ALLE GESEACHTEN ZULLEN MI

ZALIG NOEMEN, schooner toepassing, waar worden zij meer
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hewaarheid dan in de Proeaganna, alwaar Jjongelingen uit aile
natién tot het priesterschap worden voorbereid?

Wij beklommen vervolgens den Pixcw en begaven ons in
de rigiing van de Piazza ver Pororo. Op dezen grond, door
aankoop eigendom van Frankrijk geworden, vestigde Lode-
wik XIV, in het jaar 1666, de Académie des Beaux-arts.
Zij hestaat uit eenen directeur en vele studenten, gekozen
uit diegenen, welke aan de School der Schoone Kunsten te
Parijs den cersten prijs hebben behaald en ter aanmoediging
en belooning naar Rome worden gezonden, om zich aldaar
op de hoogeschool der kunsten verder te volmaken. Hoe het
komt dat de verslagen dier Académie uniet eervoller voor
Frankrijk zijn, is moeijelijk te verklaren.

De openbare wandelwegen, rondom de Académie aange-
legd, zijn de schoonste van Rome. De Picio, weleer door
Nero in een lustoord herschapen, en daarom door de oude
schrijvers de Beec per Tumes genoemd, heeft door den
nieuwen aauleg zijnen vorigen roem herkregen. Schaduwrijke
lancn, cene groote verscheidenbeid van boomen, hooge
planten en geurige bloemen , daartusschen een oude obelisk
en vele marmeren standbeelden , — deze mengeling van
Kunst en natuurschoon schenkt het geheel een verrukkelijk
aanzien. Uw oog reikt over heel de stad tot aan het gebergte,
en outmoet den voorgevel der St. Pieter in zijne volle hreedie.
Aan den voet des bergs breidt zich de prachtige Vina
Boreurse uit, evencens voor het publiek geopend, en met
eene ontelbare menigte bezet.

Deze beide lusthoven lokken nict slechts het mindere volk,
de burgers en vreemdelingen, maar ook den adel des Zon-
dags herwaarts, zoodai de recks van prachlige équipages,
die aanhoudend af- en aanrvijden onafzienbaar is. 1k had nief
verwacht, dat Rome zooveel rijkdom en weelde kon ten toon

spreide.
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Het genot dier oogenblikken werd verhoogd door eenc
uilgelezen en keurig uitgevoerde muziek. Slechts nu en dan
ring er, door hel geraas der rijluigen, eenen foon verloren;
maar het volk , snders zoo luidruchtig in zijne vreugde, het
was gedurende de uitvoering doodstil, luisterde met de meeste
asndacht, en veroorzaakte niet de minste stoornis.  En toch
bun asantal werd bij duizenden geteld. Te Rome is het edel
eovoel voor kunst tot in de lage klasse doorgedrongen.

Tegen het vallen van den avond trokken velen huiswaarts,
en toen de bedeklok Klepte, waren de trappen, die naar de
Piazza del Popolo voeren, met eenen zoo digten drom hezet,
dat men nergens eene opening oniwaarde, en de gesloten
massa stap voor stap naar het plein afdaalde.

Terwijl het grootste gedeelte in het Corso verdween , bleven
wij nog eenige oogenblikken op den Pincio foeven.

De zon was achier de St. Pieter weggezonken. Kort duunr-
den de laatste siralen die op de tallosze koepeldaken speelden ,
en snel viel het duister over de stad. Een verrukkend avond-
rood klenrde den horizont, en hulde het Westen in een
gouden gloed. Wai wonder kleurenspel op het gebergte!
In de dalen duisternis, tegen de hellingen grijs, blaauw,
rood en {allooze iinten, op de toppen een helle vuurgleed,
als waren die hooge punten allen monden van vulkanen.

Gelukkig Italié , dat zulke tafereelen te aamschouwen geeft!
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MARIA-GEBOORTE.

Niet altijd valt den vreemdeling het geluk te benrt den
Pauselijken Stoet in plegligen optogt te zien trekken door de
straten van Rome. De 8° September, zijnde de Feestdag
ran. Muria-Geboorte, is één der weinige daartoe vasigestelde
dagen. In het Panfheon, digt bij ons hotel gelegen, lazen
wij de H. Mis, en begaven ons kort daarop naar die punten
waar de Paus zou doorkomen , om te zien op wat wijze de
Romeinen hunnen Opperherder in hun midden zouden ont-
vangen en verwelkomen. De straten waren met zand en
groene lakken bedekt, en aan bijna elk huis stond mel
groote letters te lezen: Viva Pio IN, Poxwrin £ Re! d. i
Levie Pros 1X, Orpenemiesren By Kosive ! De muren waren
hier en daar met draperién behangen, of prijkien met de
beeldtenis en het wapen des Pausen. Aan de vensters zaten
reeds vele toeschouwers,, op wier geliat eene feestelijke
blijdschap te lezen stond. Geen balkon, of hef was met
eene keur van planten en bloemen bezel. In de Via m
Rieerra  heerschle de meeste drukie; van wederzijde stond
het vollt geschaard, om zijnen beminden Vorst in fe wachten
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en naar de Pragzza pen Povoro te vergezellen , alwaar hij, van
zijne Kardinalen omringd, in de Kerk van Maria del Popolo
het Hoogfeest zon vieren.

Toen het korps der Pauselijke muzikanten, en de vreemd
en kleurig gekostumerrde Garde der Zwitsers voorbijgingen
begaven wij ons maar het Plein, waar wij nog {ijd - en
gelegenheid vonden, om 'de merkwaardigste monumenten na

e gaan.

De plek door de Mawis peL Pororo ingenomen, herinnert
aan de twee grootste vervolgers , welke ooit tegen de Kerk
van Christus zijn opgestaan. De een was e¢en heiden en
heette Nero: de ander, een Christen, ja een Kloosterling :
zijn naam is Lurnen.

De heidensehe keizer, hoezeer tot godheid verheven , duchtte
eenen volksopstand, en benam zich zelf hel leven. Zijn
afschuwelijk ligehaam werd verbrand, en de asch, in eene
lijkbus opgevangen, aan de Via Flaminia op den Bere neg
Tuises (pes Piseo) begraven. Eeuwen later, toen van Nero
slechts de herinneringen zijner wreedheden waren overge-
hleven . had een irotsche hoom zijne breede takken over het
gral uitgespreid, en zijne zware wortels em de urne heen
reslingerd. Ontelbare raven, zoo verhaalt men, in dien
boom mnestelende, maakten de nabij liggende plaatsen zoo
onveilig, dat de omwoners hesloten hem te vellen. De bijl ,
aan den wortel gelegd, stuitte op de urne van Nero’s aseh.
Men verspreidde die laatste overblijfselen in de lucht, en om
deze heillooze plek van de smetfen des heidendoms te zui-
veren, bouwde Paus Paschalis 11 de Maria-Kerk, die wij er

thans , hoezeer ook gerestaureerd en herhouwd nog aantreflen.

Op het graf van Nero heeft Luther gewoond , twee jaren
lang !
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Nadat de kloosterling van den H. Augustinus, zonder geld
of goed, slechis levende van de weldaden der kloosters,
welke hij op weg aandeed, eene lange reis van vier honderd
mijlen had afgelegd, en als arme en afgematte pelgrim de
H. Stad was binnengegaan, nam hij zijnen intrek in het
klooster der Augustijnen naast de Maria del Popolo.

Wat er thans van zijne cel is geworden zal ik niel ver-
melden; hare onaanzienlijke bestemming evenwel strekt tot

eene ondubbelzinnige afkenring en verfoeijing van zijne leer

en zijn leven.
Toen hij in Rome kwam, scheen hij met blakenden ijver
voor het Katholicisme bezield; zijne nachtwaken bragt hij in

ernstige overwegingen door, en zijue verbeelding, door de

g,
afzondering in de vrome stilfe van zijn klooster tot hooger
sfeer gevoerd, ontmoette geen andere voorstellingen dan die
elschap,  Wat wist hij ook van het
leven? Wat had hij gezien in de wereld? De arme hut

van armoede en aposle

/an zijnen vader, die hem aanspoorde in de vreeze des
Heeren te wandelen, de naauwe straten van Wittenberg ,
de bibliotheek van Erfurth, en het nederig verblijf der me-
delijdende weduwe Colta van Eisenach, die hem opnam ,
toen hij bedelde, en met zijne schoone stem onder haar
venster zong: Hemwee Msrin, pes prrcriws Staw! )

De godsdienst had zich aan hem nog op geen andere wijze
geopenbaard dan door verstervingen en het heloog der god-
geleerde stellingen; manr de poisie, de sehoone Kunsten,
de verheven vooribrengselen van al de menschelijke vermo-
gens, hij kende ze niet, en verachtte ze als louter ijdelheid.
Alles bevreemdde hem te Rome , niets wekie zijne bewondering.
Hij, een arme, streng opgevoede scholier, die dikwijls,
gedurende zijne kindschheid, op eemen kouden sleen zijn
hoofd liad ter ruste gelegd, hij ziet tempels geheel van marmer,
kolommen van albast,

reusachtige obelisken van graniet ,
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schuimende fonteinen, bekoorlijke villa’s met geurige blocmen,
breede watervallen en tal van standbeelden. Wil hij bidden ?
De kerk, welke hij binnengaat, schijnt hem eene wereld
vol jjdelheid, waar diamanten op het altaar schitteren, goud
aan het gewell, marmer aan de kolommen, mozaik in de
kapellen ; in zijn vaderland daarentegen bestaat al het sieraad
der landelijke tempels in eenige rozen, des zondags door
eene vrome hand op lel altaar gebragt. Is hij vermoeid?
Langs den weg staat niet cenc nederige houten bank, maar
cen antieke zetel van albast, nog pas uit den grond opgedolven.
Zoekt hij een heiligenbeeld? Zijo oog ontmoet tevens heiden-
sche fantasgién, Olympische godheden, Apollo, Mars, Jupiter,
waaraan doizend kunslenaars arbeiden.

Koud en stom blijft hij bij al de wonderen der kunst,
ter eere Gods in de Lerken zamengebragt. En dan: niet
meer de Katacombe , maar het Valikaan is de woonplaats
des pausen. Luther, die den I. Petrus slechts als pelgrim
kent, ziet in diens opvolger ecn kening vol majesteit. Luther,
wiens strenge Germaansche geest te Rome het ideaal van
ernst zoekt, merki den hoogen ernst, die er heerscht, niet op,
en keurt het spel des levens af. Teleurgesteld verlaat hij
de stad, in zijnen onverzeltelijken halsstarrigen geest de kiem
des verderfs ontwikkelende, welke hij als erfenis van Nero's
graf naar [zijn vaderland medevoert.

Droevige gebeurtenissen, dic ons geschokt gemoed met
diepen rouw vervullen, en der Kerk met onberekenbare ram-
pen getroffen heliben!

Maar daarentegen , hoe troostvol, hoe zielsverheffend is hef,
te” dier plaatse op eene schitterende wijze de Geboorte te
zien vieren van Haar, die den kop der helsche slang kwam
verpletten !

En nu een enkel woord over de kunstwerken, die het
19
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plein omringen. De stadspoort inkomende, hebt gij aan-
stonds aan uwe linkerzijde de Maria-Kerk en het klooster;
regt tegenover u zict gij den obelisk en het Corso, op welks
beide hocken twee gelijlivormige kerken met koepeldaken
oprijzen. De straat regts van het Corso 1s de Via di Ripetia.
Yerder gaunde aan de linkerzijde, ontmoet gij de bewonde-
renswaardige kunstwerken, tegen den Pincio aangelegd. De
kolossale marmeren groep boven de fontein, verbeeldt Rome
tusschen den Tiber en den Anio. Aan de overzijde stant
Neptunus tusschen twee Tritons. De vier voetstukken op
de hoeken van het plein dragen de afbeeldingen der vier
jaargetijden,

Trotsch verheft zich in het midden de overoude obelisk
van Sesostris den Groote, oorspronkelijk aan se Zox foege-
wijd, en te Heliopolis, eene stad in Neder- Egypte, votr
den Temrern oen Zox opgerigt. Na den slag van Actium en
de verovering van Egypte, voerde Augustus het gevaarte
naar Rome, plaatste het in den Circus Maximus, en wijdde
lLiet nogmaals toe aan oz Zox. Sixtus V eindelijk liet in het
jaar 1387 de in dric stukken gebroken pronknaald op de
Piazza del Popolo oprigten, en wijdde haar voor de derde
maal aan pE Zox, maar nu aan de Zox per GEREGIIGHEID.
Het opschrift, duidende op de Maria-Kerk, sprecké in een-
voudige en verheven {aal die hooger heilige foewijding ait:
HEeERLwkER EN BLUDER WS IK OP VOOR DEN HEILIGEN TEMPEL
vay Hian, wir Wikk MAAGDELUKEN SCHOOT, ONDER DE REGERING
va¥ Avcusrus, pE Zow pEn GEREGTIGHED 15 0pGEGAAN. (1)

De vier leeuwen aan de hoeken van het voetstuk, allen
fonteinen, waren ter naauwernood zigthaar, Zoo digt stond

El

het volk er omheen. (%)

(1) ANTE SACRAM ILLIUS AEDEM, AUGUSTIOR LA ETICRQUE SURGO,
CrJus BX UTERD VIRGINALL, ATG. IMPERANTE, S0t JUSTITIAE EXORTUS EST,
(2) Paus Leo X1 sehonk aan de stad Lwuall leenwen, wuarioe deze vier behooven.
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Eensklaps geraakie het gansche Plein in beweging. In
allen haast zocht ik een veiliz heenkomen, en vreezende dat
iets van den optogt mij zou ontgaan, drong ik voort tot den
trap der Maria-Kerk, waar ik op de bovenste irede mijne
plaats aan eenen policie-beambte ter bewaring had toever-
trouwd. Hoezeer die overijling ook overhodig ware, wenschite
ik er mij zelven toch geluk mede; wani een weinig later, en
ik had dit punt niet meer knnnen bereiken. De algemeene
beweging was door de verschijning der Fransche Infanierie
en Cavallerie veroorzaakt, die zooveel van hef Plein kwamen
afzetten als tot doortogt voor den Pauselijken Stoet noodig
was. Zich in {wee rijen te scharen van de Via di Ripetta,
waarnit de Paus moest aankomen, tot aan het klooster der
Augustijnen, was het werk van een oogenblik. Het paarden-
volk werd hier en daar bij troepen geposteerd; het muziek-
korps der Franschen stond ij de Via di Ripetta, het Pauselijke
bij de Porta del Popolo. Geen beter gezigtspunt, dunkt mij,
kon er op het gansche Plein worden uitgekozen, dan hetwelk
ik op de hovenste {rede van den kerkirap had ingenomen.
Over alle hoofden heen en regt in de Via di Ripetta inziende,
was ik in staat zoowel van verre als van nabij den lijfstoet
gade te slaan, zonder dat er iets aan mijn oog ontgnnn'kou._

Zijne Heiligheid was in aantogt, en het gejuich der menigte
werd hoe langer hoe meer hoorbaar. De blinkende uniform
der edelwacht tintelde reeds in de heldere morgenzon. In
hun midden reed de pauselijke koets, waarboven een ver-
gulde engel de driedubbele kroon verheven houdt. Onbewe-
gelijk en stil bleel de groote volksmassa op het Plein. Zelfs
toen de kruisdrager, die op eenen witten muilezel gozeten,
het driedubbele kruis voor den Paus uit draagt, alsmede
een deel der edelwacht hen reeds was voorbijgegaan, had-
den zij nog de stilte niet onderbroken. Maar zoodra vertoonde
zich de H. Vader niet aan den ingang, of van weerszijde
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weerklonk cenc overheerlike muziek; het commando en
wapengekletter der militairen stemde er mede zamen, en in
een oogenblik lagen alle Franschen geknield op het Plein,
om vol ecerbied en hulde het Hoofd der Kerk tusschen hunne
rijen te laten doortrekken. OQorverdoovend waren de luide
vreugdekreten, die te gelik uil duizend harten opstegen;
het was een aanhoudend reepen van Viva . S, Papre sostro !
Yiva Pro IX, Poxrieice ¢ Re!

De wuivende doeken maakten de hoofden der menigte bijna
onzigthaar ; tallooze vlaggen, uit hun midden opgestoken,
gaven Let Viva Piwo IX! e lezen. Van nabij en uit de verte
werden bloemen en eerekransen toegeworpen, en het volk,
van alle kanten aanstroomende, bleef tot de poort van het
klooster den H. Vader in geestdrifl omringen. Vrome moeders
zag ik lhare kinderen omhoog heffen, die met gevouwen
bandjes den zegen vroegen, dan een kruis maakten en op
hunne eigenaardige, lieftallige wijze den H. Vader begroetten.
Wal is er aandoenlijker dan Pius IX te midden zijner min-
nende kinderen, wier liefde zoo greot is, dat zij niet in den
boezem kan worden bedwongen, maar zieh lucht moet geven
in vervoering |

Met een gemoed, van blijde verrukking vervuld, sloeg ik
het alles gade, en kon mijne tranen niet langer verbergen,
toen ik de Franschen zag nederknielen, toen ik de juichende
feesifoonen hoorde, toen mijn cog de zegenende hand en het
heminnelijk gelaat van Pius ontmoette.

Ter naauwernood was zijne Heiligheid in de kloosterpoort.

verdwenen , of ik bevond mij in de kerk.

De heerlijke kunstwerken van Ilannibal Caracei, Pintu-
ricchio, Contncel en anderen, waren bijna allen verborgen
achter zware fluweelen en zijden draperién, waarmede men
de wanden der kerk hehangen had.
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Weldra verscheen de Paus op zijuen draagzetel; de bheide
waaijers van paauwveeren aan zijne zijden magkien cenen
plegtigen indruk. Boven aller hoofden jopgeheven en voor
een ieder zigtbaar, bad hij met gevouwen handen; verheven,
heilig, schier hemelsch is het gelaat van den biddenden Pius.

Aan de kapel van hei Allerheiligste gekomen, verliet hij
den zetel en knielde mneder, terwijl mannen, vrouwen en
kinderen zich digt aan zijne zijden schaarden, hem in het
gebed vergezelden en nu en dan den boord van zijn zilverla-
kenschen mantel kusten.

Eenige oogenblikken daarna ging hij tusschen de rijen der
edelwacht en der Zwitsersche Garde naar den Pauselijken
troon, waar de Prinsen Colonna en Orsini hem reeds wachi-
ten, terwijl al de Kardinulen in hun plegtiz gewaad den
troon omringden.

Het koor der Sixtijnsche Kapel zong ecene Mis van Pales-
trina ; de overheerlijke compdsitie en Xkeurige uitvoering
nagaande, wist ik niet wat van beiden hel meest te be-
wonderen.

Met de grootste. voorkomendheid werden wij door een
officier van de adelijke lijfwachi niet slechts tegen het gedrang
in bescherming genomen, maar zelfs door zijne hemiddeling
in staat gesteld eene zilplaats in te nemen, regt fegenover
den Paus, zoodai onze ocogen als van zelf en telkens op den
II. Vader gevestigd waren.

In de Maria del Popolo, de plaats der treurige nagedach-
tenis van Nero en Luther, die de poorten der hel tegen de
Kerk hebben losgebroken, zag ik den ccuwenouden Pause-
lijken troon opgeslagen, en Pius zetelen in zijn opperpries-
terlijk gewand, omringd van zijne Kardinalen. Gods woord
is waarachiig : pE POORTEN DER HEL ZULLEN TEGEN HAAR NIET

VERMOGEN.




Toen de plegtigheid ten cinde liep, was het Plein groo-
tendeels ingenomen door de prachtige équipages der Kardi-
nalen, met vergulde kroonlijst en kosthare bekleeding; op
de koppen der paarden staan roode pluimen; de koetsiers
en lakkeijen dragen ecne zeer kleurige en van elkander
verschillende liverei,

Bij het verschijnen van Pius was de opgewondenheid even
groot als weinige oogenblikken te voren, en mei den Pauselij-
Ken stoet verdween het volk al juichende in de Via di Ripetta.

Ik kan aan de Piazza del Popolo niet denken, of al wat
ik er op dien feestdag zag, al wat ik er hoorde, al wat ik
er gevoelde, komt mij met telkens hernieuwd leven voor den
geest, en ik smank dan weder het blijde tooneel van Pius
onder zijne kinderen. i

Dat Louis Veuillot aan dit Plein ecne vreeselijke toekomst
yoorzegt, is ons eene des te treuriger gedachfe, naar mate
wij redenen vinden, om aan de vervulling zijner voorspelling
te hechten, en eene hange toekomst voor Rome te vreezen.
Is nog de maat van Gods geregtigheid nict vol gemeten,
moet de . Stad nog hagehelijker tijden zien geboren worden,
dan wij thans beleven, het Plein del Popolo met het aan-
grenzend moderne Corso zal, als naar gewoonte, tot punt
van uitgang verstrekken voor de gruwelen der moderne
boosheid. Die bestemming kreeg het in de revolutie-jaren
1848 en 1849.

Wij huiveren, de teederste gevoclens onzer godsvrucht
worden diep geschokt bij het herdenken der tooneclen, die
er toen plaats grepen.

Herinnert u den 24 Maart 1848.

Een opgewonden menigte verbrijzelt het wapensehild van
den Oostenrijkschen keizer, laadt de stukken op een stokoud
paard, en trekt daarmede in woest getier naar de Piazza
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del Popolo. Het volk juicht toe, miet begrijpende waartoe
die onteering voeren moet, terwijl de bevoegde autoriteit,
hetzij uit besef van onmagt, hetzij omdat zij niet verwittigd
was , werkeloos blijft.

Een ezeldrijver, de uitgelaten bende te gemoet gaande,
wordt aangehouden, en aanstonds laat eene stem zich hooren:
« Broeders! het wapen van het verraderlijk Oostenrijk is niet
waardig door een edel dier te worden gedragen; het moet
aver den grond en door den modder gesleept; een ezel moet
het voeren naar de sirafplaats!s

Bravo! is het antwoord. De stukken, aan den staart van
den ezel gebonden, komen op het plein aan, waar de
hrandstapel reeds is opgerigt en ontsioken. Onder schelden
en dreigen tegen Oostenrijk, dronken van vreugde, dansende
en springende, ziet het volk de laatste sporen der Oosten-
rijksche adelaars in de vlammen verdwijnen. De ezel eindelijk,
bezoedeld door den last dien hij heeft gedragen, moet ook
aan het vour worden prijs gegeven. Men voert het arme
dier reeds naar den brandstapel, en het zou een slagtoffer
zijn geworden, hadde zijn behoeftige meester hLel niet als
een echt Ialinan geprezen en dringend bevestigd, dat het
ongetwijfeld : Leve Irawé! Wre wer Oostesnuk! zou roepen,
zoo God het de edele gave der taal geschonken had.

In hetzelfde jaar hielden de Soldaten van Vicenza, die
uitgetrokken waren om zoo mogelijk heel OQostenrijk te ver-
delgen, doch kort daarna als vlugtelingen terugkwamen,
agn de Porta del Popolo hunne intrede in de stad. Bij het
naderen van den vijand, waren zij in allerijl al sidderend
en bevend naar hunne haardsteden gevlugt. Die lafaards!
zij schaamden zich niet om met lauweren bekranst, als over-
winnaren eenen plegtigen optogt te vieren langs het Corso,
waarover de dappere Romeinen na luisterrifke overwinningen
hunne triomfiogten hadden gehouden.
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Het was het Plein del Popolo , waar de biechtstoelen der
kerken fot eene baricade werden opeengestapeld, en na met
duivelsche spofternij tot heiligschennende voorstellingen te
hebben gediend, door het vuur verieerd werden.

Het was wederom op het Plein del Popolo, dat, den 7
January 1849, de godtergende processie zich schaarde ,
waarvan wij het niet wagen de gruwelen in het gehengen
terug te roepen.

Gods goedheid beware de slad, welker grond door het
bloed der martelaren is gedrenkt en geheiligd.  Doch breekt
een nicuwe verdelgingsoorlog wit, dan zal Veuillots voor-
spelling worden bewaarheid, en het Corso, met de Piazza
del Popolo aan de eene en het Kapitool aan de andere zijde,
tot algemeene stookplaats strekken, om de hartstogten aan
te vuren en de booze aanslagen tegen het Vatikaan te
smeden,

Doch laten wij deze treurige gedachien viren, en stellen
wij ons het plein voor, wanneer het op ’s Pausen jaardag of
bij andere blijde feestvieringen tot eene openbare schouwplaats
voor volksspelen is ingerigt. ST

Terwijl alsdan op verschillende punien der stad mastklim-
men en andere vermakelijkheden plaats grijpen, trekken de
meeste niewwsgierigen naar de Piazza del Popolo, om getuigen
te wezen van het zoogenaamde Galta cieen (blinde kat), ecen
spel, zeer gebruikelijk in het Zuiden van Frankrijk, en aldaar
bekend onder den naam van‘Cruche cassée. Een kruik waarin
de prijs verborgen is, hangt aan den hoek van het Gorso.
Dit punt te vinden valt den mededinger niet gemukkelijk |
daar hij op eenigen afstand geblind moct sankomen. Wordt
de kruik getroffen en stuk geslagen, dan vali de prijs er uit,




en de overwinnaar ontvangt daarenboven eene vereerende
toejuiching.

Soms ook krijgen te gelijk vele knapen bij den obelisk
een blinddoek voor de oogen, en wie hunner het eerst den
ingang van het Corso bereikl, heeft den uitgeloofden prijs
verdiend. Zij hebben elk in het bijzonder humne handlan-
gers, die mef vaoraf bepaalde teckens de rigting naar het
Corso trachten duidelijk te maken; voor den eenen wordt
gefloten, voor den ander gesist, voor een derde in de handen
geklapt. Het ontbreekt hierbij niet aan valsche seinen, waar-
door menigeen misleid en op het dwaalspoor gebragt wordt,
Dit niet alleen, maar ook het gerocp en geraas des volks
maakt het den blinde onmogelijk zijne vrienden van zijne
vijanden ie onderscheiden, en ijdel zijn de bepaalde voor-
zorgen en afspraken.

Het Plein del Popolo en vooral het Corso zijn mede het
tooneel des Carnavals, cen zeer luidruchiig en eigenaardig
feest waaraan meestal ontelbare nienwsgierige vreemdelingen
deel nemen. Raadplegen wij de verschillende getuigenissen
omirent deze vierdagen, dan vernemen wij eene bijna een-
parige lofrede op de onberispelijke gedragingen der Romeinen ,
die zelfs bij de grootste opgewondenheid en uitgelatenheid
hunne vrengde naauwgezet hinnen de grenzen der deugd
weten fe beperken.

Op het Conso, de langste straat van Rome, in een regte
linie voortloopende van de Piazza del Popolo tot aan het
Kapitool, heerschi bij - dergelijke gelegenheden immer de
grootsie levendigheid. Iet wordt zoowel over dag als des
avonds door wandelaars druk hezocht; men vindl er nien-
werwetsche irotfoirs, = schitterend verlichte winkelhuizen
prachtige café's, en alles is er @ la mode de Paris ingerigt,
Het oude Cameo Marzo en het klassicke Rome worden hier
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aanstonds vergeten. Even als op de Boulevards le Parijs
staan de stoelen en tafels der café's op de troiloirs; de be-
zockers gebruiken frissche likeur, limonade of ijs met fijn
gebak, een niet genoeg te waarderen verkwikking, wanneer
men zich den ganschen dag in de gloeijende zon heeft be-
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wogen. Wees echter op uw hoede, en kies de Café’s der
Partie noire, zoo als de politici de klerikale partij noemen,
anders zoudt gij in gevaar verkeeren van met een bezoldigd
Piémontees of Carbonaro in aanraking te komen.

Het feest van Maria-Geboorte is met de ochtendviering niet
gedindigd , vooral niet bij de bewoners van Rome, die zich
door ecrbied jegens de 1. Maagd zoo gunstig onderscheiden,
en Haar wel eens den titel geven van Kowmiveix pes Ro-
MEINSCHEN YOLES.

Wondervreemd klinkt ons de klagh in de ooren, dat de
Romeinen wel eenen Koxixe hebben, maar daarentegen al de
vaordeelen derven, aan het bezit eener Kosiseix verbonden,
Om welke redenen worden de Romeinen al niet bekluagd!
Is de koning het hoofd, in dier voege spreekt men, de
koningin is het hart van het Staatsbestuur. Wordt de vorst
vertoornd , en blijft hij onverbiddelijk in zijne gestrengheid,
de vorstin, de voorsprask der onderdanen, tracht Zijn hart
te verteederen, de stormen af te weren, en stroomen van
weldaden over de ongelukkigen te doen afvloeijen.

Frankrijk levert u dat zoete schouwspel in zijne heminne-
lijke Evcés. Moet er een oorlog aanvangen, de keizerin
treurt om hef bloed dat zal vergoten worden. Moeten de
vrome instellingen worden opgeheven, omdat zij in haren te
ver gaanden ijver den Staat tot ondergang zouden voeren,
het is wederom de keizerin, die door een medelijdenden
blik zoeten balsem stort in de ongeneeselijke wonden der
slagtoffers. Wordt er een dwangmiddel aangewend tegen
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hen, die de beteckenis der woorden niet kenmende, door
onhandigheid , door oude en orthodoxe begrippen, de menigte
op een dwaalspoor hrengen, dan kondigen alle bladen gelijk-
tijdig aan, dat de vrengde van het keizerlijk gelaat van
Eugénie is verdwenen, dat zij in kwijnenden toestand ver-
keert uit louter declneming in den treurigen ondergang der
reddeloozen. Men weet ten laatste niet meer, wie het meeste
e heklagen, de teedere keizerin of de getroffene onderdanen.
Kan zij al de ramp niet afweren, voor wien in ketenen
wordt gekluisterd blijft het immer een onwaardeerbare {roost,
den meewarigen blik eener diep medelijdende keizerin te
ontmoeten.

Het is waar, van dien kostbaren schat, van zoodanig voor
de Franschen misschien onwaardeerbaar geluk zijn de Ro-
meinen verstoken; maar daarom schijnen zij op bijzondere
wijze de Kosixerx vEs Hemers tot de hunne te hebben ver-
koren, te meer mog daar Pius IX Haar met nieuwen luister
heeft omgeven, de kracht harer voorsprask onder eenen
nieuwen titel vermeerderd, haren zetel hooger opgeheven.
De naam der Madonna ligt den Romein zoo nataurlijk op de
lippen, dat hij dien bij hevige gemoedshewegingen of drei-
gende gevaren aanstonds uitspreekt. Haar beeldtenis staat
in het midden of op de hoeken der straten; elke werkplaats
elke winkel, elk magazijn heeft Haar cene cereplaats inge-
ruimd. Zij prijkt in marmer en hrons, in zilver en goud;
haar troon is van alle hoogten, van de nederige console tot
de grootsche eerezuil op de Piazza di Spagna.

Men telt 1421 Madonna's buiten aan de hunizen en in het
openbaar langs de straten; minstens evenveel ontmoeten wij
er in de kerken, kapellen en bijzondere woningen. Duizend
lichten worden elken avond ter harer eerc in de H. Stad
ontstoken.

In deze openbare, algemeen verspreide en hoog opge-




voerde vercering ligh de aanleiding der vreemde en talrijke
verdichtselen, die men van de Ttalianen in het algemeen en
van de Romeinen in het bijzonder op dit punt weet aan te
voeren. Zou het waar zijn, dat roovers en moordenaurs
cerst bidden voér het beeld der Madonna om een gelukkig
slagen van honne helsche plannen ? — dat zij op zaturdag, als
zijude toegewijd aan de H., Maagd, hun goddeloos bedrijf
staken, om het te verwisselen met gebed en goede werken?
Achien wij deze vraag der beantwoording niet waard, zeker
toch is het, dal men soms eerbied jegens de H. Maagd
aantreft bij ellendigen , die met verzuim yan alle godsdienstige
pligten tof openbare zondaars zijn vervallen. De laatste straal
van licht in hunnen duisteren geest, het laatste overblijfsel
hunner godsdienstige gevoelens is zeer dikwijls voor Haar,
welke zij van kindsbeen af hebben leeren eeren en lief-
hebben.

Met eene algemeene verlichiing werd het feest van O. L.
Vrouw-Geboorte gesloten. De doorschijnende lampions ver-
toonden bijna allen de afbeelding der II. Maagd, volgens cen
der groote Italinansche meesters; het Holel de la Minerve
onderscheidde zich op eene eervolle wijze. Op het Corso,
waar cene zee van licht aan beide zijden zoo ver ‘men.-zien
kon voortliep, was de drukte veel grooter dan naar gewoonte.

Ook in de wijken der armen werd: cen verschuldigd offer
gebragt., Zoo behoeftig kon niemand wezen, of was hij
anders gewoon slechts ééne kaars ie ontsteken, nu brandden
er twee of drie en.somtijds meer.

De beelden, die als hijzonder eigendom der bewoners
hier en daar san de huizen stonden, waren met rijker
kleeding omhangen, met goud en edel gesteente bezet en
op eene schitterende wijze verlicht. De ouders dragen op

hun 'sterfbed de zorg voor het beeld aan hunne kinderen
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over, en schenken soms een legaat, waaruit de kosten van
versiering en verlichting moeten worden bestreden.

In elke wijk schijnen de bewoners de schoonste Madonna
als punt van vereeniging uit te kiezen, om er den avond
in onderling gezelschap op aangename wijze door ie brengen.
Sommigen nemen hunne muziek-instrumenten mede en geven
alsdan een concert, dat wel niet aliijd even harmonieus is,
maar toch, in aanmerking genomen daf het door de nederige
volksklasse wordt uitgevoerd , eene dubbele goedkeuring ver-
dient. Spelen zij ecn algemeen bekend Maria-lied, dan vallen
alle omstanders te gelijk in en zingen uit volle borst den
lofzang mede.

Door wat vreemdsoortige vertooningen evenwel muziek en
zang van tijd tot tijd wordt afgewisseld, ondervonden wij in
een der straten nabij het Pantheon, waar nienwsgierigen
den doortogt zoo digt bezet hielden, dat het ter naauwernood
mogelijk was er.door ie dringen. In de omliggende huizen
waren alle vensters van boven tot onder gevuld met loe-
schouwers, in gespannen yverwachting uitziende naar beneden,
waar een honderdtal kleine knapen t{oebereidselen tot eene
gratis-voorstelling maakie. _

Twee groote manden, met scheur- en pakpapier en allerlei
ligtelijk ontbrandende stoffen gevuld, sleepten zij naar het
midden der straat. Eén daarvan werd omgekeerd en uitge-
schud, en straks stond de groote papierberg voor de Madouna
in lichtelaaije vlam. Beurtelings deden zij een greep in de
tweede mand, ontstaken het papier aan- den grooten brand-
stapel, en wierpen het vervolgens in de hoogte, zoodat de
vonken naar alle zijden heenvlogen.

De ruwe voorraad , spoedig verteerd zijnde, werd agnstonds
door een ander soort van vuurwerk vervangen, hetwelk
groote gelijkenis met het onze had. Voetzoekers, hoog op-
geslingerd langs de bezette vensiers van het huis, moesten
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bij het nederkomen juist voor de Madonna uit elkander slaan.
Eene moeijelijke oefening ; want bijna allen sprongen boven
of onder het heeld los. Gebeurde het echter, dat eene vaste
hand en naauwkeurige berckening niet faalden, dan ging er
een gejuich op, en de dartele knapen sprongen om den
kunstenaar heen.

Terwijl de meesten zich hiermede bezig hielden, trokken
sommigen naar een eenigzins afgelegen plekje, om aldaar op
eigen wijze hun viurwerk af te steken. Een onverschrokken
waaghals, naar zijne kleeding te oordeelen ecn herdersknaap
uit den omtrek, laab zich door zijne kameraden ecen voet-
zocker tusschen het groene lint van zijn Calabrischen hoed
steken, ftrekt vervolgens den breeden rand stijf over zijne
ooren en wacht zoo den uitstag af. Uitgelaten om des
goeden afloop en aangezet door de bewondering zijner vrien-
den, zal hij nog stouter stuk wagen, niet met een eenvou-
digen voetzoeker maar met een zevenklapper, ten minste
daar geleek het naar. Het vourtuig wordt aan een touwtje
op de spits van zijn hoed vastgemaakt, de rand gaat wederom
over zijne ooren en hij staat onbewegelijk als een paal.
Het kruid ontbrandt, de vonken verspreiden zich over zijne
kleederen, en de kort op eclkander volgende slagen doen
den zevenklapper naar alle kanten over den hoed springén.
Zoodra is de laatste slag niet voorbij, of de knaap rukt zich
den hoed van het hoofd, {erwijl zijne handlangers toeschie-
ten, om het vour van zijne kleederen te verwijderen, De
brandgaten in hoed en wambuis werden vervolgens naauw-
keurig opgeteld; hoe hooger het aantal klom des te hooger
steeg ook de blijdschap van den eigennar. Hadde de ligt-
zinnige en balddadige knaap zich voorgesteld hoe zijne ouders
bij het tellen dier gaten zouden te moede wezen en wat
kastijding hem daarvoor misschien wachtte, hij zou zijne
vreugde wel een weinig gematigd hebben,
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Daar wij op dit feest, bijna al de straten der stad bezoc-
kende, overal de grootste orde zagen heerschen, konden wij
geenszins vermoeden, dat wij later in een der dagbladen
zouden gewaar worden , wat vreeselijke gebeurtenis dien dag
te Rome had plaats gegrepen, zonder dat ons daaromtrent
het minste was ter oore gekomen. Op onze terugreis name-
lijk, ik meen in Zwitserland, viel ons een Fransch blad in
handen, het volgend belangrijk nieuws bevattende: «Wijj
vernemen dat er te Rome, den 8" September, des namiddags
omstreeks drie ure, eenc falrijke en oproerige zamenscholing
op het Minerva-plein heeft plaats gehad. Het volk nam cene
dreigende houding aan en riep: Weg met den Paus! Leve
Victor Emmanuel ! enz.»

Ons dagboek opslaande, konden wij zonder eenigen twijfel
nawijzen, dat wij op dien zelfden dag en op dat zelfde uur
aan ons venster in het hotel zaten en alles gadesloegen,
wat op het boven vermelde plein omging. Maar van het
oproer hadden wij — NIZTS GEZIEN.




XITT.
ARMEN EN ONGELUKKIGEN.

Zoo men bij onderlinge vergelijking der verschillende vol-
ken een onderzock wil instellen omtrent den gelukkigen
toestand van het eene hoven het andere, dan dient niet de
weelde en overdaad der adelijfken, noch de welvaart der
rijken, maar het lot van armen en ongelukkigen tot maatstaf
te worden genomen. De burgerklasse en alwie onhekrompen
met tijdelijke goederen zijn bedeeld, kunnen overal de voor-
deelen der industriéle ontwikkeling en in zekere mate de
genoegens des aardschen levens genieten ; hij hen derhalve
Is in den regel het kenmerkend onderscheid der min of meer
gelukkige natién niet te vinden. Neen, daarvoor wende men
het oog naar de behoeftigen ; waar hun lot dragelijk gemaakt,
hun leed verzacht, hun goed regt tegenover de aanmatiging
van anderen gehandhaafd wordt, daar mag men vrijelijk het
gansche volk gezegend noemen; zijn daarentegen de armen
verlaten en versiooten, worden zij veroordeeld om zonder
ondersteuning alleen en in het verhorgen hunne rampen te
verduren, of vinden zij slechts geringe bescherming, spreek
dan niet van den benijdenswaardigen toestand der bevolking,
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Zonder den {roost der godsdienst, den hoogsten schat der
armen, te doen gelden, wil ik slechts kortelijk de voornaamste
bronnen aanstippen, waaruit de onderstand der hulpbehoe-
venden te Rome voortspruit, en overigens aan hei oordeel
van den lezer overlaten in hoever de Romeinen boven andere
stedelingen zijn bevoorregt.

Over het algemeen hebben de bewoners van Zuidelijke
landen, wanr de minder strenge winter slechts kort duurt,
en de oogst twee- soms driemaal herhaald wordt, veel in
hun voordeel boven gndere, die in de Noordelijke streken
wonen, waar een har getijde het grootsie gedeelie van het

jaar inneemt en de nijpende koude niet slechts den honger

pijulijker maakt, maar bovendien meer en dringender be-
hoeften met zich voert. Ilet is juist met het oog op dien
hooger klimmenden nood dat in ons vaderland, hetwelk met
regt om zijne weldadigheid geprezen wordt, gedurende den
winter vele bronnen van ondersteuning worden geopend, die
evenwel des zomers gesloten blijven, wijl alsdan de behoeften
minder groot, de ontberingen dragelijker zijn.

Tegen dit voorregt der Zuidelijke volken staat, zegt men,
menig gevoelig nadeel over. Zoo zijn sommige ariikelen,
als melk, boter enz., die bij ons tot de dagelijksche benoo-
digdheden worden gerekend, bij de Romeinen zeer schaarsch ;
doch hierbij moeten wij niet uit het oog verliezen, dafb zij
onder den glocijenden hemel onze degelijke, voedzame en
krachtige spijzen gemakkelijker kunnen ontberen en meer
behoefte gevoelen aan verfrisschende levensmiddelen, die er
in overvloed voorhanden zijn. Bovendien hezitten zij op hunne
heart produeten, die elders niet of ten minste nief in zoo
goede kwaliteit gevonden worden; de olie o. a. is er zoo
zaiver en fijn van smaak dat wij menigmaal onmogelijk
konden onderscheiden of de geregten hiermede dan wel met

hoter waren toebereid.
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Wat het vleesch betreflt, behocven wij bij ons niet tot den
laagsten trap der armoede af te dalen, om tot de overtuiging
te komen dat deze spijs tot de zeldzaamheden der hehoefti-
gen behoort.

De Romeinen zijn daarvan niet zoo algemeen verstoken;
zij gebruiken wel geen malsch rundvleesch, maar de mindere
soorten,, waaronder vooral schapen- en geitenvleesch, zijn
laag in prijs en zeer smakelijk. Het vee graast in de Cam-
pagna of op het gehergte, en weet de fijnste kruiden uit te
zoeken, waarvan de geur zich aan het vleesch mededeelt.

Daarbij is de landwijn te Rome cen zeer overvioedige en
niterst goedkoope volksdrank ; hoezeer de hoedanigheid bij
die der Fransche wijnen ver achferstaat, strekt dit gewas
den armen dagelijks tot eene aangename, heilzame verkwik-
king, en, in geval van ziekten, tot versterkend geneesmid-
del tevens.

Al de gaven cener milddadige natuur zijn evenwel niet
toereikend om de gebreken der ongelukkigen aan te vullen;
ook te Rome is er nog veel voor de heoefening der Christe-
lijke naasteliefde overgebleven.

Om de ondersteuning der armen geregeld en algemeen
te maken, hecft men te Rome eene Hoorncomwissie vas
Oxperstann gevormd, die met de leiding der openbare
weldadigheidsgestichten en de uitdeeling der inkomsten voor
de geheele Stad belast 3s. Onder hare leden telt zij een
Kardinaal-president, den Schatmeester der Apostolische kamer,
en den Aalmoezenier des Pausen. Twaalf Romeinen, deels
uit de prelaten deels uit den adelstand gekozen en door den
Paus voor den tijd van zes jaren aangesield, waken voor
eene billike verdeeling der gelden. De stad heeft twaalf
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armen-wijken , die wederom wmit verscheidene afdeelingen
bestaan; aan elk dezer onderafdeelingen is een geneesheer
en een heelkundige toegevoegd. Al deze personen verrigien
hunne werken van liefdadigheid geheel kosteloos. Die waar-
lijk arm is, behoeft zich slechts aan fe melden; zoo zijne
armoede hlijkt, wordt hem oogenblikkelijke ondersteuning,
en nagr omstandigheden eene maandelijksche halfjarige of
soms langduriger verzorging aangehoden , waarloe niet slechts
geld , maar kleederen , beddegoed en arbeidersgereedschappen
hehooren. Deze artikelen evenwel worden in HET ASYLUM VAN
S. Mams pecur Asgeni vervaardigd en mogen nimmer ver-
vreemd worden; de wet bedreigt den kooper met confiscatie
van het gekochte en eenige dagen gevangenissiraf.

Het grootste gebrek evenwel wordt niet altijd door dezulken
geleden, die zich bij de algemeene Commissie onbeschroomd
als hulpbehoevend durven aangeven en in het openbaar als
zoodanig bekend staan. Hoezeer armoede in het beschaafde
Europa nergens, en hij godsdienstige volken het allerminst
als misdaad of schande wordt aangezien, bevinden zich, in
Rome zoowel als overal elders, geheime of huiszittende armen,
die zich om hunme ftijdelijke ellende voor het oog hunner
medemenschen schamen en liever stil in kommer voortleven,
dan anderen met hunne benarde omstandigheden bekend maken,
Ook voor hen Dbestaan afzonderlijke instellingen, en de Chris-
telijke liefde wijdt dezen ongelukkigen hare buitengewone
liefdevolle zorgen. TlET AARTSEROEDERSCHAP DER TWAALF Apos-
teLeN heeft zich hun lot aangeirokken en komt hen zoover
zulks mogelifk is, op geheime wijze te gemoet. Liggen zij
op het ziekbed, dokier en geneesmiddelen worden hun kos-
teloos toegezonden: hehhben zij zaken voor de regthank te
bepleiten, advokaten staan ter hunner dienste, terwijl de
hroederscha.p zich yoor alle onkosten aansprakelijk stelt. Aan
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geld noch brood noch klecderen hehoeft het hun ook maar
een enkelen dag te ontbreken; en al dat hulphetoon blijft
als een diep geheim voor de wereld verborgen.

De liefdadigheid der Romeinen gaat zoo ver, dat zij zich
zelfs tot de adelijken uitstrekt, die aan lager wal geraakt
en in bekrompene omstandigheden verkeerende, van de Cox-
GRECATIO Ureaxa cene maandelijksche som gelds kunnen be-
komen.

De Conerugario per GoppErwke Bamywmanricuen, eene in-
stelling van gelijken aard als de Conenecario Unsana, beijvert
zich vooral voor de achtbare familién, die zonder schuld in
oogenblikkelijken nood geraken. Vier leden der Congregatie
worden belast om den bedroefden het benoodigde geld ter
hand te stellen, zonder dat zij over de hun toevertrouwde
som rekenschap behoeven af te leggen of de naam der geredde
familie op. de lijst der uitgaven wordt ingevuld. Dilewijls
ontvangen in het ongeluk gedompelde huisvaders onverwachte
redding, en kunnen niemand anders dan de Goddelijke
Voorzienigheid daarvoor hunnen innigsten dank betuigen ;
een onbekende meldt zich des avonds aan, hij reikt een
gesloten pakje over, en verdwijnt onmiddelijfk. - .

Met regt draagt deze vereeniging den veel beteckenenden
titel van Concrecarie pEr Govprruke Bamymsnricaem.

Hebhen de voornoemde instellingen vooral het cog op de
stedelingen gerigt, er hestaat ook eene Broedersehap uitslui-
tend bestemd voor de vieemdelingen, die, noch rijk noch
geheel van middelen ontbloot, liever verkiezen tegen gering
loon in ecne nederige herberg of huurwoning hun intrek te
nemen , in plaats van zich bhij de openbare gestichten te
vervoegen om er kosteloos te worden opgenomen en verzorgd.
In den regel hebben de zoodanigen geen onderstand noo-
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dig; doch mogt het gebeuren dat zij, onverhoeds door ziekie
of andere rampen overvallen, onkosten te maken hadden
boven hunne berekening, dan staat de BrozpEmscuar verrs
Perspvenaxza hun ter zijde, om het ontbrekende aan te
vullen en alle hulp te bieden, die zij billijk mogen verwachten.
Zoo zij sterven draagt de vereeniging zorg voor de hegrafenis
en de leden zijn verpligt de treurige plegtigheden bij te
wonen.

Behalve deze en tallooze andere instellingen, die om hare
rijke, eeuwenoude en felkens toenemende fondsen Jearlifks
groote sommen aan de behoeftigen verstrekken, is daarenho-
ven de private weldadigheid in Rome tot cen bewonderens-
Wwaardig hoogen trap gestegen. Wat ik hieromtrent bij den
Directeur van het Hosrrmium vecLr Permcring vernam , strekt
tot een duideliik bewijs, dat de gegoede en aanzienlijke
Romeinen het zich tot eene eer rekenen aan arme pelarims
eenige diensten te mogen bewijzen. En geen wonder! In
welke plaats moet het medelijden met de armen grooter wezen
dan in de Heilige Stad, waar de vrijwillige armoede als een
verheven deugd door duizenden beoefend wordt; waar vele
mannen uit de mnederige klasse, door hun heilig leven en
hunne uiistekende bekwaamheden tot hooge waardigheden
opgeklommen, met het bestuur der openbare gestichten van
weldadigheid belast zijn; waar de troon menigmaal door
cen arme beklommen werd en de vorst altijd het eerste
voorbeeld van weldadigheid geeft? De Paus immers wordt
bijna overal van zijnen aalmoezenier vergezeld; mankt hij
eene wandeling op den berg Pivcio, achter hem aan treedt
een priester mei eenc goed gevulde beurs, aalmoezen uitdee-
lende, zoolang de voorraad strekt.

De pausen beminnen en eerbiedigen de armen in zoo hooge
mate, dat zij hun zelfs de voeten wasschen en zch niet
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schamen hen aan fafel ie dienen. De munt vau hef Rijk
wordt gedeeltelijk geslagen met het oog op de armen; men
wijde slechts zijne aandachi aan de treffende omschriften op
het kleine kopergeld, sedert de regering van Julius 11; die
geringe penningen, voor aalmoezen het meest geschikt, geven
de volgende spreuken te lezen:

— Geel mij aan de armen. — Strek uwe hand tot de
armen uit. — Tot voedsel der armen. — Hoop der behoef-
tigen. — De regtvaardige bemint den ongelukkige. — Geef
en u zal gegeven worden. — Gelukkig de armen. — Onge-
lukkig zij die verzadigd zijn. — Spijs den hongerige, —
God bemint den blijmoedigen gever. — Geef, opdat het u niet
verderfelijk zij. — Het is beter te geven dan te ontvangen. —
Wie is arm? De gierigaard. — De armen hebt gij altijd bij u.

Dergelijke spreuken die den burgers en rijken dagelijks
onder de oogen komen sirekken tot eene voortdurende pre-
diking, tot cene aanmaning om de armen wel te doen en
aan de vergankelijke goederen dezer wereld niet te hechien.
Dit alles hebben de behoeftigen aan de pansen te danken.
En wanneer wij de ongeloofelijke sommen optellen, welke
de tegenwoordige Paus voor zijne ongelukkige onderdanen
besteed heeft, dan worden wij overtuigd dat de beocfening
dier deugd niet vermindert, maar zells op ongeloofelijke wijze
heeft toegenomen.

Ofschoon het jaarlijksch inkomen des Pausen slechts 4200
seudi of 10,500 gulden bedraagt, heeft Pius IX sedert zijne
troonshestijging ongeveer vijf millioen gulden aan vrome en
liefdadige inslellingen geschonken.

Het vreesclijk geval dat een mensch van honger sterft is
in de H, Stad en den ganschen Kerkelijken Staat nog nooit
voorgekomen, en de Romeinen staan verbaasd wanneer zij
vernemen dat zulk cen ramp in het rijke Engeland tot de
dagelijksche gebeurtenissen wordt gerekend.
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Wil men tegen Rome iets inbrengen, men zou het mis-
schien zijne al te groote licfdadigheid kunnen verwijten,
waarop de werkeloozen zich te gemakkelijk verlaten, en
waaraan het welligt moet worden foegeschreven, dat in de
laatste jaren het aantal Piémontezen onder de lagere volks-
klasse zoo verbazend heeft foegenomen.

Om echter de armoede zooveel mogelijk te weren en de
vlijtige bewoners te gemoet te komen, worden telkens nieuwe
werken aangelegd en oude hersteld; de mitgravingen op het
Forum, den Palatijnschen herg en vele andere punten, het
onderhouden der antieke monumenten, de nooit eindigende
reparatién aan basilieken, kerken en paleizen, het verbeteren
der wegen en verfraaijen der stad, de noodzakelijke verrig-
tingen agn openbare kunstgewrochten, eerebogen, zuilen,
beeldengroepen, fonteinen enz. — al deze buitengewone wer-
ken, die jaarlijks in Rome op de lijst van het siedelijk budget
voorkomen, verschaffen handenarbeid aan cen talrijk personeel,
dat er niet tegen opziet om in het zwect des aanschijns het
dagelijksch brood e winnen.

Immer blijft evenwel de klagt bestaan over de groote massa
lazzaroni, die zich in en rondom Rome ophouden en door
menig schrijver met de vreeselijkste misdaden betigt worden.
Maar wie kan er zich over verwonderen, dat in de hooldsiad
der wereld, waar het gansche jaar door duizende vreemde-
lingen af- en aanstroomen en soms honderd duizend te gelijk
binnen de muren worden geherbergd, zich vele kaailoopers ,
lediggangers en pakkendragers ophouden? En zijn er te veel,
wie zal het noodige aantal in verhouding tol den toevloed
der reizigers bepalen ?

Van het beweren dat zij dagelijks de schrikverwekkendste
gruwelen plegen, mogen wij gerustelijk ietwat afdingen;
niets anders kan ik hieromtrent melden, dan dat ik hen
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zooveel mogelijk heb ontweken, en voor de enkele malen dat
ik met hen in aanraking kwam, persoonlijk, misschien zeer
toevallig, niets afkeurenswaards heb ondervonden. Zij doen
wat men bij dergelijke lieden overal ontmoet: kunnen zij
voor een sjouwtje drie puoli krijgen, dan laten zij zich niet
met twee afschepen, en zen zij kans om er vier te krijgen,
dan zijn zij wederom met drie niet tevreden.

Wat overigens de sjouwerlieden in andere landen zijn,
behoeft niet gezegd; men verwacht bij hen geen hoogen
graad van beschaving en ontwikkeling, en daarom behooren
7ij gemeenlijk nict tot diegenen, op welke de reizigers een
onbepaald vertrouwen stellen.

Daar de Romeinsche lazzaroni weinig behoeften hebben en
op hunne wijze zeer gemakkelijlc aan de kost geraken, stellen
zij hun slenderleven boven een geregelden arbeid, en ver-
kiezen hunnen onafhankelijken, hunnen zorg- en lastvrijen
toestand niet voor een minder benijdenswaardigen te verwis-
selen. Men hoort wel eens op verwijtenden toon zeggen:
waarom het fabriekwezen niet tot de hoogst mogelijke nit-
breiding en onlwikkeling opgevoerd? Tal van lazzaroni zouden
nijvere werklieden wezen. — Doch daargelaten of de fabricken
voor de verbelering der lage klasse bevorderlijk -zijns wat
misschien de meesten niet zullen bijstemmen , de Romeinsche
lazzarone zou er zeker niet veel bij winnen. Thans behoeft
hij maar zeer weinig te verdienen, en heeft overvloed van
hrood en wijn; hij neemt zijn maaltijd onder een schaduw-
rijken boom, rust daar, en zingl of bespeelt zijn instrument
al naar het hem lust. Zon hij zulk een lot voor het fabriek-
leven verwisselen, zijne vrijheid en zijnen bekoorlijken hemel
vaarwel zeggen, en zich zelven veroordeelen om van den
ochtend tot den avond in eene stikkende lucht eenen hem
ondragelijken arbeid te verrigten? Mogt hij al door het
vooruitzigt op hoog loon verlokl een proef wagen, waar-
schijnlijk zou het daarhbij blijven.



Niet, dat wij het dolce far niente willen prijzen of goed-
kenren ; maar de moderne philanthropen, die gewoonlijk met
voorbijzien der geestelijke belangen, zich alleen voor ligcha-
melijke en stoffelijke ellende aantrekkelijk toonen, behoeven
de lazzaroni niet te beklagen, die veel gelukkiger zijn dan
de slaafsehe fabriekwerkers van het hoog geroemde Engeland.

Zij kennen geen personele belasting, noch al die vreemd-
soortige tilels onder welke andere volken tot groote opbreng-
sten worden verpligh. Zij begrijpen niet hoe denren en
vensters daarbij tot maatstaf kunnen strekken, alsof het
daglicht eene gave ware door den Staat geschonken. Het iz
waar , ook in het Gebied des Pausen zijn gedurende de laatste
40 jaren de belastingen meer dan verdubbeld , en Rome mag er
derhalve op roemen dat het in den vooruitgang van gansch
Europa deelt; doch zoo wij bij vergelijking gewaar worden
dat de lasten der pauselijke onderdanen altijd ver heneden
die van andere natién blijven, dat b. v. de Romein gemid-
deld slechts 10, een Franschman daarentegen 22 gulden
jaarlijks aan zijn gouvernement te betalen heeft, dan mogen
wij met Grassiat zeggen: «le sens commun a le droit- de
demander, qu'on ne verse pas des larmes ridicules sur une
nation mieux partagée que toule aufre.»

Niei alleen de armoede op zich zelve, maar ook de droe-
vige gevolgen die zij na zich sleept, verdienen ons medelijden ,
en hebben te Rome afzonderlijke instellingen in het leven
gerocpen. ;

Zoo b. v. is het voor de beloeftizen een hard lot, het
ongelijk hun door anderen toegebragt lijdelijk te moeten
ondergaan, zonder de middelen te bezitten waardoor zij zich
reégt kunnen verschaffen; een meedoogenlooze rijkaard dom-

13
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pelt hen soms straffeloos in de diepste ellende, en daar zij
de kosten van het pleitgeding niet kunnen aanbrengen, blijtt
dikwijls de regtbank voor hen gesloten.

De offerwillige naastenlicfde reikt hun de behulpzame hand.

Reeds in de 6° eeuw stelde de H. Gregorius de Groote
zeven armen-verdedigers aan, en de liturgie heelt ons de
treffende woorden bewaard , waarmede deze adyokaten op
plegtize wijze hunne aanstelling verkregen., — aDe zaak der
armen, zoo sprak de Paus hen toe, is de zaak der Kerk
Gods; ontvangt dan uwe zending met het vaste beslnit om
nw ambt jjverig te vervullen en in niets u te laten weder-
houden van de verdediging der ongelukkigen.....»

Om deze instelling te doen voortleven hebben de pausen
haar tot een Broederschap verheven onder het patronaat van
den II. Ivo, die als regtsgeleerde zijn leven aan de verde-
diging der armen heeft toegewijd.

De Broederschap hepaalt zich niet slechts tot de Romeinen
of Katholieken, maar toont zich even hulpvaardig voor de
vreemdelingen, van wat godsdienst zij ook mogen wezen,
Wanneer zij aan den Kardinaal-protector hunne zaak hebben
bloot gelegd , en behalye hun onvermogen ook hun goed regt
hlijkt, dan behoeven zij zich verder over niets te bekommeren ;
alles wordt in welligen vorm voor de regthank behandeld ;
de advokaten pleiten kosteloos, en de uitgaven die overigens
uit het proces ontstaan , worden door de Broederschap betaald.

Wat het onderwijs der geringe klas aangaat, vinden wij
welligt nergens meer hezorgdheid dan in Rome. Het zi]
eenoeg hier slechts aap te stippen, dat hehalve de talrijke
collezién , ambachtscholen en inrigtingen voor hoogere weten-
schappen, op de verschillende punten der stad te zamen 383
scholen zijn opgerigt, en op de meeste kosteloos onderwijs
wordt gegeyen.
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Reeds in een vorig artikel heb ik over de dotatie der
arme bruiden gesproken, een edel liefdewerk , waardoor veel
kwaad voorkomen en de deugd openbaar heloond en gehul-
digd wordl; het gezamenlijk hedrag dier giften heloopt jaar-
lijks de uanzienlijke som van 120,000 gulden.

Ten einde de behoeftigen in staat te stellen om van tijd
tot tijd en vooral bij gelegenheid van het Carnaval of andere
algemeene feestelijkheden, de gaven der natuur en de ge-
noegens des levens wat ruimer dan anders fe genieten,
heeft men een groot paxvuvis opgerigt, dat den naam draagt
van Moxte vE piErd. Men ontvangt voor het verpande voor-
werp slechis het twee derde van de waarde, welke echter
niet hooger mag wezen dan 125 gulden. Het pand blijft
het eigendom des inbrengers. Ileeft deze het binnen 7 of
8 maanden tegen betaling der uitgeschoten som uiet terug-
gehaald , dan wordt het openbaar verkocht, en in geval de
opbrengst het twee derde der waarde te hoven gaat, ont-
vangt de vorige bezitter dit overschot terug, zoodat hij
geene beduidende schade op zijn pand kan beloopen.

Niet minder belangwekkend achten wij de algemeene
Sraswsas, die tweemaal ’sjaars de rente uitkeert, en tot
krachtic middel verstrekt om den behoeftige door spaarzaam-
heid allengs tot beteren staat te brengen.

Om dit doel te bereiken en hei den arme zoo gemakkelijk
mogelijk te maken, kan men zells de geringe som van een
enkele paolo (25 centen) inbrengen. Uit de verslagen der
Seasskas Dlijkt de toenemende welvaart des volks, daar in
18536 de som der inlagen 80,000 scudi meer bedroeg dan in
het vorige jaar, en in 1860 de gezamenlijke inleg der laatste
twintig jaren ruim vier millioen scudi d. i. tien millicen
gulden beliep.
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Dat weduwen en weezen, die nict alleen arm maar daar-
enboven weerloos zijn, overvloediger ondersteuning en Krach-
tiger bescherming genieten, zal wel door niemand worden
hetwijfeld. Het uitstelkend voorregt der weezen hestaat daarin ,
dat zij worden opgeleid tot alle handwerken, kunsten en
wetenschappen , waartoe zij belkwaamheid nan den dag leggen,
en dat zij tevens bij hun vertrek uit het weeshuis, behalve
de gewone uitrusting, eene som gelds ontvangen, gemeenlijk
niel beneden 100 scudi of 250 gulden: voor een arme

inderdaad een klein vermogen.

Nu rest ons nog cen woord over de verpleging der zieken,
de verzorging der vondelingen en de belangstelling voor
ongelukkige gevangencn.

Het hospitaal SAN SPIRITO, digt bij de St. Pieter gele-
gen, is het grootste en aanzienlijkste van Rome.

Toen ik de hoofdpoort van dit ontzaggelijk gebouw binnen-
ping, stond ik aanstonds voor een zcer prachtig altaar.
Aan beide zijden breiden zich de lange breede en hooge
vleugels van het gehouw uit, zoodat de zieken uit hunne
legerstede op het altaar kunnen zien en dagelijks de H. Mis
hijwonen. :

« Monsteur Uabbé, notre hipital grandiose vous étomme!s
z00 sprak ecn der liefdezusters mij aan, toen ik verbaasd
over den grootschen aanleg, een blik naar de ruime zilen
sloeg, en den indruk van dit gezigt niet kon verhergen.
Zij toonde zich dadelijk ~bereid mij in het Hospitaal rond te
leiden, doch moest de uitvoering daarvan eenige oogen hlikken
vertragen, daar zich op dat oogenblik onverwacht een zieke
ter verpleging aanmeldde. Zonder vooraf van zijne komst
eenige kennisgeving te hebben gedaan, werd hij liefderijk
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opzenomen ; men vroeg noch naar godsdienst noch naar
woonplaats, en zijne legerstede was ter naauwernood 1in
gereedheid of een der geneesheeren, die in het Hospitaal
hunne woning hebben, stond bij hem om de neodige middelen
voor te schrijven. Nooit komt hier een zicke te vergeels om
hulp vragen; zelfs wanneer er hevige besmettelijke ziekten
heerschen , houdt het Iospitasl voldoende plaatsruimte over.
Ofschoon het gemiddeld getal 800 hedraagt, kunnen er even-
wel 2000 lijders ter verpleging te gelijk worden opgenomen.

Het beddegoed is zeer rein en al het overige zoo zindelijk,
dat er zelfs voor de keurige Hollanders niets te wenschen
zou overblijven. Daar de gewelven hoog en de lokalen
ontzaggelijk groot zijn, blijft de lucht zuiver en frisch, en
gij vergeet dat 800 zieken u omringen.

Aan het Hospitaal is behalve de uitgebreide apotheek, een
anatomiesch muzeum verbonden; een ander gedeelte van het
gebouw is tot ziekenhuis voor mililairen ingerigt.

Daarenboven bevat San Spirito cen wereldberoemd Vospr-
LINGSHUIS.

Velen worden er gevonden, die niet dan met de strengste
alkeuring over dergelijke instellingen spreken en ze slechts
als middelen heschouwen om het kwaad te bevorderen, daar
de vrucht van een zondig leven gemakkelijk verborgen en
met zoo teedere zorg opgekweekt wordt, dab daaromtrent
voor de moederliefde niet de minste bezorgdheid meer over-
blijft, en de gevallene derhalve, in plaats van door de
droevige en beschamende gevolgen van het kwaad te worden
afgeschrikt, daarin des to geruster kan blijven volharden.
Dezulken evenwel stellen slechts de schaduwzijde op den
voorgrond en vergeten wat er goeds in de instelling gelegen
is; zij bedenken niet daf het eene kwaad dikwijls het andere
en de vreeselifkste misdaden ten gevolge heeft, die, zij
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kunnen zulks niet ontkennen, door dergelijke gestichten me-
nigmaal worden voorkomen.

Bovendien herekent men dat eon derde der vondelingen
van arme en noodlijdende of ook van liefdelooze cuders
afstammen, die om verschillende redenen zich voor immer
of slechts tijdelijk van hunne kinderen wenschen te ontdoen.

Hoe dikwijls komt niet het geval ie voren, dat het huis-
gezin in verhouding tot de dagelijksche verdiensten, aanmer-
kelijk toeneemt, en de ouders zich gelukkig rekenen, wan-
neer zij een kind naar Siy Seiriro kunnen zenden, waar het
betere verzorging geniet, dan zij het zelf verstrekken kunnen ?
In dit geval hangen zij het kind een medaille of kaartje om
den hals of bevestigen een kenteeken aan de doeken, het-
welk alles zorgvuldig in het hospitaal - register wordt aange-
teekend, zoodat de vondelingen later door hunne ouders
kunnen worden herkend en teruggevarderd.

Soms ook is een kind van zijne geboorte af misvormd,
ziekelijk of van zwakke ligehaamsgesteldheid, zoodat er Zoen
vooruitzigt hestaat dat het in de arme hut der ouders zal
opleven; in het Hospitaal daareniegen waar de voornaamste
gencesheeren werksnam zijn, hoeft het zwakke wicht de
meeste kans op genezing,

Of denken wij ons een vader, die, hoe verblijd ook met het
bezit eens nmakomelings, echier dat kosthaar geschenk tot
bitter duren prijs heeft moeten koopen; zijne beminde echt-
genoot zag hij ten grave dragen, en nu, fen einde raad,
brengt hij, hoe noode ook, het moederlooze kind naar Sax
Seiriro, waar hij weet dat zusters van liefde het zullen
koesteren en opkweeken. Een briefje tusschen de doeken
gestoken vermeldt de ware oorzask, waarom hij zijn kind
naar Sax Seivrro heeft gevoerd , en strekt tevens om later
zijn wettig vaderschap te bewijzen. Dan is zijn hart gerust;
want als aan onbekende vondelingen een heilige liefde wordt
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gewijd, wat teedere bezorgdheid mag Lij dan voor zijn
wettiz kind niet verwachten, Zijn vaderliefde maaks dese
tegenstelling , die echier in werkelijkheid niet bestaat; want
alle kinderen worden zonder onderscheid met dezelfde, d. i.
de grootsie liefde, ontvangen en behandeld.

Het vondelingshuis bestaat uit dric zalen, waarvan één
voor de zieken is bestemd. Tot het bezorgen en voeden der
kleinen, wier getal in den regel miet meer dan 50 bedraagt,
heelt men ongeveer een gelijk getal vrouwen aangesteld, die
onder toezigt der liefdezusters staan en slechts op aanbeveling
van hunnen pastoor en gencesheer, en na overlegging der
geboorte- en doodakte van hun eigen kind, worden aange-
nomen; zoo verkrijgt men niet slechts zekerheid omtrent
hare deugd en goede gezondheid, maar voorkomt men tevens
het geval dat cene moeder op kosten van het gesticht haar
eigen kind zou opyvoedeir.

De vondelingen blijven in Sax Semuto slechts zeer korten
tiid, en worden vervolgens tegen een jaarlijksche som bij
deugdzame huismoeders op het land tot verdere opvoeding
besteed. De knapen gaan van deze pleegmoeders naar het
Weeshuis S. Marta prrea Provioesza , in de stad Viterbo,
om zich aldsar in eenig handwerk naar eigen keuze te
hekwamen , of worden, zoo dit voor de uitoefening van hun
tockomstig bedrijf noodig of nuttiz mogt wezen, hij burgers
hesiced; in elk geval echter blijven zij tot cen en twintig
jarigen leeftijd ten laste van Sax Semiro.

De meisjes komen van hunne pleegouders naar het vonde-
lingshuis terug, alwaar zij in eene bijzondere daartoe be-
stemde afdeeling, Cosservatomuy genaamd, in vronwelijke
handwerken en alles wat tot het huishouden behoort, worden
onderwezen ; haar gefal bedraagt gemiddeld zes honderd , en
wanneer zij het Coxseryarommuw verlaten, ontvangen zij 100
sendi of 250 gulden. Blijven zij evenwel, wal zeldzaam
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gebeurt, bij hare pleegouders wounen, dan staan zij nictiemin
onder streng toezigt van het vondelingshuis; aan hare apvoe-
ding mag niets ontbreken, en in geval zij huwen of hei
Kkloosterleven verkiezen, ontvangen zij slechts 20 scudi of 50
gnlden. Daar zij echter, zorgvuldig opgevoed, meestal door
onbesproken gedrag voor eene bruidsgift in aanmerking ko-
men, kunnen zij bij de intrede van het huwelijk op 250
gulden rekenen.

Dezellde redenen die tegen Say Semiro worden aangevoerd
doet men ook gelden voor het Hoseimasn vas Sv. Rocnus,
waar zondaressen gesluijjerd kunnen hinnenkomen en ver-
blijven, en geen cnkele naam in het register wordt opge-
teekend.

Ook hier mogen wij vragen: zou het nuf dier instelling
niet vele malen tegen een mogelijk mishruik opwegen, aok
al willen wij dit laatste tot zekere hoogte erkennen? Menig
kind zal het behoud des levens aan het hospitaal of vonde-
lingshuis moeten danken.

Bij alle maatregelen die er genomen, bij alle menschelijke
middelen die aangewend worden, blijft het steeds onmogelijk
de ondeugd geheel en al te weren. Zoo ver is men immers
reeds gevorderd, daf huizen die geene andere hestemming
hebben dan de misdaad , openlijk als noodzakelijk kwaad
worden geduld en erkend. Rome duldi ze niel; kan het de
ondeugd niet vernietigen, het wil door officiéle erkenning
of toelating de schuld niet op zich laden van op eenige wijze
tof het kwaad te hebben bijgedragen. Niettemin blijft het
de ongelukkigen heschermen en voor zwaarder val hehoeden.

De geestelijke zorg, die in alle hospitalen en zeker niet het
minst in Sr. Rocwus aan de zieken gewijd wordt, is dikwijls
oorzaak dat het gepleegde kwaad wordt verfoeid en beweend ,
dat te gelijk met de genezing des ligehaams ook die der ziel
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gepuard gaat, en menig zondaar, in de deugd gesterkt, het
hospitaal verlaat om in zijn volgend leven aan anderven tot
voorheeld te strekken.

Behalve de reeds genoemde telé Rome niet minder dan 22
gasthuizen , waarvan evenwel de meeste voor eene afzonder-
lijke soort van zicken zijn ingerigt. Zoo dient het gasthuis
van Six Garnicaxo uitsluitend voor de zoodanigen, die met
afzigtelijke huidziekten behebi, een zeer eigenaardige behan-
deling behoeven ;- de kinderen, die dikwijls lang soms zelfs
een geheel jaar in het gasthuis verblijven, vinden er alles
wat tot hunne genezing en opvoeding, tot hunne godsdienstige
en wetenschappelijke vorming vereiseht wordt ; badinrigting,
speciplein en schoollokalen zijn er door het Pauselijk gou-
vernement op onbekrompene schaal aangelegd.

Evenmin zijn Sax Gucomo v Aucusta en St. Grovassi vi
Carspita zonder onderscheid voor alle lijders toegankelijk;
alleen hevige en hesmettelijke zickten worden er genezen.
Van de liefdadige werken, welke hier dagelijks door de
kloosterlingen worden uitgeoefend , zijn slechts weinigen ge-
tuigen, daar ieder uit vreeze voor besmetting die Linizen
ontwijkt, of in geval dringende redenen het vorderen, hui-
verend binnengaat om zich zoo spoedig mogelijk wederom te
verwijderen. Bewonderenswaardig is daarom het voorheeld
dier heilige mannen, die altijd, van dag tot dag, van jaar
tot jaar, zich onverschrokken in het gevaar begeven, niets
hooren dan een pijulijk klagen, niets zien dan de akeligste
ellende, en echter de dure pligien, waaraan zij ter wille
Gods hun leven lLebben toegewijd, met telkens hernietwden
ijver en eene vurige liefde vervullen, zooals men van loon-
trekkende dienaars novil verwachten kan.

Uit de verschillende hospitalen der stad gaan de nog
13.
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zwakke patiénten, hoezeer van hunne kwalen genezen, naar
het Hoserorum per Coxvaiescestr over, om door versterkende
middelen in krachten toe te nemen; dit overgaan staat even-
wel aan hunne vrije keuze, en zoo zij meenen te huis mid-
delen tot algeheel herstel te bezitten, of zich tot den arbeid
bekwanm achten, kunnen zij van het hospitaal registrecks
naar de hunnen terugkeeren.

Voor doofstommen, oude mannen en vrouwen, blinden,
krankzinnigen, ook voor de ongelukkigen , die in verleiding
verkeeren en aan de gevaren der wereld moelen onttrokken
worden, staan de gestichten in Rome dagelijks open. Wij
gaan ze evenwel zonder verdere vermelding voorhij, om een
laatste woord te wijden aan de ongelukkigsle der menschen,
aan de misdadigers die in den kerker zuchien.

Het strekt tot eer van een vorst, tot reem van een land,
wanneer op de gevangenen, hoezeer hunne daden ook af-
schuw verdienen, met een oog van medelijden wordt neder-
gezien. .

Het is prijzelijk dat de moderne philanthropie aan dit doel
hare teederste zorgen hesteedt, zoo ten minste de afkeer van
het kwaad daarmede niet wordt weggenomen of verminderd :
iets waarvoor wij met regt mogen vreezen zoo menigwerf
wij het woord wonwetendheids onimoeten waar wij liever
«misdaad» zouden lezen. Dikwijls ook bepaalt zich die
belangstelling tot een overdreven prachlig gebouw, tot eene
kunstige en kostbare zamenstelling van kalk en steen, terwijl
de zorg voor het geestelik welzijn der hewoners veel te
wenschen overlaat.

Onder het bestuur van Pins zijn de gevangenissen van den
Kerkelijken Staat aanmerkelijk verbeterd, vergroot of her-
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bouwd, en met de schatten die hieraan te koste gelegd
worden , gaan de middelen, die tot zedelijke verbetering der
ongelukkige misdadigers strekken, hand aan hand.

Soms ontmoeten de priesters en liefdezusters, die er eene
uiterst moeijelijke bediening verrigten, de grootste ondank-
baarheid: maar menigwerf ook genieten zij de troostrijke
voldoening groote zondaren of zondaressen tot Loetvaardigheid
{e brengen, en hunne zielen e redden.

Nergens ter wereld is het petitie-regt zoo nitgebreid als te
Rome; elke gevangene mag vrij zijn smeeksehrift naar den
Paus zenden, en weet dat het nooit ongelezen wordt ter zijde
gelegd. Wanneer Zijne Heiligheid nitrijdt is de nobelgarde
die hem vergezelt met de ontvangst der rekwesicn belast,
en aldus vindt menig veroordeelde, die niet met boos overleg
maar in oogenblikkelijke opgewondenheid eene kleine over-
ireding heeft begaan, gelegenheid om zijne vrijheid te her-
krijgen. Volgens Maguire worden langs dezen weg, door
het vorstelijk prerogatief der genade, jaarlijks honderden
gevangenen bevrijd.

Over de aarishroederschap van S. Giovaxyi pecorraTo deelt
Morichini ons zeer belangwelkende bijzonderheden mede.

Zij dagteekent van den 8 Mei 1488 en heeft zich toegewijd
asn de edele taak, om de ter dood veroordeelde misdadigers
in hunne laatste uren bij te staan.

Eenige menschlievende Florentijners, welke zich toenmaals
in Rome ophielden, bemerkten met droefheid, dat het den
veraordeelden in de laatste oogenblikken van hun leven me-
nigmaal aan deelneming en troost ontbrak. Zij stichtten
daarom eene vereeniging, die in het eerst oE BroEpeRscHsp
pEins Miseniconnis , later echter naar den patroon hunner kerk
8. Guovanst pEcoLiato genoemd werd. Paus Innocentins VI
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schonk hun eene plek gronds aan den voet van het Kapitool,
alwaar zij pe Kerk vay vEx H. Joaxwes pex Doopen houwden;
te gelijk verkregen zij het regt om de lijken der veroordeelden
op dien grond te begraven.

Slechts Florentijners van geboorte of hunne nakomelingen
tot in het derde geslacht worden als leden in de vereeniging
Gpgenomen.

Op den dag véér de teregtstelling worden de bewoners
der stad door eene openbare aankondiging van de treurige
gebeurtenis onderrigt, en uitgenoodigd te bidden voor een
gelukkie sterfuur des veroordeelden.

Laat in den avond begeven de priesters en broeders der
vereeniging zich gezamenlijk naar »e Kmex van S. Grovaxs
vl Froroyrise, welke digt bij de nicuwe gevangenis Ligt.
Daar bidden zij voor de ziel des gevangenen en vragen Gods
bijstand in de vervulling van hun treurig ambt. Yervolgens
gaan zij bij paren en zwijgend naar de gevangenis, terwijl
cenige broeders lantaarnen voornit dragen. Bij het inireden
van het Coxvorremia, de eerste afdeeling der gevangenis ,
trekken zij een rouwgewaad aan, waarmede zij zoowel voor
den gevangene als later in het openbaar verschijnen. Ieder
heeft zijne bijzondere taak te vervullen: twee mocten het op
zich nemen den vercordeelde te troosten; een ander zal _hij
de godsdienstoefeningen het werk eens kosters verrigten ;
een vierde wederom feckent naauwkeurig alles aan wat er
dien nacht voorvalt, en deze annalen worden zorgvuldig in
het archiel der verceniging bewaard.

Omstreeks middernacht halen de gevangen-hewaarders den
ongelukkige uit zijne cel, om hem naar de kapel te voeren.
Véor hij daar binnentreedt, hoort hij cerst in wettigen vorm
de verkondiging van het doodvonnis. Dan wordt hij aan de
heide atroosters» overgegeven, die nem omhelzen, hem het
crueifix en het beeld der smartvalle Moedermaagd toonen en
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alle troost inspreken, die godsdienst en naasteliefde in cen
zoo schrikkelijk oogenblik aanbieden. In de kapel bereidt
hij zich tot het entvangen der heilige Sacramenten yoor, en
in de Mis, die twee uren véor zonnenopgang gelezen wordt,
naderen al de leden te gelijk met den veroordeelde tot de
tafel des Heeren. Ienigen tijd daarna, seharen zij zich in
processie voor de poort der gevangenis, terwijl sommige den
gevangene ondersteunen in het afklimmen der trappen. Zijn
oog vali het eerst op liet beeld der H. Maagd, hij knielt
neder en roept nog eens_hare voorspraak in; dan ontmoct
hij, boven de poort, welke hij voor de laatste maal uittreedt ,
den Verlosser aan het Kruis; ook hier buigt hij zich rouw-
moedig neder, en smeekt vergeving voor zijn kwaad. Met
moeite hestijgt hij de kar dic hem naar de strafplaats vocren
moet; zijne ciroosters» plautsen zich neven hem en blijven
hem fot zijnen laatsten ademtogt ter zijde, om hem woorden
van sanmoediging toe te spreken. De togl zet zich in be-
weging. Voornit dragen eenige broeders een groot kruis
en gele waskaarsen; daarop volgen de overige leden en
priesters en eindelijk de kar der gevangenis. Aan de geregts-
plaats gekomen, voert men den vercordeclde in eene met
zwart laken behangene kamer, waar hij zijne laatste geheden
stort. Is het uur gekomen, dan bindi de scherpregter hem
een blinddoek voor de oogen en legt zijn hoold op het blok.
De laatsie trovstwoorden zijner liefdevolle geleiders dringen
in zijn oor, de gevangene spreekt den heiligen naam Jesus
nit, bidt God om genade, — het zwaard des beuls valt
neder , en de aardsche geregtigheid is voldaan.

De broeders nemen het lijk op, leggen het op eene buur,
dragen het naar hunne Kerk en zorgen voor een plegtige
begrafenis.

Langen tijd wordt er voor de ziel des algestorvencn

zebeden.




XIV.
KATACOMBE VAN S. CALLISTUS.

Diep in den grond waarop de Eeuwige Stad rust, ligt
een ander Home, het verblijf der eerste Christenen, de
katacomben.

Hoevelen wij er ook binnengingen en hoeveel gedenkwaar-
digs zieh daar ook overal aan ons opdrong, willen wij ons
slechts tot eene enkele beperken en van deze, de voornaamste
en uitgebreidste, eene bijaondere vermelding maken.

De Karacompr vay 8. Cavuistus is de eenige die immer
gesloten blijft en slechts bij bepaalde vergunning. van.den
Karprvaar-Vicamss voor den vreemdeling wordt geopend ; want
de uitgravingen , - die men er op 's Pausen last met de
grootste zorg en omzigtigheid onverpoosd voortzet, zouden
bij het ontdekken van den eenen of anderen belangrijken
schat, door den toevloed der nieuwsgierige volksmenigte alligt
eenige stoornis lijden, terwijl nu, wanneer zoodanig gerucht
zich onder de Christencn verbreidt, de toegang blijft afge-
sloten en alles onbelemmerd in den sirengsten vorm kan
plaats grijpen.

Op het vrij-biljet des Kardinaals, ons Lij de eerste aan-
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vrage onmiddelijk verleend, stond bovendien het adres van
den gids, dien hij ter onzer beschikking sielde, en op wien
wij ons derhalve veiliz konden verlaten; op ofliciéle wijze
als Katacombe - gids aangesteld, zou hij niets belangrijks
zonder aanwijzing voorbijgaan en ongetwijfeld nasuwkeurig
weten, welke gedeelten gerustelijk konden bezocht, welke
andere daarentegen als gevaarlijk moesten vermeden worden,
daar in niet bevestigde of gesteunde gungen immer vrees
voor onverwachte instorting overblijft.

Een pauselijk zoeaaf, met de Ttalisansche taal goed bekend
en bovendien geen vreemdeling in de katacomben, kwam
des ochtends met verlof uif Marino om ons bij deze gelegen-
heid zijne bereidvaardige vriendschapsdiensten aan te hieden.

Alhoewel wij voornemens waren zonder ecnig oponthoud
de stad uit te rijden naar de Basilick van S. Sebustiaan, in
welker nabijheid zich de ingang der katacomhbe bevindt,
werden wij, wat menigeen in Rome overkomt, wvan {ijd tot
tijd door nieuwsgicrigheid genoopt af te stappen, om hetgeen
vroeger aan onze aandacht oniging of wegens tijdsgebrek
niet in onze dagorde kon worden opgenomen, met vlugtigen
blik in oogenschouw te nemen. Z60 geschiedde het al aan-
stonds op de Piazza Burberini, waar wij den gids moesten
afhalen, die naar het scheen op onze komst niet bedacht,
eenige minuien ter voorbereiding vorderde, en ons daardoor
gelegenheid schonk, dien tussehentijd op het wondervreemde
Konmnor per Carvcusers door te brengen.

Deze begraafplaats hestond uit verscheidene kapellen, vl
ornementen van doodsbeenderen; men had die zonderlinge
versiersels zoowel in het gewell als op de wanden vasige-
hecht: geen vakje dat niet met sterren, rosetien af arabesken
van menschenbeenderen zoe digl mogelijk belegd was; zelfs
de lampen die er brandden waren uit de overblijfselen der
aldaar begravenen zaamgesield. Monniken in kloostergewaad
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lagen, met het hoofd op den arm geleund, in de groote
nissen; van sommigen, ofschoon bijna twee eeuwen aan de
lucht blootgesteld, was het vleesch op de aangezigien nog
in zoo goeden staat bewaard, dat 2ij, dunkt me, door
hunne tijdgenooten nog gemakkelijk zouden herkend worden.

De ornementalie san gewelf en muren kon mij evenwel
nict behagen ; ik vond het gemeenzame spel met de beenderen
der dooden wat al te ver gedreven. — Daarom had ik geene
redenen van klagen, toen de spoedige verschijuing van onzen
leidsman ons gehood verder te gaan.

Vervolgens van de noodige fakkels voorzien reden wij naar
de poort 8. Sebastiano. Daar viel ons ocog op de vroeger
zoo prachtige graven der Seipio’s, waarvan thans niet dan
ruwe onderaardsche holen overig zijn. De Corvmpania even-
wel daarneven schenen bijna ongeschonden; in de tallooze
nissen dier aanzienlijke grafkamers stonden nog lijkbussen
met aseh gevuld. Het grafschrift, boven den ingang in den
muur vastgemetseld en van een oud lijkgesteente afkomstig
trof ons om den heidenschen hoogmoed en de onbegrijpelijke
zelfvergoding , die er zich zoo onbesehaamd in witsprak :

NE TANGITE, 0 MORTALES! BT REVERERE MANES DEOS!

RAAKT NIET AAN, O STERVELINGEN, EN EERBIEDIGT DE GODDELIKE
SCHIMMEN ! 2 -

Hoeveel eenvoudiger en aandoenlijker zijn daarentegen de
eerste Christelijke grafschriften in de katacomben!

Hier, bij de vervallene monumenten der Scipio’s, bevonden
wij ons op de beroemde heerbaan der Romeinen, op de Via
Aprris, die om haar kostbaar plaveisel, en den rijkdom der
aan weerszijde opgerigle eereleekenen, den titel van Koxisx-
ruskry Wee met regt verdiende.

De Romeinen, om hunnen praktischen zin als de voor-
naamste natie der oude wereld erkend, bouwden hunne
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prachtige grafsteden langs de groote openbare wegen en bij
voorkenr aan de Via Appia, die daarom later weleens oi
Wiee per Graves genoemd werd. Op die wijze hield men
de zucht naar grootheid en roem onder HET VOLK-KONING
levendig, daar het op zijne wandelingen overal de eeretee-
kenen aansehouwde , die ter vereenwiging van den roem der
voorvaderen waren opgerigt.

Wat van die oude grootheid nog over is, ligt bijna geheel
onder den grond bedolven of mist de noodzakelijke kenmerken
waardoor het met bepaaldheid aan deze of gene historische
herinnering kan verbonden worden. De Appiscue Poorr,
thans Porta S. Seeastiaxo heefll echter haar trotsch aanzien
hehouden; de ocorspronkelijke marmeren bedekking van het
onderste gedeelle is tot heden toe gespaard, en hare beide
wachttorens staan nog bijna ongeschonden in den Aureliaan-
schen muunr.

Tot de stadspoorten behoorende, wordt zij dag en nacht
door de Franschen bewaakt, die er hunnen eenmaal aanvaarden
pligt met stipte nasuwkeurigheid vervullen.

Toen wij aankwumen schoot de wacht op ons toe, greep
het paard bij de teugels en verbood ons den doortogt, ter-
wijl niemand anders dan de pauselijke zoeaaf de hedoeling
dier milituire handelwijze kende.

Votre billet? riep de soldaat hem toe.

De zoeaafl haalde hierop een zeer gekreukt, tien- of twaalf-
maal toegevouwen papiertje voor den dag en wierp het op
onvriendelijke wijze den schildwacht toe, die het ter goed-
keuring naar den officier bragt en vervolgens verlof gal door
te rijden.

Wat moet dit alles toch beteekenen? vroeg ik den zoeaafl,
die niet geneigd scheen it eigen heweging eenige verkluring
te geven en zich z60 verontwaardigd toonde, dal wij er niet
aan twijfelden of de schildwacht moest hem eene grove
beleediging hebben aangedaan.
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Och, die Franschen, was zijn antwoord, zij spelen overal
den baas, bemoeijen zich met zaken, die ver buiten hunne
bevoegdheid liggen, en matigen zich onbeschaamd regten
aan, die hun onder geen titel hoegenaamd tockomen. Daar .
wij in s Pansen dienst zijn, staan wij geenszins onder de
hevelen van Graaf de Moniebello. En toch, wanneer de
generaal voorschriften aan het bezeitingsleger geeft, houdt
hij ook ons daardoor gebonden, zoodat wij, slechts een
enkelen dag met verlof naar Rome komende, ons lijdelijk
aan allerlei hinderlijke formaliteiten moeten onderwerpen.
Dezen morgen nog heb ik hij den Franschen commandant
vergunning moeten vragen om de stad te verlaten, en dit
bewijs werd zoo even door den schildwacht gevorderd, toen
hij ons in 't cerst den doortogt ontzegde. De menigvuldige
agnhoudende en dringende klagten namelijk, omtrent de
verwoestingen door de Fransche soldateri in de nabijgolegene
wijngaarden aangerigt, hebben den generaal tot dezen strengen
maatregel doen besluiten. Wie zal dit verbod misprijzen,
daar de wijngaarden geheel openliggen en de militairen,
viugtende voor de ondragelijke hitte der stad, soms troeps-
gewijze de poort uiittrokken, om in de druiventrossen ecne
aangename verkwikking te zocken? Maar dit bevel ook wit
te strekken tot ons, die in Marino, op ongeveer vier uren
afstands van Rome, gelegerd zijn, cn volgens eigene veror-
deningen vrijelijk kunnen gaan waar wij verkiezen, dat is
willekeur, dat is ondragelijk! Zoo dikwijls wij met de
vreemde bezetting in aanraking komen, hebben wij hatelijke
schimpscheuten te verduren, en daarin alleen ligt de oorzaak
waarom wij de 1. Stad hebben moeten ruimen. Reeds drie-
maal heeft men gepoogd ons garnizoen naar Rome te ver-
plaatsen, maar de dag onzer aankomst was nog niet voorbij
of er hadden reeds vele schermutselingen met de spotiende
en jaloersche Fransehen plaats gegrepen, zoodat Mgr. de
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Mérode zich wederom genoodzaakt zag ons spoedig weg te
senden, en alsdan telkens den vaderlijken raad medegaf:
past tock op dat gif mict in de handen der Franschen valt!

De verstoorde zoeaaf, hoezeer hij voor zijn hart ruime
verligting en voldoening vond in de wiling zijner veront-
waardiging, was ter naauwernood fot gewone kalmte terung-
gekeerd toen wij ecnige minuien later nan den ingang der
Kiraconpe vax S, Caruistus stil hielden,

Vé6r wij evenwel in de diepte afdalen, achten wij het
niet ongepast eenige vermelding e maken omtrent oor-
sprong , bestemming en nitgebreidheid der KATACOMBEN IN UET

ALGEMEEN.

De oude Basilicken van Rome dagleckenen slechts uit den
{ijd van Consiantijn, toen de Kerk als het ware uit den
grond te voorschiju trad, om van de hoofdstad der Cesars
bezit te memen ‘en in hunne plaats de micuwe wereldheer-
schappij te aanvaarden; doch het onderaardsche Rome vormt
het archief van de vrocgste tijden des Christendoms en ont-
volt ons de annalen der Kerk gedurende de jaren haver
Lloedige vervolging. Deze verborgene stad streki zich van
de muren van Rome tot ver in den omirek uit , en hare
verschillende afdeelingen zijn naar de namen van beroemde
heiligen genoemd. Zij is ccn onmetelijk labyrinth gelijk,
met duizende straten en gangen doorgneden; hare Kruiswe-
gen, krypta's en kerken bevatten de relieken der eerste
belijders en martelaars, en strekten tot vergaderplaats van
de leerlingen der Apostelen. In de wanden der lange stik-
donkere gangen zijn van den grond tot aan het gewelf de
langwerpige nissen boven elkander uitgehouwen , waarin,
gan de zijde der martelaren, wien men soms als oude krijgs-
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helden de wapenen in het graf heeft medegegeven, de eerste
Christenen van allen rang , stand cn leeftijd rusten.

In de kapellen, ter viering der goddelijke geheimen be-
stemd, vindt men nog de gewijde vaten bij het heilig
Misoffer gebruikt, en zelfs de lampen die de sehreden der
geloovigen door de duistere galerijen moesten geleiden.

De nieuwgeborene Kerk heeft hier hare eerste en feederste
levensjaren in kommer en lijden doorgehragt; in de diepe
holen zocht zij beveiliging tegen de woede haver beulen.
Hier vloden de maagden heen, om zich in de duisternis aan
ket oog ecner heidensche liefde fe onttrelken en aan het
altaar den Goddelijken Bruidegom harer zielen fe zoeken.
Hier vierden de geloovigen hunne Acaves of LIEFDE-MSAALTIDEN
als teeken van hroederlijke cendragl en vereeniging; hier
hoorden zij het onderrigi der priesters, hier, gesterkt door
de . Eucharistie en aangemoedigd door de onverschrokken
deugd der openbare belijders, bereidden zjj zich voor fof
dood en foltering ; hier eindelijk, in dezen dooden-akker,
werd hun stoffelijk overschot ter ruste gelegd, hetzij een
natuurlijke dood hetzij de martelie hun verdicnstelijk leven
had geéindigd.

Dat de katacombe taot deze en tot geene andere bestemming
door de eerste Christenen zelven zijn aangelegd, daarvoor
bezitten wij de onomstootelijkste bewijzen, hoezeer nog soms
de ongeloovige kritick het waagt dien onwaardeerbaren schat
als uitsluitend eigendom aan de Kerk geheel of gedeeltelijk
te hetwisten.

Den doode op een hrandstapel te leggen en door het vuur
te doen vergaan, naar toenmalig voorheerschend gebruik der
Romeinen , weerstreefde de hooge achting en den innigen
cerbied, welken de Christenen den geloovig afgestorvenen
toedroegen. Hunne ligchamen lempels van den H. Geest,
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in de H. Communie tot Jesus’ woonstede verheven, moesten
in hjnwaad gewikkeld en met geurige specerijen gebalsemd,
even als de vrome mannen van het Oud Verbond, ongeschon-
den in den schoot der aarde worden ter ruste gelegd, om
er den jongsten dag en de verrijzenis des vleesches af te
wachten: hun verheven toonbeeld, de Goddelijke Verlosser,
op Wien zij immer het oog gevestigd hielden, had di¢ wijze
van hegraven boven elke andere verkozen.

In de uitvoering van dit plan ontmoetten zij evenwel bijna
onoverkomelijke hinderpalen; als vervolgden en veroordeelden
mogten 7ij er niet op rekenen, dat ne Romemscae Staar hun
een meschikt oord zou aanwijzen of toestaan; integendeel,
de eigenaardige wijze van begraven moest voor de heidenen
als een diep geheim verborgen blijven, daar zij in dit ken-
teeken des Christendoms gedurige aanleiding tot vervolging
zouden vinden. FEr bleef hun derhalve niels anders over
dan het voorbeeld der ongelukkige Joden te volgen; name-
lijk, den grond te opemen en daar hunne lijken heimelijk
bij te zetten; zij konden dan tevens aan het graf hunner
geliefden gaan bidden zonder als Christenen ontdekt te worden.

Het valt niet te onikemnen dat, ofschoon het verbranden
der dooden onder de Romeinen algemeen was, op dezen
regel enkele uitzonderingen voorkomen; doch niets geeft regt
om te beweren dat de heidenen om die reden de katacomben
hebben aangelegd, welke dan later in Christelijke begraaf-
plaatsen zouden veranderd zijn.

Volgens Puwivs trof men die uitzondering bij de nanzien-
lijke familién uiterst zeldzaam aan; maar deze hebben zeker
de katacomben miet laten uitdelven. Welke reden bestond
er om hunne lijken zoo diep in den grond te verhergen?
De openbare strasiwegen jmmers, waar het volk hunne aan-
zienlijke praalgraven kon bewonderen, verdienden den voor-
rang boven afgelegen of verborgene holen.
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Tweedens maakt men uit ccnige plaatsen van Juvensis en
Prixius op, dat pasgeborencn en door den bliksem getroffencn
niet verbrand, maar in de aarde gelogd werden, en meent
men ook hierin een argument te bezitten voor den heiden-
schen corsprong der katacomben. Doch behalve dat het
uithouwen der ontzaggelijk diepe loopgraven immer onver
klaarbaar blijft, zou uit de boven aangehaalde sehrijvers
noodzakelijk volgen, dat de graven bijna allen het gebeente
van kinderen en slechts enkele dat van volwassenen moesten
hevatien; iets wat ~door de bevinding duizendmaal wordt
gelogensiraft.

Wat eindelijk het groot aantal armen en slaven betreft
die, onvermogend om de kosten eens houtmijts te betalen,
na hunnen dood niet verbrand werden, weet men met zeker-
heid, dat zij van hunne kleederen ontdaan hij den Berg
Esoumivo in groote kuilen, onder de namen van PUTICULAE
of puricvrt hekend, op en door elkander werden nederge-
worpen, tot grooten weerzin der naburige bewoners, die
meermalen over den ondragelijken stank en het afschuwelijk
gezigh dier tallooze ongedekte en half vergane liiken de hit-
terste klagten uitten.

Ongegrond blijft het derhalve den aanleg der katacomben
aan de heidenen toe te schrijven; te meer daar geen -der
Romeinsche geschiedschrijvers van die uitgebreide begraaf.
plaatsen gewag maakt, en er geen enkel opschrift of voor-
werp ooit in gevonden is, dat op heidensche afkomst doelt
of ten bewijze kan strekken dat zij véér Christus’ geboorte
zijn aangelegd.

Volgens cene andere even onhoudhbare theorie zouden de
katacomben tot gemeenschappelijk gebruik, zoowel voor hei-
denen als voor Christenen, verstrekt hebben; ten bewijze
dienen de steenen met heidensche insehriften hier en daar
aan de graven ontdekt.




(318 )

Reeds vooraf zal iedereen het onwaarschijnlijk vinden dat
de heidenen, die met diepen afkecr jegens de Christenen
hezield warven, die hen als eene uit het verdrukie Jodendom
voorigesprotene secte beschouwden en als vijanden van het
gansche menschelijk geslacht vervolgden, iets dergelijks zou-
den geduld hebben; elke familie had haar eigen Mavsortum
en de Romeinen hiclden het voor eene onteering onder
vreemden te worden begraven. Hoe zouden zij dan hunne
cospeLuke mases door de digle nabijheid eener in hun oog
afschuwelijke secte onteeren? Hoe zouden zij aan de Chris-
tenen, die zij overal en allijd te vuur en ie zwaard ver-
volgden en soms bij honderden te gelijk meedoogenloos om-
bragten, Let voorregt eener gemeenschappelijke begraafplaats
geschonken hebben?

Evenmin mogen wij aannemen dat de eerste geloovigen
der Kerk hiertoe vrijwillig hunne goedkeuring zouden ver-
leend hebben, Naar het voorbeeld der Patriarchen van het
0. V. waren zij er op bedacht, hunne rustplaats onder hun
eigen volk te kiezen. Hef gemeenschappelijk geloof, en de
daaruit voortylocijende onderlinge liefde, gevoed en verhoogd
door dezelfde tijdelijke rampen, de gemeenschap der Heiligen,
waartoe ook de in den Heer ontslapenen behoorden, veroor-
zaakien bij hen eep onafscheidelijken band in leven en in
sterven; de Christen moest bij den Christen rusten en in
een gemeenschappelijk oord de opstanding wachten; de ge-
loofsgenooten verlangden niets liever dan aan de zijde eens
murielaars te worden begraven, om onder zijne hoede den
Regter te gemoel te gaan; ewant, zoo zegt de H, Maximus ,
wij vereenigen onze ligchamen met de beenderen der Heiligen
opdat, terwijl de duivel hen vreest, ons de helsche straf
niet schade, terwijl Christus hen verlicht en verheerlijkt,
van ons de duisternissen worden verdreven, Laten wij der-
halve, door onze rustplaats bij de heilige martelaren te
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kiezen, de helsche duisternissen ontwijken, en door hunne
verdiensten onze ziclen der zaligheid declachtig maken.»

Met hoe grooten ijver de Christenen voor de heiligheid
hunner rustpluatsen waakten , blijkt uit het scherpe verwijt,
hetwelk de H. Cyprianus cenen ketterschen hissehop toevoegt,
die zijne geloovigen bij ongewijde graven te midden van
vreemdelingen beaard had.

Aan den eerbied voor hunne afgestorvenen paarden zij den
diepsten afkeer van het afgodiesch heidendom en weigerden
te rusien in eene plaats, die onophoudelijk door de eere-
dienst der masen hezoedeld werd.

Wij mogen met Mabillon zeggen: waar Christenen rusten
worden geene heidenen gevonden, en omgekeerd waar hei-
denen begraven liggen, behoeft men geene Christelijke over-
blijfsels fe zoeken. Bevatten derhalve de katacomben de
graven der eerste geloovigen, dan ligt daarin het bewijs dat
zij ook uitsluitend den Christenen toehehooren.

Aangaande de grafsteenen met heidensche inschriften, die
werkelijk hier en daar worden uangetroffen, vinden wij 0. a.
bjj den heroemden oudheidkundige, Graaf de Rossi, cene
allezins voldoende verklaring.

Daar pamelijk de katacomben niet sleclits tot kerkhoven ,
maar menigwerf gedurende langen tijd tot gestadig verblijf
van velen en tot algemeene vergaderplaatsen dienden, moest
men de meest mogelijke voorzorgen in acht nemen, ten einde
de ontbinding der tallooze lijken gecne verderfelijke lucht
in de gangen en kapellen verspreidde, daar de gemeenschap
met de buitenlucht bijna geheel was afgesneden. De nissen
of graven moesten derhalve met stecnen hermetiesch worden
gesloten. Doch van waar kon men in tijden van vervolging,
wanneer soms honderden martelaren te gelijk moesten worden
bijgezet, de groote massa van benoodigde steenen bekomen ?
In dien dringenden nood zocht men Z€, Waar men ze maar
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vinden kon: langs den stadsmuur, bij verlatene heidensche
grafsteden, bij vervallen huizen en tempels, zonder acht te
slaan op de teekenen waarmede zij voorzien waren. Zgg
geraakien ook heidensche inschrifien in de katacomben , waar-
an echter het grootste aantal niet de minste betrekking op
overledenen hebben., Zeer opmerkenswaardig is het, dat al
die opschriften zich aan de binnenzijde der graven bevinden,
dat de letters altijd het ondersle boven staan en de regels
meestal van beneden naar boven of van boven naar Deneden
gelezen worden.

De rossones (gravers) hebben dus die heidensche teekenen
zorgvuldig verborgen , en graveerden op de huitenzijde nex
parutar of het Christelijk opschrift: mw pace, Exz.

De meeste dier steenen zijn nuar de Muzeums overgebragt :
in 5. Cacuistes hebben wij er slechis één aangetroffen.

Volgens eene andere door gewigtige auloriteit gesteunde
meening zijn de katacomben niets anders dan oude uilgegra-
vene zand- of steengroeven. In de 17° eeuw door Bosio
opgezel en door Aringhi, Boldetti en Bottari aangenomen
verkreeg dit gevoelen bij allen een gerceden toegang. Doch bij
latere naauwkeurige navorschingen omirent den aanleg en de
aardlagen der katacomben, heeft men den roem dier reus-
achtige ondernemingen den Chrisienen moecten toekennen.

De oude Romeinen bezaten tweederlei groeven; uit de eene
haalden zi] eene soort van tufsteen , een materiaal van onbe-
rekenbaar nut bij hel aanleggen van groote gebouwen; it
de andere werd het bekende puzzoraxo gegraven, zijnde rood
vulkaniesch zand , zeer los en fijn, vooral dienstig tol let
vervaardigen van hel zoogenasmde Rommisscne cevest. Maar
noch in deze steen- noch in de zandlagen treft men katacomlien
aan. Behalve die van S. Pontianus aan gene zijde des Tibers ,
en van S. Juouws aan de Vis Framsi, die in aangeslijkten
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grond liggen, vindt men de katacomben slechts daar, waar
de aardlaag uit cene kluitachiige zelfstandigheid bestaat,
gelijkende op vastgepakie puzzoraxo en het midden vormende
tusschen den lossen zandgrond en den eigenlijken tofsteen.

Waarom de Christenen juist die plekken hebben uitgeko-
zen, is ligtelijk te begrijpen. De uitgravingen in den harden
tufsteen zouden driemaal meer iijd, moeite en kosten gevor-
derd hebben, terwijl in het mulle puzzoravo enmogelijk ver-
scheidene verdiepingen konden aangebragt , noch de graf-
steenen digt genoeg gesloten worden. De klontige aardlang
dnaventegen om hare weekheid gemakkelifk te bewerken,
bezat echter voldoende vastigheid om alle vrees voor het
instorten der uilgegravene gewelven weg te nemen; wijl zij
daarenboven geene waarde had en derhalve onbezocht bleef,
konden de Christenen er zich des te veiliger in verbergen.

De Romeinen hadden deze brokkelige kluiten wel kunnen
fiju slampen om z06 ruzzoLaxo le winnen; maar waaren zou
men een moeijelijken en kostbaren arbeid aanvaard hebben,
om diep in den grond een materiaal te vinden, dat men in
overvloedige hoeveelheid, in de nabijheid der stad, op alle
heuvelen, zonder vreemde vermenging en bijna aan de opper-
vlakie verkrijgen kon?

Eindelijk zijn de ingangen cn wegen der steen- en zand-
groeven niet smaller dan 10, dikwijls zells 20 voet hreed ,
en einde de uitgegravene wm‘r'm? met lastdieren, karren en
warens te kunnen wegvoeren; zij hevatten niet anders dan
vormlooze holen en de vloer stijgt of daalt al naar de gesteld-
heid van den grond em het belang der gravers. Dit zijn
even zoovele karakterizerende teckenen van onderscheid tus-
schen zandgroeven en katacomben, duar de laatste slechts
naanwe ingangen, 3 voet smalle wegen, regelmatige straten
en kapellen, regtstandige muren en effen bodem hevatten.

Het valt cebter uniet te betwijfelen dat de groeven of
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skExsRia soms tot punt van uitgang bij hel aanleggen eener
katacombe gekozen werden; bij die van S. Acxes springt dit
aanstonds in het oog; maar daar ook is hel versehil tusschen
de heidensche en Christelijke uitgravingen allerduidelijkst.

De nabijheid eener zandgroeve was zelfs voor de Christenen
hoogst wenschelijk,, wijl zij dan eene geschikte gelegenheid
hadden, om de groote massa nitgegraven aarde er heimelijk
neder te Werpen.

Van minder belang achten wij de opwerping omtrent de
ligging der katacomben. De Christenen , zegt men, zouden
zich wel bij ééne en dezelfde begraafplaats bepaald hebben,
of ten minste niet aan alle zijden der stad afzonderlijke
hebben aangelegd,

Met meer regt geldt, dunkt mij, dit argument tegen den
heidenschen corsprong. Waarom namelijk zouden de Romei-
nen rondom de stad groeven gemaakt hebben, daar zij het
puzzocaxo overal in overtollize guantiteit aantroffen? Voor de
vervolgde geloovigen daarentegen, die hunne afgestorvenen
in het geheim moesten ten grave dragen, was het noodza-
kelijk zonder langen omweg eene Christelijke rustplaats te
kunnen bereiken. Hoe b. v. zouden zij, die aan de Vi
Framisia woonden, hunne dooden Legraven zonder groot ge-
vaar van ontdeki te worden, indien zij de gansche stad door
moesten. om aan de Via Apeia bij de Katacomse vax 8. Car-

pistos ie komen?

Eindelijk meent men, op grond der ontzaggelijke uitge-
strektheid, de katacomben als eene heidensche onderneming
te moeten aanzien; de verbazende uitgravingen, die inderdaad
den naam van reuzenarbeid verdienen, liggen ver boven Let
bereik eener kleine, arme, onderdrukte gemeente, als die
der Christenen.
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Wij geven toe dat dic werken , ook al hadde ne Romers-
scne Staar ze laten aanleggen, reusachtiz mogen genoemd
worden., Volgens den geleerden oudheidkundige , Paren
Mancur, zijn in de katacomben niet nminder dan zes millicen
afzonderlijke graven gehouwen, terwijl de gezamenlijke lengte
der onderaardsche gangen ruim 230 uren gaans bedraagt.
Men neme evenwel in aanmerking dat het uitgraven, ofschoon
in den Apostolischen tijd begonnen, tot aan de 5 ecuw
werd voorigezet; dus omstreeks 100 jaar nadat Constantijn
aan de Kerk den vrede verzekerd had. In dil laatsle tijd-
perk behoefde men ongetwijfeld begraafplaatsen van grooten
omyang, en zuollen derhalve de kafacomben eene aanmerke-
lijke uitbreiding hebhen hekomen. Maar ook in de voorgaande
cenwen vermeerderde het aantal geloovigen van geslacht tot
geslacht met cenc onbegrijpelijke snelheid, die zoowel voor
de Christelijke apologelen een beweegreden van dankbare
vreugde als voor de heidensche redenaars en geschiedsehrij-
vers oorzaak tot biftere klagien was.

Men zeide van de Ghristenen reeds in de vroegsie iijden,
dat zij, cofschoon cerst gisteren geboren, reeds alle steden,
dorpen en eilanden vervuldens, edat hun aantal op het veld
zoowel als in de raadsalen zich vermeerderde, en dat zij
hereids tot in pEx SExaat en uer pareis waren doorgedron-
gens, goodat «den heidenen niets dan hunne theaters en
tempels overbleef», ja zelfs, «dat in elke stad de inwoners
meerendeels de Christelijlke godsdienst beleden ».

Het is onmogelijk , maar ook onnoodig de juistheid dezer
algemeene uitdrukkingen- door slatisticke berekeningen te
staven: de heidensche sehrijvers leveren op dit punt geene
verdachte getnigenissen; het enkele feit, dat het Christendom
na Constantijns bekeering zonder eenige moeite tot staatsre-
ligie kon worden verheven bij een volk, welks leven en
hestaan zoo innig met het godendom verknocht was, bewijst
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genoegzaam dat de boven aangehaalde plaatsen niet zonder
kennis van den waren toestand des Christendoms geschre-

ven zijn.

Na deze bemerkingen omtrent ocorsprong, uitgebreidherd
en hestemming der kuatacomben in het algemeen, treden wij
die van S. Cacvistes binnen.

Wij klimmen den langen trap af, en staan aan een der
ingangen.

De vele Latijnsche en Grieksche opschriften rondom aan
de wanden zijn waarschijnlijk van godvruchtige pelgrims uit
de derde, vierde of vij{de ecuw herkomstig, en behelzen de
aanroeping der heiligen, wier graven zij kwamen vereeren,
of soms een gebed voor de zielen om wier wille zij hunne
pelgrimsreis ondernomen hadden: -— Sascre Suste, UEILIGE
Sixtus , (die in deze Katacombe den marteldood onderging), —
Ly ev Oew, T (20) Love . Gov, — Elaguy e ;u.pumr
eyere, WEEST Eravins croacutic. Soms zijn Grieksche woorden
met Latijnsche vermengd, als: BIBAS EN GER, vir o
tever 1N Gop, — vivat in few, ar mw (zw) Leve ¥ Gob.

Hier, aan den ingang, zooveel mogelijk onder steenen,
geboomte of struiken verborgen, hield weleer, gedurende
de godsdienstoefeningen of andere gevaarlijke oogenblikken ,
de hewaker der Katacombe met ontstoken fakkel de wachl, om
het onheilige te weren en den geloovige, die zulks behoefde,
te regt ie wijzen.

Met wat scherpen blik zal hij iedereen hebben gadegesla-
gen, telkens vol vrees dat er een huichelaar of verrader zou
binnensluipen, om na verkenning de beulen naar de verga-
derplaats der Christenen te roepen. Was soms de ingang
den heidenen hekend geworden en waagden deze het te




naderen, dan doofde hij aanstonds zijn fakkel uit, liep de
gangen door, nam de lampen af, die als wogwijzers aan de
hocken hingen en kwam 266 van zelf fer plaatse waar de
geloovigen zich bevonden, die mei grooten sehrik de onheil-
spellende tijding vernamen, zich eensklaps naar alle punien
verspreidden, in de lagere verdiepingen afdaalden en in
hunne schuilhocken verbleven, tot zij de hlijde hoodschap
vernamen, dat de beulen, voor hun cigen leven bevreesd,
en de zachtmoedigheid der Christenen niet kennende, als
naar gewoonte onverrigter zake van den ingang waren weg-
getrokken. De vervolgers waagden het menigwerf al bevende
eenige schraden in den eersten gang te zetten, maar verder
voort te dringen, hiertoe ontzonk hun meestal de moed : die
diepe, uifgehreide, onbekende, stikdonkere holen joegen
hun angst en schrik aan; wie weet, welke moordiuigen er
heimelijk verhorgen lagen, afgronden misschien of vreemd
gedierte !

Wij zijn geen rattenvangers! zoo luidde soms het wrevelig
antwoord des Romeinschen soldaats, wanneer de hoofdman
hem op strengen toon gehood niet langer te talmen maar
onverwijld af te klimmen, en de ellendigen in hunne loop-
graven op te sporen. =

Wel zag men dagelijks, dat de Christenen zich als lam-
meren ter slagtplaats lieten voeren, en in onbeschrijfelijke
vreugde ©n zielsverrukking den marteldood ondergingen ;
maar in hunne onderaardsche holen bedreven zij de afschu-
welijkste misdaden ; daar hielden zij geheime maaltijden en
aten dan levend en met meel bestrooid menschenvleesch. (*)

(1) Deze besehuldiging werd inderdasd tegen de eqrste Christencn ingebragt, en wijst
op de Katholicke kerkieer omfrent het 1L Avondmaal, waarin 's Heeren Goddelijk
Vlgesch onder de gednante van brood genuttiod wordst, De leidenen, die, ofschioon in
de podsdienstige geheimen niet fngelijfd, welligh een hulf woorl vernomen of een enkel
teeken opgemerkt hadden, meenden hunne beschuldigivg in lioven vermelden vorm het
begt to kunnen zamenvathen,
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Wie zou zich moedwillig in de grotten begeven van dat
SCHUILESD EN LICHTSCHUW VOLE, PATEBROSA ET LUCIFUGN NATIO,
en zich blootstellen om in de handen van menscheneters te
vallen? En dan: wat hadden vroegere nasporingen opgele-
verd? Hoogst zeldzaam beantwoordde de uitslag aan de
groote verwachling, die men te voren koesterde. De bespie-
ders waren ler nmaauwernood afgezonden of de Christenen
droegen er kennis van en maakien zich bij tijds uit de voeten ;
in de Katacombe was geen sterfelijk wezen meer te vinden,
en toch de walm der pas uitgedoofde fakkels dnidde genoeg-
gaam aan, dat nog even te voren het volk daar in grooten
getale vereenigd was. Het had zich gered door verborgenec
openingen, die soms in eigene tuinen of woningen van aan-
zienlijke Dbekeerlingen uithwamen. — AREAE NoN sit! Mex
stuick pe Kenmmoves! dit bevel der heidensche wreedheid
vergezelde daarom, bij de kerkvervolging der tweede cenw,
immer de verkondiging van het keizerlijk edikt, en op straffe
des doods was het verboden eene katacombe binnen te gaan.

Dan vooral verkeerden de bewakers in gestadig levensge-
vaar; want overal in den omtrek liepen heidensche verspie-
ders rond , om de verschillende toegangen te leeren kennen,
ten einde de Christenen aldaar in te wachten, op heeter
daad te betrappen cn den onverbiddelijken regter over fe
leveren. In zulke dringende tijden evenwel kon pe Karscours:
vy 8. Cavustus veiliger dan andere bezocht worden, en de
hewaker bleef daar bijna altijd op zijne post. Op pe Vis Areiy
heerschte immer de grootste bedrijvigheid en cene talrijke
volksmenigte liep gestadig af en aan; de Christenen, die
zich onder hen mengden, onigingen het waakzaam 0og der
Romeinen, en zagen uit naar een gunstig oogenblik, waarop
7ij gelegenheid vonden om achter de praalgraven in den
grond te verdwijnen. Een {ijd lang, toen pe H. Lucina
een landgoed aan den Appiscues Wrc bezat en daar waar-
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schijnlijk een gang naar de Karacower vay S. Semsriaves
en van 8. Cacustus had laten graven, waren de Christenen
meer dan ooit tegen ontdekking gewaarborgd en behoefden
zij niet eens de nachtelijke duisternis af te waclten, zoo als
op andere punten der stad vereischt werd, waar de toegangen
minder verborgen lagen.

Gebeurde het evenwel dat een der openingen door de hei-
denen ontdekt werd, dan nam men de noodige maatregelen ,
om de geloovigen {ijdig duarvan te verwittigen. Verkleede
bedelaars stonden op vast bepaalde punten hier en daar langs
den Aeriscues Wee; zij deden alsof zij eene aalmoes vroegen
en meldden den Clristenen waar het gevaar dreigde en langs
welken weg zij de Katacombe moesten binnengaan,

Wij vinden hiervan een treffend bewijs in de Axres pes
H. Csecriis,

Toen namelijk deze H. Maagd haren tot het geloof hekeerden
echigenoot Vaceriszvs naar Paus Uresaxes zond, die toen in
oe Karacomse vay 5. Caruisrus verseholen was, zeide zij hem :
«Ga naar den derden mijlsteen van den Arprscnpy Wee ;
gij zult er bedelaars vinden, die aan de voorbijgangers een

> 8 > g
zij kennen mijn geheim zeer goed. Waunneer gij hen zult

aalmoes vragen. Voor hen heb ik immer zorg gedragen, en

ontmoet hebben, geel hun dan den zegen en zeg Lun:
Caecuuy Leeft mij tot u gezonden, opdat gij mij naar den
heiligen grijsaard Ursasus zoudi voeren; zij heeft mij met
ecne geheime zending voor hem hbelast.n

Niettegensiaande al deze voorzorgen wisten de Romeinen
een paanr maal onverhoeds den wachier te overvallen, en
rigtten alsdan een vreeselijk bloedbud asn in de kapellen,
waar de paus wet zijne priesters en geloovigen vergaderd was.

Eene schrikkelijke gebeurtenis van gelijken aard viel er
voor in lhet jaar 283, onder de vervolging van keizer Nume-
rianus. Toen men namelifk eene christenschare , die de gra-
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ven der martelaren Crevsanraus ex Diniy wilde bezoeken,
eene onderaardsche krypta aan den SALARISCHEN STRAATWEG
zag binnengaan, beval de heidensche keizer den ingang aan-
stonds met zandhoopen en steenen te verstoppen, om ze allen
levend te begraven. Na het tijdvak der vervolging werd
die Katacombe geopend , en men vond, gelijk de H. Gueconws
vax Touns zegt, nieb slechts de overblijfselen der geloovigen,
dic zoo gruwzaam aan den hongerdood waren overgeleverd ,
maar ook de zilveren vaten (urcei argentei), welke zij met
zich hadden medegevoerd , om het H. Offer op le dragen.

Het merkwaardigste punt der Karacomse vax S. Cacvisyes
ligt digt bij den ingang; een paar stappen slechis, en men
bevindt zich in de zoogenaamde Casens paparss of PAUSELIKE
crarianen.  Alles wat wij in deze en de overige kapellen
ontmoeten, is cerst binnen kort aan het licht gebragt, daar
pe Karscomne, met bijzondere ondersteuning van Pins IX,
door den onvermoeiden archaecloog, Graaf de Rossi, in het
jaar 1852 ontdeki werd.

De Camens Papauis lag van boven tot onder met aarde
opgevuld, en eerst toen men deze had weggeraimd , ont-
waarde men de hoogst belangrijke ontdekking; men yond
er namelijk al de grafschriften der heilige pausen, die hier
in de derde eenw werden ter ruste gelegd: Postanus 230,
Axraprus 285, Fammxvs 236, Lwows I 234, Sreemasos 1.
952 . Smrvs 257, Diosvsios 259, Feux I 269, Evrvenusus

283.

Een marmeren plaat, door Paus Damasus in de 4° ceuw
vervaardigd en onlangs door de Rossi op nieuw uit 124
stukken zamengevoegd , wordt op hure oorspronkelijke plaats
bewaard en vermeldt hel groot wantal heiligen, wier graven

14.

275 en Caus
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in deze kapel zijn uitgehouwen : jongelingen en grijsaards,
priesters en maagden, Gricken en Latijnen. Na deze opsom-
ming voegt de Paus in zijn heilige eenvoudigheid en diepe
nederigheid er de treffende woorden aan toe: 1ik zelf wenschte
zoo gaarne bij de assche der heiligen te rusten, maar achtte
mij daartoe niet weardigs.

De sporen van het altaar alsmede van de marmeren platen ,
waarmede de wanden vroeger belegd waren, zijn nog dui-
delijk zigthbaar. Ilet cummare (), dat lucht en licht naar de
kapel voerde, streki ten bewijze dat deze plaats weleer bij
de Christenen in groot aanzien stond.

Een poort in den regter zijmuur verleent loegang tot eene
tweede kapel, de bLegraafplaats van de heroemdste der Ro-
meinsche maagden, pe H. Cagcruia.

De schoone en belangwekkende legende dier heilige, heeft,
wat de hooldzaken betreft, bij alle nieuwe onderzockingen
den toets der kritick ongeschonden kunnen doorstaan.

Zij stamde uit ecn edel en rijk geslacht, en werd, nog
zeer jong zijnde, door hare ouders verloofd aan den jeugdigen
Patriciér Varenayus , die wel heminnelijk en van edele inhorst,
maar helaas, heiden was.

Ofschoon in het geheim als kuische maagd door. eene
gelofte aan de dienst des Heeren gewijd, onderwierp zij
zich aan den uitdrukkelijken wil harer ouders, en werd door
Varenasus op feestelijke wijze binnen diens woning gevoerd.
Daar evenwel maakie zij hem het geheim kenbaar, en ver-
klaarde” dat een Engel Gods steeds oyer haar waakte en haar
zon beschermen tegen hem, die Let waagde haar te naderen.
Varenanus wilde die gelofte eerbiedigen, mits hij den Engel
Gods mogt aanschouwen. Caceima antwoordde, dab eerst in

(1) Een vierkante koker, in het gewelf aangebragt en naar boven voortloopende fof
aan de oppervlakic der aarde,




het Il. Doopsel zijne oogen door de genade Gods moesten
worden geopend. Zij bad hem langs den Appiscuey Wee de
stad ie verlaten, en voort ie gaan toidat hij bedelaars zou
ontmoeten, die aalmoezen vroegen. Dezen moest hij zeggen
dat Caecruis hem naar den heiligen grijsaard had gezonden.
Vacemases volgde hare aanwijzing en kwam bij den toenma-
ligen paus, vex H. Ussaxus, die hem onderrigtte en nog in
denzelfden nacht doople.

Bij zijnen terugkeer, zoo verhaalt de legende, vond hij de
H. Cazcnin biddende in hare kamer; de Engel Gods daalde
neder en kroonde hen beiden met wiite en roode bloemen,
de leliin der kuischheid en de rozen der martelie. Vervolgens
trad Twormvs, broeder van Vaverasvs, bij hen binnen, en
vol verwondering over den aangenamen geur der bloemen,
wier bloeitijd reeds verstreken was, omhelsde hij het geloof
der Christenen ; en liet zich door Paus Urpaxus in de Kara-
coupe vax 5. Csrvstus doopen.

Caccriis, Varewianos en Tmurmus leefden daarna vereenigd
in heizelfde paleis, op dezelfde plaats waar nu de Kenk pen
H. Caecruia staat. Zij bekeerden velen, en hunne weldadig-
heid kende geene grenzen. Dit maakie hen ten laatste tot
voorwerp der algemeene gesprekken onder het yolk, en
spoedig werden zij als Christenen aangeklaagd.

De Prefect Auvacmus liet Varemaxvs en Tisurmivs onthieden
en beval hun den goden te offeren. Zij weigerden stand-
qastig en stierven den marteldood.

Cazeris leefde nog; en Arvacmus, bevreesd dat Lare deugd,
hare adel en rijkdom, mauar vooral de grenzelooze liefda-
digheid, waardoor zij zich bij de armen had bemind gemaakt,
een opstand onder het volk zou verwekken, indien hij in
het openbaar geweld gebruikie, sloeg om zijn doel te berei-
ken ecenen anderen weg in, welke in Rome niet ongewoon
was , wanneer wen de aanzienlijken in stille wilde ter dood

o |
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brengen. De beulen traden het paleis van Cagemiy binnen,
on hadden bevel ontvangen de onschuldige maagd in hare
badkamer door buitengewone verhitting {e verstikken. Door
een wonder echter bleel zij ongedeerd, en Arwmacmws, in
woede ontstoken, gaf last haar te onthoofden. De heul sloeg
driemaal toe, doch kon het hoofd niet afhouwen, en de wet
verbood een vierden slag tc geven. Toen bad Carcruia tot
God om nog drie dagen levens, len einde de overgave van
haar paleis en hare overige bezittingen aan de Kerk op wettige
wijze te kuunen verrigten. Haar gebed vond verhooring; op
den derden dag legde zij zich zacht tot den slaap neder, en
Pavs Useanvs begroef haar in de Karacomse vax 8. Carristus,
in eene kapel adigt bij zijne ambtgenooten, bij de bisschoppen
en martelareny .

De eigenaardige en belangrijke geschiedenis der ontdekking
van dit graf laten wij hier volgen.

Dat de rustplaats der H. Cawcmis zich in de Ksrscouee
vaN 8. Cavusres bevond , bleef ten allen tijde onder de
Christenen bekend ; doch men meende dat dic Katacombe
dezelfde was, welke onder de Kerk van S. Seeastiaxus ligt,
vijf minuten verder op den Arpiscmesy Wee. Daarom Jliet
een Fransche bisschop in het begin der 15¢ eeuw aldaar een
opschrift tot aandenken aan de H. Capciuia vervaardigen, en
sedert hield men die plek zonder eenigen twijfel voor de
ware begraafplaats der heilige. Doch zoodra had Graaf de
Rossi de vroeger vermelde Camera Papsvts niet ontdekt, of hij
hicld zich overtuigd dat het gral van Carciua in de nabijheid
moest liggen; want de Akten der marteling hevatten in dui-
delijke bewoordingen het berigt, dat Pavs Unsaxus haar digt
bij zijne ambigencoten (Pausen) had ter ruste gelegd. Dif
gevoelen werd nog bevestigd door de oude Itmvenawen uit
hiet begin der 7 eeuw, en door de bijzondere omstandigheden,
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die het visioen van Paus Pascmavis omtrent het graf van
S. Capemwia verzelden,

Het uitgraven begon: aan de wanden van het LumiNare,
dat vol aarde lag cn hef cerst moest worden onlruimd ,
kwamen al aanstonds de afbeeldingen van Povicasus, Senas-
rissus en Cymsvs te voorschijn. Nm was men zeker op weg
naar het graf van Cagewns; want in de TriNzramies werd
vermeld, dat Poucamus, Sepastianus en Cyrivus met de H.
Cagciis in een zellde kapel rustien.

Vol verlangen naar den uitslag, liet Pius IX het uilgraven
met den meesten spoed voortzetten, en kort daarna. ontdekie
men de afbeelding eencr jonge vrouw in rijke kleeding,
met armbanden en halssieraden getooid, als eene hruid van
aanzienlijke Romeinsche familie. Dit beeld ziende, kon men
aan niemand anders denken dan aan de H. Casci , dic
cene hruid was en bruid bleef tot het einde van haar leven.

Een weinig dieper op denzelfden muur ontwaarde men de
verhevene f{iguur cens pausen in opperpriesterlijk gewaad, en
daarbij den naam: URBANUS.

Het graf van de edelste der Romeinsche maagden words
er derhalve thans met ontwijfelbare zekerheid aangewezen.
Haar heilig gebeente rust evenwel niet meer in de Katacombe ;
het werd in het begin der 9° eeuw door Paus Pascuavis naar
de Keng vax S. Capcinia ix Trasruvere overgevoerd , wadr
een overschoon marmerbecld hare rustplaats aanduidt en nog
de prachtige fresco’s harer badstove worden bewonderd.

De eerste gangen, die wij na ons bezoek aan de Camera
Parsuis en de kapel der H. Caecwia betraden, gaven ong
aanstonds een duidelijk begrip van de gansche gesteldheid
der overige deelen. De smalte der wegen maakt het naast
elkander gaan onmogelijk, terwijl de hoogte 5, 6 of T voet
bedraagt, en de registandige zijwanden in eene flaauwe
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welving uitloopen. Aan weerszijde zagen wij de deels ge-
slotene deels geopende graven in den muur uitgehouwen ,
soms zeven hoven elkander.

Reeds vroeger hebben wij aangestipt dat onze Christelijke
vooronders, voor zoover de omstandigheid zulks gedoogde ,
het graf des Verlossers tot voorbeeld namen. Hij werd,
gelijk de H. Schrift zegt, in cen nienw graf gelegd, dat in
eene rots was gehouwen, en waarin te voren niemand gelegd
was. Deze ecigenschappen mogen wij op de nissen der
Katacombe toepassen, die in steengrond gegraven en cenmaal
gesloten zijnde, nimmermeer werden geopend om het gebeente
te verwijderen en de ontruimde plek tot het ontvangen van
andere ligechamen in gereedheid te brengen.

Het gewone graf, Locus of Locurus genaamd, van zeer
eenvoudigen horizontalen vorm, was niet dieper dan de
omvang van het menschelijk ligehaam vorderde, terwijl de
breedte in evenredigheid stond met de lengte van het lLijk.
Geen enkele voet ruimte hleef ongebruikt en de ligehamen
sloten als het ware in de nissen. Op die wijze werd alle
overbodige moeite en arbeid zorgvuldig vermeden; want hoe
minder aarde men uitgroef des te minder had men ook
laler weg te voeren. De voorzijde was met ccne smalle Iijst
of rand voorzien, -waarin de tegels of marmersteencn met
cene soort van kalk stevig werden vasigemetseld.

De ruimere graven heeten risoxus, Trisoxus en QUADRISOMUM
naar gelang zij twee, drie of vier lijken bevatten ; zij hebben
eene langwerpig vierkante gedaante, en verschillen derhalve
eenigzins van de gewone wocont, die meestal aan het hoofd-
einde jets dicper zijn dan aan het voeteneinde.

De lijken liggen naast elkander en het hoofd des eenen
aan de voeten des anderen; verschillen zij echier onderling
aanmerkelijk in grootte, dan hield men zich niet meer aan
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den gewonen vorm, maar rigtte alles in naar de afmetingen
der ligchamen. Hier h. v. ligt eene moeder met haar zui-
geling begraven, ginder een vader met zijn zoon, misschien
op één oogenblik als martelaren gestorven; de achterzijde ,
waar de kinderen liggen, is veel smaller dan de voorzijde,
waar de moeder en de vader, in volle lengte uitgestrekt,
met hoofd en voeten bijna de wanden raken.

In de S. Cavusros ontmoetten wij vele dergelijke graven,
soms nog met het wit gebeente der eeuwenoude Christenen er in.

Eindelijk had men, behalve de evenvermelde rusiplaatsen,
de Ancosouis ('), die op kosten van aanzienlijke familién
afzonderlijk moesten gegraven worden. Het zijn hooge nissen ,
van boven in een rondhoog eindigende ; het onderste gedeclte
diende tot grafstede, terwijl het gewelf open bleef. Niet
zelden rustte daarenboven het ligehaam in een prachiig ge-
beitelde sarcophaag, zoo als er thans nog twee in de 3.
Canistus staan, die om de gaafheid van het knnstig heeldwerk
en den ongeschonden staat der ligchamen onze innige bewon-
dering wekten. Zij zijn tegen de al te groote vrijheid der on-
bescheiden hezoekers, die met hel gezigt alleen niet te vreden,

alles moeten aanroeren en helasten , voor verdere vernietiging

z0oveel mogelijk gewaarborgd, en met kristal en dun ijzer
vleehtwerk gedekt. De eenc bevatte het ligchaam cener maagd
of yrouw; men kon er het menschelijk gelaat nog duidelijk
in erkenmen, en hoezeer zij de ijdelheid der wereld niet zal
hemind hebben, hing nog het hoofdhaar in dikke breede
lokken langs hare schouderen af. Het kostbaar gewaad,
waarmede zij véér honderden jaren bekleed werd, reikt
nog van den hals tot de voeten, en vertoont nog hier en daar

1 O EREEN

(1) Deze Arcosolia verwarre men nieb met die, welke in de kapellen ter cere der

martelaren werden sangelegd.
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de figuren van het borduurwerk. Deze bijzonderheden her-
mneren gan eene andere gewoonte der ecerste Chrisienen |
waardoor tevens hun verlangen om de gelijkvormigheid met
den Verlosser te bewaren, op nieuw wordt bevestigd. Véor
de graflegging namelijk wikkelden zij hunne afgestorvenen in
linnen docken of bekleedden hen soms met kosthare stoffen.

Ock bestond het gebruik om de ligchamen der geloovigen
met bladeren en bloemen te bestrooijen, en met myrrhe of
andere welrickende vochten fe besprengen.

Wanneer de heidenen den Christenen hunne ernstige en
ongezellige inborst verweten, daar zij hunne hoofden niet
met bloemen bekransten noch hunne ligchamen zalfden, dan
antwoordden de oude apologeten, dat zij dergelijke versie-
ringen en eerbewijzen voor hen bewaarden, die ter ecuwige
rust waren ingegaan, en dat uit Saba meer kostbare specerijen
werden verzonden voor de hegrafenis der Christenen dan
voor de reukoflers der heidensche goden. (*).

Hoezeer men tegenwoordig in de katacomben van dit ge-
bruik geene hewijzen meer vindt, hebhen niettemin Bosio en
anderen, die de onderaardsche verblijven in minder verwoes-
ten staat aantroffen, in verscheidene graven vazen ontdekt,
die een sterken aromatischen reuk verspreidden. ) -

Wat deze kosthare wijze van begraven asangaat, werden
ongetwijfeld zoowel voor armen als voor rijken de benoodigde
uitgaven gezamenlijk door de Christelijke memeente hestreden.
De gegoeden evenwel rekenden zich tot de betaling der
gansche begrafeniskosten verpligl, en dien ten gevolge vindt
men in de katacomben tullooze inschriften, die getuigen dat
een echtgenoot voor zijne gade, een vader voor zijn kind of
omgekeerd , zusters voor elkander, voogden voor hunne

(1) Si Arabie queruntur, sciapt Sabaci, pluris et carioris suss merces Christianis
sepeliendis proflignri, quam diis fumigandis, Tertull, apolog, ady, gent,
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pupillen, vondelingen voor hunne pleegouders, een graf
hebben aangelead en bekostigd.

Dikwijls kochten zij den vocvrus tijdens hun leven, wan-
neer zij er prijs op stelden om naast cen bepaalden martelaar,
bloedverwant of vriend te rusten, en gegronde vrees koes-
terden dat die plek weldra door andere ligchamen zoude
worden ingenomen. Op ecnkele grafsteenen staat zulks uif-
drukkelijk vermeld met de opgave fevens van den koopprijs
en den naam des gravers. Uit één dezer insehriften blijkt
dat men voor een gewonen rocvius !/, Solidus betaalde, dat
is ongeveer 41 gulden: te dier tijde een niet geringe som,
doch welligt zoo hoog gesteld met het oog op de fossores,
die menigen arme kosteloos begroeven en toch in het onder-
houd van hun huisgezin moesten voorzien.

Hier en daar ireft men in de katacomben cemicvia of
GrarkAvers aan, hel uitsluitend eigendom eener familie, die
daar in al de wanden hare eigene graven had.

Het is een kenmerkende eigenschap in de katacomben dat
de rocuri of nissen der rijken van die der armen onder
geen opzigh kunnen ondersecheiden worden; alleen de graven
der martelaren dragen bijzondere en dan nog zeer eenvoudige
teekenen: een palmtak op den marmeren sluitsteen gegriffeld ,
en daar naast een flesechje met het bloed van den gelooisge-
tnige, die er begraven ligt. Plaatsten de heidenen een fleschje
met tranen bij het graf der gelicfden, omdat zij slechis
trenrden om het onherstelbaar verlies, de palmtak en het
bioedvaasje in de Katacombe herinnert aan den blijden palm
der overwinning, welke de martelaren door het vergieten
van hun bloed behaald hebben. Die eenvoudige eereteckenen,
welke wij in grooten getale op onzen togt door de Katacombe
aantroffen, spraken luider tot ons hart dan al de oude over-
blijfsels der grootsche praalgraven van het heidendom.

Waar wij onze schreden ook zetlen, aan alle kanten om-
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ringden ons de gewijde graven in deze stad der dooden,
waarin meer dan honderd duizend martelaren rusten en drie
pausen zelfs, S. Sreensxvs, S. Sixrvs IL en S. Cuvs, als
bloedgetuigen onder het zwaard der vervolging vielen, «O
ongelukkige tijden! zoo luidt cen der alhier opgegravene
inschriften, waarop wij zelfs in de spelonken, te midden der
offers en gebeden, geene veilige schuilplaats vinden kunnen.
Wat is er ongelukkiger dan het leven, maar ook wat is er
bitterder dan de dood, indien men niet eens door vriend of
blaedverwani kan worden begraven s,

Dieper de Katacombe ingaande stonden wij onverwacht
voor eene galerij, die geheel met aarde verstopt was, zonder
dat er evenwel eene instorting had plaals gehad. Welligt
had men dezen weg in allerijl gevuld, om den naderenden
vijanden den doortogt af te snijden; of misschien was zij
oorspronkelijk als bergplaats voor de uitgegravene aardmassa
aangelegd. Zoo niet; wie weet of hagehelijke omstandigheden
dien mantregel niet dringend gevorderd hadden. Als hij
gelegenlieid van openbare volksfeesten de Christenen tot
vermaak der menigten geslagt werden, en men soms ter
beaarding vele lijken te gelijk binnenbragt, die, om de
hesmetting der lucht te voorkomen, onmiddelijk in de nissen
gelegd en afgesloten moesten worden, dan ontbrak er tijl
om den uitgehouwen voorraad ver weg te voeren en wierp
men dien voorloopig in een nabij gelegen gang , welke als
doortogt niet noodzakelijk was.

Nadat de Katacombe-gids ons de verschillende soorten van
graven had aangewezen, voerde hij ons naar een pas ont-
dekten en nog half onder den grond hedolven steen, die,
met den palmfak en een bloedfleschje voorzien, noodzakelijk
het graf eens martelaars aanduidde.

Bij de ontdekking des steens waren aanstonds de nitgra-




{ 335 )

vingen gestaakt, en zouden hinnen kort in tegenwoordigheid
der geestelijkheid weder worden voortgezet, daar men de
bijzonderheden , waarmede het werk gepaard gaat, gemeen-
lijk op de plaats zelve aanteekent.

Een weinig verder lagen verscheidenc kapellen bij elkander,
nog ouder dan de Cauera Parsnis, en uitsluitend ingerigt
tot viering der goddelijke geheimen, of tot onderrigting der
geloovigen.

Veel merkwaardigs, als de marmeren pauselijke zetels, de
stoelen in de hoeken, door velen voor biechistoelen gehonden ,
de steenen banken langs den muur, het arcosolium enz.
sonder verdere vemmelding voorbijgaande , bepalen wij ons
slechts bij de voornaamste muurschilderingen, die in hijna
elke kapel voorkomen en de iroostrijke getuigenis leveren
dat de leer der Sacramenten van de Aposteltijden af onge-
schonden is bewaard gebleven.

De Kapel van het H. Sacrament! ricp de gids ons toe,
en wij traden binnen.

De hoofdfiguren zoowel hier als in de naasthijgelegene
kapellen stonden nog ongeschonden en met frissche kleuren
aan de wanden :

{o, Mozes, slaande op de steenrots.

9. Een visscher, zijn visch uit het water ophalende.

3e, Een man, die doopt.

4°. Zeven mannen, aan eene tafel gezeien, brood en visch
etende.

%, Tene andere iafel met visch en brood.

g°. De lamme van het Evangelie , het bed op zijne schou-
ders wegdragende.

Het eerste heeld, waar Mozes op de rots slaaf en den
kinderen Tsragéls in de woestijn water verschaft , beschouwe
men als eene symbolische voorstelling der genade, welke ons
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door Christus in het Sacrament des Doopsels wordl medege-
deeld. De rots is Christus (1 Cor. X. 4), welke, gelijk de
H. Hieronymus zegi, stroomen waters uitgiet en ons de
bron van het doopsel opent.

Het tweede beeld, dat des visschers herinnert ons het
woord des Heeren tot Petrns gesproken: voortaan zult gij
menschen vangen (Lue. V. 10). «Wij zijn visschers, zegt
Tertullizan, in het water gehoren en door de uitwerkselen
van het waler gered.y

Het derde heeld, zich aansluiiende aan de beide eerste,
stelt de handeling zelve voor, daar de een den ander water
over het hoofd stort.

Wij hebben derhalve in deze drie afheeldingen eerst eene
gebeurtenis it het Oud Verbond , profetiesch met betrekking
tot het II. Doopsel; vervolgens cenc gewone menschelijke
handeling , hare aanleiding hebbende in het N. Verbond en
evenzeer het Doopsel aanduidende; eindelijk de toediening
zelve van dif Sacrament.

Niet minder duidelijk wordl de leer van het H. Altaarge-
heim in de beide volgende voorstellingen verkondigd, in
aanmerking genomen de groote omzigtigheid waarmede men
de Goddelijke waarheden voor de oningewijden vérborgen
hield. Vooral mogten de heidenen nicts van de godsdienstige
geheimen ontdekken, want zij zouden met het heilige spotten
en de altaren komen onteeren. Daarom had men woorden
en beelden gekozen dic voor hen volstrekt onverstaanbaar,
doch den Christenen duidelijk waren. Bijna overal waar men
het Grieksche woord ZIX@TY (viscu) of ook wel de afbeel-
ding van een vyisch aanfrof, werd hierdoor Christus zelf
aangeduid. De titel namelijk des Zaligmakers luidde:

Ipsove (Jesus). Xpewrog (Christus). @eov (Gods). Yiog
(Zoon). Fwrye (Verlosser).




Stelt men nu de eerste lefters dezer woorden in volgorde
nuast elkander, dan verkrijgt men JXOTZI , ccn ander
Gricksch woord, hetwelk VISCH beteekent.

De lheiden kon derhalve onmogelifk begrijpen dat er met
het woord IX@OTZX of met de afbeelding van cen visch de
Verlosser der wereld bedoeld werd., De Christencn daaren-
tegen; de voorstelling van een maaltijd ziende, waarbij een
visci tot seuze verstrekie, wisten zeer goed, dat zulks op
het H. Sacrament des Aliaars duidde, waarin Jesus Crnistus
ons als eene seuze wordt gegeven, ferwijl de heidenen bij
deze telkens iterugkeerende voorstelling zich in allerlei dwaze
gissingen verdieplen, zonder ooit den sleutel van het diep
verborgen geheim fe vinden.

De Zaligmaker is het snoon, dat uit den hemel is neder-
gedaald; vindt men derhalve viscn en pmeop bij elkander,
zoo vormen beiden cene zeer passende mystische voorstelling
van het Allerheiligste Sacrament; daar het sroon de uiterlijke
gedaante, de wvisem de innerlijke en verborgene wezenheid
aanduidt.

Een weinig dieper in de Katacombe, niet ver van het graf
des H. Comveniws, zagen wij een viscm met eenen broodkorf
op den rug; in dien korf echier bevond zich niet alleen proon
maar noech daarenboven eene flesch wun. De korf met sroov
en de flesch met wux stellen al datgene voor, wat hLet
sterfelijk oog in het aanbiddelijk Sacrament waarneemt, ter-
wijl de levende er onder liggende viscu eenigermate de
vitdrukking is der Katholicke waarheid met betrekking tot
de werkelijke ofschoon verborgene tegenwoordigheid van
Jesus Christus,

Het hovengenoemde heeld in de Sacramentskapel, eenen
maaltijd voorstellende waarvan nnoop en visen de eenige spijue
is, hoe duidelijk wijst het op den goddelijken maaltijd, waarbij
Jesus Christus zelf onder Lroodsgedaante genutligd wordt!




Twee wonderen, die onder verschillend opzigt eene aan
duiding van het Allerheiligste Sacrament bevatten, werden
mede, nu eens op d¢ muren der kapellen, dan weder op
sarcophagen of met goud geémailleerde glazen, door de toen-
malige kunstenaars voorgesield : de wonderbare spijziging
namelijk der groote schare met weinige brooden en visschen,
waarin de christelijke schrijvers esne type van het H. Avond-
maal zien, en de verandering van water in wijn op de hruiloft
te Cava, waarvan de H. Cyricus, doelende op het H. Sa-
crament des Altaars, zegt: «Daar Ilij eens water veranderde
in wijn, welke aan bloed verwant is, waarom zullen wij Hem
niet gelooven als Hij wijn in bloed verandert ?»

De zesde figuur, de lamme met het bed op zijne schouders,
vereischt eene grootere aandacht, Om de ware heteekenis
van hei wonder zell der genezing, en dien ten gevolge dé
verklaring der muurschildering na te sporen, dient men te
letten op de bijzondere omstandigheid , waarmede het wonder
gepuard ging en de uitdrukkelijke woorden, bij die gelegen-
heid door den Zaligmaker gesproken.

i Het geschiedde ap een der dagen , zoo verhaalt de IT. Lucas,
dat Hij (Jesus) nederzat en leerde, ¥r zaten ook phariseén
en leeraars der wet, die uit alle vlekken van Galilea en Judes,
en uit Jerusalem gekomen waren. En de kracht des Heeren
was er, om hen ie genezen. En ziel, mannen droegen op
een hed eenen menseh, die verlamd was; en zij zochten dien
binnen te brengen en voor Hem te stellen. Lin daar zij, uit
hoofde der schare, niet vonden, langs waar zij hem zouden
bhinnen brengen, klommen zij op het dak, en lieten hem , met
het bed door de tigchelen neder in het midden, voor Jesus.
En Hij, ziende hun geloof, sprak: Mensch, uwe zonden
worden u vergeven? En de schrifigeleerden en phariseén
begonnen te denken, zeggende: Wie is hij, die godslaste-
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vingen spreekt? Wie kan zonden vergeven, dan God alleen?
Doch als Jesus hunne gedachte ontwaarde , nam i het
woord, en sprak tot hem: wat overdenkt gij in uwe harten?
Wat is ligter te zeggen: uwe zonden worden u vergeven,
of te zeggen: sta op en wandel? Maar opdat gij weten moogt,
dat de Zoon des menschen magt heeft op aarde, zonden fe
vergeven, sprak Hij tot den verlamde: Ik zeg u, sta op,
neem uw bed op, en ga naar uw huis! En dadelijk stond
hij op voor hunne oogen, nam het bed op, waarop hij
oelegen had, en ging naar zijn huis, God verheerlijkende.n

Eerst dus ontving de lamme van het Evangelie genczing
vap de kwalen zijner ziel: Mensch uwe zonden worden u
vergeven! — en als bewijs dat Jesus tot die vrijspreking
coddelijke magt bezat, verloste Hij tevens den lamme van
zijne ligehamelijke gebreken.

Brengen wij 's Heeren woorden in verband met die welke
Hij sprak , toen Hij die zelfde magt aan de Apostelen mede-
deelde, dan kunnen wij aan het telkens terugkeerende beeld
des verlamden geene andere beduidenis toekennen, don dat
het den geloovige in de Katacombe moest herinneren aan de
priesterlijke magt, om op aarde de zonden e vergeven in
het H. Sscraamst pEr Bipcnt.

Ter hevestizing van dit gevoelen wijst men in de Karaconpe
vax oox H. Hermes eene muurschildering aan, waarop niet
alleen de lamme voorkomt met het bed op zijue schouders,
maar daarenhoven een priester staat afgebeeld, met opgeheven
hand de absolutie gevende aan een rouwmoedigen hoeleling,
die in gehogene houding aen zijne zijde nederknielt.

Het bed, heiwelk de lamme na zijne genezing huiswaarts
droeg, zou den Christen herinneren aan de hoetpleging ,
welke na de vergiffenis der zonden den hiechieling wordi

opeelegd.
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Hoe treflend zifn niet die overblijfselen van de allereerste
tijden der Katholieke Kerk! Hoe krachtig spreken zij ot de
zwakken van geloof; hoe zielsverheffend en aandoenlijk tot
hen, die in het geloof een hooger leven putten !

De afbeeldingen in de katacomben zijn niet enkel versie-
rvingen naar willekeur door den kunstenaar aangebragt, maar
dienden vooral om de Christenen aan de lecrstukken en
gehemmen der Kerk te herinneren, en hen daarin op aan-
schouwelijke en zeer geschikte wijze te onderrigten.  Zij
gingen de muurschilderingen der Katacombhe langs en vonden
er eene bijna volledige Catechismus, die in duidelijke af-
beeldingen voorgesteld hun hart dieper trof, dan wanneer
zij de godsdienstige waarheden in een Loek lazen.

In het voorbijgaan wierpen wij een blik in de andere ka-
pellen, waar wij dezelfde tafereelen geheel of gedeeltelijk
aantroffen, en kwamen vervolgens bij het graf van den H.
Eusepws. waar nogmaals vele kapellen unaast en tegenover
elkander lagen.
de godsdiensioefeningen de beide geslachien afzonderljjke
plaatsen bezitten; van daar dat men op vele punten aan
weérszijde van den gang kapellen aantreft; echter 266, dat
de openingen regt tegenover elkander liggen, en de yronwen
derhalve zeer gemakkelijk op het altaar in de mannenkapel
konden zien. Bij het graf van Eusenirs schijnt daarenboven
de Katacombe zelve twee afzonderlifke uitgangen gehad te

Volgens de oude discipline der Kerk moesten gedurende

hebben , zoodat mannen en vrouwen, zoowel bij dag als des
nachts in tegenovergestelde rigling de Katacombe konden
binnenkomen en verlaten. Ook in die eerste tijden, toen de
Christenen in hooge deugd nitschitterden , toen zij hun hloed
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en leven nit liefde tot God met vreugde offerden, kwam men
de menschelijke broosheid te gemoct en bleef men immer
s Heeren woord indachtig : de geest is wel gewillig, maar
hei vleesch is zwalk.

Op eenigen afstand van het gral van Evsesus bevindt
zich de onlangs uitgegravene kapel, waarin de H. ConxeLius,
martelaar van Crra Veccmia, werd begraven. Naast heg
beeld van den H. Corscuins staat dat van den H. Cyemianus,
in hisschoppelijk gewaad, Nog ziet men er het steencn blok,
waarap vroeger eene groote olie-vaas dag en nacht brandde;
de pelgrims die de overblijfselen des Heiligen kwamen ver-
geren, puften een weinig olie en namen het als relikwie
naar huis mede; een gebruik, vroeger algemeen, en thans
nog dagelijks op te merken bij de Madonna in de Kerk
2. Agostino. In de domkerk fe Moxza bewaart men nog een
perkementrol , waarop ouder andere relikwitn, welke de H.
Gregomivs aan de Lombardische koningin Tugoperizoa zond,
ook olic van den H. Cornzevtos (Ex oreo S. Corxern) voorkomi,
welke uit deze kapel afkomstig is.

Aan de zijde van den H. Corverivs had de H. Paus Sixrus
zijne rustplaats; hij viel op deze plek zelve als martelaar
onder het zwaard der Romemsche soldaten.

Het geliefkoosde beeld des Goenms Heroers, zoo als Jesus
zich zelven noemde, komi in bijna elke kapel en op verschil-
lende wijze voor. Soms staat Hij alleen met hel verloren
schaap op zijne schouders; dan weder ziet men het schaap
aan zijne zijde,

Wondervreemd evenwel kwam het ons voor, dat enkele
malen de hok ter regier en hef schaap ter linker zijde van
den Heroer geplaatst was, daar wij veeleer het schaap regts
den bok links zouden verwachlen. Doch in aanmerking geno-
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men dat deze voorstelling op de Letterij der eersie tijden
doelde, dan vinden wij het beeld freffend gekozen. De
Mostanistexy namelijk leerden dat sommige zware zonden,
als overspel, doodslag enz., nooit konden vergeven worden ,
wat boetvaardigheid de zondaar ook mogt plegen. Deze
kettersche lecr, die zelfs onder de Christenen geen geringen
aanhang vond, moest op alle wijzen door leer en afbeeldin-
gen krachtdadig worden bestreden en uitgeroeid. De bok
staal daarom aan de regter zijde om te toonen met wat
liefde de ongelukkige zondaar door Jesus, ves Goeves Herner,
werd aangenomen; even als de Verloren Zoon, voor wien,
volgens de parabel, de Vader des huisgezins cen gastmaal
aanlegde , terwijl de oudere zoon, die nooit het vaderlijk
huis had verlaien, voor dien ocogenblik in de schaduw
gesteld werd. De Christenen leerden uit deze eenvoudige
voorstelling, dat er meer vrengde in den Hemel heerschte
over één boetvaardigen zondaar dan over negen en negentig
regtvaardigen.

Bovendien treft men bij den Gozoex Hetover de afbeelding
cens Arosters, die zich heijvert andere schapen tot den
schaapstal te voeren. Eén schaap wendt zich tot den Apostel ;
cen ander keert hem den rug toe; ecen derde staat met
nitgerekien hals in aandachtige honding; een vierde eindelijk
kiest den middenweg: het keert zich wel niet af, maar blijlt
toch koud en onverschilliz voor de stem des Apostels, en
graast nanr het schijnt op eene goede weide. Hoe duidelijk
zien wij hier de verschillende gezindheden afoebeeld , waar-
mede de Christenen de verkondiging van Gods woord hooren;
eenigen luisteren reikhalzend en volgen de stem des Heeren ;
anderen, veelal zij die met de goederen der wereld verrijkt
zijn, kunnen zich van het. aardsche niet losmaken, en zijn
gelijk aan het schaap dat op de vette weide graast en onver-
schillig blijft voor het roepen des Apostels.
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Eindelijk ziet men op dezelfde schilderij een regen of
dauw . welke zeer overvloedig op de aandachtige schapen
nedervalt, -maar slechts spaarzaam over het onverschillige,
terwijl Let schaap, hetwelk den Apostel den rug toekeert,
geheel droog Dlijft. Moet niet elk hier eene toespeling zien
op den verkwikkenden dauw der Goddelijke genade ?

Behalve »t Goeos Heroer komen vooral die afbeeldingen
voor, welke het duidelijlst de leer der Verrijzenis en de
bevrijding van de banden des doods verkondigen.

Joxas, na drie dagen uit de walvisel verlost, was type
van den Zaligmaker, die na drie dagen uit het gral opstond ,
en dit beeld moest de Christenen leercn dat ook hunne lig-
chamen eenmaal zouden verrijzen.

Daxiér in den leeuwenkuil, e pme soxeELiNGEN in den
gloeijenden oven, Lazanus uit hei graf komende, — dit alles
wees op de toekomstige Verrijzenis, op de verlossing uit de
tijdelijke rampen, die in de dagen der vervolging zoo talrijk
en bitter waren. De eexiks en de rasvw, waardoor men de
onsterfelijkheid afbeeldde, rames en ovwrnoonex, het loon
der overwinnaars beleekenende, versieren de muren der
meeste kapellen.

In de Karscomse vax S. Carznastes troffen wij nergens ecn
treurtooneel , nergens de voorstelling der martelingen dic de
eerste geloovigen verduurd hadden; en als van zelf rijst hier
de vraag op: waarom schilderden de Christenen nict tevens
het lijden hunner broeders, zusters of yrienden af, die zij
voor het geloof den marteldood hadden zien sterven? Dit
immers zou hen sterken in den vreeselijken strijd; hef zou
den zwakke aanmoedigen om het voorbeeld dier geloofshelden
te volgen, en het verlangen maar de schiiterende kroon der
martelaren verlevendigen.

Docli aan dergelijke opwekkingen en aanmoedigingen ont-
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brak het den Christenen geen enkel oogenblik ; het was geens-
zins noodig de treurtooneelen, die zij dagelijks in Rome zelve
voor oogen hadden, hun in de katacomben, waar zij verade-
ming en ziclevrengd kwamen zoeken, op nieuw in het
geheugen terug te voeren.

Heel hun leyen was eene aaneenschakeling van rampen,
eene onafgebrokene marteling; en duizend onvermijdelijke
gelegenheden boden zich van zelf aan, waarin zij te kiezen
hadden tusschen een rampzaligen dood en de verzaking des
geloofs.

Zij waren, zegt Terrurrnax, door lLet heidendom als met
een net omvylochten.

Aan openbare staatsambien viel als Christen niet {e denken,
en de krijgsdienst zelfs moest, om de herhaalde en plegtige
eeden bij den eexics des keizers hezworen, door hen worden
ontweken. In het burgerlijk jaar velgde het eene heidensche
feest op het sndere; en op zulke dagen zich aan de openbare
viering te onttrekken, heschouwde men als aanduiding eener
Christelijke gezindheid. Elk handwerl of heroep stond van
verre of van nabij met afgodische gebruiken in betrekking,
zoodat een heiden , die tot het Christendom overging, menig-
werl zijn bedrijf moest sfaken en zijne oude omgeving vaarwel
zeggen ; maar ook dit maakte hem wederom bij zijne heken-
den verdacht.

De familie- en vriendschapsbetrekkingen stelden hen telkens

het grootste gevaar om afgoderij te plegen en hun geloof
te verzaken. Niel slechts de geboorte- en huwelijkspleg-
tigheden , maar ook en in hooge mate de afschuwelijke ge-
bruiken der begrafenis waren even zooveel strikken voor het
eenyoudig geloof der Christencn, Men noodigde hen alsdun
ait, om deel te nemen aan het offer der goden, en zoo zij
weigerden {e komen, lagen zij aanstonds onder de zwaarste
verdenking en konden er op rekenen dat voortaan , hunne
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namen op de Iijst van de aanhangers der nieuwe selte zou-
den voorkomen.
Eene menigte heidensche spreekwijzen, als Pro pir amorTaLES !

817 DE ONSTERFELIKE Gopen! — Me Hercurs! Bu Hercvres! —
Pew Joves! Bu Juerren! — kwamen in de dagelijksche ge-

sprekken elk oogenblik te voren, en het bestendig ontwijken
dier gebruikelijke uitroepen wekle reeds de achterdocht der
ongeloovigen op.

Ongelukkig degenen, die op cenige wijze van cen heiden-
schen meester afhankelijk waren; ongelukkig vooral de
Christelijke slavin, die zoo zij haar geweten onbevlekt wilde
bewaren , een wissen dood le gemvet ging.

Wat angsten en benaauwdheden onze Katholieke voorouders
verdunrd hebben in de tijden der rampzalige vervolgingen,
toen in bijna alle straten der stad het bloed der martelaren
stroomde, daarvan kunnen wij ons slechts een flaauw denk-
heeld vormen. Het dagelijksch slagten der Christenen, wien
de Stoicynsche Mancus Avnprivs nog ten verwijt nageeft,
dat zij zoo onverschrokken, zoo blijmoedig en in zoo grooten
getale den marteldood omhelsden, voorspelde den neg niet
ontdelten geloovigen hef ijselijk lot, dat ook hen eenmaal
wachtte. Wanneer zij het CovossEem zagen, dan kwamen
hun de tranen in de oogen; want zij hadden er zoovele
vrienden en hloedverwanten, misschien een vader of moeder
door de beesien zien verschenren. Gingen zij over het Fonun
Rouvaxuy of langs de ininen des keizers, dan werden hunne
harten van droefheid overstelpt, een enbeschrijfelijke weemoe-
digheid greep hen aan, en voerde den zwakken mensch bijna tot
moedeloosheid. De pijnlijke onzekerheid waarin zij zelven
verkeerden, en de vrees van ontdekt te zullen worden,
veroorzaakten een gestadig lijden en schonken hun geen
oogenblik rust.

Een enkel veilig oord bezalen zij nog, en dit was pe
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oxpErAARDScHE Karacompe. Daar werd hun verademing ge-
schonken ; daar gaven en ontvingen zij den vredeskus; daar
vonden zij hunné priesters; doar zagen zij den Paus op zijnen
troon, daar mogten zij luide lofzangen zingen en smaalkten
er onder den grond eene hemelsche vreugde, die zij onder
den vrijen en bekoorlijken hemel nooit genieten konden.

Die vreugde mogt dan ook in de Katacombe door niets
gestoord worden; daarom overal opwekking, overal palm-
en olijftakken, overal de voorstelling der verrijzenis en foe-
komstige heerlijkheid, het loon dat hen na dit rampzalig
leven zou ten deel vallen.

Reeds langen tijd hadden wij in de eerste verdieping der
Karacompe vertoefd en stegen langs eenen frap naar de tweede
af. Ook hier wederom de bekende grayen, wvier of vijf, soms
zeven boven elkander, honderden wegen die elkander kruisen |
korte opschriften, nissen voor lampen en bloedvaasjes. Zoo
ging het voort in de diepte, totdat wij langs cen zachte helling
in de derde en eindelijk in de vierde verdieping ufklommen.
Deze beide laatste verschillen aanmerkelijk van de twee bo-
venste, daar er geene kapellen worden gevonden en het
gewelf zoo laag , is dat men niet dan in gebogen houding
den weg kan voorlzetien.

Hier worden ons de woorden van den H. Hizroxvaes in
ket geheugen geroepen (Coment. in Fzech. 40. 5, wv.):
o Tijdens ik mij als knaap te Rome ophicld om in de kunsten
en wetenschappen te worden onderwezen, ging ik gewoonlijk
des Zondags met mijne veienden de graven der Apostelen en
martelaren bezoeken, en {rad” de katacombe binnen, waar
diep in de aarde gegravene gangen aan beide zjden met
lijken zijn gevald. Die verblijven zijn zoo donker, dat daar
hijna het woord des profeets in vervulling gaal: pescexpany
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ar. (Pe. LIV. 16.) Spaarzaam vermindert het flaauwe door
ecene smalle opening nedervallend licht den schrik der duis-
ternis. Slechits langzeam tradem wij voort, en van een
stikdonkeren nacht omgeven dachten wij san de woorden
van ViRGILIES :

«De akelige omgeving, te gelijk met de doodsche stilte
zelve, doet de gemoederen ijzen.y (')

Kil en vochtig was het in dezen engen en lagen dooden-akker,
waar ik mijnen togl in de Karscoxee eindigde. Niet zonder
koortsachtize aandoening verlieten wij de onderaardsche stad,
om in de heete zonnestralen verkwikking te zoeken. Na aan
den uitzang de voorbede der Maagden en Martelaren van
S. Capristus te hebben ingeroepen, traden wij naar buiten
en kwamen in ecen wijngaard uit, eepige schreden van den
Arpscnex Wee verwijderd.

EINDE.
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